




EMZETI PORT 
A vívással és minden egyéb sporttal foglalkozó hetilap. 
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A T T E K I N T E S . 

Az elmúlt hó legfontosabb sporteseménye kétség-
telenül a MTK . által rendezett birkózó-bajnok-

• sáq volt. Ez igazán fényes sikerű éá nagysza-
bású verseny alkalmából a krónikásnak számos 

rendkívül örvendetes esemény és jelenségről kell be-
számolnia. Elsősorban örvendetes az, hogy e vál-
lalkozás, mely ezúttal szokatlanul nagy és tegyük 
hozzá, merész alapokra fektettetett, úgy a sportrísz, 
mint a közönség érdeklődése tekintetében megfelelt 
a hozzáfűzött reményeknek. A sportközönség egy-
hangú há lá ja illeti meg (3 fenségét József Áijost fő-
herceget, ki a verseny fővédnökségét elvállalta, 
azon megjelent, ezzel nemcsak sportszeretetónek adott 
újabb kifejezést, hanem — habár ezúttal kevéssé 
követett — példát mutatott előkelő köreinknek arra, 
hogy a testedző sportok támogatása kötelesség. 
Berzeviezy Albert kultuszminiszterünket, ki az ünne-
pély sikerét a védnöki tiszt elvállalásával mozdította 
elő, szinte resteljük már megdicsérni; ahány lapszám, 
annyiszor kellene kifejezést adnunk há lánknak azért 
a támogatásért és érdeklődésért, melyben a sport-
ügyeket részesíti. Briill Alfréd a kitűzött nagyértékű, 
művészi vándordíj megalapításával sportmecenásaink 
kicsiny sorába lépett. Bér követnek példáját sokan; 
ha akadna minden klubnak egy-egy ilyen pártfogója, 
minő perspektíva nyi lna meg előttünk! Rendkívül 
örvendetes volt az is, hogy a közönség szinte zsú-
folásig megtöltötte a Vigadó nagytermét és karzatait. 
Nem az a közönség volt ott, amely a főherceg ked-
véért ós hogy magát mutogassa, szokott ilyen al-
kalmakkor megjelenni, hanem igazi telivér sport-
közönség, amely tippekkel, kedvencekkel jön el, 
amelyet izgat, lelkesít a küzdelem és amely kedvet 
kap arra, hogy legközelebb muga is a sorompóba 
álljon. Sportszempontból ki kell emelnünk, hogy 
maga a birkózótudomány erős fejlődést mutat és 
míg az előző évek versenyein csupa naturalista próbál-
kozott, addig most a versenyzők nagyobb része ala-
pos készülés ós szorgalmas tréning után állott ki és 
főként a három csoportgyőztes tudásával és ügyességé-
vel is megérdemelto a büszke bajnoki címet. Midőn az 
MTK.-nak az elért sikerhez sok szerencsét, további 
buzgalmat ós lelkesedést kívánunk, egy megjegyzést 
a sok dicséret mellett még sem hallgathatunk el. 
És ez az, hogy nagy kár volt a versenyrendezéshez 
ki nem kérni a MASz . jóváhagyását. A szövetségi 
eszme ma már annyira áthatotta az egész vilég 

sportköreit, hogy mindenki meg van győződve arról, 
hogy egyes klub nincs jogosítva magasabb fórum 
jóváhagyása nélkül országos bajnokságot írni ki, 
hiszen így megeshetnék, hogy öt-hat klub megtenné 
ugyanazt és lenne ugyanannyi országos bajnok. A 
BTC. és a MUE. . mely szintén rendezett ily országos 
bajnokságokat, bölcsen belátta ezt és habár egyik 
sem tagja a szövetségnek, mégis a magasabb sport-
szempontok által vezettetve,lemondottak annak továnbi 
kiírásáról. A szövetség bizonyára kész örömmel adna 
megbízást az MTK.-nak arra, hogy a birkózó-versenyt 
megrendezze és az csak nyerne súlyban, a ren-
dezés fényében, ha a MASz . megbízásúból és jóvá-
hagyásával mint igazán elvitázhatatlan országos baj-
nokság íratnék ki. E megjegyzésünk azonban nem 
érintheti az MTK.-nak azt a rendkívüli érdemét, 
hogy önfeláldozó munkájával jÍv hatalmas lendüle-
tet adott egy igen szép sportnak. 

A vívók érdeklődése most Szeged felé fordul. 
Sohase ment még vidékre annyi fővárosi vívó, mint 
ezúttal. Bármit mondjanak is a kizárásos versenyekről, 
azoknak jó oldalai elvitázhatatlanok. Azelőtt baj-
nokvívóink idehaza megegyeztek abban, hogy ki 
hova megy, ki fog tőrrel, ki kardal győzni, aztán 
egy-egy lement, egy kicsit játszott a helybeli erők-
kel és végül hazahozta a díjakat. Most ellenben 
az egészen nyílt versenyekre tömegesen mennek a 
vívók szerencsét próbálni, ami megbecsülhetetlen 
hasznára van e sport fejlődésének. A vívás másik, 
szinte szenzációs eseményéről kardvívóink tőrrel 
való szerepléséről a vivórovatban számolunk be, itt 
csak azt jelezzük, hogy a tőrbajnokság képe ez idén 
másként fog festeni, mint eddig, lígyfelől a nevezők 
száma lesz legalább kétszeres, másfelől legalább e 
téren egész új emberek fognak a döntő küzdelmekbe 
beleszólni. 

A fontliall-szezon teljes erővel megindult. A jó 
öreg papírforma megkezdette szokásos táncát a fej 
tetőn. Már az első mérkőzésekből kiderült, hogy 
csak az FTC. bajnoki csapata áll szilárdan, a többi 
csapat formája annyira alaktalan, hogy alig lehet róluk 
véleményt alkotni. Mit szóljunk a B T O — M I K . — 
MTK . eredményekhez, vagy a M F C . - M A C — P o s t á s 
mérkőzéseik lefolyásához? Nem tehetünk mást, mint-
hogy várjuk az események kialakultát, addig is él-
vezzük a meglepetéseket. 

A többi sport még téli álmát aluszsza Itt-ott 



feltűnik a klubiermekben egy-egy atléta, aki meg-
kezdette súly- és gummikötél-gyakorlatait Az evező-
sök uszodákban kasztliznak, csak néhány vállalkozóbb 
merészkedik ki a Dunára. A mii vezetőket az a kér-
dés foglalkoztatja, hogy kiket ültessenek a karcsú 
race-hajókba És itt bizony még kérdőjellel ál lunk 
szemben. Mi lesz a Pannónia híres négyesével és 
nyolcasával, kikkel pótolják a hiányokat, megőrzik-e 
veretlenségük n imbuszát? Ki tudna ezekre még most 
felelni ? 

A tennisz-pályák tatarozását megkezdették, de 
e sport szenvedélyesei még csak a présben gyönyör-
ködhetnek kedvenc verőjükben. Yolland, az örökké 
buzgólkodó Yolland, már szorgalmasan levelez az 
angol nagyságokkal. A MAC . nemzetközi versenye 
még sokkal nagyobb szabású lesz, mint a tavalyi. 
Ki látás van rá, többek között, hogy Dohertyék is el-
jönnek. 

Vadász ós céllövő-körökben türelmetlenül vár-
ják a Ferenciek-terén épült Városi Lövölde megnyi-
tását. A szakemberük olyan elragadtatással nyilat-
koznak nagyszerű ós az egész világon páratlan be-
rendezéséről, hogy ettől az intézménytől, tekintve an-
nak kitűnő helyét és olcsóságát, joggal várhatjuk 
elhanyagolt céllövő-sportunk erős fellendülését. 

Megjelent a Sportújság, lótenyésztéssel, lóverse-

nyekkel és minden e szakba tartozó tárgygyal fog-

lalkozó szaklap. A bő tartalmú lap minden do-

hány-tőzsdében kapható. 

Ki akar egyéves önkén tes lenni ? Lásd az országszerte 

k i tűnő hírnévnek örvendő Lichtblau-féle kat. elük. tanf. mai 

hirdetését. 

A szalonka vadászatáról. 
írta : L aka t o s Káro ly . * 2 

A Nemzeti Sport eredeti tarcája. 

Egy morvaországi vadászati szaklapban érdekes leírását 
adja egy német gavallér indiai szalonkavadászatainak, mely 
közleményt — mivel nekünk, magyar vadászoknak fogalmunk 
sem volt eddig a szalonka ily tömeges csoportosulásáról és 
nagy arányú öldöséséröl, — mint kuriózumot egész terjedel-
mében ide iktatom : 

„Egy kényelmes gőzös hetenkint egyszer Calcuttából 
Kangeonba szállít bennünket; vagy Bombayből Madrason át 
a britt-indiai gőzbajótársaság egy kisebb gözcsolnakján ter-
mészetesen más oldalról is érhetünk Kaiigeonha, honnan aztán 
felső Bu rmába mehetünk, ahol november és február hónapok 
között erdei szalonkáknak ál l í tólag igen erős húzása észlel-
hető. Nekem e tekintetben kezdettől fogva kételyeim voltak, 
még pedig annál jogosultabban, mivel Ind iának egyik vásár-
terén sem láttam soha egyetlen szalonkát sem, de még ven-
dégségben sem került ilyesmi az asztalra. Kételyeim és ezzel 
szemben a folyton érkezett ellentétes tudósítások végre arra 
késztettek, hogy felkeressem a híres vidéket s meggyőződést 
szerezzek arról, vájjon e nemes madár, mely Európában évről-
évre r i tkább lesz, tényleg előfordul-e ott olyan nagy számban, 
mint ahogy a híre mondja. Ez okból egy szép napon egy kis 
gözcsolnakon eleveztem Kangeonba, egy kis indiai városba, ahol 
gyönyörű tropikus vidéken szállottam partra. Azután követ-
kezett egy igen hosszú vasúti utazás, mely azonban a legkü-
lönbözőbb vidékeket szelvén át, nem vált unalmassá, m íg 
végre Mandalayba, egy beláthatatlan nagy mocsár kellő kö-
zepén épült városba érkeztünk. A vízi út az Irravady-gőzösön 
Mandalayba bizonyára sokkal érdekesebb lett volna, mert nagy-
szerű vidékek szépségeivel gyönyörködteti az utazót; de az 
iszonyú lárma és zakatolás, mely az ilyen gőzhajón minden-
napos, elriasztja az utazót a vízi úttól. 

Mandalay vidéke rendszeres csatornázással van körül-
véve, melyet épp úgy, mint a felső olasz alföldet, kizárólag 
rizstermelésre használnak s melynek talaja olyan elsőrendű 
minőség, hogy évenkint háromszor aratnak ottan, úgy, hogy 
minden pil lanatban egy-egy drb. földet a vetés, a nedvesítés ós az 
aratás ál lapotában ta lá lhatunk. 

*) Mutatv. iny a szerző rrost megjelenő könyvéből. 

Kard Ó S tör. A M A C . m u l t h é t e n le fo ly t h á z i 

t ő r v í v ó-hand i k ap j a r e n d k í v ü l érde-

kes és b í z t a t ó k i l á t á s t n y i t o t t m e g a m a g y a r t ő rv í vó-spor t 

fej lődésére. E h a n d i k a p r a á l l o t t k i e l őször 4 k a r d v í v ó n k 

tőrre l és m i n d a négy meg l epő s iker t é r t el. Ké t f e l é k e l l 

ő k e t o s z t a n u n k : Békessy és Filotás, t o v á b b á Nagy B é l a 

és Krencseyből á l l ó csopor t ra . A k é t e l őbb i u g y a n i s 

köze l h a t h ó n a p o s s zo rga lmas i s ko l á z á s sa l i p a r k o d o t t a 

k a r d v í v á s b a n szerzet t t u d á s á t és ügyességé t a t ő r ben érté-

kes í ten i , m í g a k é t u t óbb i a l i g v e t t n é h á n y tőr-leckét . 

Ehhez képes t Hékessy és F i l o t á s , pe r fek t és s zaba tos tőr-

v í v ó k n a k t e k i n t h e t ő k , k i k n e m c s a k t u s sképesség , h a n e m 

f o rma t ek i n t e t é ben is m e g f og j á k b á rme l y n a g y verse-

nyen h e l y ü k e t á l l n i , m í g Krencsey és N a g y Bé l a egyen-

lőre csak erős t u s s ö r ö k n e k b i z onyu l t a k . Békessy B é l a 

k a r d v í v ó-ba j n okunk röv id G hó a l a t t a a n y i r a v i t t e a 

v i t ö rben h o g y győze lme Mészáros E r v i n k i vé te l éve l 

m i nden m a g y a r a m a t ő r felett v a l ó s z í n ű . S z a b a t o s a n a 

v o n a l b a n do lgoz i k , r e n d k í v ü l erélyes, t e m p ó j a épp o ly 

k i t ű n ő , m i n t k a r d d a l , k i t é r ő i k i f o g á s t a l a n o k . 

Filotás kevésbbé szaba tos , v a l am i ve l g yengébb 

Békessyné l , de v i s zon t gyors keze és s z o k a t l a n m o z d u l a t a i 

kevésbbé r u t i n i r o z o t t el lenfélre igen veszede lmessé t e s z i k . 

Mészáros L ó r á n t o t pé l d áu l e l őny n é l k ü l 5 : O-ra győz t e le. 

Nagy Bé l a dr., a k i csak ő t a k a r d v í v á s b a n a k a d á l y o z ó kar-

izom gyu l l a d á s a m i a t t k e z de t t egy k i ssé t ő r ö z n i és c s u p á n 

k a r d t u d o m á n y á t é r t ékes í t i a t ő r ben , h á r o m szenzác i ós 

Ott, a hol a talaj az éppen letarolt rizs tarlójával fedve 
az iszonyú melegen sütő nap sugaraitól száradásnak indul, 
mellette pedig a vetés után vizet eresztenek rá, vagy pedig a 
talajt újból való felszántásra előkészítik : megszámlá lhata t lan 
hőségben akadunk a mi erdei szalonkánkra. És tényleg a lágy, 
rizszsel bevetett föld, mely különböző giliszták és rövarok 
mil l iárdjának tartózkodási helye : a szalonka valóban kiapad-
hatatlan eledelforrásaként tűnhet ik fel előttünk, miu tán a sza-
lonka itt minden fáradság nélkül talál gazdagon terített asz-
talra Az erdei szalonka úgy látszik ezt a helyet meg is tud-
j a becsülni és ki is használja, mert szinte kihízik a bőséges 
élelemtől s a puskásnak úgyszólván a lábai előtt száll fel. 

Mandalayt elhagyva, a legközelebb eső u. n. kynkaci 
katonai ál lomásra mentem, mely beláthatatlan rizsföldek közöt t 
egészen magányosan áll. Az ál lomásparancsnoktól kikértem 
a szükséges vadászati engedélyt, ami t az mind jár t készséggel 
meg is adott; aztán összes ut ipodgyászaimat és felszerelésemet 
az állomási épületbe vitette, én pedig igénybe vettem a ren-
delkezésemre bocsátott lakosztályt. Itt aztán a házi úrral együtt 
nekifogtunk az eleségünk fogyasztásához ; majd pedig vadász-
felszerelésem után néztem, mely ezen a vidéken fokozott gon-
dozást igényel. Az egész vidék nedvessége ugyanis hatásában 
sokkal intenzivebb és hátrányosabb itt, m in t akárhol másutt , 
olyannyira, hogy például egy teljesen új, nikelirozott késnek a 
pengéjét egyetlen éjszaka vastag rétegben bevonja a rozsda. 
Ez a körülmény vadászfelszereléseimet s főleg a töltényeimet 
illetőleg gondolkozóba ejtett, miért is ezeket elsősorban is 
igyekeztem minden eshetőség ellen biztosítani és megóvni . 
Kőleg a füstnélküli lőporral töltött töltényeimet féltettem, mely 
lőpor ál l í tólag a nedvességet hamar fölveszi. Épp ez okból sok-
kal okosabb, ha Indiában vásárolunk töltényeket, mivel egy-
részt azokat igen j ó minőségben kaphat juk ott, másrészt igen 
Bok kellemetlenséget k ikerülünk, ha a töltényeket útközben 
magunkka l nem cipeljük. 

Másnap elindultam a szinte beláthatat lan mocsárra. Saját-
ságos kép tárult itt elém. Rendszeresen mívelt rizsföldek van-
nak itt egy nádtenger közepében, ahol a káka két méter magas-
ságot ér el és olyan egyformán van tartva, akár csak kasza 
járt volna koronájuk felett. Ezek az óriási nádterületek lát-
szólag áthatolhat lanok és én az első p i l lanatban ezen a helyen 
vadászsikerről még csak á lmodni sem mertem ; do benszülött 
kísérőm, aki úgylátszik tétova viselkedésemnek okát felis-



győze lmet a ra to t t , amenny iben előny nélkül számit ru 

legyőzte L a k n e r t 7 : l-re, Mészáros L o r á n t o t 5 : 2-re és 

Tóth Pé te r t 5 : 2-re. Ugy Mészáros , m i n t Tó th tő r techn ika 

do l g ában há romszorosan f e l ü lmú l t á k el lenrelük tőrtudo-

m á n y á t , de az t empó érzékével , keze gyorsaságáva l , 

és f ő kén t el lenfelét mozogn i is a l i g h agyó erélyével 

megakad á l y o z t a a z oka t t u d á s u k k i fe j tésében. Nagy még 

Portelekynek is 4 t u ss t v i t t be 7 k a p o t t t uss ellenében. 

Krencsey épp úgy, m i n t Nagy igen kevés tőr leckét 

ve t t és ő is keze gyorsaságáva l , b iz tos szemével , tempó-

t u d á s á v a l és erélyével viszi be a ^ t u s s o k a t el lenfelének. 

A versenyben a vele egy fo rmán i ndu l ó Nagy Bé l á t 

5 : 4-re legyőzte. 

H négy k a r dv í v ó szerepléséből é r tékes t anu l s ágok 

v o n h a t ó k le. Es ped ig e lsősorban az, hogy a t ő r és kard 

k ö z ö t t a k ü l ö nbség oly csekély, hogy egy j ó kardv ívó 

egypá r hav i s zorga lmas i sko lázássa l e l ső rangú tőrv ívó 

lehet , s ő t ak i ben t empóé r zék és erély van , az egypár 

h é t a l a t t is megá l l j a l ega l ább tussra helyét 

Szo lgá l j on ez a példa buzd í t á su l k a r dv í v ó i n knak , 

vegyenek egypá r hav i i dő t m a g u k n a k a t ő rv í vás elsa-

j á t í t á s á r a ; ak i e lkezdet te , az úgy is fo ly ta tn i fogja, anny i ra 

megszeret i ezt az e legáns és művész i fegyvert . Itt lenne 

az ideje, hogy a t ő r v í v á s t fe l lend í tsük h a z á nkban , mer t 

a mos t a n i á l l a po t ok , m i k o r egész v í vó te rmek , sőt előkelő 

v ívóegy le tek is v a n n a k , ahol senki , de senk i sem vív tőr-

rel, i g a z án nem egészségesek. 

V. 

Santelli A v í vó szezonnak m i nd i g egyik 

VÍVÓakadémiája legérdekesebb eseménye szokot 

lenni a Savtelli I t a l ó mester á l ta l 

é venk i n t rendeze t t nemze tköz i v í v ó akadém i a . Santel l i 

r endk ívü l i é rdemeke t szerzett a t ek i n te tben , hogy be-

m u t a t t a n á l u n k a v i l á g leghíresebb mesterei t , úgy, hogy 

m a a l i g van v ívó-nagyság , ak i t k ö z ö n s é g ü n k ne ismerne. 

Az idei a k a d é m i á t f. h. 14-én este 7 1 s ó rakor ta r t j a 

meg a székesfőváros i V i g adóban . Az a k a d é m i á n ezú t ta l 

is v i l ágh í r ű vendégek lesznek. I lyen elsősorban a n á l u n k 

még nem szerepelt pár is i mesterj H. Feriuml, ak i jelen-

leg P r á g á b a n a cseh v ívók lubban ad tan fo lyamot . El-

j ö n a budapest i közönség régi kedvence, Sehiavonni 

E t t o r e Ber l inbő l , t ov ábbá Smttclli l l o ra t io l ' r ágábó l . 

A haza i olasz mesterek közü l vívni fognak Fulcetto 

Arineiitani Edu á rd (Szeged), a magya r mesterek közü l 

llollóssy Jenő , Gercntsér László (Kolozsvár) és Makay 

Izor (Pozsony.) 

Az a m a t ö r ö k rendk ívü l i érdeklődéssel v á r j á k a híres 

olasz ka rdv í vó ama t ö r Honitrct/t/i Uinseppe érkezését, 

ak i Krencsey Gézáva l és Xatjy Béla dr.-ral fogja erejét 

összemérni . E kü zde lmek ismét k i v á l ó t ámpon t o t fognak 

n y ú j t a n i a magya r a m a t ő r ö k erejének az o laszokéval 

leendő összehason l í t ására , 

Az a k ad ém i á r a j egyek szerkesz tőségünkben is 

k a p h a t ó k . 

A M A C . v ívóhand ikap jé t , melyről múlt számunkban már 
megemlékeztünk, február 26-án fejezték be. A liamlicap 

a következő volt: Mészáros Krvin 4. Békessy 3, Mészáros 
Lóránt —2, Porteleky —2, Tóth —1, Krencsey —0, Nagy 0, 
Karkas -f l , Lakner +2, Nagy Valér 4 3. Mészáros Krvin, 
Kaikas és Nagy Valér nem indultak. Az eredmény tekintettel 
arra, hogy az indulókhoz már csak balkezes volta miatt is túlerős 
Porteleky igen jó liandikapet kapott, nem lehetett két. 3. Klső 
lett Porteleky László dr. 6 győzelemmel, második Békessyvel 
való holtverseny után Filotás Kerenc 5 győzelemmel, harmadik 
üékessy Béla 4 győzelemmel. 

Főúr i v ívóhand ikap . Mult hó 28-án a BántTy-palotában 
Santelli néhány főúri tanítványa knrtlvivó hnndiknpot ren-

dezett, melyben négy Bethlen gróf, két Nemes gróf, Teleky Do-
mokos gróf és a két Bánffy bárókisasszony vett részt. A 
meglepő eredmény a következő lett : 

1. br. Bánffy Zsuzsanna (4-3) 
2. gr. Bethlen György ( — 2) 
3. br. Bánffy Juditli (+2) 
4. gr. Teleky Domokos ( -3 ) 

A Magyar V ívómes terek Egyesü le tébő l a következő köz-
leményeket kaptuk: 

merte, rögtön a sűrűbe lépett és intett, hogy kövessem. Utána 
mentem, csaknem reménytelenül. 

Amint így kedvetlenül egy ideig kísérőm után a sűrű-
ségben barangoltam, egyszerre nyílt helyre, egy nagykiterje-
désű, inegmívelt rizsföldre értünk, ahol a szorgalmas emberi 
kéz munká ja meglátszott. Alig hogy a víz által nedvesített 
lágy talajra léptünk, mely iszaposan tapadt a csizmánkhoz és 
a benne való gázolást is fáradságossá tette, egyszerre és min-
den hang nélkül egy hat darabból álló madár-csapat szállt fel 
közvetlenül előttünk és a legközelebbi nádtengerbe újból lecsa-
pódott. A madarak eltűnése után jutott csak eszembe, hogy 
hisz ezek szalonkák lehettek, amit aztán a kíséretemben volt 
indiai is bizonyított. 

Bár Indiában mindenütt beszélik, hogy ott az erdei sza-
lonka sűrű és nagyon népes csapatokba verődve telel át. 
mégis nagyon meg voltam lepve, mikor ezt az állítást itt tény-
leg beigazoltnak láttam. Én hazámban Európában a szalon-
kát tavaszszal és öszszel húzásokon lőttem lesből s vizsla előtt 
bokrászás közben és sokat olvastam és magam is tapasztal-
tam róla ; de hogy az erdei szalonka néven ismert madarat 
vizenyős mezőkön nagy csapatokban talál jam, ahol mért-
földnyire sincs fa vagy bokor s ahol létfeltétele kevesebb gon-
dot ad neki, mint hazánkban s ennek dacára a hosszú és 
fáradságos utat évente hozzánk megteszi; ezt valóban nem 
hittem volna és sok idő kellett hozzá, míg elmélázásomhól 
magamhoz tértem. Hanem aztán nemsokára mozgásba is jőjt 
nálam a vadászvér, látva a jó alkalmat egy bizonyára sike-
res szalonka vadászatra. 

Később a nagy kedvem bizony megcsappant, mert mind-
hiába, ennek a vadászatnak hiányzott ama bája, melyet annak 
például ná lunk tavaszszal a virágzásnak induló erdő kölcsönöz. 
Én tehát a felázott, iszapos talajon szinte kedvetlenül haladtam 
tovább, míg egyszerre újból egy nagv csapat szalonka rebbent 
föl elöltem. Közibük dupláztam, mire a kíséretemben volt 
indiai ugyancsak apportírozta a két szalonkát, melyeket hir-
telen kikaptam a kezéből, hogy megbizonyodhassam vájjon tény-
leg erdei szalonkák-e ? És egy nemével a csodás bámulatnak 
állapítottam meg, hogy bizony szalonkák, még pedig jó hús-
ban lévő bagolyfejűek. 

Minél tovább ballagtam azután, annál nagyobb lett 

bámulatom, mert a szalonkák mind tömegesebben mutatkoz-

tak, de anélkül, hogy a talajon csak egyet is észrevettem 

volna. Helyenkint oly sűrű rajokban repültek fel. hogy nem is 
kellett egy-egy darabot lövésre kiszemelni, hanem csak úgy 
vaktáha közéjük durrantottam mire rendesen 3—4 darab is 
esett. Ha a lövés eldördült, akkor a csapat rendesen a szél-
rózsa minden irányában szétszóródott s egyenként repkedtek 
ide-oda. Minél erősebben tűzött a nap, annál közelehbre vártak 
úgy, hogy helyenkint majd hogy rájuk nem taposott az ember 
úgy bevárták. Így baladva és gyilkolva ezt a szalonkasokadal-
mat, egyszer csak látom, hogy a kíséretemben levő benszíilött-
nek az övében immár mintegy 35 darab van felaggatva, pedig 
még alig haladtam egy kilométernyire. 

Az erdei szalonkákon kívül még középszalonkákat és 
sárszalonkákat is találtam itt, de számra nézve mindeniket 
felülmúlta az erdei szalonkák nagy sokasága. 

Egy feltűnő jelenséget állapítottam meg aznap közel 70 
darabból álló szalonka-zsákmányom szemlélésénél, azt, hogy a 
70 darab közül 5 darab színre nézve teljesen elütött a rendestől. 
Kettő köziilök egészen világosvörös s egy egészen barna 
volt, míg más kettőnek a szárnyaiban fehér evezők s fedötol-
lak voltak. 

Azt tapasztoltam, hogy legjobban lehet rájuk vadászni 
délelőtti 10 órától délutáni i óráig, mivel ilyenkor a nagy meleg 
folytán jobban bevárják a vadászt és felrebbentve nem 
szállnak messzire, míg este és korán reggel ennek ellenke-
zője áll. 

Vadászataim közben elhatároztam, hogy az esti lessel is 
megpróbálkozom, bár e tekintetben senki sem tudott nekem 
előleges tájékozást nyújtani és a rövid szürkület, mely nap-
lemente után a trópusokon az éjt közvetíti, sem biztatott 
valami fényes sikerrel. Mindazonáltal az egyik napon délután 
úgy !/2 6 óra körül rövid pihenés után útnak indultam a rizs-
földek felé, hogy itt a nap lenyugvását bevárjam. De mielőtt 
beesteledett volna, itt sajátságos élet uralkodott. A szalonkák, 
mintha ki lettek volna cserélve, csapatokban röpkedtek ide-
oda s ami legfeltűnőbb volt, minden hang nélkül. Persze, hogy 
ennél az epti lesnél is hiányzott az a fenséges bája a dolog-
nak, amit az erdő nyújt annak ; de hát az eredménynyel bősé-
gesen Illeg lehettem elégedve, mivel az esti búzáson rövid idő 
alatt 37 darab szalonkát fűztem aggatómra, amivel aztán az 
napi zsákmányom 201 darabot tett ki." 

(Folytatjuk.) 



Az MVE . szép tiszteletdíjat küldött a szegedi vívóver-
senyre, hogy ezzel kimutassa az egyesület és az általa rende-
zett verseny iránt i szimpátiáját . Ama felmerült terv, hogy a 
magyar vívómesterek nevében is külön díj adassék, nem sike-
rűin mert a rendező egyesület a mesterek nagy részét fel sem 
kérte a verseny erkölcsi támogatására. 

A választmány által kiküldött alapszabály-bizottsag 

(Halász, Rákossy, Yizy, Lovas mesterek), szorgalmasan dolgoz-

nak az új alapszabályokon, melyekben gondoskodva van,hogy 

kétes exisztenciák vagy nagyzási hóbortban szenvedő egyének 

a vivómesteri tekintélynek ne árthassanak. Azt hiszük, hogy 

a kolozsvári Sárpy eset csak siettetni fogja a bizottság mun-

ká já t . ' , .. 

A Keresztessy-serleg ügye. Az MVE . penztaraban a 

Kereszt essy-serlegre eddig befolyt 510 korona 20 iillér a kama-

tok nélkül. Amennyiben a serleg szobrász-mintájának elké-

szítését Lovas Lajos festő és szobrász-művész díjtalanul fel-

ajánlotta, remélhető, hogy a serleg már ez évben felavatható 

lesz. 

Az aradi tornaegylet alkalmat akar adni az aradi 
sportközönségnek, hogy az ott magyar vívómesterek nélkül tar-
tott vívóakadémiák után a magyar mesterek és kardvívás 
felett is véleményt alkothassanak. Ennélfogva pünkösdkor 
tartandó v ívóakadémiá járó l az olasz mestereket és olasz vívást 
kizárta. A rendezés a Magyar Vívómesterek Egyesületére van 
bízva, mely szétküldte a részvételre szólító fe lh ívás, melynek 
eredménye azt a sajnos tényt igazolja, hogy ma már alig van 
vívómester, ki a magyar kardvívást tan í taná . így csak Halász 
Zsiga. Vizy Károly és Lovas Gyula neveztek, de tudtunkkal 
Lovas sem á tiszta magyar, hanem a kombiná l t magyar-olasz 
vívást tanítja. Mindenesetre érdekes lesz az akadémia, mert 
úgy lehet, hogy ez lesz a régi magyar vívás felújításának 
utolsó kísérlete. Épp ezért reméljük, hogy a résztvevő mesterek 
ki fognak tenni magukért . 

Ezeket a gyors és megnyugtató válaszokat kérdéseinkre 

őszinte örömmel vesszük tudomásul. 

A Szegedi V i v ó Egyesü l e t március 5 és 6-án rendezendő 

vívóversenyére a versenybíróságot a következőképpen 
állította össze. Elnök: Csernovits Agcnor. Titkár: Bencsik 
Lajos. Mint a MASz. képviselői: Hámory László dr., Nagy 
Héla dr. Tagok: Berty László, Porteleky László dr.. Haberfeld 
Marcél dr., Faragó Ödön dr., l ' j j József dr., Vinczehidy Ernő dr., 
Hoffmann (léza, Koós Ká lmán . 

Az első nevezési zárlat ig a következő nevezések érkez-
tek be: 

I. főverseny: A/.H'.-ból: üjfalussy Gábor (Debrecen), Filo-
tás Ferenc, Figdor Gusztáv. 

F lT.-bö l : Hévész Jenő dr., Földes Dezső, Lehner Arthur, 
Pető Arthur, Schöffer Pál, Spatz Gyula. 

Torontáli -IC.-hói: Nagy Sándor, Guggenberg Lajos, 
Michnay Lajos, Szekesán János, Várkonyi József. 

BT!'.-bői: Janny Géza. 
Jindapesti (Budai) Torna Egyletből: Dunay Bertalan, 

Apáty Jenő. 
Aradi Torna Egylet-bői : Láng Oszkár. 
Pancsovai Vivó Egyletből : Pavlovics Péter. 
Szegedi Vivó Egyletből : Matuskovich Imre, Argnel 

Károly, Göschl Ottó, Sterba Emil . 
Fodor-iskolából : Zoltán Imre (BAK.), Jaczó Győző 

iMFC.), Tuszkau Márton, l 'ór Aladár, Schnabel Sándor. 
Pellegrini iskola (Szabadka): l 'alesko Jenő. 
II. Kózépverseny: 
lhímos N<indor-\sko\n (Temesvár): Kisfaludy Ferenc, 

SzulyovBzky János, Dömötör Sándor, Frecó István. 
todor iskola: Szokolóczi (Blum) József, Baronyi András 

István. 
Toricelli-iskola : Sátori József. 
Felleyrini-iskola (Szabadka): Hart inann József, Scotto 

Gyula. 
Majone-iskola (Arad): Hegedűs István. 
Armentani-iskola (Szeged): Grtiber Géza, Pillich Andor, 

Szarvadv Lajos, Tóth Péter, Faragó Ödön. 
Aigner-iskola (Szeged): HofTman Antal. 

Uj v í v ó k l u b alakításán fáradoznak JJOVOS Gyula vívómester 

tanítványai , még pedig az eddigi eredmény után ítélve 
sikerrel, mert má r az első héten negyven körül van az alá-
írók száma. A klub címére nézve még nem történt megálla-
podás, de valószínűleg ,.Budapesti Vívóklub" vagy a klub mes-

tere nevéről „Lovas Vívók lub" lesz a neve Tekintve, hogy 
már eddig igen sok régi vívótagja van a k lubnak , a f t hisszük, 
hogy teljesen be fogja váltani a hozzáfűzett reményeket és 
vívósportunk egy erős oszlopot nyer benne. A legközelebb tar-
tandó alakuló gyűlésről annak idején fogunk referálni. 

Vi v ó a k adém i a Magya r-Óvá ron . llorváth Lajos vívómester, 

aki a vidéki vívóakadémiák rendezése korul dicséretes agi-

litást fejt ki, március hó 6-án este Magyar-Ovdron vivoaka-

démiát rendez, melyen a programm szerint bécsi, pozsonyi 

és magyar-óvári vívók vesznek részt. 

Ví vóesté ly Ko lozsvá ro t t . Gerentsér László vívómester f. 

hó 6-án a kolozsvári egyetem torna-vívóintézetében tanít-

ványaival házi vívóestélyt rendez. 

Pr á g ában f. hó 3-án a cseh vivóklub v ívóakadémiá t ren-

dez a csatatéren levő orosz ka tonák családja j avára . 

Be r l i n ben néhány magánember 4000 má rká t adott össze 

arra a célra, hogy az összegből 3 vívó küldessék k i a 

saint-louisi olympiai versenyekre. Hogy k ik legyenek a kikül-

döttek, azt egy legközelebb megtartandó akadémián dönt ik el. 

A bizottság már is szerződtette Schiavonnit a kivá lasztandó 

vívók trénirozására. 

B a r t u nek f ő h a d n a g y vívó könyve . Lapunk mu l t számában 
már megemlékeztünk arról, hogy Bartunek József főhad-

nagy, a főváros előkelő vivóköreiben is jól ismert és kedvelt 
vívó", a közös hadsereg tisztjei részére német nyelven egy köny-
vet írt a kardvívásról „Rathgeber fiir den Officier zur Sicherung 
des Erfolges ím Zweikampfe mit Sabel" cím alatt. A könyv töb-
bet nyújt , mint amennyit címe igér, mert nemcsak a párbajvívás-
ról szól, hanem egy nagy műveltségű és teljes tudású szakem-
ber mondja el nézeteit a vívásról és az azzal kapcsolatos 
kérdésekről. Nagy élvezettel olvastuk a rendszert a l ig követő, 
de mindig szellemes és gyakran eredeti fejtegetéseket. A forrá-
sok alapos ismeretével szól a vívás történetéről, az olasz és a 
magyar iskoláról, beszél a verseny rendszerekről, ismerteti a 
vi lág legjobbamatőrvívóit ,Budapest és Bécs sportviszonyait.Meg-
lepő jártasságot árul el a legbensőbb vívóügyekben, így pl. a 
mul t évi Szemere-verseny történetének előadásával a jóváha-
gyási tárgyalások legkisebb részleteiről is tá jékozva van. Szól 
általában a sportról is, a Nemzeti Sportnak forrásul való meg-
nevezésével ismerteti az angol és amerikai sportéletet és tré-
ninget, Arra a célra, melyre megíratott , tudni l l ik , hogy a közös 
hadsereg tisztjeit minél nagyobb számmal nyerje meg a vívás 
és általában a sport ügyének, igazán megbecsülhetetlen a csinos 
kiál l í tású könyvecske. Aki el fogja olvasni, tiszta képet nyer a 
vívói kérdésekben és ismerni fogja mindazt , ami t egy szakmá-
j ában művelt sportembernek tudnia kell. Érdekes a fellogása a 
speciális katonai kérdésekben is. Bátran k imondja , hogy a had-
seregnél most divatban lévő, a legénység által oly kevéssé 
szeretett torna-szabadgyakorlatok helyett többet érne egy 
kis football-match. Rámuta t az angol és amerikai hadseregi 
sportünnepélyekre, ahol tavaly is megesett az, hogy egy őr-
nagy nyerte meg a 100 yardos síkfutást. R ámu t a t példaképpen 
azokra az eredményekre, melyeket a V. hadtest a vívás terén 
felmutathat, különösen az esztergomi katona i v ívóklub műkö-
désére és az e klub által oly szép sikerrel rendezett hadtesti 
vívóversenyekre, melyek mellesleg megjegyezve Bartunek 
főhadnagy buzgalmát dicsérik. Hivatásának meleg szeretete, 
bajtársi szellem lengi á t a könyvecskét, melyet haszonnal 
forgathat nemcsak a katonatiszt, hanem a laikus is. Kapható 
Grill könyvkereskedésében. Ára 3 korona. 

" p l e l k é r j ü k azokat a vívókat, ak ik még vívóversenyünkön 

nyert érmeiket nem vették át, hogy e célból szerkesztősé-

günkben jelentkezzenek, vagy címüket velünk közöl jék. 

T ^ o l o z s v á r i d o l g ok című c ikkünkre Sárpy István úr a 
1 PH.-ban sértő nyilatkozattal válaszolt, Ez más lapra tar-

tozik. Kijelentjük azonban, hogy senki és semmi se tarthat 

vissza bennünket attól, hogy az igazat m ind ig , mindenkivel 

szemben kimondjuk. 

T. olvasóink b. figyelmébe a ján l juk a Kleinoscheg Test-
vérek cs. és kir. udvari szállítók budafoki pezsgőgyára által 
forgalomba hozott „Kleinoscheg sec"-et. Ezen pezsgő ama rend-
kívül i gondosságnál fogva, melyet a készítéséhez használt 
borok válogatására és feldolgozására fordítanak, elsőrendű, 
kiváló minőségű gyár tmánynak mondható , mely hivatva van, 
hogy hazai pezsgőink között vezető szerepe legyen. 

Fenencielí-tere 
K i r A l y b n / . á r . 

Egyleti jelvények, érmek, tiszteletdíjak 
ízléses és olcsó kivitelben 

A „Magyar Athletikai Club" 

A „Bpesti Egyetemi Athl. Club" 

és több előkelő egyesület szállítója. 



A Magyar Testgyakorlók Köre bajnoki 
birkózóversenye. 

Mull vasárnap folyt le a székesfővárosi Vigadóban 
az MTK. birkózóversenye. Másodízben írta ki az agilis 
egyesület e versenyt, melyet a MAC. 1895). országos nagy 
versenye óta egész a tavalyi évig,— amikor az MTK. első 
ízben rendezte volt és pedig bajnokság címén — szüne-
telt. Az idei versenyre liiiill Alfréd, az 
MTK. alelnöke értékes vándordíjat ala-
pított, mely két egymásutáni győze-
lemhez, vagy három győzelemhez egyál-
talában van kötve. Nem első megnyilvá-
nulása ez Brüll Alfrédnál a testedző 
sport iránti meleg érdeklődésének, buz-
dító pártolásának. Tavaly ugyancsak 
az MTK. birkózóversenyére ö ajánlotta 
fel a bajnoki díszövet; amellett buzgó 
pártolója az evezős sportnak s hogy 
maga is mily szakértő űzője a sportnak, 
annak a sport számos ágában (vívás, 
evezés, automobilizmus) tanuhizonyágát 
adta. 

A verseny érdekességét fokozta, hogy 
mind a három súlycsoportba külön baj-
nokság volt kiírva : a súlycsoportok 
győztesei ezután jogosultak voltak a 
vándordíjért küzdeni. Jelentőségét ez 
ünnepnek pedig emelte József .Ii/nst 
fóJierccy f ő v é d n ö k n e k és dr . Bczericzy 

Aliiért miniszter védnöknek személyes 
megjelenése a délutáni versenyen, mely r. döntő küzdel-
meket felölelte. A székesfővárosi Vigadó nagy termét 
nagy közönség töltötte meg, melynek soraiban közéle-
tünk több kiválósága is megjelent : így Hanoeits Ka-
jetán és Saárossy-Kiiiiellcr K erenc miniszteri tanácsosok, 
Pohínyi G é z a . Teleki Sándor yrófés W'ol/'ner T i v a d a r orsz. 

képviselők stb. 

A verseny lefolyása egészben véve méltó volt az 
egyesületnek maga elé tűzött céljához. Ismétlése két-
ségtelenül el fogja tüntetni azokat a kisebb hiányokat, 
melyek a verseny szabatos keresztülvitelében s a 
közönség kellő tájékoztatásában még mutatkoztak : 

Kiss tiéza rajzai. 

BUt l.l 

ALH.UA ..fcl'Ká TKI!Kit" 

elvégre minden ily ünnep rendezéséhez nagy rutin 
kell. amit csak a hosszas gyakorlat ad meg. 

A versenyrendezőség élén dr. Hehés Antal, az MTK. 
elnöke állott; nagyban buzgólkodtak a verseny sikere 
érdekében SÍIK Kálmán titkár és Yitlor Henrik. 

A versenybíróság tagjai közül mint veisenyvezetők 
működ tek : dr. llalierfcld Marcel. dr. I'ort'-leky László, 
Sleiner Hugó, dr. Tutim I'éter, Yida Henrik stb. kik 
közül kivált dr. Tutim I'éter nagy szaké 'telméről és 
odaadó ügybuzgalmáról kell megemlékeznünk. 

Áttérve a verseny lefolyására, ebben a következők vettek 

részt: 
a a könnyii súlyúnk csoport jában: Bánvav Héla MAC. 

(625 kg.). Krődi Héla Bp.l'TTSpK. ((is:!), Kleisdier Imre MTK 
(6<l'5), ( iálfalvi Ká lmán TSK <05 6). Gidró Dávid TSK. (68 4), 
Hobenbügler Ferenc BAK (68), Kovács Manó KKAC. (Kolozsvár) 
(fií 3), Mike Gyula HAK (64 7), Nagy Ferenc MTK. (68 7), Vörös 
C.vörgv HAK. (6!l'ó), Zakar iás Jenő MÓÜAAK (Magyaróvár) 
(68-2): 

(11 a középsúlynak csoportjában: Balatoni 
(ürü l i ) Károly MAC (78 kg.), Hautzinger 
Sándor BTC. (74'7). Moll Laios MAK. (Miskolc) 
(75'3), Láng Oszkár ATK. (Arad) (80 2), Nagy 
Tivadar MAK. (Miskolc) (74'7), l 'atak Hugó 
MTK. (81 T>), Hadó Artliur BKAC. (75'á), 

ci a nehézsnlyúak csoport jában: Coray 
Artl iur BTC. (853 kg.), Odrv Zol tán AAC. 
(Arad) (86 I). Weisz B iká i d MTK. 885). 

Kóntiyiisúlynnk bajnoksága. Klömérkő-
zések: Nagy győz Kovács ellen 3 p. 24' mp., 
Krődi ( i idró ellen O p. 23' . mp.. Vörös 
Bánvai ellen 4 p. Zakar iás Mike ellen 8 p. 
8 ' -, 'mp.. Hohenbiigler ( iálfalvi ellen ti p. 
5!) mp. alatt . 

Középmérközések: Krődi győz Kleisdier 
ellen 1 p. 10 mp.. Nagy Hohenbiigler ellen 
4 p„ Vörös Zakar iás ellen 0 p. 26 mp. a latt . 

Döntő mérkőzések. Krődi győz Nagy 
ellen 0 p. 18. mp., Krődi Vörös ellen 4 p. I 
mp.. Vörös N a g y ellen 2(1 p. 43 mp.. Nagy 
Zakar iás ellen (I p. 24 mp. alatt. 

Győztes tehát és eszerint Magyarország 
könnyii súlyú birkózó bajnoka-. 

Kriidi Hela Bpl'TTSpK., második Vörös 
György HAK. , harmadik Nagy Ferenc MTK. 

Középsúlyúnk bajnoksiiija Klőinérközések. Balatoni győz 
Láng ellen I p. 07 mp., Hadó Nagy ellen 2 p. 08V-. mp. , Haut-
zinger Holl ellen 2 p. 11 mp. alatt. 

Középmérközések. Balatoni győz l 'atak ellen 0 p. 4 mp. 
Hautz inger Hadó ellen 2 p. 25 mp. alatt. Döntő mérkőzések. 
Balatoni győz Hautz inger ellen I p. 31' :, mp., l 'atak Láng 
ellen 22 p. 32"'/,,i " ip . . l ' a lak Hautzinger ellen 0 p. 11 mp. 
Hautz inger Láng ellen 14 p. alatt. 

Győztes tehát és eszerint Magyarország középsúlyú 
birközö bajnoka : 

Balatoni (fíráft) Károly MAC., második 
MTK., harmad ik Hautz inger Sándor BTC 

Nehézsúlyúnk bajnoksága Klümérközés. 
Odry ellen 2 p. 52 mp. alatt. 

Döntő mérkőzés. 
Weisz győz Coray t ^ i ' T S 

ellen 1 p. 37 mp. l ^ ^ r í ' C j 
alatt . / ( - g j j ,7 

Győztes tehát és 
eszerint Magyar-
ország nehézsúlyú 
birkózó bajnoka : 

Weisz liikdrd 
MTK., második Co-
ray Ar túr BTC. A 
ba jnoki küzdelmet 
követte a Brüll Al-
fréd vándordí jáért 
folyó küzdelem a 
súlycsoportok baj-
nokai között . K küz-

delemben Krődi 

A I . K I i K O . 

l'atak Hugó 

Coray győz 

H. CLAY, BOCK, UPMANN, MURIAS stb. 

havanna szivarok. Angol, egyptomi, orosz, stb. 

cigaretták. Közvetlen, lelkiismeretes szállítás. H 
Bővebbet: „GOURMETkülönlegesség"be*, társaság 

AZAI ÉS POLLACSEK 
Budapest, V., József-tér 11- (földsz.) Telefon 153. 



Az várakozás ellenére győz Balatoni ellen 2 p. 51 mp. alatt. 
Krödi és Weisz közötti küzdelem győztese természetesen 11 riss 
Rikárd maradt 3 p. 17 mp. alatt. Ezzel védi a vándordíjat 
1904-re. 

A versenyt két egyesületi növendék, a 13 és 14 esztendős 
Anders fivérek iskolai-birkózása követte. 

Ami a versenyben bemutatott sportképességet illeti, ez 
bizony arra utal, hogy az amatőr birkózás nálunk éveken t 
el voít hanvagolva s nélkülözte a rendszeres művelést. Alig egy-
kettő van a szerepelt 21 versenyző közül, kivel külön kellene 
foglalkoznunk. Nagyobb része kezdő, bár nem egynek a n-y.-
vel már a múltban is találkoztunk. A legtöbb küzdelem teljes 
gyakorlatlanságot árult el. Inkább a nyers verekedő táma-
dásának benyomását tette, mint az iskolázott birkózásét. Rövid 
kapkodó fogások domináltak, holott a helyes birkózásnál in-
kább a hosszú, nyugodt vonások érvényesülnek. Hiányzott a 
nyugalom, a küzdelem simasága. Földön folytatott küzdelmet 
aiig láttunk, pedig ez a gerince a birkózásnak : itt lehet a leg-
szebb fogásokat alkalmazni: egy b i r k ó z ó technikájának, biztos-
ságának mértéke az, ha ellenfelét a földön tudja hosszabb 
küzdelemre lefogni. Kakasviadalszerü egymásnak-rolianás jel-
lemezte a legtöbb küzdelmet: védelemnek minimális mértéké-
vel is alig találkoztunk. 

Weisz Richárdot rendkívüli ereje és alakja, kivált szépen 
fejlett felső törzse praedestinálja a birkózóspurtra Erőben is 
növekedett tavaly óta, de rutinban is. Pozitív, változatos 
munkából azonban kivéve Corayval szemben alig tünte-
tett lel valamit; igaz, hogy a megfelelő ellenfelek is hiányoz-
tak. Nagy ereje és a javára szóló sulydifferencia mellett si-
mább küzdelemmel is biztosíthatta volna a vándordíj győzel-
mét Erődyvel szemben. Ki kell emelnünk a Corayval való küz-
delméből a következőt, melyben tudását bemutatta: Corayt 
felső állásból nyakának két kézzel való lekapása által egy 
lendülettel — minden megszakítás nélkül — vitte le a földre s 
ugyancsak ennek a fogásnak a folytonosságával fordította meg 
az ellenfelét: ami nagy erőt, de rutint is igényel. Testal-
kata roppant alkalmas a birkózásra, különösen nagy előnye 
az. hogy vállait úgy lel tudja húzni, hogy alig marad megfog-
ható rész a nyakán, ami úgyszólván kizárja a nyaklendületnek 
vele szemben való alkalmazását. 

Balatoni ((iriill) Károly a legiskolázottabb résztvevője 
volt a versenynek. Forsza a nyaklendüle'. Iskolai tudása mel-
lett variánsaid) fogásokat vártunk volna tőle. Meg kell emlé-
keznünk a közte és Erődí közt a vándordíjért lefolyt küzde-
lemről. Krödi felső állásból a nyaknak két kézzel való átkul-
csolását és leszorítását alkalmazta vele szemben. F; fogásnak 
egyedüli helyes védése a támadó ellenfél fogásának tjykulcso-
lása lelt volna, minthogy fenti fogás oly erőteljes, hogy jóval 
erösebb ellenféllel szemben alkalmazva is más módon alig 
ellensúlyozható, tekintve azt, hogy a nyakszirtre gyakorolt 
nyomás ellenében a puszta testi ellentállás nagy fájdalommal 
jár. E kikulcsoláshoz azonban mindkét kézre van szükség: 
Balatoninak pedig előzőleg jobb keze hüvelykujja kirándult 
volt, ami a keze erőteljes kihasználhatását természetesen ki-
zárta. Ez a magyarázata az addigi küzdelmeihez képest fel-
tűnő gyenge voltának Erődivei szemben. 

Krödi Béla tavaly óta rutinban haladt. Változatos fogást 
azonban keveset láttunk tőle. Állandóan támad, ami valódi 
képzett birkózónak nem szokása. Ki kell emelnünk azonban 
bátor fellépését s azt a körülményt, hogy nyugalmát minden-
kor megtudta őrizni. 

A fiatalabb generációból Ilnutziilyer és Kagy Ferenc 
fejlődőképes egyéniségnek látszanak. Ennyit a versenyzőkről. 

A verseny befejezése felé a közönség egy része jobban 
belemelegedve a küzdelem hevébe, hangos pfuj kiáltásokkal szólt 
bele a versenybe A footballniatchek alkalmából elég gyakran 
nyílt alkalmunk e rossz szokást megróni: még kevésbbé illik 
azonban az ilyen módon való nem tetszés nyilvánítás a Vigadó 
márváuyos termébe, pláne ha az uralkodóház egy tagja jelen-
létével tüntet ki egy ünnepélyt. 

A díjkiosztás este folyt le a Royal-szállóban tartott 
társas vacsorán. A bajnokok arany érmet kaptak, melyeken 
azonban sajnálattal nélkülöztük a vésést, pedig ez adja meg a 
kisebb értékű díjnak is a kellő becsét és különösen kívánatos ott, 
amikor bajnoki dotációról van szó. Nem kételkedünk abban, 
hogy az ügybuzgó rendezőségnek figyelme a jövőben erre is 
ki fog terjedni. A vacsorán, melyen a rendező egyesület tag-

jain és n versenyben szerepelteken kívül több társegyesületi 
képviselő is résztvett. számos felszólalás ünnepelte a tevekeny 
MTK -t és a testedző sportot buzgót, pártoló Brüll Alfrédet, 
kit szerénysége tartott távol az ünnepélytől és az iinnepel-
tetéstől. 

MIT CSINÁLJA* ? . . . . 

N y i l a t k o z a t . Az MTK. birkózó-versenyén, midőn l'atak úrral 
birkóztam, jobb kezem hüvelykujja véletlenül kirándult, 

amit többek között a jelenvolt mentő-orvos, Franki Oszkár dr. 
úr is konstatált. Az ezutáni mérkőzésekben csak félkézzel ve-
hettem részt. Ebből az okból Krödi Béla a könnyű súlyú baj-
nok úrtól szenvedett legyözetésemet reálisnak és képességeink 
viszonyának met/felelönek nem tekinthetem. Éppen ezért Erödi 
úr végtelenül lekötelezne, ha oly szíves lenne, hogy kezein 
meggyógyulta után (2—3 hét) általa tetszés szerint válasz-
tandó időben, helyen és módon, általa megnevezendő zsűri előtt 
velem újból birkóznék. 

Budapesten, 1Í104. február 28-án. 

Balatoni (Griill) Károly. 

S p o r t é l e t Kassán. Az ősi kuruc városban élénk sportélet 
uralkodik. A tanuló ifjúság körében egyre jobban terjed 

a szabadtéri sportok szeretete. A Széchenyi ligetben, a város 
által épített játszótér hangos a lootballozó fiatalság zajától. 

Komoly és élénk sportéletre van kilátás az idén is. 
A jogakadémia polgársága kebelében e napokban sport 

egyesület alakult meg, amelynek célja kultiválni a sport 
összes nemét. Az ifjúság saját kebeléből a tiszti kari követke-
zőleg alakította meg: 

Elnök: ifj. Kaiser Sándor IV. é. jh. alelnök : Farkas Zoltán 
III. é. jh. Jegyző-titkár : Schinidt .lenö II. é. jh. Pénztárnok : 
Minszk;/ II. é. jh. ügyvezető : I rhán l'ál I. é. jh. Ugyanezen 
alkalommal az egyesület védnökéül megválasztotta Beöthy 
Ákost, Kassa város képviselőjét, Berzericsy Albert közoktatás-
ügyi minisztert, Szemére Miklós képviselőt és /ÁrItt/ Jenő grófot. 
A védnökök közül eddig Beöthy Ákos 100 koronát adományo-
zott az egyletnek s egyúttal a következő levelet intézte ifj. 
Kaiser Sándor egyleti elnökhöz : 

Szeretett ifjú barátaim ! 

Igen köszönöm, hogy oly szívesek voltak önök en-
gem újonnan alakult egyesületük védnökévé választani, 
mely választást köszönettel el is fogadom. 

Hogy valamiképen segítségükre lehessek, 100 ko-
ronát rendelkezésükre bocsátok. Szíveskedjenek velem tu-
datni, hogy mi címen kiildjem azt és óhajuknak azonnal 
eleget teszek. 

Kiváló tisztelettel 

Beöthy Ákos. 
A levél rendkívüli örömet szerzett az ifjúság körében s 

csak fokozta au.a nagy szeretet és ragaszkodást, a melvlyel a 
kassai jogakadémia ifjúsága Beöthy Ákos iránt viseltetik. 

Egy másik hasonlóan virágzó egyesület. A Kassai 
Mhletikai Club : amely régebben alakult meg ; s amely ez 
évre tisztikarát szintén megalakította már, mint azt lapunk 
6-ik számában közöltük. 

Jt. J. 
A Kassai Ath let ika i K l ub Szemere Miklóst tiszteletbeli 

tagjává választotta. 

Egészségünk fentartásánál nem nélkü-
lözhető a fogak és a szájüreg gondos 
ápolása. Finnél legsikeresebb a „Kalo-
dont ; ' , mely az antiszeptikus hatást a 
fogaknál szükséges mechanikus tisztítás-

sal kitűnően egyesíti. 
M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

n é l k ü l ö z h e t e t l e n f o g t i s z t i t ó - s z e r , 

a fogakat tisztán, fehéreit cs cpscybtM: tar t ja. 
Igen alkalmas utazásoknál. 

E g é s z s é g ü g y i h a t ó s á g o k á l t a l 

megvizsgálva. : 

T 



TJ i r k ó z óve r aeny Debrecenben . Alig zajlottak le a bajnoki 
birkózóversenyek, máris újabb versenykiírásról kaptunk 

bírt. A Debreceni Torna és Kerékpár Egylet agilis vezetőd ne 
az utóbbi időben fellendült birkózósport fejlesztésére, főlegpedig 
a vidéken való népszerűsítésére március 27-én (virágvasár-
napján) birkózóversenyt rendez. A verseny feltételei a következük: 

1. A versenyzők görög-római módszer szerint három 
testsúly-csoportban (könnyű súlyúak 70 kg.-ig; középsúlyúak 
70—80-ig és nehéz súlyúak 80 kg.-on felül) birkóznak. 

2. A három csoport első győztesei miután mindegyik 
saját súlycsoportjának győztese lett, birkóznak a „Debreceni 
sportkedvelő közönség tiszteletdíjáért". 

3. A párok összeállítása sorshúzás út ján történik. 
4. Minden csoport győztese nagy ezüst érmet, második 

kis eziist érmet, a harmadik bronz érmet nyer. 
5. A versenyekre a vezető Ítélete végérvényes. 

Általános feltételek: 
1. A versenyen résztvehet minden magyar sportegylet 

gentleman amatőr tagja. 
2. A nevezések Í1I04 március hó 15-ig dr. Horvav Itóbert 

tornaegyleti t itkárhoz (Debrecen, Péterfia II. 5, küldendők. 
3. A nevezésnek tartalmaznia kell : a a versenyző teljes 

nevét, b) egyletének igazolását, cj polgári állását, <1 lakását, 
e testsúlyát. 

4. Az utolsó díj csak az esetben adatik ki, ha a birkózók 
száma nagyobi), mint a dijaké. 

A birkózó-szabályok lényegükben az MTK. birkózó sza-
bályaival azonosak. 

Mérkőzések. 

A hétről. A legutóbbi football-mérkőzések 
ismét meglepetéssel végződtek. A 

FTC. azelső osztályú bajnokságért először játszó Főv.TC.-ot 
18:0, a MAC. a Postásokat 3 : 1 és a HTC. a MUK-t. 
t) : 0 arányban győzi le. Különösen a MAC. győzelme 
meglepetés. Szerdán H: 1 arányban vereséget szenved 
a Műegyetemiektől és vasárnap már a Postások fölött 
győzedelmeskedik. K váltakozó formának oka. az egyes 
csapatokban uralkodó szellemben keresendő. 

Csapataink legtöbbje t. i, ha oly csapattal állnak 
szemben, melynek játékáról előzőleg rossz hírek kéri i l l e -

nek, már a biztos győzelem tudatában kezdi a mérkőzést. 
Viszont a gyönge teljesen kedvetlenül és ambició nélkül 
áll ki egy jóval erösebb ellenféllel szemben. Ha az első 
esetben azután a gyönge ellenfél már a játék elején 
véletlenül megállja helyét, avagy pláne gólt lő, akkora/ 
előbb még elbizakodott csapat elveszti önuralmát és 
teljesen fej nélkül játszik. Pedig éppen ilyenkor kell a 
csapatnak megmutatnia, hogy igazán jobb ellenfelén:'!. 
Ilyen váratlan esetben látszik meg. van-e a csapatunk 
energiája, akarata. Ezt azonban csapataink legtöbbjén I 
— sajnos — nem találjuk meg. 

Az akaraterőnek a csapatban való megnyilvánulá-
sára eklatáns példának felhozunk egy akkoriban sokat 
emlegetett esetet, midőn egy nálunk sokat szerepelt híres 
külföldi csapat a half-timeban 0 : 2 arányban még vesz-
tesvolt, a csapat kapitánya otthoniaknak azt sürgönyözte, 
hogy egyenlően állanak. A hír nem volt ugyan igaz, de 
mutatja a kapitány és csapat önbizalmát, melynek 
meg is volt az eredménye, mert a második félidő első 
öt percében már egyenlően állt a két csapat. A matchet 
elvesztették ugyan az idegenek, ennek oka azonban a 

magyarok lelkes és kitartó játékának tudható be. Amidőn 
a magyar csapat reváns-mérközésre meglátogatta a kül-
földit. már kemény vereséggel került haza. dacára annak, 
hogy a külföldi nem volt fényes formában A vereségnek 
oka ismét csak n magyar csapat határtalan elbizakodott-
ságában rejlett. Kérjük csapatainkat szívleljék meg e 
sorokat és szokjanak le félszeg sportszerűtlen szo-
kásaikról. 

Ha<li/ 

I. osztályú bajnokság. 
MAC. Postások A mult vasárnap a margitszigeti 

3 : O pályán találkozott e két csapat egy-
mással. Kddigi eredményeik, külö-

nösen pedig a MAC.-nak alig 3 nappal megelőzőleg az 
MFC.-töl szenvedett súlyos veresége után mindenki a 
Postások győzelmét várta s így az eredmény nagy 
meglepetést keltett. A MAC. tehát, úgy látszik, az idén 
is a meglepetések csapata leend. Oka ennek az, hogy a 
többnyire fiatal erőkből álló csapat játékát rendkívül 
befolyásolja a csapatnak a hangulata. Pedig ha for-
mában van, a csapat kiválót képes felmutatni : gyors 
és szépen passzoló csatársora van és jó védelme, vezetése 
pedig úgy az elméletben, mint a gyakorlatban kiváló 
erők kezében van. A csatársorban a vezetés Vincse és 
AledijurNsi) kezében nyugszik. Vinczc lövőképessége roha-
mosan fejlődik; minden helyzetből jó technikával irányítja 
labdáját. Mcdii/icssi/ jó futóképességét kitűnően érvénye-
síti a szélen. Centerezései is jók. Kra/'t II. szürke, de 
hasznos játékos. A hall'sornnk s az egész csapatnak a 
lelke llrilint/cr, ki ritka helyezkedő képességrévei és biz-
tos labdaleadásával s a csapat játékának a vezetésével 
tesz nagy szolgálatot egyletének. Dicsérettel töltötte be 
szerepét Lipovccz. liai/er, m in t mindig, most is ki-
tűnő munkát végzett. A Postások csapata most szokat-
lanul gyengén játszott. A csapatba beosztott új erők, úgy 
látszik, megzavarták a régi játékmodort, az új pedig a 
tréninhiány miatt nem tudott még kifejlődni. Különö-
sen gyenge még a csatár- és a fedezet sor. A védelem 
lelke Hodor, aki itt még jobb. mint a fedezetsorban. Azt 
hisszük egyébként, hogy a mai indolens játék csak múló 
jelenség volt s a jó anyaggal rendelkező csapat kitűnő 
vezetése mellett még szép sikereket fog elérni. 

A két csapat a következő összeállításban játszott: 

ILA<\. Wan-el II. Haver. HölTle Wagner, Hedinger, 
Lipovecz Kiedl, Kralt II. Vincze, Kitt, Medgyessy. 

Postásuk: Hiba Bodor, Szemethy-Kertay, Halló, Virág -
Fekete. Borhi, Molnár, Kolhanek, Holuh. 

A játékot a Postások kezdik. A kissé síkos talajon azon-
ban mindkét fél óvatosan játszik, t ilalmas tacsolással telik 
néhány percig az idő, miközben a já ték egyre közeledik a 
MAC-kapuhoz. Fekete rohan le. centerez. Molnár azonban a 
kitűnően beadott labdát gyengén lövi, úgy hogy Wamjel köny-
nyen kivédhette. Medgyessy révén fölnyomul a MAO. is, de a 
kitűnően dolgozó hackek, különösen Itndiir, hosszabb ostromot 
lehetetlenné tesznek. I ' jra a MAC. térfelébe terelődik a játék 
és nagyobbára itt is marad. Az összjáték nélkül dolgozó, s 
gyenge lövöképességű Postás-csatársor azonban nem tudja 
kihasználni a sok kedvező helyzetet, míg a sárga-kék csatár-
sor nem egyszer igen komoly akcióját a Postás-védelem 
akasztja meg. Klső félidő 0 : 0. 

A második félidőben a MAC. heves tempót diktál s egy 
ügyesen és gyorsan kivitt támadással megszerzi a vezető gólt. 
Medgyessy vezeti a rohamot, s kicselezve Szemethvt már az 
5-ik percben gólt lő. A meglepett Postások igyekszenek át-
venni a tempót. Hasztalan. Újból csak a MAC.-csatároké a 
labda, s ügyes adogatással nyomulnak a Postás-kapu elé. 
Bodor labdát vét, mire a lábáról leperdülő labdát Vincse a ka-
puba lövi. Legszebb volt azonban Vincse következő gólja, me-
lyet kapásból lőtt kivédhetetlenül. K nem várt eredmény föl-
villanyozza a MAC.-ot, míg a Postások jóidéig kedvteleniil vé-
denek; a 30-ik percben végre kiszabadulnak a Postás csatárok 
is s ostrom alá veszik a MAC. kapuját. Kertay szép lövését 
Wotigel bravúrosan védi. Komért is érnek el : a beadott lab-
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dát Holub jó l lövi s Wangel csak az utolsó pi l lanatban véd-
heti. A l'ostások gólt jeleznek, de a bíró nem adja azt meg. 
A balszerencse is üldözi a zöld-fehéreket, de a MAC. védelem 
is jól dolgozik, úgy, hogy az ostrom eredménynyel nem járt . 

Biró Kiss Gy. (33 FC.) volt. 

B T C — M U E . A m u l t v a s á r n a p m á s o d i k meg l e 

6 : 0 . pe tése vo l t e m é r k ő z é s a mi l len-

ná r i s p á l y á n . A M U E . mege l ő ző l eg 

az M T K . e l len o l y an j ó f o r m á t m u t a t o t t , h o g y i lyen sú-

lyos vereséget senk i sem v á r t . P e d i g az e redmény reá-

lis. A vereség o k a k é t s ég t e l enü l Pécsehj és Fehér//. 

Péczelytiek l á b ha j a t u d a t á b a n nem l e t t v o l n a s zabad j á t-

szan i a , a m i n t h o g y az e lső p i l l a n a t t ó l k e z dve a leghaszna-

vehe te t l enebh ember vo l t a c s a p a t b a n s k é sőbb kény-

te len is vo l t k i á l l a n i a j á t é k b ó l . Fehér// ped ig , e l t e k i n t ve 

a t t ó l , h ogy t r é n i n g h i á n y m i a t t o ly rossz f o r m á b a n van , 

hogy h a s znos m u n k á t végezn i k ép t e l en , é r t he te t l en , 

m a j d n e m spo r t s ze r ű t l e n j á t é k m o d o r á v a l n a g y b a n hozzá-

j á r u l t a hhoz , hogy c s a p a t a s ú l yos vereséget szenved jen , 

a j á t é k ped ig é l vezhe te t l en legyen. A c s a p a t t öbb i t a g j a i 

l ega l ább l e l k i i smere tesen d o l g o z t a k , b á r megem l í t é s re 

m é l t ó f o r m á t c s a k a k i s Csiidör és Radóczy m u t a t o t t . 

Vesz tére vo l t m é g a c s a p a t n a k a j á t é k o s o k csereberé-

lése is. A BTC. ez a l k a l o m m a l i smé t a rég i l endü le t t e l 

j á t s z o t t ; igaz , h o g y n e m is vo l t nehéz do lga . F e l t ű n ő , 

h ogy m i l y kevés h a t á s s a l vo l t a sok ú j j á t é k o s a csa-

pa t j á t é k m o d o r á r a . Mos t is c s ak ö s s z j á t é k n é l k ü l , to-

r o n y m a g a s s á g ú l a b d á k k a l d o l g o z n ak . A c s a t á r so r főereje 

a k é t szé lsőben v a n . lílazsek I. és Oláli v é g z i k a m u n k a 

o ro s z l á n r é s z é t ; a t ö bb i c s a t á r s z i n te l ógós m e l l e t t ü k . 

A két csapat a következő volt : 
liTC. : Felhössv - Kapós. Skrabák Sárközy, Kis-

faludy, Schaschek Oláh, Blazsek I I , lTjváry, Hlavay, Blazsekl. 
MIK : Holics — Rienenstock, Fehéry Friedmann, 

Péczely, Fodor Csiidör, Csermák, Géber, Sebestyén, Radóczy. 
RT'', kezdi a já tékot s Blazsek 1. csakhamar gólra 10; 

átveszi a rohamot Csütliir. Az ostromot azonban ál landóvá 
tenni egyik fél sem tudja. Erős tempóban hul lámzik a j á ték a 
két kapu közöt t : Olríh rohamát Bietieiistock gáncscsal áll ít ja 
meg. Akad dolga mindkét kapusnak. A 15-ik percben Fehéry 
komér t vét, amit azonban rosszul lőnek. Haihíczy vezeti erre 
a rohamot, de centerezését (ser mii k a kapu fölé lövi. MCE. 
támadása gyöngül , inert Péczely tehetetlensége miatt csonka 
halfsor nem támogat ja . A 25-ik peicben Fehéry újra komért 
vét, amit azonban kivédenek. BTC. hevesen támad ettől kezdve. 
A 30-ik percben Rlazsek fut le; kicselezi a backeket, Holics 
kifut, mire Rlazsek könnyűszerrel gólt lő. RTC. ostroma nem 
szűnik meg. lUazsek I.centerezését í//i>«'ri/elhibázza,de Blazsek II. 
a 35-ik percben belövi. A RTC. ettől kezdve fölényben marad. 
A 41-ik percben kornert érnek el, de gól több ebben a félidő-
ben nem esik. Első félidő 2 : 0 a BTC. javára . 

A második félidő a RTC. ostromával telik el. Holics né-
hány lövést szépen véd ugyan, de a teljes közönyösen hátul 
ál ldogáló csatárok semmi komoly kísérletet nem tesznek a tá-
madás átvételére. J ó ideig una lmas rugdalőzáshól áll az egész 
já ték , l'éczely közben elhagyja a pályát, Csermák lábát fájdítva 
a kapuból szemléli társai rendszertelen küzdelmét. Végre liosz-
szas lövöldözés u tán a 25-ik percben Oldh gólt szerez. Holics 
védését nagyon megnehezít i a folyton előtte mozgó két back, 
úgy, hogy a 31-ik percben lllavay révén a RTC. már újabb 
gólt érhet el. Nyomban rá Blazsek I I . magas lövését Holics védi, 
de a kezéből kieső labdát Ujvriry a kapuba nyomja. A 33-ik 
percben BTC. kornert ér el. Közben Fehéry a kapuba, Holics 
pedig csatárnak megy. Ettől kezdve a match elveszti komoly-
ságát. Minden lövés, ha backek ki nem védik, Fehéry miatt 
gól lá válik a 37-ik és 44-ik percben. A közönség már gúnyo-
lódik és mulat vagy hoszankodik. m íg végre a bíró lefújja a 
valamivel hosszabbra nyúlt mérkőzést. 

Biró Spite (33FC.) volt. 

P T C — F Ő V . T C . A m u l t v a s á r n a p a soroksár i-ú t i 

1 3 : O p á l y á n t a l á l k o z o t t a m u l t évi 1. 

o s z t á l y ú b a j n o k s á g nyer tese a II. 

o s z t á l y ú ba j nok-csapa t t a l . A m é r k ő z é s fő leg abbó l a 

s z e m p o n t b ó l vo l t é rdekes , hogy a Fővárosi Torna 

Club c s a p a t a hogy v i s zony l i k az I. o s z t á l y ú csapa tok l i o z . 

A z F T C m o s t a l a pos r ev án so t v e t t n y á r i l e g y ő z ő j é n 

(Má t y á s f ö l d 2 : 3 ) . Az e lér t n a g y g ó l k ü l ö n b s é g a z o n b a n 

k i s sé enyhü l , h a az e lső fé l idő 1 : 0 á s e r e d m é n y é t t e k i n t -

j ü k . A m á s o d i k fé l idő a r á n y t a l a n n a g y g ó l k ü l ö n b s é g é az t 

m u t a t j a , h o g y h i á n y z i k a c s apa t b ó l a z á l l ó k é p e s s é g ; ez 

p ed i g s z o r g a lmas t r é n i ngge l megsze rezhe t ő . K o m o l y igye-

keze t t e l t e h á t a Főv .TC . m é g k i é r d eme l he t i az I. o s z t á l y b a 

v a l ó s o r o z t a t á s á t . A z FTC . c s apa t a e z ú t t a l is k i t ű n ő for-

m á b a n vo l t . 

Az I . osz t á lyú b a j n o k s á g tavasz i f o r d u l ó j a . 

(Február 28-ig bezárólag.) 

Az egylet 

neve 

O 

H 

ö 
— 

'X j Ó 

! * 
S j n M

. 
A

. 
('
. 

P
o
s
tá

s
 0 

Eb 

01 
m 2 

H 
> 
to 
u. A

d
o
tt

 g
ol

ok
 

« 
~ E 
a-a 
— UJ 

F. T. C. |0y2 
G y » 15 

J L 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

M. F. C. Gy" 

15 

J L 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

M. T. K. Gy1 1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

B. T. C. V° Gy" 

1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

M. A. C. VI 

Vo 

Gy* 

1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

Postás Vo 

Gy* 

Gy ' 
— 

1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

33. F. C. v » 
= 

— 

1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

M. U. E. V V " 

1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 Főv.T.C. v n 

1 

6 

4 

1 

0 

0 

0 

4 

2 

2 

2 

2 

2 

0 

0 

0 

Kapott 

gólok 

0 | 1 0 2 8 3 1 7 13 — — 

<iy győzelem, t i eldöntetlen, V veszteit. 

A s-ámok az adott gólokat jelentik. 

II. osztályú bajnokság. 
U T E — T L E . A m t d t v a s á r n a p t a l á l k o z o t t a nép-

2 : 1. s z ige t i p á l y á n a t a v a l y i I I . o s z t á-

lyú b a j n o k s á g t u l a j d o n k é p p e n i győz-

tese egy ik l eg f i a ta l abb , de m á r is szép s i k e r e k e t e l é r t 

e g y l e t ü n k k e l a '/isgf viselők Ijalularái/ó Ki/i/letével. M i n d e n k i 

n a g y g ó l k ü l ö n b s é g e t v á r t ; a z o n b a n á l t a l á n o s m e g l e p e 

t és re az I T E . c s ak oly cseké ly g ó l a r á n y n y a l t u d o t t g y ő z n i , 

h o g y a TLE . a legszebb r e m é n y e k k e l t e k i n t h e t t o v á b b i 

szereplése elé. M i n d k é t c s a p a t n a k a v é d e l e m b e n v a n a 

főere je ; de szépen j á t s z i k az l ' T E . c s a t á r s o r a is. 

A két csapat a következő volt: 

/'TK.: Meskó—Molnár 1., Vermes—Földes, Herczeg, Kusch-
ner—Mentschl , l'rácser, Ludwig, Molnár II., Fejér. 

TLF,.: Schiderbeck Simon, Levitzky Szókány, Woh l r á b , 
Wenninger—Kovács, Kefer, Scluvingschekl, I 'a j thányi , S imon L. 

TLE. kezdi a já tékot , de a pálya nehézségeit nem tud-
ván elég hamar megszokni , csakhamar az l jpestiek kerü lnek 
fölénybe, amit azonnal ki is használnak : a labda má r a 10-ik 
percben a TLE. kapu jában akad meg. Az első félidő ú j abb 
eredményt nem hoz. mert mindkét csapatban a védelem igen 
jól működ ik . A második félidőt erős tempóval kezdik, ami igen 
változatossá teszi a já tékot . A 30-ik percben sikerül az újpes-
tiek szépen kombiná ló csatársorának egy ú jabb gólt rúgn i , 
amit azonban néhány perc mú lva a Tisztviselők heves roham-
mal visszaadnak. Ezután mindkét csapaton meglátsz ik az erős 
tempó hatása és hol az egyik, hol a másik kapuná l folyik 
tovább az erős, de mindvég ig fair j á ték , több gól azonban nem 
esik. Az UTE. csapatában ki tűnt szép j á t ékáva l Vermes hát-
véd és az egész szép összjátékot produkáló csatársor. A TLE. 
csapatában különösen Schiderbeck t űn t k i kapu j ának bravú-
ros védése által és Woh l ráb ügyes j á tékáva l . A csatársor gyen-
géje, hogy nem elég gyors. Bíró <lr. Berysmanti (SFC.) volt. 

Szövetségi dij. 
I I B T C . I I . 1 : 0 . A mult vasárnap az első csapatok 

A T * előtt játszott a két II. csapat. Hár a BTC. fölényben volt, a 
M l E. a j á ték elején beadott gól jával s szívós védelmével biz-
tosította magának a győzelmet. 

Az előHelo férfivilág V n n o r l u 1 7 J a m-l- és nö^divatáru különlegességeinek üzletét IV. ker., 

fiaveimébe aiánliuk! Y U I u U t l U u Kra- ingekés fehérnemüekkósz í t é í 0
S mér ték szerint! 

» t / N a ? y választék k i tűnő minőségű női keztytikben. 



Főváros i T C . I I - - F T C . I I . 5 : 2 . Az eredmény nagy meglepe-

tést keltett. A mérkőzés a soroksári-úti pá lyán az első 

csapatoké előtt folyt le. 

MA C I I — M F C . I I . 3 : 0 . Szerdán, márc ius 2-án játszott a 
két csapat a mi l lennárís versenypályán. A MAC. fölényben 

biztosan győz. Az MFC. csapatának nagy része kezdőkből 
ál lott . 

Egyéb mérkőzések 

Tr én i ng-mérkő zések . 33 FC.—Postás 1 : 1, 33 FC TLE. ti : 0, 

MTK—BEAO. 6 : 1 . MAC .-BTC . 2 : 1 . 

Os z t r á k e r e d m é n y e k Prágában a Deutscber Fuss hall Club 
2 : 0 arányú győzelmet aratott a mul t vasárnap a ná lunk 

is j á r t Mittweidaer liallspiel Club fölött. A mérkőzés rossz idő-
ben átázott talajon folyt le. MBC. m á r a 10-ik perctől kezdve 
csak 10 emberrel já tsz ik , mert középcsatára harcképtelenné 
lett. DFC. fölényben volt végig , de MBC. védelme ki tűnően dol-
gozott , úgy hogy a DFC. csak küzdelem árán tudta győzelmét 
megszerezni . E I éő félidő 0 : 0. 

Né m e t e r e d m é n y e k . Berlinben: I'reussen - Union 3 : 1 ; meg-
lepetésszerű eredmény, mert mindenk i Union győzelmét 

vá r ta ; félidő 2 : 0. Rap idé— Germania 3 : 1 ; Germania nagyon 
gyengü l t , Hevel l ia—Magdeburger Fussball Klub Viktór ia 6 : 3. 
Könnyű , biztos győzelem, Fortuna Brandenburg 3 :0 Lipcsé-
ben a Bewegungspieler- Ballspielklub matchet félbeszakították, 
mert egy já tékos nem engedelmeskedett a bírónak. 

1, Union-• e l g a e r e d m é n y e k . Union—Leopold C. 3 

> 6 : 1 , Rac ing C.—Leopold C. 1 :1. 

-Bru geo is 

An g o l e r e d m é n y e k . Wo lverhampton Wanderers Newcastle 
United 3: 2, Liverpool— Manchester City 2: 2, Sunderland 

W . B Albion 1: 1, M idd lesbrough-Not ts County 1:0 , Sheffield 
Wednesday—Smal l Heath 3 :2 , Bury—Derby County 2: 2, As-
ton Vil la—Scheffield United 6 :1 . Everton—Notts Forest 4 :0 . 
A bét szenzációja Aston Vil la fölényes győzelme volt Sheffield 
United fölött, ami a ba jnokság ál lását egészen fölforgatta. 

A (leli ligában: Mi l lwal l—yueen's Park Rangers 1:0. 
Fu lha in—Ply inouth Argyle 1 : 0 , Luton—Br ighton 2 :0 , Sou-
thamp ton—Kead i ng 1 : 1, Swindon—Brentford 1 :1, N \v Bromp-
ton—Bristo l Rovers 1 : 1, West Ham United —Northampton 2 : 0. 

A ba jnokság ál lása február 27-ig bezárólag a következő : 
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Sheffield Wednes. 26 15 4 7 37 19 37 
Aston Villa 26 11 ' 7 5 57 36 33 
Manchester City 
Sheffield United 

21 14 5 5 49 34 33 Manchester City 
Sheffield United 25 13 6 6 53 42 32 
Sunderland 26 13 8 5 51 36 31 

Neweastle United 27 13 9 6 42 40 31 
Everton 25 13 S 4 43 26 30 

Wolverhampton W . 25 12 8 6 35 • 48 29 
Bury 26 6 8 12 87 42 24 

ttlackburn R . 26 9 11 6 36 49 24 

slb. Utots i helyen Small Heath áll 17 ponttal. 

A déli ligában 

Southampton 21 14 5 5 50 23 83 

Bristol ltovers 26 14 4 8 52 31 32 
Luton 32 11 S 3 27 17 39 

Portsmouth 22 13 4 5 29 21 30 

Millwal 24 13 4 7 51 29 30 

Keading 24 9 9 6 35 29 27 

Oueen's P. Hangers 24 10 6 8 40 31 26 
Tottenham Hotspur 22 9 7 6 85 28 25 

Plymouth Argyle 24 9 7 8 3'.' 25 25 

Fu lham 24 6 9 9 23 25 21 

stb. Utolsó helyen Ketté' ing üli 16 ponttal. 

A C o r i n t h i á n o k ismét szép győzelmet ara t tak ; 4 : 1 arány-
ban megverték a mu l t hó 27-én a Buryt. A Corinthiánok 

ez a lka lommal a következő csapattal já tszottak : Rowlandson 
—Timmis , Blackburn Lowe, Morgan-Owen, Vickers—Vassal. 
S. S. Harris, G. S. Harris, Blaker, Corbett. 

AT o t t e n h a m H o t s p u r — A s t o n V i l l a félbe maradt mérkő-
zést az angol szövetségnek a mu l t számunkban közölt 

Ítélete a lapján meg kellett ismételni. A mu l t pénteken találko-
zott tehát B i rm inghamban újra a két csapat A j á ték 3300O 
ember előtt folyt le. A mérkőzés renkívül heves volt s inár-
má r úgy látszott, hogy eldöntetlen lesz, midőn a j á ték vége 
előtt két perccel T.H.-t a szerencse egy gólhoz ju t ta t ta . 

A skót-ir i n te r l iga m a t c h a mult szombaton Skócia 3: 1 
arányú győzelmével végzSdött. A két nemzet rugby-inér-

közése pedig ugyancsak a skótok javára 19: 3 arányban dőlt el. 

He lyre igaz í t ás . Mult számunkban a tréningmatchekrSI szóló 
h íradásunkba tévedésből „33 FC.—TLK. 5 : 2 " eredmény 

csúszott holott a 33 FC. nem a TLE ellen hanem a Postata-
karékpénztár ellen győzött a jelzett arányban. 

Mai mérkőzések. 
A margitszigeti pályán az FTC. játszik a 33FC.-M az 

I. oszt. bajnokságért . Mult évi eredményeik 5 : 1, 5 : 2 az FC. 
javára . (Ez utóbbit az MLSz. megsemmisítette.) Az idén az 
FTC. már j ó formában van m í g a 33-asok még tréningjük 
eiején vannak . Azonkívül sem teljes a csapatjuk, s mivel az 
FTC. j ó formában van, győzelmét valószínűnek tart juk. A/, 
összeállítások a következők: 

FTC.: Oláh Mangl i tz , Berán—Lissauer, Bródy, Gorszky 
Borbás, Kovács, l 'okorny, Weisz, Braun. 

33 FC. : Lili K. Lili K., Steiner I.—Steiner II., Gil lemot, 
Wampet ich—Berk i . Weisz, Marosi, Kocli X.. Hamvas. 

A mUlennáris pályán az MKC. mérkőzik MTK.-al az 1. 
osztályú bajnokságért . A két egylet eddigi találkozása 2 : 0, 
3 : 2 eredménnyel m ind ig az MKC javára végződött. Az MTK. 
azonban sokat javult s tekintve azt, hogy az MKC. mai össze-
ál l í tásából betegsége miatt Friedrich hiányozni fog, a mérkő-
zés teljesen nyílt jel legű. 

Az összeállítások a következők: 
MFC. : l ' jváry—Fey, Reiner Niernsee, Major, L ichtmann 

— Niesner, ltelle, Aschner, Bartl , Dolly. 

MTK.: Sebő Nagy, Révész —Steiner, Pozsonyi, Saár -
Deutsch, Károly, Hofer, Herquett, Zu lu . 

A Lehel-úti pályán a Fővárosi TC. játszik a BTC.-el az 
I. osztályú bajnokságért . A BTC. győzelme bizonyos. 

A I I . osztályn bajnokságért a soroksári-úti pályán a 
Typographia játszik a Tisztviselők LE. ellen. 

A szövetségi tlijérl a második csapatok az elsők előtt 
j á tszanak , azonkívül a MAC II Postás II. d .e . 10órakor a Mar-
gitszigeten, az MFC. II MTK II. ugyanakkor a mil lenáris 
pá lyán játszik. 

Az újpesti népligeti pályán a MAC. játszik az CTE. 
ellen. E k lubmatchnek reváns jellege van , mert az t'TK. a 
mu l t évi osztályozó mérkőzésen szenvedett vereségét akar ja 
k i javí tani . 

Hírek. 

A W i e n e r A t h l e t i k s p o r t C l u b , Bécs legjobb footlml-csa-
pata az 1903. évben veretlen marad t ; 26 mérkőzése közül 

megnyert 23-at, 3-at pedig eldöntetlenné tett. Adott összesen 
151 gólt , kapot t 21-et. Budapesten is játszott, mikor is az 
MTK-t 2 : 1 arányban legyőzte. A megelőző év őszén Bécsben 
pedig az MKC.-el 0 : 0 eredménynyel mérkőzött . Mult évi szebb 
eredményei: DFC. el 3 : 1 és 0 : 0 , a berlini Viktoriával 3 : 0 , 
Civile Servicével 0 : 0 . Mint li irl ik, ápri l is 17-én az MKC.-el fog 
Budapesten mérkőzni . 

Az M T K . B e c s b e n játszik a j övő vasárnap, március 13-án 

a W A C . ellen. 

A C o r i n t h i á n o k húsvéti kont inentá l is ú t j á nak hiteles pro-

grammj á t , m inden más verzió megcáfolásával, a követke-

zőkben közö l jük : 

ápr. 2 (nagyszombat) Budapest MTK. 
ápr. 4 (húsvét hétfő) Budapest BTC. 
ápr. 5 (kedd) Budapest MAC. 
ápr. 7 (csütörtök) Bécs szövetségi válogatott. 
ápr. 9 (szombat) Prága Slacia. 
ápr. I I (hétfő) Prága cseh válogatott. 
ápr. 13 (szerda) Lipcse német válogatott. 
ápr. 16 (szombat) Páris liaeing Club de Francé. 

Az a n g o l s k ó t inter l iga mérkőzést (nem tévesztendő össze 

az inter association matchel) ápril is 4-én tart ják meg 

Manchester-ben. 

A be r l i n i P reussen gyenge szereplése a sportkörökben álta-

lános feltűnést keltett. Oka ennek az, hogy a Preussen-

hől 19 legkiválóbb tagja az egylet beléletében dúló belviszályok 

miatt ki lépett s erről a sportköröket egy körlevélben értesí-

tették. 

Ufiriffntl" l e á Í o t ) l ) f r a n c i a c i g a r e t t a p a p í r . 
7 , V J 1 l i l u l l Mindenütt kapható. 



Ifjúsági Labdarúgás. 
Bejelentett játékosok a „Műkedvelő Fooiball A7«6" részé-

ről Ángyán Béla, Ángyán Ferenc, Branauer Gyorgv Bácsik 
Sándor, Farkas József. Farkas István, Ha laman karoly, Ham-
balkó Antal , Kronstein Ferenc, Meltzner Kelemen, Micsey herenc, 
Ondréga Ede, l 'auer Oyörgy, Stadler Miklós, Seemann Antal. 
Szadlich Géza. Wil l isch József, Brenner Antal , Stadler Satidor, 
Obermayer János, Mruek József. Kiszl ing Ferenc. 

A „Terézvárosi Sport Fyyesülef részéről : Ba i t l oüiie , 
P-VD Sándor. S/.abó Ferenc, I 'ovinger József, Knaperek Antal . 
Hajszán Gyula, Gazda Győző, Weiser Gyula, Nemetz János, 
Kunst József, Edelmeyer Antal , Kecskes Lajos, U e l f M . a y , 
A p n o m i István, Boti. Sándor, Szlgli Jozsei. l 'atkovszky Hen-
rik, Gajdos István, Jásniszky Gyula, Blltz János, \ass Benő, 
Varga István. Herczegh Lajos. 

1 llunyárin Lahtlarnyó Egyesület" részéről : Bosta 

Géza Wagner Ádám . Nagy Ferenc, K n d l A n d r á s , Téglás János, 

Hunyad i József. Zsarta Ferenc, Ivánka József kartay János, 

Bárezv Mihály. We imann János, Háry János , Wagner István. 

Szax Imre, Geíger Ferenc. Kirnász J ó z s e f , G e i g e r György, Kiss 

József. Háry István (1-olyt. kov.) 

N 
en i ze tköz i j u n i o r cé l lövö-verseny. termére Miklós ta-

vaszi cellövö-versenyét 1904. május hó 6-ára Irta ki. 

Versenyfeltételek 

Az első legjobb lövő 3000 koronát és tiszteletdíjat, a 

ninden* eSgvén',"aki i S ^ S S r - U l ^ e t t , a becsülei 

"len soha nem vétett és nemzetközi céllovo-versenye 
yen első 

A svéd-norvég-finn se r l eg-mérközé s ek február 27-én és 
28-án folytak le Stockholmban A versenyek eredménye 

nagy meglepetést keltett, mert mindenk i a norvégok győzel-
mét várta, kiket Gnmlersen, Matliiesen és Ilöhne képviselték. 
Ily kiváló erőkkel szemben a //mi csapat győzött, melynek 
tagja i l'lander, Wikander és Wathen voltak, m íg a svédeket 
Fliohn, Karlsson és Abcry képviselték. A nap hőse a 18 éves 
liiin l'lander volt, ki Sinmand u tán a v i lág legjobb gyorsfutó-
j ává fejlődött. A jég j ó volt, de a nagy szél hátrá l ta t ta a ver-
senyt. melynek részletes eredményei a következők : 

'>00 »i. futam. 1. Gundersen 49- . mp. 2. W ikander 4 0 3 m p . 
:(. Wathen 4!H mp. 4. Matliiesen 50] m p ; 5. l ' lander 51- mp. 6. 
(I Fholin öli1 :. mp. 7. Karlsson 54' r.mp. 8. Aberg 1 p. O' ö mp. ti. 
Ről ine (elbukott) 1 p. 1< a mp. 

1Ö00 m. futam. 1. l ' lander 2 p 42" r, mp. 2. Wikander 
2 p. 13- "i inp.3. Gundersen 2 p. 4.1- . mp. 4. Matliiesen 2 p. 44 mp. 
5. Wathen 2 p. 46 mp. fi. Kőline 2 p. 48' mp. 7. Karlsson 2 
p. 48 :i r, mp. 8. Fliolin 2 p. 53' fi mp . 0. Aberg 2 p. 57', r> mp. 

5000 ni. futam. 1. l ' lander !) p. 50' ;. mp. 2. Matliiesen 
!) p. 50',.-. mp. 3. Karlsson 9 p. 56 :',r, mp . í. W ikander 10 p. 2- s 
mp. 5. Kőhne 10 p. 2 ' 5 mp. fi. Gundersen 10 p. KV1 . mp. 7. 
Wa then 10 p. 18 mp . 8. Fhohn 10 p. 1 s • mp . 9. Aberg 10 p. 
2 7 : | m p . 

Végeredmény : 1. Finnország. 2. Norvégia 3. Svéd-
ország. 

másod ik 1000 koronát , a harmadik 600, a negyedik és ötödik 

200 - 200 koronát kap. „ .á .n i i ik és harmad ik 
A tiszteletdíj egy arany erem A második es harmad ik 

mindi 

ellen 

" i j a t T S " 0 3 május hó 4-én és október 2-án Szemere Mik lós 

által rendezett nemzetközi céllövö-verseny első barom, illetve 

e ső négy helyezettje e versenyben nem vehe reszt 

Tét fejenként 20 korona. A BEAC tag ja , a tetek felet 

űzetik A tétekből a helyezettek, a hatodiktól bezarolag a ti-

zedikig tiszteletdíjul cél lövő-fegyvert kapnak . 

Ak i pénzdí jra pá lyázni nem akar, ha gyoz, megfeleld 

értékű műtárgyat kap emlékül . 

M inden" versenyző saját fegyverével ő, bármely a l lam 

által elismert katona-fegyverrel, elo.rasos hozzavalo hadit -

ténynyel. A versenyző fegyverén k ívül inas t á rgyá t - pé ldáu l 

széket stb. — a lőhelyre nem hozhat. , . . 

Mindenk i lőhet ülve, állva, térdelve, fekve vagy bármely 

á l ta la szabadon választott testállásból, de fegyverei csak s a j a t 
testrészeire támaszthat ja . 

\ lőtávolság 300 méter = 400 lépés ; fel.er cé l táb lákon 

a célpont egy 60 cm. á tmérő jű fekete kör lap amely 5 körre 

van beosztva. A körök 1 5 pontot számítanak. A fekete cél-

ponton kívül eső lövések h ibáknak számítandók 

Minden versenyző 20 lövést tesz két 10-10 lovesbol allo 

lövés-sorozatban oly módon , hogy az összes versenyzőknek az 

első 10 lövést be kell fejezniök, mielőtt a második 10 lövéses 

sorozatot bármelyik versenyző megkezdhetné. Mindegyik soro-

zatra kü lön sorshúzás határozza meg a sorrendet es oallast ; 

e 10-10 lövést a lövőnek egyfolytában, azaz a loallas elha-

gyása nélkül kell megtennie. 

Minden céllövő a 20 versenylövést megelőzőleg 5 proba-

lövést is tehet ; ezen szándékát azonban előzetesen be kell je-

lentenie : a próbalövések számára külön kijelölt cartonok alla-

nak rendelkezésre. _ 

A hadsereg versenyző tagja i számara ket ku lon celtabla 

van ; egyik a tisztek, a másik a legénység részére. 

Tíz lövés megtételére 25 perc áll a lövő rendelkezésere. 

A győztesek sorrendjét a találások száma á l lapí t ja meg ; 

az első díjat tehát az kapja, aki a legtöbbször talá l t . A talá-

lások egyenlősége esetében a lőtt körök összesége dönt , eset-

leg a lőtt ötösök, illetve négyesek stb. nagyobb száma lesz 

mértékadó. Nevezési határ idő 1004 má jus 2. déli 12 óra. 

A nevezések igazoló okmányokka l felszerelve a téttel 

együtt a BEAC. t i tkárságához (IV., Központ i Egyetem) inté-

zendők. 

A Város i L ö v ö l d e megnyi tása technikai akadá lyok miat t 

késik, de még e hó folyamán biztosan megtörtén ik . 

Március i Március elseje fontos nap úgy az 
nevezések. istállótulajdonosok, valamint a sport-

közönségre nézve egyaránt. Ez a 
nevezési határnapja ugyanis Budapesten a Rákosi-díj-

A Magyar Agrár- és J á r adékbank-Részvény t á r saság 
igazgatósága megál lapította az intézet 1903. évi mérlegét. A 
nyereség- és veszteségszámla az 1903. év végével 1,350.32004 
K. tiszta nyereséggel zárul, szemben a inult évi 1,521.62385 
K. tiszta nyereséggel. Ezen tiszta nyereségből az igazgatóság-
nak a közgyűlés elé terjesztendő javaslata szerint kif izetendő 
— mint a mul t évben — osztalék fejében részvényenként 20 
K.. azaz összegben 1,200.000 K., ami a részvénytőke 5 száza-
lékos kamatozásának felel meg. Az osztalékösszegnek és a 
mult évről áthozott nyereségnek levonása u tán még fenmaradó 
200.19414 K.-ból a tar ta léka lapnak alapszabályszerű maximá l is 
20" "-ós dotálására felhasználandó 40.038 83 K. és az igazgató-
ság ju ta lékára (alapszabályok 33. és 52. S-ai) 20.01941 K. A 
nyereségnek ezután még fenmaradó 290.261 80 K. összegéből 
100.000 K. a kü lön tartalékalaphoz uta landó, az intézeti tiszt-
viselők és szolgák részére létesítendő nyugdi ja lap javadalma-
zására fordítandó 20 000 K., a fölöslegként muta tkozó 170.261-80 
K. pedig a jövő üzletévre viendő át. 



gá tversenynek , a Nagy a lag i és a Nagy pozsonyi akadá ly-

versenynek . Bécsben pedig ezen napon kel lett nevezni a 

j ub i l eum i d í j r a és a Henckel memór i á i ra . A m i a nevezé-

sek menny iségét illeti, va lamivel gyengébben s ikerü l tek , 

m i n t v á rn i lehetett , de ez viszont csak azt az örvende-

tes je lenséget mu t a t j a , hogy a tu la jdonosok is csak 

e l sőrangú esélylyel bíró lova ikat kötelezték. A I lakosi 

gát versenyben a j obb k i l á t ássa l bíró lovak : App laus 

O r n a m e n t , Cserhát , Kiotó . A Nagy alagi akadály verseny-

ben : P r ima , Boka , Mystery, ( i r im inger és ( 'serhál a 

leg jobbak . Mindkét a lagi versenyre német lovakat is 

nevez tek és pedig n Bákos i-d í j ra Beissbarlh K. l lardi-

g i lde t és Inger inget , a Nagy a lag i ra pedig Hohenlohe 

herceg X-jét. A pozsonyi akadá lyversenyben , melynek 

d í j á t az idén felemelték t a l á n e dí jemelés ha tásaképen 

számszer in t is emelkedés mu t a t ko z i k . A benevezett negy-

ven ló közü l a legjobb klasszist : l ' r ima , Boka, Vadonc, 

K io t ó , O r namen t , ( i r im inger és Türelmes képvisel ik . 

A jub i leum-dí j ra nevezett 4(1 ló magában foglal ja 

az idősebb év j á r a t a i n k szinét-javát . K verseny úgy mint 

m inden évben, va lóságos szenzáció lehet. 

F ö l t ű n ő csak Beregvölgy nevének h iánya. A tava ly i 

derby-nyerö úgy l á tsz ik mégsem anny i ra áll r ight , mint 

a hogyan h íreszte l ték . A Henkel-emlékversenyre nevezett 

91 ló m ind ismeret len kétéves, amelyek közü l , hogy a 

j o b b a k a t k i v á l ogassuk , j ő tehetséggel kel lene b í rnunk . 

A leadott nevezések a köveve tkezők : 

III. Rákosi-díj. (iátverseny-handicap. 11500 kor. Táv. 
2800 in. 5é Ugyanaz, 4é I-'ertő, 4é Marchcuse, 4é Hardigild, 
4é Ingering, 5é Gyopár, 4é Applaus, 4é Boriska. 5é Aniras, 
4é Ruma thur'i, 4é Sunyi, 6é Hastrinann, 4é (íaudibunda, 4é 
Gyömbér, 4é Victoria regia, 4é Kioto, 4é Ornament, 5é Limo-
nádé, 4é Toldi. 5é Yolio, 4é I'ortos, 4é Mandemoiselle de Déols, 
4é Kényúr, 5é Cserhát. 

III. Nagy alagi akadályverseny. Tiszteletdíj és 16500 kor. 
Táv. 5000 in. (lé Príma. 5é Ugyanaz, 5é Gyopár, 5é Hoka, (ié 
Hastrmann, 5é Békés, 5é Füles, 5é Tétova, 6é Mystery, Oé 
Ktoilée, 6é Socius, 6é Nyájas, 5é Tromf, óé Limonádé. 5é 
Muslica, 4é Toldi, 5é Vobo. 5é Grinzinger, 4é Mademoiselle de 
Déols, 5é St. Hubert, 5é Cserhát, 5é Ceuleur, Különc. 

V. Nagy pozsonyi akadályverseny. 11 500 korona. Táv 
5000 m. 6é Prima, 5é t'gyanaz, 4é Fertő, 4é Marchcuse, 5é Hogy 
volt, 5é Gyopár, 5é Boka, 4é Boriska, 4é Ml. Jersey, (ié Hastr-
mann, 5é Békés, 5é Füles, 4é (íaudibunda, 4é (iyöinbér, 4é Va-
donc, 4é Tétova, 4é Kioto, 6é Socius, 4é Ornament, 4é Rosoglio, 
4é Schiinfeld, (ié Mystery, 6é Nyájas, 5é Tromf. 5é Limo-
nádé, 5é Muslica, 4é Ikaros, 4é Toldi, 4é Érez, 5é (irinzinger. 
4é Portos, 4é Sárkány. íé Barátom, 4é Kényúr, 6é Biztos, 4é 
Türelmes, 5é Délipók, 4é Csett. 

Jubileums Preis. 40.000 kor. 2400 m. 4é Orion, 3éMa, 3é 
Vive, versa. 3é Nemes, 3é Gondos. 3é Mixi, 4é Anglomán, 3é 
Revacli, 3é Vadu z.3é Zarina, 3é Hirmoiidó II, 4é Galante, 4é 
Jenkins, 3éKéve d'or, 3é Blockslierg, 3é Hadúr, 5é Hamilkar, 
5é Aristides, 4é (lazette, 3é Bob. 3é Tepp. 4é Viribus unit is, 
3é Augur, 3é Wood Péter, 3é Barna bimbó, 3é Mámor, 3é 
Moha, 3é Mariska, 3é t'iu as, 3é Moloch, 3é Tyrann, 5é Mac-
donald, íé Monté Cliristo, 3é Tarai. 4é Futótűz. 4é Laurin, 4é 
Kapus, 5é Vaga, 4é Elpenor, 3é Galahad, 4é Sorrento, 4é Bal-
ada, 5é Nnnc[iiain dorniio. 3é Con ainore, 5é Prinz Hamlet, 
5é Llubar. 

Gr. Hugó Henckel-Memóriái 20.000 kor. 1000 m. Kétéve-
seknek. Huncut. Michelangelo, Bon jour, Nézsa, (íainine II., 
Hársas, Róna. Gyere be rózsám, Rubin. Advance (íuard, Juta-
lom, Meteor, Claymore, (lavroche, Loredan, Szomszéd, Bóbita, 
Hagestolz, Jagel, Rhetor, Robin, Vino linto, Karikás, Meny-
dörgös, Nászuram, Barbár, Koma, Tiger II., Arató, Benvenuto, 
Heldin, Patience, Donnerhorn, Kembrandl, Doruii pure, Dorn, 
György, Gondolat II., Galanterie, Lord Lucifer, Orator, Náday, 
ltőzsa bimbó, Egerlánder, Práter, Tom, Hadrian, Parola, Vi-
segrád, Liliomfi, Pártütő, Wonder. (leorge Herbert, Kukuriiz, 
Trinidad, Bonair, Sagloba, Csizmadia, Drótostót, Makerló, liizi-
Bizi, Toast, Courmacher, Rampolla, Vanda, Ezerjó, Kacérleány, 
Madelaine, Droll, Magda, Giddy Girl, Likypia, lianco. Löwcn-
herz, Bonnat, Jugurtl ia. Orbene, Horkay, .Innák, Obsitos, So-
vánka, Tisza vessző, Topánka Népsző, Danubius, Madame 
Humbert, Sage Dank, Aldus, Vadkan, Titán, Olugri. 

AMilne-ista l ló alagi nevezései elmaradtak. Sem l'asse par-
tout, sem liarnato 11. nem szerepelnek a listán. Ellenben 

néhány kisebb kaliberű lovat a mester mégis el fog küldeni 
Alagra. 

Gondost és M o h á t törölték a háromévesek handicapjából, 
melyben a Dyer-istállöt South Star fogja képviselni. Gon-

dos oddsa ugyan rövid volt, de csak laikusok fogadhatták az 

D O B R i n i ^ s i : Sfl 

BUDAPEST, 

IV. 16. Kossuth Lajos-utca 14 
(A Nemzet i Kasz i nóva l szemben.) 

T E U E f O N 301. o o o T E L E F O N 301. 

Elfogad az összes bel- és külföldi uersenyekre fix- és 
slartodds-fogadások^t. 

Fogadási piac. 
LINCOLNSHIRE HANDICAP. 

Lincoln, március 22. — Táv. 1600 m. 

12 Cossak 6é 53' 2 kg. 20 Chauncer 4é 44' •• 1 
10 Barbetto 3é 38', 2 „ 16 Cerisier 4é íí)' 2 
20 Marsden 3é 41 „ 33 Mandeley 6ó UU 2 
33 Housewife 3é 38 ,. 20 Duke of Westminster 5é 531 2 
14 Uninsured 4é 49 „ 16 ltumbarton Castlc 4é 53 
16 Switch -cap 4é 47' 2 „ 12 Csárdás 5é 4!!' 2 

LIVERPOOL GRAND NATIONAL (akadv 
Liverpool, március 25. — Táv. 7500 m. 

10 Detail id. 66' 2 
14 Mathew id. 681 2 
14 Inquisitor id. 681 2 
16 Dearslayer id. 68 
14 Drumcree id. 7í)' 2 

20 Patlandor id. 68 
20 May King id. 6:V -
25 Bobsie id. 72' 
40 BuiTalo Bili id. 64 

PRZEDSWIT-HANDICAP. 
Vasárnap, április 10. — Táv. 1200 111. 

Jenkins 4ő 6 í ' 2 kg. 16 Mediateur 5é 501 2 
Nuui|u;tm dorniio 5ó 6 t ' 2 

kg. 

Carte blanche !é 50' 2 
12 Ormod 6é 581 2 11 16 Malupri íé 60 

Royal Flush id. 58' 2 11 Hippokrates 6ó 50 
Latourdic 5é 68 11 • 0 Bonanza íé ÍOI 2 

20 Bon soir 4ő 57'ja 11 20 Marineur íé 411 

Barbarossa I I . 4 é 57 11 20 Jövőre 4é 49 
16 Retour 6é 57 11 Cambridge té 49' 2 
10 Dúrban 6é 57 Capellmeister óé 4H 
16 Ibea 6é 56' j2 11 20 Ignatieff 6é 48 
12 Aachen 4ó 46 11 Wood Péter 3é 48 
25 Tubiczám 5ő 5112 n ((uern's Danghter 46 Í7' 2 
16 Rózsa Lil i 6é 5U|. 11 20 Töpörtyii 5ó 47112 
33 Coca'in 4é 53' 2 kg. Columbia 3é (6> j 
16 Dalader 4é 53'|s 11 16 Zarina 3é 15Í , 
16 Donald 4é 53' 11 16 No-good 5é 4 í 
20 Clavigo 5é 53 33 Radius 3é 42'í 2 
16 Davensberg id. 53 »> 20 Pro gai 'tv 4é Í1 

Bflle of Hwnals 4é 53 Marcsa 3ó 40 
16 Klára íé 52'12 Teles 3é 39' 2 
20 Talvolta 4é 52' 2 Rollbal Eiprt'ss 3é 3912 
16 Babér 5é 52 11 Áldozat 3é 39' |? 
20 Bolivár 4é 51'|2 Lotto 36 39 
20 Lub in 4é 51 Pondró 3é 39 

Picador 5ó 51 11 

TRIAL-STAKES. 
Vasárnap, ápr. 24. — Táv 1600 111. 

a Bon marché 8 Hírmondó I I . 

Tarai 8 Réve d'or 

Con amore 12 Galahad 

Bob Adams 

OSZTRÁK DERBY. 
Vasárnap, június 5. — Táv kb. 2400 in. 

20 Hadúr 
20 Gondos 
25 Ezerkilencszázegy 
25 Réve d'or 
33 Gombás 
33 Vadiiz 
33 Nugomorv 
33 Wood Péter 
33 Mixi 
50 Lelkem 

kg-

2 Ma 
31 2 Con amore 
8 Galahad 
8 Hírmondó I I . 

10 Uncas 
12 Bob Adams 
12 Tarai 
14 Vice-versa 
14 Kingdoin 
14 Augur 
16 Blocksbcrg 

Double- és triple-euentek. halmozott fogadások. 



esztendő egyik legelső, versenyére azt a lovat, mely tavaly 

év végéig sein tudott elkészülni. 

az 

o n j o u r m a c h e r töröltetett a Trial-stakesből és a derbyből. 
B 

Médasteur-ért a Henckel-istálló bánatot jelentett a Przeds-

witben. Az istálló ciackje tehát Capellmeister. 

Deutsch Zs i gmond és Társa bookmaker Budapest, IV., 

Kossuth Lajos-utca 0. (Telefon 191.) és VI., Teréz-körút 1 c. 

(Telefon 4!>70.) Elfogad fix- és startodds-fogadásokat az összes 

bel- és külföldi versenyekre. Double- és Treeble-eventek. Hal-

mozott fogadások. 

VEGYES 

A „Budape s t i -Kőb ánya i T o r n a E g y e s ü l e t " az e lmúlt lio 
'••2-én tatotta több évi szünet u tán első közgyűlését, melyen 

elhatározták a tornázás újból leendő megkezdését. E lnökké 
választották : Fácziinyi Istvánt, a lelnökké : Székely Géza dr.-t. 
A tiszt ikar a február 29-én tartott választmányi ülésén a követ-
kezőkép alakult meg : Jegyző : Kl inczing K., pénztáros : Járdek 
Andor ellenőr : Kolba LászK szertáros : Strausz M., ügyész : 
Lővy Lajos dr. Művezető Eriidy Ödön föv. tornatanár lett. 

A . .Budapes t i K e r é k p á r E g y e s ü l e t " március hó 8-án este 

8' •> órakor az egyesületi helyiségben (Magyar Király szál-

loda, V. Dorottya u. 2.) tartja X X I I . évi rendes közgyűlését. 

A B u d a p e s t i V e r s e n y p á l y a Szöve tség március 1-én tar-

totta Iszer Károly elnöklete alatt ez évi közgyűlését. 

A bécs i evezős ve r senyek ki írásait hely szűke miat t jövő 

számunkban közöl jük. 

Szerkesztői üzenetek. 

S á r k á n y . Ko l o zsvá r . Az AAA . rövidítés az angol ama-

tőr athletikai szövetség címének rövidítése. Teljesen kiírva : 

Amateur Athletic Association. 

Sz ige ty . B u d a p e s t . Vidéken tud tunkka l sportlap csak 

egy jelenik meg az l.rdélyi Sportlap Kolozsvárott ; hogy milyen 

időközönkint azt nem tud juk , de azt hisziik hogy havonként 

„Tudósí tókként" szerepelnek tud tunkka l Osztróvszky József és 

Holub József. 

S á r k á n y N. B u d a p e s t . A Városi Lövöldében úgy 

assaut, m in t iskolavívás tanít tat ik . 

egyesület bajnoki mérkőzésén má r résztvett az átlépés esetén 

sem^bajnoki mérkőzésen, sem szövetségi dí jért mas egyesület 

e - p a t a ^ a n nem játszhat . ^ ^ ^ 

afelett hogy tiszteletbeli tagja , Iszer Káró y érdemei a legfel-
S h e l y e n is elismerést nyertek Efele ti öröme a jegyző-
könyvben megörökí t i , határozatát Iszer úrral át irat lag koz s 
a tiszteletére rendezett ünnepségen maga t az elnökség altal 

k é P V Í SJegyzőkönyvi kivonat az int, biz. február 27-iki ülésébőL 
1. Wieselmann, Schoczky, VVeiszer, ellen emelt ovasok 

tudomásul vétetnek. , , . _ , . , „ „ , i b . 
2. Merényi L„ Wenke S., Bienenstock és a hív. lap 7-ik 

számában közölt játékosok igazoltatnak. 
:s. Kis Gyula ( 3 3 F C . ) kilépésének visszavonása tudoma-

S U l ^fegyzökönyvi k'ivonat a bírák bizottsága f. hó 1-én tar-

tott üléséből. 

1. Kihal lgatva lett: l 'uskns István. 

2 Aschner és Kéméndy kihal lgatasa elrendeltetett. 

3! A bizottság legközelebbi ülését szombaton, marc. 5-iken 

este 8 órakor tar t ja az Edisonban. 

Ujabban bejelentett játékosok: 
Varga Ferenc FTC. Jónás István MAC., Varga Jenő , 

Szmolka József Pozsonyi TE., Egressy Gyula BEAC. , H i ldebrand 

Elemér, Vittori Rezső MUE. Spántsek Antal , Jo jnocky József 

BTC Dorner Lipót, Hol ímann Hugó , Bucsek Józs-f, I av l ik Jó-

zsef ' 'Reisinger Géza Főv. tTC. Robitsek Richárd, l'reisz Róber t , 

Grü'nwald Miksa, Koppá Ágoston, Drechsler Emi l , Dobocky 

Miklós Pick Hugó , Eichel Lajos BAK., Braun Is tván, Benkő 

Sándor, Itrukesitz . István, Laczkó László, Fenyvesy Ferenc a 

Typ.SK. részére. 

Figy elm eztetés. 

Figyelmeztetem az egyesületek vezetőségeit, hogy ezen-
tú l csak azon játékosok bejelentése fogadható el, kik az új 
belépési nyilatkozat m i n d e n rovatát pontosan k i tö l tö t ték és 
ismételten figyelmeztetem úgy a bírókat , mint a j á tékosokat , 
hogy aki igazoló jegyét a mérkőzés előtt nem tud ja fe lmutatn i , 
az n e m j á t s z ha t i k . 

Budapest, 1094. márc. 4. 
Gillemot Ferenc 

főt i tkár. 

H I V A T A L O S R E S Z . 

M a e v a r A t h l e t i - Elnök: Széchenyi Imre gróf. Alelnökök(Jeren-

—EL — — duy Györpy dr Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan-
lra i SwnvAt.aÁír kovits Szilárd. (Margitszigeti sporttelep.) Pénztár-

nok: Habeffeld Marcel dr (VIII.. József-körut 32.). 
Ellenőr: Lindner Ernő. Jegyző: Karafiath 
Jenő. Athletikai szakosztály elnöke : dr. Klu-

pathy Jenő, előadója: Stankovits Szilárd. — Vszó-szakosztály elnöke: Virava János 
dr. előadója: l'ivny Aladár. — Vivó-szakosztály elnöke: Kr:»sznay Ferenc dr, elő-
adója: Nagy Béla dr (VIII., Bérkocsis-utca 12. > 

' a gya r Ath le t i-

ka i Szövetség . 

I I I . Margitszigeti sporttelep 

M 
agya r A t h l e t i k a i 

C l ub . 

Téli helyiség : VIII., Ester-
házy-utca HG., I. Nemzeti 
Ijovarda. Nyári helyiség: 

I I I . , Margitszigeti 
Sporttelep. 

Elnök: Andrássy Géza gróf, alelnökök : gróf Szé-
chenyi Imre dr Krasznay Ferenc, t i tkár: Krepelka 
Béla, pénztáros és háznagy :Friedrich Nándor, ellenőr, 
Peyerle Károly, jegyzők: dr Kirchknopl Ferenc, 
iipyésiek : dr Lcdniczky J. dr Babes Titus, dr Dáni 
Vilmos bajnok, orvosok: dr Boross Ernő, dr Bra-
dách Emil, dr Fialka Gusztáv. Mérnökök : Wei-
mess Marián, Zuber Ferenc. 

F 
őváros i Vívó-

C l u b ^ 

VI., Terézkörut 39. 

Elnök : Hajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori Ernő. 
Titkár: Márton Henrik dr. Ügyész: Meller Izsó 
dr. Jegyző : Brttgler Bertalan dr. Háznagy: Hei-
delberg Ödön. Pénztáros : Lőbl Emil. Szertáros : 
Rothfeld Lajos. 

Vivó-órák: egész nap. 

M a c v a r L a b d a r ú - Elnök: Banovits Kajetán (VI.. Andrássy-ut 94.). 

Alelnökök: Kárpáti Béla [IX., Kinizsy-u. iS.). FU-
g ó k S z ö v e t s é g e . zesBéry Árpád (VI- Nagymezo-u. 6.1. Főtitkár: 

Gillemot Ferencz. II. kerület, Trombilás-út 9. s/.;im 
Titkár: Keméndi Ernő. Prmtáros: Friedrich 

István ( . v i l i . . Műegyetem). Ellenőr: Békés Arlur. Ölesek V I . , Teréz-körut 24a. 
sz. a. (földszinti külön terem) tartatnak. 

Jegyzőkönyvi kivonat az igazgató-tamics f. hó 1-én tar-
tott üléséből 1. Tanácstagokul igazoltatnak Kiss (Jyula és Puskás 

István. 
2. Távollévő Kéméiidi K inő helyett a főt i tkár bemutat ja 

a február 10-iki közgyűlés jegyzökönyvét, mely pótlások esz-
közlése után a jövő tanácsülésen fog tárgyaltatni . A bírói 
szabályzatra vonatkozó részt a tanácsülés hitelesnek jelenti ki. 

3. K imond ja a tanács, hogy az oly ijazolt já tékos, ki 
más egyesületbe óhaj t át 'épni . az in tézőbizot tság ülésén rögtön 
az igazolás kérése után igazolható, ha az új egyesület meg-
nevezésével a régi egyesület beleegyezik. 

4. K imond ja a tanács, hogy az a játékos, ki va lamely 

Bu d a p e s t i P o s t a - F.lnbk; hennyei Hennyey Vilmos dr. Alelnökök: 

Bérczy Ernő, Józsa Lajos, Szabó Elek. Főtitkár: 
ÓS T á v i r d a t i s z t - Siőcs Sándor. 11-od titkárok: Bránszky Antal, 

Klimes Károly. Pé.iztáros: Horváth József, (Fő-
postapalota pt. iga .gatóság). Ellenőr : Papp Sala-
mon dr. Szertári sok: Földessy János és Gabrovit-

Emil, Torna osr.ály-vrzptő : Benecsek Gyula (Hpest 
50). Football-cjztályvezető : Alfay Zoltán dr (Posta-
és táv igazgatóság) Kapitány: Harsády József-
Athletikai osztályvezető : Minder Frigyes. Kapi-

tány : Bodor Ödön. Víi'ás. Osztályvezető : Akay Alajos. Kapitány: Hollósy István, 
Turisztikai osztályvezető : Hrusztek Jenő (Bpest 4). Kapitány : Perényi József. 
Torna- és vívóterem : We-selényi-utca 52. sz. alatti iskola tornaterme. Athletikai 
s football pálya : M A C. margitszigeti sporttelepén. 

f e r encvá ros i 

v i se l ők Spor tegyesü-

lete. 

Alakult lStíti-ben. 

Fe r e n c v á r o s i Alakult 1899-ben. Clubhelyiség: Bakáts-tér 14; tor-

nuterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák; hétfő, 
T o r n a C l u b . szerda és péntek este; saját pálya ; k. soroksári-

uti elemi iskola mellett. Alapító tag : 100 k ; mű-
ködő tag: 12 k. ; pártoló tag : 8 k. Tiszteletbeli 

elnök : Tolnay Lajos; elnök : dr Springer Ferenc (IX.. Ullői-ut 9); alelnökök : dr 
Köncs Boldizsár es Vajda Károly ; titkár : dr Schneider Béla (IX., Soroksári-utca 
511 , jegyző : Malaky Mihály ; pénztáros: Máthé János (Soroksári-utca 44) ; ellenőr 
és háznagy: Hermán László ; athletikai művezetők ; Balogh Hugó és Manglitz 
íerenc; kerékpár-művezető; dr. Rónay Gusztáv; torna-mUvezető: b- töltetlen; 
gazda : Horváth Ferenc; ügyész; dr Heclit Ernő; kluborvos : dr Czoniezer Márton; 
íootball-osztály főnöke; Kárpáti Béla; kapitány: Horváth Ferenc (IX., Ferenc-kiirut 
8) ; II. kapitány: Borbás Gáspár. 

A szerkesztésért felelős: HAGY B É L A d r . 

Kiadótulajdonos; Fodor K á r o l y és Leopo ld Gyu l a 



Óvja az egészségét! 
Ezernél több kiváló orvos ajánlja ! 

Bárminemű kerékpárok javítását saját műhelyeinkben 
olcsón és szakértelemmel csinálunk. Eredeti angol P r e m i e r 
H e l i c a t k e r é k p á r o k a t mélyen leszállítva, szigorúan az 
eredeti gyári árakon 12 és 16 koronás részletekre és minden-
nemű k e r é k p á r - a l k a t r é s z e k e t (külső és belső gumik, 
nyergek, csengők, pedálok, kormányok, lámpák stb) Ausztria-
Magyarországban elért legnagyobb forgalmunk és igy óriási 
vételeink folytán a gyáraknál rendkívül lenyomott olcsó 
áraink következtében 3 0 s z á z a l é k á r l e s z á l l í t á s s á ! 

s z á l l í t u n k vidékre is bárhova. ===== 

Láng Jakab és fia 
kerékpáralkatrész kerékpár és motorkerékpárok nagyraktára, 

Budapest , József-kőrút 41. szára. 

Fióküzlet Baross-tér 4. sz. 

N a g y á r j e g y z é k 4 0 0 k é p p e l i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

Tintner J. E. 
kaucsuk- és ércz-
bélyegzö-gyára és 

vésnöki 
— müintézete — 

Budapest, IV., Kigyó-tér 5. szám. 
Készít száinozógépeket, dombornyomatú száraz prés-bé-
lyegzőket, ólomzárnyomókat, pléh-chablonokat, perforir-
gépeket, címtáhlákat, pléhbetüket. — Raktáron tart min-
denféle színű bélyegző-festéket és bélyegvánkosokat 
„Durabel1 ' és kimoshatatlan ruhajelző-tintat, fehernemüek jel-
zésére. Legjobb minőségű hectográf anyagot es a hozzávalu 

tintát 

Ajánljuk elismert kitűnő minőségű 

„Transylvania" és „Vin brut" 
p e z H g ő b o r a i i i k n t . 

L O U I S F R A N C O I S & Go. 
es. és kir. udvari szállítók 

p e z s g ö g y á r o s o k , B U D A F O K . 

Legjutányosabban vásárolhatók 
zsebórák és ékszerek 

öt évi jótállással 

ó rás es ékszerészné l 

Erzsébe t-korú t 28., I . 

F ióküzlet : II., Fö-utca 21. szám. T e l e f o n : 580 . 

K í n a i e z ü s t - d f s z á r ú k nagv választékban. — Hitelképes 

egjtiehík előnyős részletíijelfsre is. — kepes árjfguík ingjen ti kérmenbe. 

M e g b í z h a t ó ü g y n ö k ö k f ö l v é t e t n e k . 

Árjegyzék kívánatra mindenhová díjmentesen küldetik. 
Vidékre 25 vagy 50 üveges ládák ; a fuvardíjat oda és az üres 

üvegekért vissza fizeti a 

S » . t - L u k á e « n i r d ő l i i i t v á l l a l n t , I t u d á n . 

K I A K A R 
egyéves önkéntes 

L E N N I ? 
Mindazon ifjak, kik az előirt iskolákat nem vé^zték, ''ló-
készültségükre és foglalkozásukra való tekintet nélkül 

megszerezhetik az egyéves önkéntesi jogot. 
A ki 1883. született, már föl nem vehető. Születési óv 

közlendő I 
Prospektust ingyen és bérmentve küld 

L I C H T B L A U A L B E R T 
a katonai előkészítő tanfolyam igazgatója 

Debreczenben. 
A felügyeletet az ál lam gyakorolja. 

P I V O I I ' W p f t K t i f c l \ I t \J I festészeti műterem 

BUDAPEST, KEREPESI-ÚT 30. 

M i i ü . V i i r J e l z i i l o í í - H i t c l b a i i l t . 

HIRDETMÉNY. 
A Magyar Jelzálog-Hitelbank t. c. részvényesei az HI04 

március hő 17-ik napján déli 12 órakor a bank helyiségeiben 
(V., Nádor-utca 7. sz.) tartandó 

XXXV-ik rendes közgyűlésre 
ezennel tisztelettel meghívatnak. 

N a p i r e n d : 

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése az ItXKI. 

üzletévről. 

2. Az 1903. évi mérleg megállapítása és a felmentvény 

megadása. . , :s. Határozathozatal a tiszta nyereség hovaforditasa iránt. 
4. Választás a felügyelő-bizottságba 

A részvények letehetők : 

Budapes ten : a bank főpénztáránál (V., Nádor-utca 7.sz.)és a 

Magyar Leszámítoló- és l'énzváltóbanknál : Becsben : az „Union-

Bank-"nál : Par isban : a „Societé Génerale pour favoriser le 

développement du Commerce et de l lndustrie en Francé" című 

banknál. 

Az ígazgatosag. 

A lapszabá lyok k ivonata : 

23. 20 részvény tulajdona 1 szavazatra jogosít. 
24. S- Részvényesek, kik szavazó jogukkal élni akarnak, 

kötelesek a közgvölés összeillése előtt legalább 8 nappal rész-
vényeiket térítvény mellett letéteményezni; a letéteményezés 
a bank pénztáránál, vagy más, a hírlapokban kijelölt helyeken 
eszközlendö. 

25. S- A szavazó-jog személyesen, vagy meghatalmazott 
által gyakorolható. Meghatalmazás csak részvényesnek adható 
Testületek, intézetek és kereskedelmi cégek, továbbá nők e-
kiskorúak a közgyűlésen törvényes képviselőjük által vehetnek 
részt, ha azok különben részvényesek nem volnának is. Azok-
nak, kik szavazójogukat igazolták, a részvényekés az utánok 
járó szavazatok számának megjelölésével ellátott igazohí-jegyek 
adatnak ki. — A részvények a részvényes által sajátkezűk ;; 
aláírandó jegyzékbe, számszerű sorrenden és pedig a Magyar 
Jelzálog-Hitelbanknál egy, minden egyéb letéthelyen két pél-
dányon bejegyzendők. — A letevő a letett részvényekről tenl-
vényt nyer és a részvények annak idején a közgyűlés meg-
tartása után, csakis ezen térítvény visszaadása mellett fognak 
neki kiszolgáltatni. 

Az 1<J0:I. évi mérleg és jelentés l!H)4. március hu 9-tol 

kezdve a t. c. részvényesek rendelkezésére áll. 

(Utánnyomás nem dijMtalik.) 



m m 
H E R I S G H O T T Ó 

szíjgyártó, 
nurges és böiönto. 

A l a p í t t a t o t t 1823. 

IV., Károly-körúí 28. 
(.Központi városház.) 

Készít mindennemű 

utazó- , lovagló-, va-

d á s z a t i és t o rnásza t i 

cikkeket. 

A7. egyedül létez'i v a l ó d i a n g o l 

S Z É P I T Ö S Z E R 
a Balassa-féle va l ód i ango l 

Ü G O w i í A r r i i ; J , 
mely azonnal eltávolít Nzeplftt, mA| lo l-
i » l , p a t t a n A N t , h ő r n i k l t (miteuer), 
ráncot »tb. az arcnak friss tide*é *et. fiatal* 

sagot kölcsönöz. Teljesen ártalmatlan. 
E g - y i i v e j f á r a k o r o n a . 

Ebhez n f f o r k a - M z a p p a n 1 k o r . , 
p n « l e r 1 2 o k o r . 

FőszétkUldési hely: 

B A L A S S A K O R N É L gyógyszertára e r z^ éT t f a l ' v a 
Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Budapesten: T ö r ö k J óz t t e f 
gyógytárában, Király-utca 12. ós Andrássy-ut 2ö l » r I c k i t l . e ö ,,Nádor"-
*)ógytanban, VI., Vaci-k<>rnt 17 , A o l t A n l l t f l n gyógyszertárában. Szabad-
sáe-ter, továbbá a 'követkéz* drogériákban : l » e t * i n j i F r i gye t * . Marokkói-
ulca 2 , F o i l o r M A r i o n , VII , Kiiály-ntca 41., I . n x , IV., Mnzeom-
körut 7 . , \ e r m l « \!tn<lor, IV., Kossuth Lajop-ut a 7,, M o l i i f t r én .tlON««r, 

IV., Koronaherceg u'ca 11. 

A f i a t n l ^ á o ; " f f i j j f 
udja. hogy egészsége helyreállítására 

nem szükséges külföldi szerekhez 

fordulnia, mert valamennyit 

fölülmúlja biztos és gyors 

gvigyitó erejével a 

Orvosok 
és más férfiak egyaránt 

dic érik kitűnő hatását azon 

bajoknál, hol Santa lo laJ , 
C o p a l v a vagy C u b e b a van java-

solva. 1 ü v e g á r a 3 k o r . Vidékre a 
pénz előzetes beküldése ot.-in bérmentve 3 .40 

kor. Csak a törvényesen védett „T ig r i s fe j * * 
v^djegygyel valódi. Főraktár: N Á D O R - G Y Ó G Y -

S Z E R T Á R , BUDAPEST, VI. ker., Váci-körut 17. «z. 

B A Y E R - f é l e 

Magyar turista-tapasz. 
T\> A k i t z e n i , 

h ö r k é r e j f é H 

h ő r l i e i n é i i , e d é t i 

ellen biztosan és gyorsan ható szer. 

I e r e d e t i t e k e r e M H O f i l l é r , 

1 korona lx-kUldiíse mellett bérmentve. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban drogueriákban és 

az egyedüli készítőnél 

Vöröskereszt-gyógyti&r 
B u d a p e s t e n , V I . , A n d r á s & y ú t u 4 . s z á m . 

M e g j e l e n i k 
h e t e n k i n t egysze r . 

Az i d é n y b e n m i n d e n 
l ó v e r s e n y - n a p e l ő t t 

S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l 

VII ker., Erzsébel-köri i t 54 sz. 
T e l e f o n 12 0 6 

E l ő f i z e t é s i á r : 
5 e r e d m é n y k ö n y v v e l 

egész é v r e 2 4 k o r o n a 
f e l é v r e . . 12 k o r o n a 

Munkatársai a sport-szakirodalom legjelesebbjei. 

Tartalmazza az osztrák-matryar monarchiában rendezett min-

den versenynap teljes és részletes programmját és m inden 

verseny-meeting összes eredményeit. 

Foglalkozik azonfelül a kül fö ld lósportviszonyaival is. 

Kimerítő, teljesen megbízható értesülései, szakszerű meg-

beszélései és alapos szakezikkei miatt szükséges és nélkülöz-

hetetlen lapja a lólenyésztés és a lósport összes kedvelőinek. 

Rambler 
football f í 

a labdarúgók ideálja. Ára 11.50 korona. 

O l b r i c h . L . 
Budapes t , VI . , Teréz-körút 6. s z á m . 

Ugyanitt a Magyar Labdarugóit Szövetsége legújabb szabály-
könyve 30 l i l l é r í r l és Pobuda sportíénykepei kaphaiók. 

M Az összes helybeli football-csapatok 
szállítója. Képes árjegyzék ingyen. 

+Nasyaroruoslmaszertdr+ 
lludapest, VII., Kerepesi-út 32 (a Rókussal szemben.) 

Sport-suspensoriumoK és 

= gummiliarisnyáH, sérvKötőH, 
továbbá g u m m i . é s h a l h ó l y a g k U l ö n l e g e s s é g e k a 

legjobb és legmegbízhatóbb minőségben kapha tók . 

= = Á r j e gy zeke t i n g yen és b e r m e n t v e k ü l d ü n k . = 

lóversenyekkel és lótenyésztéssel foglalkozó szaklap. 
K f f j e s s / . n i n á r u l * J í i l l é i -

minden dohánvtözsdében. 

Sz<-rkesztő-tulujdonos 

L E O P O L D G Y U L A . 

Felelős szerkesztő : 

S Á N D O R M I H Á L Y . 

I I OK Íl)T TK8TVKHKK, BUDAPEST. 





Budapest i közút i vaspa lya - tá rsaság . 

Hirdetmény. 
A „Budapesti közúti vaspálya-társaság'-

XXXIX-ik RENDES KÖZGYŰLÉSE 
f év i m á r c i u s h ó 24-én, dé l u t án 3 1 2 órakor , a társulat snjat 

epületében, Budapesten, V., Lipót-körut 22. szám alatt fog meg-

tartatni. N A P I R E N D : 

1. llatáro-iai az t'azgatösái evt jelentése tárgyában, előter-
j e s z t ő az l».i:t. évi zárszámadásnak és mérlegneK és a felüsyeió-
hizotiság je entésénen s ez-kr.: vonatkozó határozat; az osztalék 
megállapítása es határozat a lein entv -ny megadása és az alapsza-
bá ys/erii tartalékalap tárjyát.an 

2. Több részvényes indítványai' a| a társasági nlapszab ilyo' 
1") 2 1, 2•. PS 4il. §§-ainaü módosítása, esetleg a Ki. §. m".io-
•.it-iaa • '— l>) 1 Budapesti helyi erdtkii vasutak, a Budapest-vidéki 
villamos közúti vasul és a Hudap.st-Uipest-rákospalolai villamos 
közúti v a u i részvény társaságnak a Budapesli kózub vaspálya-
t rsaságba való heleolvaszlása tárgyában. 

3. A felügyelő bizottság kiegészít.-se. 
•f. A választmány megválatztása 8720 

(i*T Szavazati jogot a.Inak a társaság kSzgyülúsoin (alapsz. 15. ós 20. gjf ) 
rcvaránt a társasás rószv.-oyei s i lefilo* elvezeti jegyei, ha l-palább négy nappal 
a közgyűlés előtt az igazgatéságnál I , lót, ye,.tetr,.-k ; 20 -irt. részvény vagy el ve-
zeti iegv Után egy szavazat gyakorolhat.., oly megszorítással azonban, hegy l« 
szavazatnál tét,bet egy részveoyes sem gyakorolhat -em saiat neveb.-n sem ped.g 
megbízásból. - l eihivatnak tehát a t. c. r szvenyes urak, kik a jele., kozgyit ésen 
résztvenni óhajtanak, miszerint a címleteiket, a szelvényekkel együtt beleértve a 
I ,. n, íjns l én lejárót ... szám- é» névjegyzék klserotélien bezarolag f. ev. mar. . 
2"-.is az igazgat .sagnal .Bpesten, V., Lipot-körut 22. ,1. o » 12 ora koz.itt tér.t-
vény m. llett letenni méltóztassanak, hol a szavazás, igazolványokká! egyidejűleg 
az előterjeszt ndö zarszamla és mérleg, valamint a lelUgyelö-brzottsag jelentése is 
átvehet , lesz. i T A letéthez szükséges nyomtatványok a tarsasag pénzügyi szak-
osztályában díjmentesen kaphatok. t 

ttudapcst, Az igazgatosag. 

L e g j o b b a v i l á g o n . 
H a t á s a c s o d á s . 

1 t é g e l y a r a 1 k o r o n a . 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y -

s z e r t á r b a n 
P á r n a p a l a t t i f j i t j a ó s 
s z ó p i t i a z a r c o t . <.ymsan 
es biztosan eltávolít redőket. 
szeplőt, májfoltot, pattanást c . 

bóralkát (Mitcssen. 

K é s z í t i é s s z é t k ü l d l 

F Ö L D E S K . 
gyógyszerész 

fiRdoon. 
I otaktár Budapesten T ö r ö k 

J ó z s e f j ívs/fttárabau. 
I t i - á l y - u t c a 12. s z . es 
A n d r á s s y - u t 2 6 . s z . 

E g g e r -Nádo---«v< s ertará-
han V á c i - k ö r u t 17. s z . 

5 X Z C Í 5 
football f f 

a labdarúgók ideálja. Ára 11.50 korona. 

k S f O l b r i c h L . 
Budapest, VI., Tcréz-körút 6. szám. 
Ugyan i t t a M a g y a r L a b d a r u g ó k S z o v e l s c g s l e g u j a b t szabá ly-

k ö n y v e 30 l i l l c r c r l cs Pobuda s p o r t l c n y k c e l k a p h a t ó k . 

» Az összes helybeli fontball-csapatok » 
S szállítója. Képes árjegyzék ingyen. ® 

H a z a i g y á r t m á n y ! 

Kleinoscheq-sec 

Ú j d o n s á g ! 

x rr • ff * •• 

C I s o m i n ő s é g ű 

p e z s g ő . 

Klelnoscheg testvérek 
c$. és Hif- udtf. jzá l l i tó l j 

pezsgőpinczéi: B u d a f o k . 

ELSA-FLUID az egészségiig yi hatóság által 
megvizsgált és jóváhagyott, ki-

próbált páratlan csudás hatású szer. Számtalan el-
ismerő- 6s hálanyilatkozat bizonyítja, hogy biztosan 
és gyorsan gyógyít a legtöbb betegségnél. így: láz. 
szúrás szaggatás, köszvény, reuma, köhögés, natha. 
gyomorhaj, hasmenes. mell-, fej- és fogfájás, etvágy-
talansag, gyengeség, szembaj, lábmerevedés, stb., stb. 
Különösen ajánlatos turis-'j 
táknak, sporttal foglalkozók-' 
nak. mert erősíti az idege 
ket, erősít elfáradásnál, 
megszüntet izzadást stb 

12 üveg ára használati uta-
sítással együtt .') korona. 

Bérmentve küldi utánvét-
től vagy a pénz előzetes 
beküldése utón az egye-

düli készítő: 

Feller V, Jenő 
Óvakodjunk bármily neven 

nevezett utánzatoktól, 
csak FELLER-féle valódi. 

gyógyszerész, S t u b i c a , 
Cenlrale 39. Zágrábmegye 

Egy kísérletet tegyen saját értekeben 
mindenki és akkor meggyőződik, hogy • 

nólkü'özhetetlen hazi gyógyszer a 

F E L L E R - f é l e 

1ELSA FLUID. 

P I V O I I ,e'B*H«'P«'swti t | 
I \ l V V 7 L , 1 f e s t é s z e t i l ő U r t n i 

B U D A P E S T . K E R E P E S I - Ú T 30. I 



A vívással és minden egyéb sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magyar Áthlelikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club, a Fővárosi Vivo 

Club, a Budapesti Posta-, Távirda-tisztviselök Sportegyesülete és a Ferencvárosi Torna Club hivatalos lapja. 

^ 7 P r l f P C 7 + A c p r r • IV . , Koronahereeg-utca 3. szám V I I . ker., Erzsébet-körút 
o * T e l e f o n - s z á m 9ÖÖ. 7 f\ I \ l a U U l l l Vaicl l . . . . . T e l e f U n . S Z i m 

A MAGYAR ATHLETIKAI CLUBRÓL. 

A napokban tartotta meg hazánk legrégibb athle-
tikai egyesülete: a MAC. év-i rendes köz-
gyűlését. 

Közel harmincéves fennállása folyamán a 
hazai sport történelmének sok fényes lapját töltötte 
meg ez az egyesület, mely az athletikának hazánk-
ban úttörője volt s a rokon sportok számos ágában 
is mint kezdeményező és vezető szerepelt. Eveken 
át úgyszólván kizárólagos egyesületi gócpontja volt 
az athletikának és a vívásnak, de mikor e kizáró-
lagosság újabb alakulások folytán megszűnt és az 
athletika és a vele rokon sportok íízése szélesebb réte-
gekre terjedve újabb és újabb otthonokra lelt, akkor 
sem szűnt meg a MAC. prae valens szerepe és fontos-
sága : útmutatója, oktatója lett a fiatalabb egyletek-
nek ; mintaszerű versenyrendezéseivel, a sport külön-
böző ágaira alkotott szabályaival úttörőként szere 
pelt akkor is a legtöbb új sportág és versenynern 
meghonosítása terén. Az athletika és a vele rokon 
sportágak szabályalkotása és központi vezetése terén 
a MAC. örökébe lépett az 1897-ben alakult Magyar 
Athletikai Szövetség, melynek "alapítása szintén a 
MAC . iniciativájának köszönhető s amelynek műkö-
désében most is lényeges tényező. 

Igen fontos szolgálatot tesz megalapítása óta a 
MAC. abban az irányban is, hogy a társadalom vezető 
köreit betudta és tudja vonni a testedző sportok érdek-
körébe. E tradicionális szerepének alapját már az ala-
kulásnál vetette meg a klub nagyérdemű megalapí-
tója néhai gróf Eszter házi/ Miksa, a magyar athle-
tika apja, kinek a sportok számos ágára kiterjedő 
kiváló szakismereténél talán csak a testedző sport 
iránti szeretete volt nagyobb, s aki rendkivüli szer-
vező tehetségével úgy vetette meg a klub alapját, 
hogy annak szervezete és szerepe lényegében mind 
a mai napig fen maradt. 

Sajnos, korán ragadta őt el halál. De nyomdo-
kaiba léptek utódai, kik közül a klub mostani elnöke, 
Andrássy Gíza gróf, már egy évtizeden túl tölti be 
e tisztet s akinek számos tette bizonyítéka annak, 
mily lelkes híve és pártfogója clubjának és a hazai 
testedző sportnak. Ugyancsak egy évtizedet meg-
haladó időn át áll a klub élén mint annak alelnöke 
Széchényi Imre gróf, aki odaadóan részt vesz a klub 
vezetése munkájában s elnöktársához hasonló lelke-
sedéssel szolgálja a klub és a hazai testedző sport 
ügyét. Az elnökség harmadik tagja Krasznay Ferenc dr., 
ki mint ügyvezető alelnök hat évvel ezelőtt lépett 

nagyérdemű elődjének, dr. G erendag Györgynek örö-
kébe, akinek egy évtizedet meghaladó munkássága 
alatt elévülhetetlen érdemei voltak a klub reorgani-
zációja és anyagi megerősödése körül. Krasznay ed-
digi buzgó és intenzív működésének legfontosabb 
sikere a margitszigeti sporttelep megalkotása, mely 
munkából és sikeréből az oroszlánrész öt illeti. 

Az elnökségnek eme régi tagjai mellé a leg-
utóbbi közgyűlés két új alelnököt választott Lihits 
Adolf és Yoiland Arthur személyében. Libits udvari 
tanácsos az a férfiú, akinek Krasznay mellett legtöbb 
érdeme van a margitszigeti sporttelep létrejötte 
körül. Mint József főherceg uradalmainak és javainak 
kormányzója, fenséges gazdáját, a minden hazai kul-
turális és közhasznú törekvésnek nagylelkű pártfo-
góját, meg tudta nyerni a margitszigeti sporttelep 
létesítéso eszméjének. 

A sporttelep létesítésével nem szűnt meg Libits 
Adolf lelkes támogatása a klub irányában. A MAC 
önmagát tisztelte meg, amikor a lelkes, nagyérdemű 
barátját elnökségébe választotta. 

Yoiland Arthur neve, működése sokkal ismer-
tebb a hazai sportközönseg előtt, sem hogy őt itt 
külön be kellene mutatnunk. 

Csak arra akarunk reáutalni, hogy amint a 
múltban éveken át hazánk bajnoka volt a lawn-
tennis terén s egyik úttörője football-sportunknak, ő 
volt a szervezője a múltévben fényes sikerrel lefolyt 
hazai első nemzetközi lawn-tennis-versenynek s ál-
landó nagyérdemű ápolója a sport őshazájával, Angliá-
val való magyar sportérintkozésnek. 

Legyen szabad ezek után nagy vonásokban 
ismertetnünk a klub tavalyi működésót azon titkári 
jelentés alapján, melyet Krepelka Béla terjesztett a 
klub legutóbbi közgyűlése elé. 

A klubév kezdetén a football lépett előtérbe. A 
MAC. a megelőző év folyamán nem vett reszt 
a Magyar Labdarugók Szövetsége bajnoki mérkőzésé-
ben, melynek második osztályába volt előzetesen 
sorolva kezdő csapatával, ellenben inkább nemzet, 
közi mérkőzésekre helyezte volt a súlyt. Az ezekben 
elért eredményeire hivatkozva az t'JOtt. év küs/öbén 
azzal a kérelemmel fordult a Szövetséghez, hogy az 
első osztályú bajnokságért folyó küzdelemben részt-
vehessen. Nem minden nehézség nélkül a Szövetség 
által kikötött próbamérkőzések eredménye alapján 
sikerült is ezt elérni. Változó szerencsével vett részt 
a MAC. csapata az első osztályú csapatok bajnoki 



küzdelmében. Végeredménye e küzdelmének az, hog\ 
első osztályú voltát meg tudta védeni. Ezen-
kívül több nemzetközi méikőzésben vett részt a klub: 
kiemelendő a nagynevű Vienna Őrieket and Football 
Club feletti győzelme. 

Polónyi Géza, a sport lelkes barátja, nagyórtékű 
vándordíjat alapított a hazai i'ootballsport fejleszté-
sére s az érte folyó küzdelem szervezését és keresz-
tülvitelét a klubra bízta, ami a MAC.-nak a football 
terén kifejtett működésének nagyértékű elismerése. 

A klub football működésével kapcsolatosan 
— melynek élénkségéről tanúbizonyságot tesz az a ki; 
rülmény, hogy a MAC. csapatai 56 nyilvános mér-
kőzésben szerepeltek, továbbá, hogy külön hatos 
tornát rendezett tagjai részére és külön házi cross 
countryt is tartott footballozók részére, melyben 22 tag 
vett részt — megemlékezik a titkári jelentés a Biuln-
pesti Torna Clubbal való kibékülésről, melyre a foot-
ball bajnokságért folyó küzdelemben való összekerü-
lés nyújtotta az alkalmat. E kibékülés amily örven-
detes a két egyesület szempontjából, épp oly fontos 
a hazai sportéletre is. 

A football működéssel egyidejűleg szorgalmas 
tevékenységet fejtett ki a klub a vívás terén. Szá-
mos vívócstélyt rendezett a tél és tavasz folyamán, 
melyek e lovagias sport fejlesztése mellett egyúttal 
a többi vívóegyesülettel és iskolával való bajtársi 
viszony erősítésére is szolgáltak. Ez évben dőlt el a 
klub kardvívó-bajnoksága. Háromszor egymásutáni 
győzelemmel a klub örökös bajnoka lett Míszáros 
Ervin. Kendezett a klub külön junior-versenyt is 
kardra és tőrre és az 1903. év végén kardvívó-han-
dikapet. Ez volt az első alkalom az egész világon, 
hogy a handikaprendszert a vívás terén alkalmazták. 
A kísérlet sikerült és követésre talált Sikeresen 
szerepeltek a klub tagjai a klubon kívül versenyekben 
hazánkon belül és kívül. Magyarország mindkét vívó-
bajnokságát, melyeket a M A S z évek óta rendez és 
amelyet ez évben először tartottak meg nemzetközi 
jelleggel, a klub nyerte meg és pedig a tőr-baj-
nokságot Mészáros Ervinnel, a kard-bajnokságot Bó-
kessi/ Bélával, l 'gy ez, mint egyéb, a vívás terén 
elért eredményei, — melyek közül még ki kell emel-
nünk Lestyáxshj Dezső győzelmét a Szemere-díjért 
lefolyt küzdelemben — továbbá a klubnak a vívás 
terén kifejtett egész működése biztosította ez évre 
is a klub elsőségét a hazai vívósport terén. 

Az athletika terén szokásos viadalai szániát 
egy őszi évzáró-handikap egészítette ki. A klub a 
hazai nyílt versenyekben elért győzelmeivel vezet: 
32 győzelem, ö bajnoksággal. Külföldön is sikeresen 
szerepelt. Sikereinek zöme Mező Béla és Wetzel 
György nevéhez fűződik. 

Mező a 100 yardos és 220 yardos síkfutásban, 
a távolugrásban és hármasugrásban dominál. A 
klub tavaszi viadalán győz a Gerenday-díjban, a 
MASz . bajnoki viadalán megnyeri Magyarország 
11)0 yardos és távolugrási bajnokságát, a MAC. őszi 
versenyén a Király-díjat, a MIJE. őszi versenyén a 
Porzsolt-emlék versenyt; számos .sikert ér el még úgy 
itt a fővárosban, mint vidéken és Prágában is. Az 
általa kiválóan művelt fenti versenyekben Magyaror-
szág rekordere. II'eltel ez év tavaszán lé]) az "athle-

tika terére és rövid szereplés után első hely re küzdj 
fel magát az '/, ang. sik- és gátfutásban. Megnyeri 
Ausztria Vi ang. bajnokságát Prágában, Magyaror-
szág ang. gátbajnokságát, Szabadka és Pozsony 
bajnokságát stb. Egyéb sikerei közül különösen ki-
emelendő az Andrássy-vándordíjban elért győzelme. 
Kívülök külföldi sikert még Szüberleitner Ferenc ért. 
el, aki Prágában megnyerte a rúdugró-bajnokságot. 
Az athletika terén is eldőlt a klubnak egy bajnok-
sága: az l'JOö óta kiírt 100 yardos síkfutási, mely-
nek végleges győztese 3 egymásutáni győzelemmel 
és így a klub örökös bajnoka Mező Béla lett. A klub 
szorgalmas, intim működéséről a heti handikupok is 
tanúbizonyságot tesznek, melyekben 3-! egyén 134 
indulással szerepelt. Az athletikai tréning vezetésében 
Riehter Antal buzgólkodott. 

A lawn-tennis terén a balatonföldvári verseny 
és az ős/.i háziverseny rendezése mellett ki kell 
emelnünk az első nemzetközi versenyt, mely hazánk-
ban egyáltalában lefolyt s amelyet a MAC. rende-
zett A rendezés sikerének érdeme Yolland Ar thur 
nevéhez fűződik. E verseny sportértékét megadta az 
elsőrangú külföldi és belföldi konkurrencia, társa-
dalmi fontossífgát pedig dokumentálta József Ágost 
főherceg és Auguszta főhercegasszony megjelenése, va-
lamint az a számos tiszteletdíj, melyet úgy az ural-
kodóház tagjai, mint a társadalom előkelőségei ado-
mányoztak. 

Az m-ás terén a klub működése országunk két 
legnagyobb szabású versenyének : a Dunabajnokság-
nak és a Balaton-bajnokságnak rendezésében csúcso-
sodott ki. Mindkét bajnokságban Balatoni Károly lett a 
győztes, kinek egyéb sikerei közül ki kell emelni 
még a Maros-bajnokságában elért újabb győzelmét. 

A fenti sporttevékenysége mellett a klub tár-
sadalmi téren is szerepelt. Két legkiválóbb ünnepe 
volt a februárban tartott báli mulatsága cs a klub 
elnöksége által májusban a sporttelepen rendezett 
teaestélye, mely érdekes éjjeli sportünneppel volt 
összekötve. Mindkét ünnepen megjelent József Ágost 
fölurczeg, Auguszta főhercegnő. Szélt Kálmán minisz-
terelnök minisztertársaival, Lobkovitz Rezső herceg 
hadtestparancsnok a tábornoki és törzstiszti kar több 
képviselőjével, az arisztokrácia, a hivatalos vi lág cs 
a társadalom egyéb vezető köreinek számos képvi-
selőjével. 

Mindent összefoglalva láthatjuk, hogy a k lub 
múlt évi szereplése és sikerei megóvták nzt a 
tradicionális pozíciót, melyet a MAC . a hazai test-
edző sport és a társadalmi munkálkodása terén el-
foglal. Céltudatos vezetés, arra hivatott egyének 
további szeretetteljes munká j a mellett biztosítani 
fogja a jövőre is a pozíció fentartását és megerősí-
tését, mely feladat sikeres keresztüvitcle érdeke az 
egész magyar sporttársadalomnak, melynek a Magyar 
Athletikai Club egyik legfontosabb támasztó oszlopa. 

- ir. B. 
T. olvasóink l>. figyelmébe ajánljuk a Klehinschey Test-

vérek cs. és kir. udvari szállítók hadafoki pezsgőgyára által 
forgalomba hozott „Kleinoscheg sec"-et. Ezen pezsgő ama rend-
kivüli gondosságnál fogva, melyet a készítéséhez használt 
borok válogatására és feldolgozására fordítanak, elsőrendű, 
kiváló minőségű gyártmánynak mondható, mely hivatva van, 
hogy hazai pezsgőink között vezető szerepe legyen. 

F e n e n c ? i e U - t e r e 

K i r A l . v b a / A r . 

Egyleti jelvények, érmek, tiszteletdíjak 
ízléses és olcsó kivitelben 

A „Magyar Athletikai Club" 

A „Bpesti Egyetemi Athl. Club" 

és több előkelő egyesület szállítója. 



A szegedi A Sget/edi Vívó Ei/ycsiilet országos 
v í v ó v e r s e n y . v ívóverspnye volt az e lmú l t hót 

egyik legjelentősebb sporteseménye, 

amely folyó hó 5. és 6-án folyt le Szegeden a felső 

kereskedelmi isko la torna termében . 

A verseny sportszerű rendezéseért a legnagyobb 

el ismerés i l let i meg az egyesület á ldozatkész , tevékeny 

és buzgó vezetőségét , amely versenyére ezú t ta l is össze 

t u d t a hozni a f ővárosnak és a v idéknek körü lbe lü l 4u 

isko lázot t v ívó j á t , ak i kben , kü lönösen a vidéki vívók-

ban, ö r ömme l l á t t u k a v ívás á l t a l á nos sz ínvona l ának az 

emelkedését ; a rész tvevők m ind szorgalmas, rendszeres 

i sko l ázo t t ságró l és ön tuda tos észszerű munká r ó l tettek 

t anúb i zonyságo t ; ezú t ta l m á r véglegesen e lmaradtak a 

v idék i versenyeken eddig gyak r an l á to t t na tura l i s ta vag-

da lkozások , észszerűt len csapkodások és egyéni groteszk 

kü lön legességek. 

K ü l ö n ö s érdemei v a n n a k a rendező egyesületnek 

és mesterének Armeuiauhmk a közép isko la i t a nu l ó knak 

a v ívásban va ló a lapos k iképezése és a középiskola i 

t a n u l ó k v ívóversenyének a meghonos í tása és ku l t i vá l ása 

körü l . Szerencsés gondo l a t n ak és mego ldásnak bizo-

nyul t az is, hogy a közép isko la i t a nu l ó k részére rende-

zett verseny csak minős í tés i küzde lembő l á l lo t t , amely-

ben így a f iatal v ívók , nem lévén kényszer í tve a volt-ok 

ha j s zo l ásá ra , oly szép, ko r rek t és vá l toza tos v ívást mu-

t a t t a k be, ame lyér t gyako r l o t t versenyvívók is megiri-

gyelhet ték őke t ; á l l ez kü l önösen a kard-középverseny 

győztesére, Szokolórzi ihlttini Józsefre, aki ezen a ver-

senyen egy észszel dolgozó, k i t ű n ően isko iázot t , perfekt 

v ívónak m u t a t t a be magá t , ak i re mestere és isko lá ja 

(Fodor-iskola\ mé l t án büszke lehet. 

E g y é b k é n t azonban a verseny lefolyása igazolta 

m i nda zoka t az aggá lyoka t , ame lyeket a „Nemzet i Spor t " 

a nnak feltételeivel szemben hangoz ta to t t . Csakugyan 

á r to t t a verseny á l t a l á nos s z í nvona l ának az, hogy abból 

nemcsak a v í vóba j nokok , de a ny i lvános versenyek helye-

zettjei is ki vo l t ak zárva és ezzel a verseny né lkü löz te 

a k isebb k lassz isú v ívókra va ló nevelő és képző h a t á s á t : 

az igaz, hogy ezzel elérte a rendező egyesület azt a 

s z ándéko l t és ki fejezett in tenc ió já t , hogy versenyén 

nagyobbrész t a v idék i v ívók vet tek részt. Nem volt kivi-

hető a versenyk i í r ásnak az a pon t j a , hogy a minős í te t t 

v í vók közö t t teljes kö rv ívás rendezendő, hanem az időre 

j u ryre és a v í vók ra va ló tek in te t te l , a szövetség vívó-

szabá lya inak megfelelőleg, az I. és ll-od osz tá lyúnak 

m inős í te t t 15 15 v ívó 5—5-ös csoport-körvívásban mér 

k ö z ö t t ; sőt a ll-od osz t á lyúak kö rv í vásáná l , a végén — 

k i fogyván az időből — a v ívók hozzá j á rú l ásáva l . egy (i-o-

helyett két 3-as csoportot a l ak í to t t a j u ry a v ívókbó l . 

A j u ry működésé t , bár az teljesen szakszerű és pár 

t a t l a n volt , befolyásolta az, hogy főkép v idék i tagja 

közü l néhány a tuss-számításban nem vo l t eléggi 

o t thonos . Nem b izonyu l t t ovábbá célszerűnek és nen 

n y u g t a t t a meg a v ívókat az az e l járás , hogy a szép 

t i sz te le td í jak , amelyekben a Szegeüí Vívó Egyesület min 

d ig bőkezű, a körv ívás eredményére va ló tek in te t né lkü l 

k i z á r ó l a g a minős í tés i helyezés a l ap j án osz ta t t ak ki . 

A verseny eredményét i l letőleg kü l önös megelége-

dést kel tet t , hogy a kard-főverseny első helyezett je nem-

csak a minős í tés szerint, hanem teljesen reális küzde lem 

u t án a körv ívásban is. Mnliiykorirli Imre rn. kir. honvéd-

főhadnagy, a Szegedi Vívó K yesület i. i gy tudású , fárad-

ha t a t l a n buzga lmú , rokonszenves, elegam. vívója lett. 

Sokat is ha ladt , j ó nap ja is volt ; t ámadása i most már 

gyorsabbak és b iz tosabbak, cs •!» i kevi ;>b- k i t a r to t t ak , 

így kezét má r nem adja oda c lövágásra és I. •véslibé ad 

a hosszas cselezéssel a kontra-akc iókra a lka lmat , míg 

az ő e lővágása i szépek és biztosak, á l t a l ában vívása a 

pou lban is m ind ig kor tek t . nyugodt , ön tuda tos és szép 

volt ; a tőr poulban azonban a Filoltís erős tempó-szú-

rása iva l , kupé iva l és vehemens t ámadása iva l szemben, 

i t t is szép precíz munká j á v a l , nem tudot t é rvényesü ln i ; 

t ő rv ívásban á l t a l á ban bizonyos merevséget, t ú lha j to t t 

i sko lázo t tságot és a tempó-akc ióknak kevéssé való kihasz 

n á l á s á t ügye l t ük m e g ; de szívesen á l l ap í t j uk meg, hogy 

a versenyvívás terén még mind ig emelkedőben van. 

Filtiftítt Ferenc, m. kir. honvéd-huszár főhadnagy, a 

MAC . tag ja , lett erős küzdelem u t án a tőrverseny első 

és a kardfőverseny másod ik győztese; ezekkel a győzel-

meivel rohamosan emelkedett Magyarország legelső ver-

senyvívói sorába ; v ívását erős tempó-érzék, erély, moz-

gékonyság és vá l toza tosság je l lemzik , t ámadása i határo-

zo t t ak . e lővágása i és tempó-szúrásai a l ig védhetők, a 

kard-főverseny döntő jében az előző nap nehéz és hosszas 

vitőr-ki izdelmei u tán már fáradtan és ind isponá lva vett 

részt. 

Fit/ilor Gusz t áv , a MAC. tag ja , a kard-főverseny 

ll l-ik helyezettje, feltűnt biztos és vehemens támadása i-

val és erős tempó-vágása iva l , j ó szemű, gyors kezű és 

l ábú rut inos versenyvívó. 

Ki kell még eme lnünk I jftthtsx// Gábor honvéd-

főhadnagyot (MAC.), a tőrverseny ha rmad ik helyezett jét , 

ak i t je lenleg v idéken (Debrecenben) va ló t a r tózkodása 

akadá l yoz meg a rendszeres verseny-tréningben és ezzel 

abban , hogy a versenyeken szép képességeinek megfele-

lőleg érvényesülhessen. 

Kü lön elismeréssel em lékezünk meg a Torontá l i 

A th l e t i ka i C lub versenyzőiről : Ssfkcsttn J ánosró l (a kard-

verseny 4-ik helyezettje), A'ft?/// Sándor hadnagyró l (a 

kard-versenyben 5-ik), stb., ak ik szép-formájú, korrekt 

v í v ása i kka l nagy ha ladásró l s k l ub j uk és mesterük 

iKutis honvéd-főhadnagy) nagy h iva to t t s ágá ró l tet tek 

t anúb i zonyságo t . Furat/ti Ödön és Tóth Péter a közép-

versenyben igazo l t ák mesterüknek (Armentan i ) mint if jú 

sági v í v óok t a t ónak is régi j ó hírnevét. Legnagyobb meg-

lepetést a tör középversenyben a Ftuhtr-iskola nagyre-

ményű t a n í t v ánya a / / eres límitttt/i András ke l te t t , k i 

m i u t á n a gyermek-verseny e lmaradt , a középversenyben 

i ndu l t s abban negyedik lett . 

A Főváros i Vívó C lubnak a versenyen résztvet t 

t ag j a i t , k ik a legutóbb i budapest i versenyen oly fényes 

sikert a r a t t ak , ezút ta l kü l önös balszerencse üldözte: 

bár a minős í tés szerint a legjobban vo l tak helyezve, a 

kö rv ívásban csak Leliner j u t o t t k ö zü l ök a ka rd föver-

senyben az 5-ik helyre és Petii lett I-ső a ll-od osztá-

lyúak körcsopor t j ában . 

A verseny teljes és részletes eredményeit , mint-

hogy a rendező egyesület azokat be nem kü ldö t te , 

j ö v ő s z ámunkban közö l j ük . 

Dr. I'. L. 

Vivóestély Kolozsvárt . Sehol a/, országban nincsenek oly 
nehéz vívó viszony ok, mint Kolozsvárt. Nemcsak azért, 

mert az aránylag kis városban 11 vívómester tanít és pedig 11 
különféle egyedül üdvözítő rendszerben, hanem azért is, mert 
az igazi vívóanyag, az egyetemi ifjúság, rendkívül váltó/ i.ou, 
és kevés közte, aki éveket töltsön az ottani egyetemen, túlnyo-
mó része csak egy-két szemeszterre, vagy csak u vi/.sg.íl.rfi 
megy oda. Ily körülmények között igazán nehéz eredményt 
felmutatni. 

H. C L A Y , B O C K , U P M A N N , M U R I A S stb. I I Bővebbet: „GOURMET különtngesseg"bev. íársaság 

havanna szivarok. Angol, egyptomi, orosz, stb U J a z a i é s p o l l a c s e k 

cigaretták. Közvetlen, lelki ismeretes szállítás. | | Budapest, V., Józsei-tcrll (földsz ) Telefon 153. 



Annál nagyobb dicséretet és elismerést érdemel Gerentsér 
László vívómesternek önfeláldozó buzgalma, ki tanítványaival 
minden túlzás nélkül szólva, valóssággal csodákat művel. Csak 
legutóbb, lapunk vívó verseny én történt meg az a vívósport 
annáleseiben eddig páratlan eset, hogy egy vidéki vívó úgy 
minősítésre, mint tussra versenyt nyert. Ez a vívó Gerentsér 
tanítványa volt. Több tanítványt távolság miatt nem küldhe-
tett fel iiudapestre, de a f. h. 6-án rendezett vívóakadémiáját 
megtekintvén, alkalmunk volt meggyőződni arról, hogy Czenker 
nem az egyetlen tanítványa, akire méltán lehet büszke. 

A kolozsvári egyetem igazán fényesen berendezett torna-
és vívótermében folyt le a vívó estély. Gerentsér először iskolát 
mutatott be Zsakó István, l'éterfy Tibor, Veress Jenő, Gyapav 
József, Kunez Ödön, I'éteríi István és Czenker Béla tanítvá-
nyaival. Ezután assautok következtek a következő sorrendben : 
Czenker Béla—Vuchetich Yuk (kard), Trojko Imre—Kuncz 
Ödön (kard), l'éterfy Tibor—Zsakó István (kard), Czenker 
Béla—Gerentsér László mester (tör), 1'erezel József Vuchetich 
Vuk (kard) és Gerentsér mester—Czenker (kard). 

Cgy a bemutatott iskola, mint a mérkőzésekre akárme-
lyik fővárosi vagy külföldi híres mester méltán lehetne büszke. 
Fiatal vívókat láttunk dolgozni, akik alig pár hónapja forgat-
ják a kardot. Iskolájuk linóm, precíz, lábtechnikájuk jó, penge 
vezetésük kifogástalan. A legnehezebb akciókat nagy precizi-
tással viszik ki. Az assautban változatosan dolgoznak, jó a 
tempóérzékük és nagy részében megvan a szükséges erély is. 
Legjobban tetszett nekünk '/sakó István, de mindegyik meg-
érdemli a dicséretet, Czenker karddal is a legszebb reményekre 
jogosít. 

Dicsérettel kell kiemelnünk azt, hogy a vívók mind kifo-
gástalan és ízléses vívóruhában voltak, ami vidéken bizony 
ritkaság számba megy. Vívásvezetők Gáspár Kornél hadnagy 
és Vermes Lajos vívómester voltak. 

A vívóestély után lovag Pittoiii Béla joghallgató muta-
tott be műkerékpározási mutatványokat, amelyek bármely 
hivatásos művésznek becsületére váltak volna 

ABEAC . kardvívó-handikapje. Élénk részvétel mellett ren-
dezte a BEAC. mult szombaton kardvívó-handikapjét a MAC. 

lovardai vívótermében. A versenyen tizenketten vettek részt, kik 
két csoportba osztva mérkőztek. Az. első csoportban első lett 
Bányász Henrik, második Vértess László. A második csoportban 
első Gerde Oszkár, második SzeveraKároly. Ez a négy jutott a 
döntőbe, melyből fíerile került ki győztesen, ki most kitiinö 
formában van. A többi 3 között holtverseny volt, majd ismé-
telt küzdelem után a sorrend a következő. I. Gerde Oszkár 
(—2.) 2. Szevera Károly (—0.) 3. Bányász Henrik ( 1.) 4. Vértess 
László (+3.) 

A versenyt Pnrteleky László dr és Krejielka Béla vezették. 

Santel l i akadémiá ja . Santelli által f. h. 14-én, hétfőn este 
a fővárosi Vigadóban rendezendő akadémián résztveendő 

mesterek névsorát lapunk mult számában közöltük. Mint érte-
sülünk, a meghívott mesterek közül Sehiavnnni elfoglaltságára 
hivatkozva lemondott és helyette Githnni, a bécsi Union Fecht 
Club második mestere hivatott meg. Kívüle a következő mes-
terek vesznek részt : Feriuil (l'áris— l'rága), Santelli Horatio 
(l'rága), ialcetto (Budapest), Armentani (Szeged). A magyar 
mesterek közül vívni fognak : fíerty László, llollósy Jenő, 
Gerentsér László (Kolozsvár), Makny Iz.or (Pozsony). Az ama-
tőrök sorából megígérték részvételüket Nagy Béla dr, Porteleky 
László dr, Krencsey Géza, Mészáros Ervin, fenninyer Antal. 
Teteky Domokos gróf. Olaszországból Bonavegyi jön el. Az aka-
démia rendkívül érdekesnek ígérkezik. A jegyek nagvrésze 
már elővételben elfogyott. 

GGennari fővárosi vívómester március l!)-én saját termé-
• ben diseakadémiát rendez. 

Román szakember Santelli akadém i á j án . Santelli f. h. 14-én 
tartandó vívó-akadémiájára feljön Bukarestből 1iosetti ro-

mán képviselő is, kit úgy hazájában mint külföldön elsőrangú 
vívói szaktekintélynek ismernek. Rosetti tagja volt az 1900. évi 
párisi verseny bíróságának is és nagybecsű könyvet írt a mo-
dern vívásról. Hosetti látogatásának kifejezett célja a magyar 
vívóviszonyok tanulmányozása. 

Vívómesterek párbaja. Már régebben hírt adtunk arról a 
párbajról, mely l'ini és Báron Athns de San-Malató kö-

zött volt megvívandó. A párbaj a mult vasárnap folyt le 

Neullv-ben l'áris mellett. Tovább tartott két óránál. 35 össze-
csapás volt. l'ini 2 karcolást kapott és végül — risum tenea-
tis _ beszüntették, mert San Matató kezét feltörte a vitor mar-
kolata. Ezek szerint teljesen igaznak bizonyult az a megjegy-
zésünk, hogy e párbaj csak reklám volt a Dél-Afrtkaban ren-
dezendő akadémiák céljaira. 

Megjegyzés A Magyar Vívómesterek Egyesületé-bői (és 
nem-tői) kezdetű lapunk mult számában megjelent cikkre 

vonatkozólag — erre felkéretvén — közöljük, hogy az e cím 
alatt megjelent közleményeket havas Gyula vívómester a MVE. 
választmányi tagja és pénztárnoka mint magánember írta. 

A MAC. közgyűlése. F. hó 8-án t a r t o t t a a Magyar 
Athletikai Club ez évi rendes 

közgyű lésé t marg i tsz iget i k l ubházában . Krasznay Ferenc 
dr. a le lnök megny i tó beszédében r e á m u t a t o t t a lefolyt 

k l ubév fontosabb mozzanata i ra , a két k l u b b a j n o k s á g eldől-

tére, melyek közü l a 100 yardos s í k fu t ásé t Me.zö Béla, 
a kardv ívásé t Mészáros Erein nyerte, t o v ábbá a k l ubban 

a hazai a t h l e t i k ában és v ívásban va l ó d om i n á l ó helyze-

tére, a footbal lban va ló ha ladására , mely a j övő re nézve 

szép reményekke l kecsegtet, az úszás terén elért sike-

rekre. Meleg szavakka l emlékez ik meg a k l u b n a k ezidei 

első nemzetköz i lawn-tennis versenyéről és a n n a k szer-

vezőjéről Yolland Ar túrró l . Keáu t a l a gazdagság i erősö-

désre. Majd egyetértésre szól í t ja fel a k l ub t ag j a i t , és kér i 

ő ke t hogy vá l lvetve mozd í t s ák elő a k l ub erősödését t ag ja i 

s z ámában és sportbél i és anyag i s ikerekben . U t á n a 

Krepelka Béla t i t k á r előterjeszti je lentését , melyben 

k i v á l t a k l ub spor tmí iködését vázol ja . E je lentésben 

fogla l t lényegesebb a d a t o k a t mai ve zé r c i kkünkben 

közö l j ük . A je lentés u tán á t t é r t a kö zgyű l é s a 

gazdaság i kérdések t á rgya l ására , me lynek bevezetéseül 

Fricilrieh Nándor pénztáros ter jesztet te elő gazdaság i 

je lentését . A z á r s z ámadások t u domásu l vétele és a fel-

men tvények megadása u t á n a közgyű lés e l fogad ja a 

kö l tségvetést és több közgyűlés i i nd í t v ány t (úszóverse-

nyek rendezése, évkönyv k i adása és a l apszabá ly módo-

s í t ások ügyében) mire á t t é r t a vá l asz t ásokra . A k l u b 

e l fogadot t uj a lapszabá ly tervezete szerint az a l e l nök i ál lá-

sok száma négyre emeltetvén, a k é t u j á l l á s r a megvá-

lasz ta t i k Libits Adol f és Yolland A r t ú r ; v á l a s z t m á n y i 

t a g o k n a k pedig Asbóth J enő ba jnok , Ba l a ton i Káro ly , 

Bárczy Gusz táv , Békessy Béla, G r ó f Bánll'y M i k l ó s , B i ró 

J ános , Császár Géza, gró f Esz terházy Mihá ly , Fr iedr ich 

Nándor , dr. Gerenday György , bá ró Haup t -S t ummer Li-

pót , Kauser F. J a k a b ba jnok, gró f Ka r á t s ony i Jenő , 

Krempe ls József , Krencsey Géza, L á z á r F á i Lauber 

Dezső, Múzsa Gyu la , Mészáros E rv i n ba jnok , dr. N a g y 

Béla, dr. Po lónyi Dezső, Feyerle Káro ly , R é t h y P á l baj-

nok , dr. Szekeres K á l m á n , gróf Szapá ry Pá l , S t a n k o v i t s 

Szi lárd, gróf Széchényi V ik tor , dr. Tat ics Péter , tlr. Zim-

mermann Lajos, Zuber Ferenc, és végre s z ámv i z sgá l ók-

nak Sasse Károly , L u k á t s Károly, Schip ler József . 

A debreceni b i rkózóversenyen újból találkozni fognak 

kiválóbb birkózóink. A verseny egyúttal alkalmas kere-

retül szolgálhatna a Balatoni Erödi mérkőzésnek is. A baj-

noki versenyekről írt kritikánkra Wladimir birkózómester a 

következő érdekes kihívással felel: 

„Minthogy a „Nemzeti Sport" f. évi március 6-ik számá-

Egészségünk fentartásánál nem nélkü-
lözhető a fogak és a szájüreg gondos 
ápolása. Ennél legsikeresebb a ..Kalo-
doi l t" , mely az antiszeptikus hatást a 
fogaknál szükséges mechanikus tisztítás-

sal kitűnően egyesíti. 

n é l k ü l ö z h e t e t l e n f o g t i s z t í t ó - s z e r , 
a fogakat tisztán, fehéren és épségben tartja. 

Igen a lka lmas u tazásokná l . 

E g é s z s é g U g y i h a t ó s á g o k á l t a l 
m e g v i z s g á l v a . 



ban Krődi Béla birkózásáról írott kritikál>an ez foglaltatik: 
,,Állandóan támad, ami valódi képzett birkózónak nem szo-
kása". Legyen szaliad nekem, mint Kriidi Héla mesterének 
kijelentenem, hogy ezen vélemény téves. Mert éppen a jó birkó-
zónak mindenkor támadnia kell; fölényét és biztonságát ép ez 
jelzi. A gyenge, kevéssé képzett birkózónak, aki dolgáról nem 
egészen biztos, van szüksége már taktikai szempontból is 
arra. liogy óvatosan bevárja az ellenfél támadását, s maga 
lehetőleg ne támadjon. 

A folyó évi március hó 27-én tartandó versenyen külön-
ben is fényes bizonyságot fogok tenni tanmódszerem eredmé-
nyességéről, s ezért is igen szeretném itt tisztelni Grii/I és 
li><'s2 urakat, 

W/adimir. birkózómester." 

A birkózósport Ang l i ában az utóbbi időben bámulatos 
népszerűségre tett szert. Míg azelőtt a nagyközönség 

alig érdeklődött iránta, addig & Hackenschmidt— Madrali mér-
közés óta óriási az érdeklődés e sport iránt s nemcsak e sport-
nem nyújtotta élvezetért szeretik, hanem a tornatermekben 
s a mesterek iskoláiban egész sereg sportférfiú gyakorolja azt. 

Ki is használják ezt a körülményt a kisebb-nagyobb 
városok mulatóinak igazgatói s egyre-másra szerződtetik a 
legjobb birkózókat, akik persze a plakátok szerint mind ..kitűnő 
bajnokok". Így legutóbb a leedsi Enyne l'alace igazgatósága 
rendezett egy birkózóversenyt, amelyen nem egy kiváló bir-
kózó vett részt. A középsulyúak versenyében az angol Matt 
Steadman lett a győztes a francia Ch. Poirée fölött, míg a 
nehézsúlyúak versenyét Pnns, a híres francia bjrkózó nyerte 
meg az ugyancsak francia ^faoul le Jioncher ellen, l'ons győ-
zelme annál szebb, mert azt említetteken kívül még oly kiváló 
birkózók vettek részt a versenyen, mint Le Beawairois, 
Antnnititsch, W'eber. Hytzler, Angiin (néger), Dickmann, stb. 

Mikor most l'ons újabb győzelméről értesülünk s mikor 
nálunk is egyre nagyobb az érdeklődés a birkózás iránt, nem 
lesz érdektelen, ha egyet-mást elmondunk a kitűnő franciáról, 
annyival is inkább, mert alakra és technikára nézve bátran 
sorolhatjuk Hackenschmidt és Madrali mellé. 

Poiis I'ál 1864-ben született Sorguesban. Méretei a követ-
kezők : 194 cm. magas, mellkasának körmérete 129'5 cm., 
bicepséé 435 cm., súlya 1125 kg. Ha összehasonlítjuk méreteit 
Hackenschmidtnek és Madralinak 6-ik számunkban közölt mére-
teivel. azt vehetjük észre, hogy azoknál nagyobb és súlyosabb. 
Mint birkózó 1888-ban szerepelt először. Egy ízben Pietroval, 
a birkózók királyával mérkőzött, ki rögtön felismerte benne jövő 
emberét. 1894-ben legyőzte az addig veretlen Tom ('annont. 
Ettől kezdve három éven át senki sem mert Ponssal szembe-
szállni, aki a 151 kg. nehéz Nmtrlalit is, kit legyőzhetetlennek 
tartottak, könnyen földhöz vágta. 1897-ben Oroszországban 
aratta sorra diadalait ; ekkor mérkőzött Pytlasivszkyvel is. A 
következő évben rendezték l'árisban az első világbajnokságot 
melyet i'ons meg is nyert l'ytlasinszkyvel szemben. 1901-ben 
a bécsi világbajnoki versenyen találkozott először Iíarkeii-
schmidtte! s tőle ki is kapott. Azóta vereséget nem szen-
vedett. Legutóbbi nagyobb diadalát ez év elején aratta, 
mikor a Eolies Bergére „arany 6vét" megnyerte. Mint hírlik, nem 
sokára újra találkozni fog Hackenschmidttel. Címképünk öt 
ábrázolja. E. K. 

Anton io Pierr i , úgy látszik teljesen lemondott a birkózóbabé-
rokról és fölcsapott impreszáriónak. A „Sportsman"-han egy 

felhívást tesz közzé Ali Ilassan és Madrali nevében, hogy 
mindkettő kész bárhol, bárkivel birkózni 500 fontért: Ali Ilassan 
a görög-római, Madrali pedig a catcli-ás-catch can módszer 
szerint. 

A skót A A A . bajnokságai július 18-án folynak le Edingburglr 
ban : az ír-skót nemzetközi versenyek pedig július 16-án 

Belfastban. 

HW . Gregson, a cambridgei egyetem athletikai szakosz-
• tályának elnöke, úgy látszik, kiváló formában van, mert az 

1000 yardot legutóbb 2 p. 15 inp. alalt futotta be, csak 1:. 
mp -el maradván el az angol rekord mögött, melyet Lutyens 
W. E. 1898-ban állított fel Stamford-Bridgében. 

Ki akar egyéves önkéntes lenni ? Lásd az országszerte 
kitűnő hírnévnek örvendő Lichtblau-féle kat. elők. tanf. mai 
hirdetésit:—« 

A Szegedi Torna Egyesület mult vasárnap délután lar-
totta ez évi rendes közgyűlését Lőrés: Antal elnöklésével. 

Az egyesület 1903. évi működéséről a választmány nevében 
Hnrostiyay Károly számolt be. Az egyesületnek 170 tagja van. 
A választmány jelentése után Jeniili Sándor ellenőr előterjesz-
tette a pénztári és vagyoni kimutatást, melynek egyik jelen-
tős tétele az a 6154 korona, mely egy állandó tornacsarnok 
alapja javára a szegedi ké/.művesbanknál van .elhelyezve. Az 
egyesület vagyona 10.494 korona. 

Ezután á tisztikar a következőképpen választatott meg: El-
nök: Lövész Antal: alelnök: iJói/l Adolf; jegyző: liitrosnyay Ká-
roly; pénztáros: Itofli Ferenc dr: ellenőr: Jenőfi Sándor: gazda 
Szabó Iinre; ügyész: Gerle Imre dr: orvos Farhát Leó. 

A „Szabadka i Nő i To rnakö r " f. évi február hó 28-án tar-
totta meg szervező közgyűlését a Szabadkai Sport Egy-

let helyiségében nagy és előkelő hölgyközönség jelenlétében, 
Toncs Gusztávné elnöklete alatt. A közgyűlésen dr. Pillér 
Arthur, a SzSE. titkára szépen ecsetelte a nők testedzésé-
nek fontosságát, s bejelentette, hogy a Sport Egylet igen 
szívesen adja át helyiségét minden héten három délutánra, 
továbbá, hogy a női tornakör tagjai mindazon előnyökben és 
kedvezményekben fognak részesülni, mint az egylet többi 
tagjai. A kör tagsági dijai a következők : alapit" laijsáiji ilij 
100 korona, a rendes taydij havi 1 korona és pártoló tandíj 
havi 50 lillér. A körnek eddig van 4 alapító, 54 rendes 
és 24 pártoló tagja. Működését, március 15-én kezdi meg. A 
kör tisztikara a következőképpen alakult meg : Elnök : Dr 
Biro Károlyné polgármesterné: alelnök : Times (iusztávné; tit-
kár : Matknvich Miklós főgym. tornatanár, művezető : Sátor 
Vilmosné oki. tornatanárnő, gazda : hraetsrhmajer János osztr. 
m. bank-főnökné; szertáros: Merkovits Júlia tanítónő. 

A Selmecbányái ág. h. ev. lyceum ifjúsága a maga nemé-
ben érdekes műsorral tartott február 28-án egy (lisz-

tornát, amely ékes bizonysága annak a modern szellemnek, 
amely ez ősi iskola ifjúságát és tanári karát áthatja. A dísz-
tornát az ó-vári tornacsarnokban a közönség nagy érdeklődése 
mellett rendezték a következő műsorral: 1. Hymnus. 2. A test-
gyakorlás haszna és története. • Irta és felolvasta: Makoviczky 
Emil VIII. o t 3. Buzogány-gyakorlatok. 4. Szertornázás nyúj-
tón. 5. Iskola-vívás. 6. Szertornázás korláton. 7. Versenyvívás. 
8. Szózat. 

A Pozsonyi Torna Egy le t 1904. március 19-én tartja a/. 
egyesületi tornacsarnokban XXIV. rendes közgyűlését. 

A hétről. Régen vol t , úgy látsz ik , m ikor az 

MLSz. közgyű lése az add ig kirótt 

büntetéseket elengedte azzal a megto ldássa l . hogy a sza-

bá l y t a l a n s ágoka t azontú l még sz igorúbban fogja bün-

tetn i . Vagy ha régen nem is volt , — de ha tás ta lan volt. 

Most m á r újra j á r j a a tánc . A mul t vasárnapi mérkőzéseken 

k é t j á t é k o s t k isebb szabá ly ta l anságokér t rövidebb időre. 

Kitiinő magyar konyha, valódi tiszta Klívényl Fcrciic r" íyriiiign mnmi 
és a v i l á g h í r ű „ P S C H O R R B R Á U " B « d a p « t , Mt&W'Ú\ 3 0 . 

e g y e d ü l i I c i m é r é N e . — 



ke t t ő t súlyosabb dologért pedig végleg k i á l l í t o t t ak a bí-

rák. Mi mar a nnak idején r á m u t a t t u n k arra, hogy a szö-

vetség kegye lmi tényének , m i n t hogy teljesen indoko la t lan 

vol t is, semmi üdvös ha tása nem lehet. A következmé-

nyek n e k ü n k a d t a k igazat . Nem szeretnők, ha a mu l t 

vasárnap i , bár kisebb mérvű , de mindenképpen sportsze-

rű t len esetek i smét lődnének , mert ebben az esetben mi 

újból a legsz igorúbb büntetések a l k a lmazás á t s i irgetnök. 

F igye lmez te t j ük j á t ékosa i nka t , hogy saját érdekükben 

óvakod j a nak a szabá ly ta lanságoktó l ! 

M a g u k n a k a mérkőzéseknek j ó idő kedvezett s a 

közönség érdeklődése is elég nagy volt. A pá lyák egy 

része, kü lönösen a kü lvá ros iak , azonban sok panaszra 

ad okot . Fe lh ív juk a szövetség f igyelmét erre a fon-

tos dologra. Meglepetésekben e héten sem volt h iány, a 

csapatok formája azonban m á r kezd k ia laku ln i . A Fövá-

rosiTC-nak a BTC.-vel szemben va ló derék szereplése 

megnyugvás t keltett az i ránt , hogy ta l án mégsem lesz-

nek az idén az 1. osztá lyú mérkőzéseken olyan szégyen-

letes gó lkü lönbségek , m in t ami lyenek tava ly vo l tak . 

Részletes t udós í t á sa ink a köve tkezők : 

I. osztályú bajnokság. 

F T C — 3 3 F C . A marg i tsz iget i pá lyán ta i ákozo t t 

5 : 2 e ké t csapat a mul t vasárnap. Bár 

az FTC. győzelmét m indenk i való-

sz ínűnek t a r to t t a , ily nagy gó lkü lönbségre mégsem szá-

mí tot t senki , mer t a 33-asok éppen e mérkőzésre szor-

ga lmasan készül tek. Az eredmény ha tá rozo t tan az FTC. 

k ivá l ó formájá t bizonyít ja , kü lönösen pedig a csatársor 

gólképességét . A csatársor minden tag ja oly lövőképes-

séggel rendelkez ik , hogy e tek in te tben egy magyar csa-

pat sem fogható hozzá. Még társa i közö t t is k imagas l i k 

Weisg, k i csapa t ának minden mérkőzésén valóságos bra-

vúrra l lövi gó l ja i t . A csapat gerince a fedezetsor. Biztos 

a labda elszedésében és leadásában, f á radhata t lan a vé-

delemben és t ámadásban . K i v á l ó erő i t t Bróilji, ki külö-

nösen a labda elszedésben a legkivá lóbb magyar fe-

dezetek közé tar toz ik . Lelki ismeretes j á t ékos (ioraski), 

míg Lismmcr hétről-hétre fej lődik. A két há tvéd most 

k i fogás ta lanu l dolgozott , m íg Oláh észrevétlenül a leg-

k ivá lóbb magyar kapusok egyikévé fejlődött. J á t é k á n 

nincs semmi fel tűnő, de helyezkedése és techn iká ja 

k i fogás ta lan ; nagyon megkönny í t i dolgát az a köl-

csönös bizalom, amely a há tvédek és közte fennáll ; 

nem á l l j ák el útját,, engedik védeni , am i t az t án jó l is 

végez. A 33FC.-nak úgy látsz ik , má r je l lemző sajátos-

sága az, hogy tavaszszal m ind i g j óva l gyengébb, m in t 

őszszel. Szorga lmas t r én i ng j ük u t á n többet v á r t u n k 

t ő l ük . A csatársor munk á j á b a n fel-felcsillan ugyan a 

m u l t őszsze! oly szépen k i a l aku l t össz já téka, többé azon-

ban m á r nem olyan ön tuda tos és nem az egész vona l ra 

k i ter jedő, m i n t volt azelőtt . Nem t ámoga t j a ugyanis 

többé úgy a meggyengü l t fedezetsor, ami pedig feltétle-

nül szükséges ahhoz, hogy a csatársor passzolása ne 

csak a szemnek legyen szép, hanem eredményes is legyen. 

Nagy hiba még a csapatná l az, hogy kü lönösen a fiata-

labb tag ja iban kevés az öná l lóság , mert úgy trén ingben, 

min t mérkőzéseken csak vezényszókra dolgoznak. Ha 

a zu t á n egyszer a helyes vezényszó bármi okból e lmarad, 

a kevesebb öná l lóságga l bíró j á t ékos zavarba j ön . 

A két csapat a következő volt : 
FTC.: Oláh — Manglitz, Hérán — Lissauer. Bródy, 

(iorszky — Borbás. Kovács. I'okorny, Weisz, Braun. 
33 FC. Lili K. — Steiner 1.. " UH E. — Bosnyakovits, 

Gdlemot, Wainpetich — Haraszti, Weisz, Marosi, Kocli X , 
Hamvas. 

A játék egész meglepetésszerűen a 33-asok erélyes ost-
romával kezdődik, amely Haraszti váratlanul jött hosszú és 
erős lövése révén góllal is végződik. Az első meglepetésre éles 
tempóval felel az FTC., heves iramban vonul fel csatársora s 
Weisz egy szépen helyezett hosszú lövéssel néhány perc múlva 

már megszerzi a vezető gólt Felállás után újból az FTC. a 
támadó fél: a hátvédek rövid ideig bírják csak föltartóztatni az 
ostromot: csakhamar korner esik, amelyet szépen lőnek, s a 
magas ívben beadott labdát Bródy a kapuba fejeli. Rövid időre 
középre, majd az FTC. kapuja elé telepszik a játék, de Oláh 
és a hátvédek megtörik a támadást. Borbás vezet viszont táma-
dást : ügyes passzolással nyomul előre az egész csatársor, melyet 
az ellenfél faulttal állít meg: az ebből származó szigorított 
szabadrúgást Kovács góllá értékesíti. Az FTC. ezentúl is meg-
tartja fölényét, kevéssel a félidő vége előtt komért, majd I'okorny 
révén gólt ér el. Első félidő 4 : 1 az. FTC. javára. 

A második félidőben a 33FC. kissé fokozza a tempót. 
Váltakozó játék folvik jóidéig, mindkét kapu előtt nem egy-
szer veszélyes helyzetek vannak. Végre I'okorny kiszabadul, 
egyedül lerohan s védhetetlen gólt lő. A 33-asokat az újabb 
eredmény elkeseredett támadásra ingerli, ügyes passzolással 
támadnak, melv Koch X. szépen lőtt góljával végződik. Ez-
után mindkét lel inkább a védelemre fekteti a fősúlyt. 

Bíró Harsády J. (l'ostás) volt. 

M T K — M F C . A mu l t vasá rnap a mi l lenár is pá-

1 : 0 lyán t a i ákozo t t e ké t egylet. A 

mérkőzés iránt nagy volt az ér 

deklödés, mert m i n d k é t csapat k ivá l ó klasszist képvisel . 

Az egy iknek főereje a nyugodt , lassú labdavite l , melyet 

kü l önösen a csatársor szép össz já téka révén b iz tosan 

végez, a má s i k n ak k i t ű n ő futóképessége és nagy tempó-

bírása. amelyet legtöbbször sikerrel a lka lmaz . M i n dk é t 

csatárso- föh ibá ja az, hogy ki: s-' erélyesebb védelemmel 

szemben má r nem tud j a érvényesíteni k ü l önben j ó lövő-

képességét. Kü lönben m i n d k é t csapa tnak erősebb a vé-

delme, m i n t a t ámadása . Az MTK. ez a l k a l omma l bár 

győze lmét egy szerencsés vé let lennek köszönhet i , k i t ű n ő 

f o rmá t mu t a t o t t . A csatársor, melybe új erőként a fiatal 

Deutsch kerü l t , pontos és fegyelmezett össz j á tékka l , 

k i t ű n ő helyezkedéssel dolgozott . Leghasznosabb embere 

Karol//, ki erős lövőképességével és bravúros áttörései-

vel hozza igen gyak ran komoly veszélybe az ellenfél 

k a p u j á t ; kár , hogy gyakor t a használ nagy ravaszságga l 

meg nem engedet t eszközöket , amelyekke l legtöbbször 

fel ingeri i ellenfeleit. A fedezetsor m inden tek in te tben 

k i fogás ta lanu l do lgozot t ; új ember i t t Kai///. k i e he-

lyen is, ha hozzászok ik a s imább ha l f j á t ékhoz , e lsőrangú 

erőnek b izonyul t . Helyét a h á t védők közö t t Révész fog-

lal ta el, tel jesen pó to lván öt. Az MFC. győzelmi remé-

nyekkel je len t meg a p á l y án ; a kezdő percekben bekapo t t 

öngó l azonban megbo lyga t ta a csapat rendjét . Kü lönösen a 

csatársor j á t é k a hanya t lo t t . Nicsner ezút ta l igen lehan-

go l tan , Aschner pedig formá ján k í vü l j á t s z i k . UeUe mái-

jobb : igazán lendületesen azonban csak Grosz do lgoz ik , 

ki l a ssank in t visszanyeri régi híres formá já t . H a macska-

ügyességfi lerohanása ihoz lövőképességet szerez, a legl'é-

lelmesehb csa tárok egyike lesz. Gyenge volt a fedezet-

sor is; a véde lmet t á m o g a t t a ugyan most is lelkiisme-

retesen, kü lönösen Ninisee, de a t á m a d ó j á t é k a nem 

volt ön tuda tos . A há tvédek kü lönösen a gyengébb te rmetű 

ellenféllel szemben du rván és erőszakosan j á t s zo t t a k . 

A két csapat a következő összeállításban játszott : 
MTK.: Sebő -Steiner, Révész—Sár, Pozsonyi, N a g v -

Zádor, Herquet, Hofer, Károlv, Deutsch. 

MFC.: Ujváry—Reiner, Fey—Friedrich, Major, Nirnsee -
Orosz, Relle. Aschner, Haiti, Niesner. 

A játék az MTK. meglepetésszerű támadásával kezdődik. 
Egy szabad rúgásból a pálya széléről magasan beadott labdát a 
2-ik percben Ijváry akarja védeni, lieiner azonban eléje ugrik 
s egy védhetetlen gólt lő — a saját kapujába. Alig eszmél fel 
a csapat az első meglepetésből, már újból két kornert kell 
védenie, az 5 és 7-ik percben. Végre a 10-ik percben kiszabadul 
az MFC. csatársora is ; Orosz vezeti a támadást, amely siker-
telen kornerrel végződik. Nem sokáig időzhetnek itt, mert 
csakhamar átveszi a támadást az MTK. s Károly lövését már 
Ujváry védi ki. Majd Aschner rohan le, de az utolsó pillanat-
ban elhibázza a lövést, míg Bartl lövése a kapu mellé megy. 
Élesül a tempó. Aschner egymásután több kitűnő alkalmát 
szalaszt el a gólcsinálásra azzal a érthetetlen játékával, hogy 
több lövésre kész labdát indokolatlanul újból kiad a szélre. 

A z e l ő k e l ő f é r f i v i l á g V ő i t t r l í v Ü i I a Koro nÖJ1divatárú különleges8égeinek üzletét IV. ker., 
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Mindkét csapat, Reiner, illetőleg, Sár faultja miatt szigorított 
szabad rúgást nyer, amit azonban nem tudnak kihasználni 
Közben Újvári) elhagyja a pályát 7 percre : a kapuba Asrhner 
áll ; dolga azonban nem akad. mert az MKC. most már a fél-
idő végéig állandóan támad. Első félidő 1 : 0. 

A második félidő az MFC. hatalmas iramban vezetett 
támadásával kezdődik oly erővel, hogy az MTK. csatársora 
30 percig a félvonalat nem lépi át. Az 5-ik percben Hén'x-
kornert vét, amelyet gyors egymásutánban még kettő követ. Az 
alacsony beadás miatt azonban mind eredménytelen marad, ilajnr 
ismételt lövését Sebü védi, míg Aschner egyoldalú, jobblábas 
volta miatt ront el egy szinte védhetetlen gólt. A liO-ik perc-
ben megmozdul az MTK. csatársora is, hanem a támadás Fry 
védelmén tűrik inog. Károly megrúgja Feyt, mire hey kezé-
vel odább taszítja Károlyt, ki a bíróhoz megy panaszra. 
A bíró Feyt 10 percre kiállítja. A megcsonkult védelem most 
enged az MTK. támadásának és egyideig az MKC. térfelében 
folyik a játék. Nyolc perc múlva a bíró engedélyt ad Fey-nek 
a további játékra. Ezzel fordul a kocka is. mert újból a MKC. 
támad. Gross a lelke a csapatnak: bravúrosan vezeti a csa-
társort, a labdát átadja a jobb oldalra, ahonnét BariI maga-
san centerezi, Aschner pedig kifejeli. Ezzel végződik az izg7il-
mas mérkőzés. 

Bíró Ullerich F. (BEAC.) volt. 

B T C — F ő v á r o s i A mú l t vasá rnap ta l á lkozo t t e két 

T C . 3 : 0 . csapat a Lehel-úti pá lyán. A Fővá-

rosinak megelőzőleg az FTC.-töl 

szenvedet t 13 :0-ás súlyos veresége u t án m indenk i a 

BTC. k ö n n y ű s fölényes győzelmét vár ta . Azonban nem 

igy t ö r t én t . A Főváros i TC. gyors s erélyes csatársora 

nem egyszer igen komo ly veszélybe hozta neves ellenfe-

lének k apu j á t , amelyet bizony csak erőszakos védéssel 

t u d t a k megvéden i a gól tó l . A BTC. kapuvédő je egyszer 

az el lenfelének a rcába v ág t a a labdá t , mire a bíró szi-

gor í tot szabad rúgás t itélt meg. A BTC. ezt nem fogadja 

el, hanem k ivonu l a p á l y á ró l ; rövid idő mú l v a újra 

f o l y t a t j á k a j á t éko t , de Iia/ios hands in goal ja miat t 

ú jbó l el a k a r j á k hagyni a pá lyá t . az uto lsó perc-

ben azonban még is meggondo l j ák a dolgot. A j á t é k kü-

lönben igen erős t empóban folyt s a b í rónak a legerő-

sebb bün te tés t is kel let t a l k a lmazn i a Kisfatinli/ral (BTC.) 

és Takácscsul (FövTC.) szemben, k i ke t k iá l l í to t t . Az 

első fél idő eredménye (0:0) i smé t csak azt mu ta t j a , 

hogy a Fővá ros i TC. tud j á t s zan i , csak az ál lóképessége 

h i ányz i k . 

' B í ró Schubert E. (Ml 'E . ) volt . 

Az I. osztá lyú bajnoksag tavaszi fordu ló ja . 

(Március 12-ig bezárólag.) 
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az adott pólókat jelentik. 

I I . osztályú bajnokság. 
Typographia— A soroksári-úti pá lyán folyt le e mér-

T L E . 2 : 1 közés a mul l vasárnap. X TLK.-nek 

az l l'K.-vel elért hasonló eredménye 

u t á n várakozássa l t ek i n t e t t ünk e mérkőzés elé. amely 

igazo l ta a TLE.-ről mondot t kedvező vé leményünket . Az 

egész csapat j á t é kmodo r a rendk ívü l rokonszenves, fair; 

ennek és a TLK.-csatárok té továzásának köszönhet i 

Typogra ph ia gyözeI m ét. 

Kezdés után a játék középütt folyik, s jó időbe telik 
míg a kapuk közelébe terelődik. A 20. percben a Typographia 
három csatára a labdával megszökik s lő. TLK. kapusa, Sclió-
derbeck az élesen és közvetlen közelből jövő labdát kivédi 
ugyan, de az éppen az ellenfél egyik csatára elé esik, ki alig 
négy lépésnyire lévén a kaputól, góllá érvényesíti. Felállás 
után a TLK. heves támadást intéz ellenfél kapuja ellen, mely-
nek eredményeként Károly révén csakhamár kiegyenlíti a 
kapott gólt. Első félidő 1:1. 

A második félidőben is erős tempóval és változatosan 
folyik a játék. A TLK. csatársora több kitűnő alkalmat szalaszt 
el. mert mikor lőni kellene a gólra, sokáig igazgatják lábukhoz 
labdát : ezáltal lehetővé teszik, hogy Typographia egy, a játék 
30. percében elért gél révén a mérkőzést megnyerje. 

Biró Kralt .lenő (MAC.) volt. 

Szövetségi díj. 
FC I I FTC. I I . 4 : 0 . A mult vasárnap az első csapa-
tok előtt játszott a Margitszigeten a két második csa-

pat. Az eredményt senki sem várta. 

MA C I I . Postás I I . 4 : 0 . A mult vasárnap délelőtt a mar-
gitszigeti pályán játszott a két csapat. A MAC. biztosan 

győz. A MAC. különben egyik komoly jelöltje a szövetségi 
díjnak. 

MTK I I . MFC. I I . 3 : 2 . Heves küzdelemmel a millcnnáris 
pályán folyt le a mult vasárnap e mérkőzés. Bernegli 

(I'ostás) bíró az ofside szabályok ismerete nélkül a gyakorlat 
hiányával bíráskodott. Jól játszottak lloliib és Cíiyüny. 

BTC. ) I — Fővárosi TC. I I . 2 : 0 . A BTC. heves küzdelem 
után, de biztosan győz. 

Egyéb mérkőzések 

Training-mórkőzések. A mult vasárnap két érdekes tréning 
mérkőzés volt. Az egyik a népszigeten az l'TE. és a MAC. 

között, mely az UTE 3 : 1 arányú meglepetésszerű győzelmé-
vel végződött. A MAC. három legerősebb játékosa nem játszott. 
A másik az Erzsébet királyné-úti pályán volt, a MCE. és BAK. 
között s a MI K. 3 :0 arányú győzelmével végződött. A BAK. is 
3 tartalékkal játszott. 

A re formátus főgymn. IV. b) és V. osztályának válogatott 
csapata ti : 7 arányban kikapott a ker. akadémia alsó c) 

osztályának csapatától. Jók voltak: Bede, Fischer, Haas, 
Németh. 

Osztrák eredmények. Prágában : Slavia — Sport Favorit 
10:1. Cgy látszik a Slavia 10 gólon alul már nem is adja 

Prágában. Óriási gólkülönbséggel bánik el erős, gyenge 
ellenféllel egyaránt. Összeállítása most a következő : Hejda 
— Vesely, Novy — Kotouc, Hrabé, Tinel — Baumruck, Benda, 
Franta, Jenda. Yanek. Bécsben : Cricketerek — Olympia 5 :0 

Német eredmények. Berlinben: Viktória — Preussen 3 : 
Nagy érdeklődés mellett folyt le a mult vasárnap Berlin 

bajnokságáért e mérkőzés. Viktória csatárai nagyon szépen 
játszottak és főleg ennek köszönhetik győzelmüket. Britannia 

— Rapidé 8 :0, l'nion — Germania 2 : í . 

Angol eredmények. Ámul t szombaton az English Cup mér-
kőzések harmadik körét bonyolították le. E körben óriási 

érdeklődést keltett a Tottenham Hotspurnak a liga bajnokság-
ban vezető Sheffield Wednesdav-al való találkozása. Az eldön-
tetlen eredmény T. H. óriási formájáról tesz bizonyságot, s 
igazolja a mult héten Aston Villa fölött aratott meglepetés-
szerű győzelmét. A harmadik kör eredménye egyébként a kö-
vetkező: Bolton Wanderers -Sheffield l'nited 2 : 0 , Tottenham 
Hotspur— Sheffield Wednesday 1 : 1, Derby County—Blackburn 
Kovers 2 : 1, Manchester City—Middlesbrough 0 : 0. Volt három 
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liga-mérkiizés is a inult szombaton, amelyekne k eredményei a 
következők: Notts Korest -Stoke 3 : 2, Wolverliampton Wan-
derers W. B. Albion 2 : 1, Small Heath—Sunderland 2 : 1. Élén-
kebb volt az élet a déli ligában, amelyben a következő mérkő-
zések folytak le: Millvall—Plymouth Argyle 3 :2, Southamp-
ton—.Wellingborougli 4 : 2, Portsmouth - Luton 3 : 0, Bristol 
Rovers—Kettering 5 :1, New Brompton li. and H. Albion 
3 : 1, yueen's l'ark Hangers Swindon 1 : 0, Brentford—West 
Ham United 2 :0, Reading—Fulham 3 :0. A bajnokság állása 
március 5-éig bezárólag a következő: 
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ShefTield Wednes. 26 15 4 7 37 19 87 

Aston Villa 26 14 7 5 57 36 33 

Manchester City 24 14 5 5 4!» 84 33 

Sheffield l'nited 25 13 6 6 58 42 32 

Sunderland 27 13 9 5 52 88 81 
Newcastle L'nited 27 13 9 5 42 40 31 

Wolverliampton W . 26 13 8 5 37 4<> 31 

Everton 25 13 8 4 43 26. 30 

Middlesbrouch 20 8 9 9 39 33 25 

Blackburn R . 26 9 11 6 30 40 24 
Bury 26 6 8 12 37 4í 24 

L'tolso helyen Liverpool áll 18 ponttal. 

A déli ligában 
Southampton 26 15 5 5 54 25 35 
Bristol liovers 27 15 8 4 57 32 34 

Portsmi'uth 23 14 '5 4 32 24 32 
Millwal 25 14 7 4 53 30 32 
Keading 26 11 G 9 39 28 31 
Luton 2i 11 4 8 27 20 80 
Oueen's 1'. Rangé rs 25 11 8 (| 41 34 28 
Tottenham llotspur 22 9 6 7 34 28 25 
Plymouth Argyle 2ft 9 9 7 34 25 25 
Brentford 27 8 12 7 31 39 23 

Utolsó hdyen Ketterinp áll 1 c, ponttal 

A nézők száma 1—30.(MM) között váltakozott. Legtöbben 
voltak a Manchester City Middlesbrough, legkevesebben a 
Bristol Rovers—Kettering mérkőzésen, 

Corinthiánok Bury 10: 3. Szenzációs győzelmet arattak a 
mult szombaton a Corinthiánok a Dewar Sliield-ért vívott 

mérkőzésben a Buryn, ezen a kiváló professionátus csapaton. 
A Corinthiánok, mint annak idején megírtuk, csak olyan ser-
legért vagy vándordíjért mérkőzhetnek, melyért csak egy ama-
tör és csak egy professionista csapat kiizd. Ilyen a Dewar 
Sliield is. ICrte a legjobb amatőr és legjobb professionista csa-
pat mérkőzik, amelyeket egy bizottság jelöl ki. Az idén a 
jelölés a Corinthiánokra, mint legjobb amatőrökre, s a profes-
sionátus Buryra, mint az English Cup tavalyi győztesére esett. 
Az eredmény óriási feltűnést keltett. Az angol lapok szerint a 
Corinthiánok csatársorának a játéka az elképzelhető legtö-
kéletesebb. A két Ilarris, Day, Corbett, VassalI tüneményesen 
játszanak. Közönségünknek ismét lesz tehát alkalma ideális 
football játékot látni. 

Mai mérkőzések. 

A mai nappal, hacsak az osztrákok ismeretes megbíz-
hatatlansága az utolsó pillanatban halomra nem dönt mindent 
csapataink megkezdik nemzetközi mérkőzéseiket. Ma Bécsben 
az MTK. tartja revans mérkőzését a WAC-a'. Mult ősszel a 
Kv'í csapat Budapesten 2 : 1 arányban mérkőzött a WAC. ja-
vára. Az MTK formája már kielégítő; a WAC. ról kevés hírt 
hallottunk eddig, mert a bécsi szezon még csak most kezdő-
dik. Mindamellett az ismeretes bécsi körülményekre való tekin-
tettel nem bízunk a derék magyar fiúk győzelmében, de nagy 
gólkülönbség se lesz. 

Egyes napi lapok még a BTC.-t is Bécsbe vitték a IVEC. 
ellen. Ezt a hírt azonban nem erősítették meg; különben is a 
IVFC.-nak ma Challenge Cup inatche van. 

Az I. osztályú bajnokságért mérkőznek ma : 

A margitszigeti pályán az FTC. és a Postások. A két 
csapat mult évi találkozása 1 : 1, 2 : 1 eredménnyel végződött 
az FTC. javára. A Postások még nincsenek formában, s így 
az FTC. győzelmi esélyei nagyok. Mindamellett, ha a Postások-
nak a szerencse kedvez, nagy meglepetés sincs kizárva. 

FTC: Oláh—Manglitz, Berán Lissauer. Bródy, Gorszky— 
Borbás. Kovács, Pokornv, Weisz, Braun. 

Postások: Giba Bodor, Szemethy—Kertay, Balló, Virág— 
Fekete, Borhi, Buda, Kolhanek, Holub. 

A millenáris pályán az MFC. a MIJE. ellen küzd. Bár 
az MFC. Fey és Niernsee nélkül fog játszani, azért győzelme 
valószínű. Legutóbbi eredmény : 2 : 0 az MFC. javára. Az ösz-
szeállítások a következők : 

MFC. l ' jváry — Reiner, Ourand — Friedrich, Major, Pe-
rényi — Dolly, Grosz, Aschner, Relle, Niesner. 

MVF, : Holics — Bienenstock, Csiidör — Friedmann 
l'écely, Fodor — Weisz, Csermák, Géber. Sebestyén, Hadóczi. 

A Lehel-úti pályán a 33FC. játszik a Fővárosi TC.-el A 

33-asok győzelme biztos. 
A II oszt. bajnokságért: 
Az Erzsébet Királyné úton a Postatakarékpénztár—BAK. 

mérkőznek. 
A lágymányosi pályán a BEAC—Typograplua jatszanak. 

H í r e k . 

Football-mérkőzés pontozással. Megírtuk annak idején, 
hogy az osztrák sportkörök elhatározták, hogy a játék 

nívójának az emelésére egy propaganda-matchet rendeznek, 
amelyen a gólokon kívül pontozni fogják a csapatok egyébb 
kiváló tulajdonságait is. 

Az első ilyen mérkőzés április 17-én lesz. 

ACor in th i ánok kontinentális túrájukra a beérkezett hiva-
talos átirat szerint a következő játékosokat küldik el : 

G. 0. Smitli, W. T. Oakley, C. Wreford-Brown, li. 0. Corbett 
(Seicetay), K. Corbett, Moon, Vichers, H. (). C. Beasley, S. H. 
I)ay, G. C . Vassal, T. S. Kowlandson, W . 0. Timmis, H. A. Lowe, 
S. S. Harris. Ezek szerint a csapatban 6 nemzetközi játékos 
lesz. Múltkori túranaptárunk kiegészítéséül közüljük, hogy a 
Corinthiánok ápr. 13-án Lipcsében játszanak a Bewegungsspie-
lerekkel. 

A l ondon i football-szövetség a február 24-án tartott gyű-
lésén foglalkozott a professzionátus csapatoknak a szövetség 

kebelébe való felvételének kérdésével. A felvétel mellett szava-
zott 28ő, ellene 168 tag. Mivel pedig a szövetség szótöbbséggel 
hozott határozatai csak akkor érvényesek, ha megvan a - :i 
többség, a professzionátus csapatok ezentúl se foglalhatnak he-
lyet a szövetségben. 

Abiró i kérdés, úgy látszik, még most sincs rendezve Skóciá-
ban. Legalább erre mutat az a tény, hogy a SKA. legutóbbi 

gyűlésen Liddell, a Queen's l'ark AKC. tagja bejelentette, hogy 
a bírák ügyeinek rendezésére a következő gyűlésen konkrét 
javaslatot fog tenni. 

ARangers AKC. a skót lapok szerint május végén konti-
nentális körútra indul s játszik Prágában, Bécsben és 

Budapesten. Hogy mely egyletekkel, arról nem szól a krónika. 

Ifjúsági Labdarúgás. 

Ifjúsági Labdarúgók Elnök: Herczegh Béla; 11. elnök: Hóna O.; 

Alelnök: Feleky Gy. Főtitkár: Müllender Sándor 
Szövetsége. (VII. Szövetség-ii. u. n . I. íO.) Titkár: ifj. Schftn 

Márton (IX. Lonyai-utca 3&.) Főjegyző: Stad'erS. 
11. Jegyző. Mliller S. Pénztáros .Putterlik Tamás II. Ürömi u. 42. 17.) Elle-
nőrök Putterlik J . . Kosta G. ésPeterdyV. Ileiralás 5 kor., évi tagdíj 10 V.<*r.Helyi-
ség : Millennium kávéház (Andrássy-út 56.) Ülések minden szombat este. 

Hivatalos. Az ILSz. március hó 5-én a bajnoki mérkőzések 
megkezdése előtt még egy rendkívüli közgyűlést tartott, ata-

gok élénk részvétele mellett, melyen a régi tisztikar lemondott Az 
új tisztikar a következő: elnök: Herczegh Béla. II.-od elnök: 
Róna Oszkár, alelnök: Feleky Gyula, főtitkár: Müllender Sán-
dor, titkár: ifj. Schiiti Márton, pénztáros: Putterlik Tamás, fő-
jegyző: Stadler Sándor, jegyző: MiiUer Sándor, ellenörök: Kosta 
Géza. Putterlik József, és Peterdy Vilmos. Kzután a közgyűlés 
egyhangúlag elhatározta, hogy az „Ifjúsági Labdarúgók Szö-
vetsége" belép a „Magyar Labdarúgók Szövetségéinek köte-
lékébe. Elengedte a közgyűlés az összes eddig kirótt bünteté-
seket. Az ILSz. azt akarja ezzel elérni, hogy az ifjúsági egye-
sületek a bajnokság megkezdésekor teljes erővel állhassanak 
ki egymás ellen. A szövetség azonban ezentúl sokkal szigo-
rúabhan fog megtorolni minden szabályellenes dolgot. 

A gyűlés végén egyhangúlag tiszteletbeli tagokul meg-
választattak: Iszer Károly (BTC.), dr. Aagy Béla (Nemzeti Sport 
felelős szerkesztője), Moiir Jenő (Nemzeti Sport segédszerkesz-
tője), dr. Füzesséry Árpád (MUE.), dr. Alfát) Zoltán (Bl\ és 
TTSE.). Gillcmot Ferenc (,,33"FC.), Horváth Ferenc (FTC.), 
Fridrich Nándor (MAC.), Stankovits Szilárd (MAC.) 

Bejelentett játékosok a 'Monyért Labdarúgó Csapat' 
részéről: Kasznár János, Müller Károly. Grichewalszky Róbert, 
Kari Henrik. Iiaddii Miklós, Lengyel Rezső. Fógl Ferenc, 
Sarkadi József, Nóvák Lajos. Aschner Manó, Kollár Frigyes, 
Szimon László, Radda Antal, liaeskó József, l'aulik János. 
Beer Ede, Szimon Nándor. 

.1 >Tttrnl" Labdarúgó Csapat részéről: Paks József, 
Keresztény Béla, Glatz József Glatz Dezső, I)abi István, Kai 
denecker Ferenc, Hédervári Árpád, Springer András, Nusser 
Jenő. Martin Vilmos, Orosz Ferenc, Treiber Béla. Glatz Károly, 
j'itzl József, Farkas József. Zúzák Mihály, Erey Géza, Farkas 
Gyula, Stallmach Ágoston, Jurácsik Márton, Lettner Ferenc. 
Albert Béla, Magyar Méla. Náchodi) Károly, Pisák Károly, 
Harsányi Andor, liadlik Ferenc. 

A ..Magyar Ifjak Football Egyesülete" részéről: KerékfTv 
Gelbert, Tőt li József, Hegedűs János, Breitner Miksa, Gésre 



Albert, Wi lk István, Barnai Árpád, Szőke István, Breitnor Lipót 
Tóth András, Nemes István, Fehér Manó, Markovics Ágoston, 
Kovács János, Rotli Jenő. 

A „Ferencvárosi Remény Football Club" részéről: Chr 
Manó, Wellánschitz István, Schön József, Iványi Béla, Barizs 
János, Színák Dezső, Rumbold Gyula, Morilák Ferenc, Kovács 
József, ifj. Schön Márton, Szabó Mihály, Dertsch Zsigmond, 
Laczkovics Lajos, Kiss Árpád, Száger Ferenc, Drachos Zoltán, 
Braun Zsigmond, Laczkovics Gyula, Iványi László, Skedi József, 
Kovalszky János. Kovarcsik Gusztáv, Darányi Imre, í'veges 
Géza és Brodv Gyula. 

A ,,Remény Labdarúgó Egyesület" részéről: Suhajdi Ist-
ván, Goldstein 1., Medgyessy István, Strammer Béla, Kiedeczky 
Ferenc, Kovács Kálmán, Varga Imre, Rékey László, Kutassy 
Géza, Malczanek Károly, Jauernik Győző, Biró László, Kukoulíi 
György, Doboczky Miklós, Köffer Lipót, Bauer György, Koffer 
István, Varga Imre, Győry Géza. 

Ba jnok i mérkőzések A mult vasárnap megkezdődtek immár 
az ifjúsági bajnoki mérkőzések is, amelyekről szóló tudó-

sításaink a következők: 

Budapesti Sport Ifjait• Műkedvelő Football Klub 7:0. 
A BS1. ily fölényes győzelmét nem vártuk. A szép eredmény 
kitűnő formájáról tesz bizonyságot. Általában az egész csapat 
jól játszott. Ami az MFK.-t illeti, még nem sokat szólhatunk 
róla. Training hiányában vannak. Baj náluk az is, hogy a 
mérkőzés alatt folyton változtatják helyüket. Seeman rövid 
idő alatt j ó kapussá válhatik. Flső félidő 4 :0. I! gól öngól 
volt Ángyán I. és Stadler S. révén. Bíró I'eterdy V. (l'TC.) 
volt A mérkőzés a III. ker. T. és VE. pályáján folyt le. 

Ferencvárosi Remény Football Club—Lipótvárosi Torna 
Egylet 0:0. LTE. mindvégig fölénynyel játszott, de eredményt 
elérni nen; tudott. A FRFC. részéről Szurák mint kapus, Rum-
bold és Kovátszky mint hátvédek tűntek ki. Említésre méltó 
még a kis Bródy, ki mint centerhalf erősen működött A 
LTE. még nincs formában. A csapatban máskülönben jó játé-
kosok vannak. Bíró Hajnovits (l'TC.) volt. 

Megyeri Labdarúgó Csapat.—-Terézvárosi Sport Egyesület 
7 : 2 . Első félidő 4 : 2 . A MLCs. részéről megemlítendő a csa-
társor. mely szép összjátékot mutatott. A TSE. csatársora, foly-
tonos helyváltoztatásával, a rendet felbontotta. Jó erők a csa-
patban Gazda, Czelf, Szabó, Nemetz. 

Józsefvárosi Sport Club - Magyar Ifjak Football Egye-
sülete 4 :0 . A mérkőzés mindvégig fair lefolyású volt. Első 
félidő 2 : 0. A JSC. általában fölénynyel játszott. 

A JSC. csapatában l'revlátics egy igazán védhetetlen 
szép lövéssel szerezte meg az első gólt csapatának. Kitűnt 
továbbá Nagy Leó. Ezúttal először szerepelt mint csatár, ki 
egyedül tört keresztül a védelmen s vitte a labdát a kapuba. 
A MIFE. csapatában Tóth kapus igen sok góltól mentette meg 
csapatát. Jó helyezkedése és labdafogása dicséretre méltó. 
Tóth az ifjúsági szövetség válogatott csapatának kapusa. A 
Magyar Ifjaknál az egész csapat egyénileg jól játszik, csak az 
összjáték hiányzik. Bíró I'utterlik T. volt. 

Szövetségi dí j . Terézvárosi Sport Egyesület II—Megyei-
Labdarúgó Csapat II ö : 1. Lipótvárosi Tárna Egylel II ellen-

fele meg nem jelenvén, küzdelem nélkül nyer két pontot a 
Ferencvárosi Remény FC. ellen. Józsefvárosi SC. II Magyar 
Ifjak FE. 11 7:0. 

A Műkedve l ő P. K. f. hó 13-án a l'feifer-féle vendéglőben 
(III. Bécsi-út 34. sz.) kedélyes estélyt rendez, melyre ven-

dékeket szívesen lát. 

Osztrák dolgok. Az osztrák evezős szövetség má r 

szé tkü ldö t te az idén rendezendő 

három r ega t t á j á r a vona tkozó versenyfeltételeket melye-

ket, a l ább köz l ünk . Spor tkörökben óriási fe l tűnést ke l t 

a versenypropoz ic iónak az a pont ja , amely szerint a 

W . A. Huny angol t réner á l ta l e lőkész í te t t csapa tok a 

bécsi versenyeken nem vehetnek részt. Barry ango l 

profeszionista, volt v i l ágba jnok esetét ismerjük. A 

korább i esztendőkben a Acmzcti Hajós Fi/ylet-nek volt 

szerződtetet t mestere, tavaly a „Danit" 'versenycsapa-

ta i t t an í to t t a , a budapest i regatta lezajlása u t án pedig 

MannaMiltiadest, Pannónia tag já t , készítette elő angolor-

szági szerep léséreBarry 11)03. ápri l is hó végéiga „Nonnnu-

nen" bécsi egylethez, 1903. má jus 1-től kezdve pedig 8 

hétre a „Duna" budapest i evezős egylethez szeizödött , de a 

Normanno-kat már ápr i l is vége. azaz a szerződéses idő lejá-

ra ta e lő t t e lhagyta , á l l í t ó lag azért, mert az egylel a megál-

lap í to t t szerződési pon toka t meg aka r t a vá l toztatn i , 

mibe a mester nem aka r t beleegyezni. Nem ku ta t j uk , 

vá j jon követett-e el szerződésszegést liarry, vagy sem, 

de mindenesetre szokat lan el járás, hogy valamely''orszá-

gos evezős szövetség olyan evezősöket, a k i k nek amatör-

ségéhez és versenykorrektségéhez szó sem férhet, egy-

szerűen letilt a versenypályáról , ha ezt, vagy amazt a 

profesz ionistát a l ka lmazn i meri. Knnek az e l j á rásnak fur-

csaságá t fokozza még az a körü lmény , hogy a szövet-

ség még mu l t év havában hozott ha t á roza t á t m i ndmá i g 

t i t okban ta r t j a és nem értesít i az érdekelt egyesületeket 

idejekorán, hogy e l á l j anak esetleg Barry tervezett szerződ-

tetésétől . Barry m. a „ D u n a " ugyan az idén nem szerződ 

tette, de szerződtette a „ D u n a " egyik tag ja , Brüll Alfréd a 

maga számára . Brü l l azonban ismert előzékenységénél és 

sportszereteténél fogva a mester szo lgá la ta i t b izonyára fel 

fogja a j án l an i a k l ubnak és így a versenyanyagot mégis 

csak Barry készít i elő és a „ D u n a " Bécsben nem startol-

h a t . Kétséges lehet esetleg Manno bécsi s tar to lása is, 

mert a ha t á roza t tava ly j ún ius i keletű és azonna l hatály-

ba lépett . Ez az értelmezés azonban p láne abszurdum 

volna, mert Barry a Pannon i áva l sohasem á l lo t t szerző-

déses viszonyban. 

Az osz t rák szövetségnek azonban szokat lan eljárá-

sával nem az voli az egyedül i célja, hogy a „ I )uná t "- t a 

bécsi vízen bo jkot tá l j a . A bécsiek t. i. jó l t ud j ák , hogy 

a „dis(|ual i l ikált" egyesület a magyar evezősök országos 

szövetségéhez fordul orvoslásért ; a szövetségnek pedig 

egyik-másik tag ja má r tava ly őszszel, m ikor a bécsi 

komp lo t híre hozzánk j u t o t t , olyképpen ny i l a tkozot t , 

hogy egy magyar evezős sem megy Bécsbe versenyre, 

ha a szövetség fenyegetéseit va lóra vá l t ja . 

H á t „hinc illae lacr imae" . Az osz t r ákoka t nagyon 

bán t j a , hogy már esztendők óta magya r evezősök viszik 

el az osztrák d í j aka t , Az utóbb i ké t évben pl. a Pannó-

n ia egymaga az osz t rák versenyek -,',-át megnyerte. A 

ba j nokság pedig m á r m in tegy 8 esztendeje magya r 

kézben van. Nagyon kapóra j ö nne tehá t az osz t rák 

sógornak egy kis összekoccanás. De nagy tévedésben 

v annak . Mert a „ D u n a " a magyar evezősök országos 

szövetségéhez, m i n t az egyetlen i l letékes forumhoz for-

dul ugyan a sérelem orvoslása végett , de mindenesetre 

lesz ma jd mód a kon f l i k tus békés el intézésére is. 

A magyar lobogó pedig ma jd az idén is diadal-

m a s a n . l e n g a bécsi rega t t án , és a magyar evezősök ma jd 

csak az idén is megtép ik egy kissé az osz t rák babéro-

ka t . A „Pannónia" evezős egylet tag ja i napon ta gya-

koro l nak a kö rú t i fürdő medencéjében. Az egyesü letnek 

az idén is a l egk i t űnőbb versenyanyag áll rendelke-

zésére és így nagy a reménység, hogy az idén is oly 

fényesen fog szerepelni a budapest i és bécsi rega t t án , 

m in t tava ly . A ,,Á lejdun" és a „Nemzeti Hajós Egylet" 

legénysége, m i n t é r tesü lünk , sok if jú erővel gyarapodot t 

és a "két egylet t öbb csapato t á l l í t az idei regat tához . 

A „ D u n a " evezős egylet és a „Sirály 1' is készü l a ver-

senyre ; utóbbi Fold angol mestert , a P annón i a veretlen 

c s apa t á nak volt t rénerét szerződtet te a versenycsapatok 

kiképezésére. 

Bécsi ki írások. Vasiirnap, május lö. reggel H ura. Tdveve-
zés. Táv. 6.15 km. T. Négyes kormányossal, a Fűrsten-

berg herceg vándordíja. Három egymásutáni vagy négy nem 
egymásutáni győzelemhez kötve. 5 ezüst érem. Védő : K. \. 
Normannen (1 győzelem). Nevezési díj 30 k. 

I I . Double-scul. A Wiener Regatta V. tiszteletdíja. (Egy-
szeri győzelem.) 2 ezüst érem. Nevezési díj 10 k. 

I I I . Négyes kormányossal olyanok részére, kik még táv-
evezős versenyen első díjat nem nyertek Tisztelet díj és 5 
eziist érem. Nevezési díj 20 k. 



Szükséges tudnir ilók: 
Mind a három szám <-sakis palánkos hajóknak van fen-

tartva. A versenyen csak azok az egyesületek vehetnek részt, 
melyek az tlsztr. Kv. Szöv. alapszabályainak 7. g-áhan körül 
írt követelményeknek teljesen megfelelnek. A start a „Donau-
hort" nussdorli csónakdájnál van, a cél Greifensteinben a 
20 km-es jelző kőnél. I'gy a start, mint a cél zászlókkal van 
feltüntetve. 

Nevezések írásban 1904. április 21, este 6-óráig kül-
dendők. A versenyekbe tartalék-emberek nem nevezhetők. 
A verseny alatt hajót v. iilés-sorrendet változtatni nem szabad. 

Az egyes csapatok 10 percig terjedhető időközökben 
indíttatnak el, és időre eveznek. A legkisebb startszámuial 
bíró csapat legelőször, a legnagyobb start számmal bíró 
legutoljára indul. Startolási jogát veszti az oly csapat, mely 
az őt megelőző csapat indulása után 10 perc leteltén belül nem 
áll készen a starthoz. A hajót a vízből kiemelni tilos. Ha vala-
mely hajót az utána következő a hajó 1 „-ad részének meg-
felelő távolságig behoz, úgy az elől levő hajónak a parti olda-
lon oly nagy helyet kell adni a másik hajónak, hogy annak 
lapátjai és a part, valamint az ő hajójának lapátjai között 
legalább I méter differencia legyen. Kanyarulatoknál, ha két 
csapat egyenlő magasságban evez és úgy éri el a szemben 
lévő partot, akkor az előbb indult hajót (kisebb startszámut) 
kell előre engedni. 

Ha valamely versenyző csapat akadályozása a versenyben 
résztvevő egyesület hajója (ha nem is a versenyhajó) által tör-
ténik az az illető egyesület csapatának distancirozázát vonja 
maga után. 

Ha valamely hajó zátonyra jut, úgy hogy szilárdan ül, 
akkor azt csakis visszafelé szabad kiszabadítani, a zátonyon 
átemelni vagy áttolni nem szabad. Valamely hajó akkor 
palánkos, ha a derékon átkötött zsineg minden palánkjának 
élét érinti. Az ORV. verseny-szabályai értelmében a távevezős 
versenyeken első díjat nyert versenyzők a többi versenyekre 
nézve nem vesztik el juniorságukat. 

Vasdrnap június 12 il. u. Va4 órakor IVcsi nagy re-
gatta. 

I. Junior négyes (korm.) az Osztrák Jockey Klub tiszte-
letdíja és 5 ezüst érem. Nevezési díj ,'!0 K. 

II. Négyes (korín, nélkül). A magyar és osztrák evezős 
egyesületek örökös vándordíja. 4 ezüst érem. Védő Pannónia 
EK. Budapest. Nevezési díj 50 k. 

III. Kezdők versenye (Négyes korm.-al) olyanok számára, 
kik még versenyben nem indultak, és az I. számú versenyre 
nem neveztek. Tiszteletdíj és 5 ezüst érem. Nevezési díj 30 K. 

IV. Double-scul. (junior) két tiszteletdíj. Nevezési díj 20 K. 
V. Egyes Ausztria bajnoksága. Oriikös vándordíj 1892-

hen a Bruner Kuder Verein által alapítva. A győztes „Ausztria 
1!)04. i :vi evezős bajnokacímet és nagy bajnoki arany érmet 
kap. Védő : Mannó Miltiades, Pannónia EK. Budapest. Nevezési 
díj 20 K. 

17. Négyes (korm.) Bécs város tiszteletdíja. Csakis azok 
számára, kik az I. II. és X. számokra nem neveztek. 5 ezüst 
érem. Nevezési díj 30 K. 

VII. íJouble-scul. Tiszteletdíj és 2 ezüst élem. Nevezési-
díj 20 K. 

VIII. Egyes. Olyanok számára, kik még Ausztria baj-
nokságába nem neveztek. Tiszteletdíj és ezüst érem. Neve-
zési-díj 10 K. 

IX. Nyolcas, (korm.) juniorok részére. A fiirstenbergi 
herceg vándordíja, háromszor egymásután. Négyszer egyálta-
lában nyerendő. 9 ezüst érem. Védők Pannónia EK. Budapest 
és az Erster Wiener R. KI., Í j a Bécs (1—1 győzelem). Nevezési 
díj 00 K. 

A. Négyes (korm ), Sílberer-vándordíj, három egymásutáni 
vagy négy nem egymásutáni győzelemhez kötve. 5 ezüst érem. 
Védők : H. V. Normannen, Bécs (2 győzelem), R. V. Donauhort, 
Bécs (1 győzelem) és a Pannónia E. K. Budapest (1 győzelem). 
Nevezési díj 50 k. 

XI. Double-scnl. Tiszteletdíj és két ezüst érem. Neve-
zési díj 20 k. 

XII. Négyes (korm.) Tiszteletdíj és 5 ezüst érem. Oly 
csapatok részére, — kivévén a győztes csapatot — amelyek az 
I. III. és VI. számú versenyekben startoltak és a célon is keresztül 
eveztek. A verseny csak oly esetben tartatik meg, ha legalább 
2 hajó startol. Azon csapatok, melyek a nevezett versenyekben 
való győzelmük által ebben a versenyben nem indulhatnak a 
nevezési díjat visszakapják. A nevezési díj 30 k. 

XII I . Egyes. Junior. Tiszteletdíj és ezüst érem. Nevezési 
díj 10 K. 

XIV. Nyolcan (korín.) Gróf Harrach örökös vándordíja. 
!t eziist érem. Védő : Pannónia E. Is. Bpost. Nevezési díj 60 K. 

Szükséges tudnivalók: 
Az összes versenyek 2000 m.-es távon és álló vízben az 

előbb jelzett sorrendben maximális -0 percnyi időközükben 

tartatnak meg. Az V. számú versenyben mindazon egyesületek 
indulhatnak, melyek az ÖRV. alapszabályai 7. g-ában, a többi 
számokban pedig mindazon egyesületek, melyek az előbb jelzett 
s-ban és a Wiener Regatta V. versenyszabályai 11 g-ában 
körülírt fettételeknek megfelelnek. Nagyszámú nevezések ese-
tén a szükséges előfutamok 1904. június 12-én délelőtt fognak 
megtartatni. Hajók bejelentésének határnapja 1004. inájus 19, 
este 6 óra. A csapatok megnevezésének határnapja 1904 május 
26, este 6 óra. 

Csütörtök június 29 (Péter és Pál) <1. «. ö órakor. 

Folyamregatta. 
I. Egyes. Silberer V. által 1901-ben alapított vándordíj, 

három egymásután v. négy nem egymásután következő győ-
zelemhez kötve. A győztes a ,,l)una bajnoka" címet és bajnoki 
aranyérmet nyer. 

Résztvehetnek mindazon evezős egyesületek, melyek 
székhelye a Dunán, vagy annak valamely mellékfolyóján van. 
Nevezési díj 20 K. 

II. Négyes (korm) palánkos hajók részére. A W l iV . 
tiszteletdíja és 5 ezüst érem. Oly versenyzők részére kik még 
senior versenyben vagy vándordíjas versenyben nem indultak. 
Nevezési-díj 30 K. 

I I I . Egyes. Palánkos hajók részére. A WRV . tisztelet-
díja és ezüst érem. Oly versenyzők részére, kik ínég bajnok-
ságban nem indultak. Nevezési díj 15 K. 

/l r . Nyolcas (korm.) Silberer Viktor vándordíja, mely 
három egymásutáni v. négy nem egvmásutáni győzelemhez 
van kötve. 9 eziist érem. Védők: RV. Normannen Bécs (2 győ-
zelem) és a Pannónia EK. Budapest (2 győzelem.) Nevezési-díj 
60 K. 

Szükséges tudnivalók. 

A versenyek távja eltérően az előző évektől 3300 m ; for-
dulás nélkül áram irányában. A IV. számú verseny azonban 
csak az esetben lesz ezen távon megtartva, ha a védő Pannó-
nia E. K.ebbe beleegyezik. A P. E. K.azonban a táv megvál-
toztatását nem fogadta el és így a verseny ismét 4300 m.-en 
fog megtartatni. A startszámok a jobb oldalon kezdődnek. 

A versenyen résztvehet mind azon egyesület, mely az 
ORV. alapszabályainak 7 S-a és a Wiener Regatta V. verseny-
szabályainak 11 g-ában körülírt követelményeknek megfelelnek. 

A hajók bejelentésének határnapja 1904. június 7 esti 
6 óra. 

A csapatok megnevezésének határnapja 1904. junius 
14., esti 6 óra. 

A budapest i nagy regatta. Az idei budapesti nemzetközi 
regatta 1904. június 19-én fog lezajlani. 

A versenyben az idén egy és más változás lesz. Az 
eddigi 9 versenyszám kelyett 11 versenyszám lesz és a ver-
seny 4 óra helyett 1 i 4 órakor kezdődik. A két új verseny-
szám: egy junior nyolcas verseny és egy négyes (vigasz) ver-
seny. Mindkét verseny race-liajóban lesz evezendő. 

Érdekes újítás továbbá, hogy a kísérleti (palánkos) né-
gyes versenyben az idén csak vidéki egyesületek vehetnek 
részt. Ez a változtatás dicséretére válik a szövetség sportér-
zékének, mert a vidékieket, kiket a budapesti evezős egyletek 
nagy sportsikerei úgy látszik elriasztottak, már évek óta sajná-
attal nélkülözzük a budapesti regattán. 

"Q"írek az egyletekből. Az evezés nálunk még mindig téli 
• t l álmát alussza. Az egyletek vízi házai az újpesti öbölben 
pihennek. A Duna lehozatta ugyan már vízi házát, de az 
időjárás még nem engedi meg az evezést. Csak vasárnapon-
kint látható egy-két vállalkozó scill'ista a vízen. 

Lapunk 8-ik számában közölt vezércikkünkből véletlenül 
több neves automobilista s ezek között elsősorban Born 

Frigyes báró neve kimaradt. Sietünk pótolni a névsort Born 
Erigyes báró, (,'sáky Róbert, Dréger, Gerbeaud Emil, Histek, 
Szabó Béla kir. iparfelügyelő, Zichy Béla gróf és Zichy Jakab 
gróf neveivel annál is inkább, inert e lelkes sportférfiak között 
Boni báró messze kimagaslik. Kevés automobilsportot tíző 
főurunk van, aki annyi kitartással igyekeznék szóval, írással 
terjeszteni a gépkocsizás eszméjét, mint Born báró ki tudva-
levőleg „Az r j ság" napilapban írja az érdekes automobil-



híreket. Born báró a magyar „gőzapostol", mint l'árisban Ser-
pollet, ki testestől lelkestől a gőzgépkocsi híve. 

A nizza i hé t március 22-én kezdődik. A nevezetes hét ese-
ményeiről majd a kint időző tudósítónk számol he. 

Vanderbilt világrekordját az amerikai gyárosok nagyon ü 
szívükre vették. Ósszeállanak, szerkesztenek olyan gép-

kocsit, amely feltétieniil leveri a Vanderbilt-rekordot. 

Motoros kerékpár-versenyt rendez az „Autocycle Club de 
Francé" április végén I'áris—Bordeu\ig és vissza. Az 

1150 km. bosszú út 4 szakaszra oszlik. A nemzetközi versenyen 
csakis gyárosok indulhatnak, 

Sok a k iá l l í t ás ! panaszkodnak a francia gyárosok. Itenge-
teg összeget emészt az ezeken való reprezentálás. Vélemé-

nyünk szerint is célszerűbb évente egy nagy nemzetközi kiál-
lítást és versenyt rendezni, melyre azután a gyárosok egész 
éven át készülhetnének. 

Rákosi-díj. Az alagi versenyek egyik főeseménye, a Rákosi-
díj gátverseny, már az első napon dől el. Mindeddig 

csak felületes kombinációkra adott alkalmat a nevezési lista, 
most azonban, hogy a teherközlés is megjelent, a papírforma 
szigorú számítói is teljesen meg lehetnek elégedve Magyar Klek 
handikapper jól sikerült munkájával. Istállótulajdonosaink 24 
lovat neveztek az első alagi versenynap tízezer koronás gát-
versenyére. A top wightet Applaus viszi (73 kiló), amely sú-
lyozás, eddigi formáit tekintve, teljesen elfogadható. I'tána Csér-
hát következik (70' 9), amely ugyan inkább akadályversenyek-
ben túnt ki. A síkformák után ítélve rendkívül előnyösen van 
súlyozva Kiotó (63 kiló). A másik Geoghegan-lónak, Matlr-
muiselle de Déols-nak is sok esélye van. É versenyben két né-
met lovat is neveztek, u. m. Hardigildet és Ingeringet, de ezek 
valószínűleg, habár formájuknak megfelelő súlyt kaptak, távol 
maradnak a Rákosi-díjból. A győztes valószínűleg a Geoghe-
gan-istálló jelöltje, Fertő vagy Ornament lesz. A teherközlés 
különben a következő : lé Applaus 73, 5é Cserhát 70' 2, 4é 
Gondibunda 6 8 V 2 , 5é Ugyanaz 68, 4é Marlheuse 68, óé Limo-
nádé 661 2, 4é Hardigild 66. 4é Boriska 66, 4é Sunyi 65, 4é 
Portos 65, 4é Toldi 65, 5é J0I10 64' 2, 4é Kioto 63, 4é Made-
moiselle de Déots 63, 4é Gyömbér 63, 5é Amras 63, 4é Fertő 
62, 6é Hastrinann 62. 4é Viktória regia 61, 4é Hamathuri 61, 
5é Gyopár 60'/», 4é Ornament 60' 2, 4é Kényúr. 60, 4é In-
gering 60. 

Dúrban teljesen rendben van. A köhögéséről elterjedt hírek 
alaptalanok. A Przedswitben biztos induló. 

Uj jockeyval tárgyal két istállónk. Az új jockey angol, de 
amerikai rendszer szerint lovagol. Versenysúiya 48''/-' kiló. 

Egyelőre ínég folyamatban vannak a szerződési tárgyalások, 
amelyekre — úgy tudjuk több istállónak van befolyása. 

Beesőn Alfréd istállójához szerződtette jockeynak és abrak-
mesternek Nasch W.-t, aki tavaly Németországban 38 lovag-

lás közül 9 versenyt nyert. 

Beregvölgy-öt istállója a Király-díjban föltétlenül indítani 
szándékozik. I)e hogy a tavalyi derbynyerö lábai megenge-

dik-e a komoly munka alapos teljesítését, az csak az els< 
nagyobb galappok után fog eldőlni. Ha tavaszszal teljesen rend-
ben lesz, akkor talán kimegy Angliába, hogy az ascoti GoM 
Cupben fusson. 

ADirectoriums-Preis, a krakkói meeting kétéves-versenye 
16 nevezéssel záródott. A 4000 koronás díjra neveztettek 

Drelier A p in l'rototyp, p k Braut, s k Tigra 
Mautner V. p m Triumvir, p k Anode 
Mravik P. p m Makerló, p 111 Rizi-Bizi p 111 Taps, p 111 

Theodorich 

Gr. Orssich 1'. flidgy, p m l'orte bonheur, p k Senki többel 
Schindler L, s m l)roll, p k Kitty, s k Norriss 
Schosberger L. s 111 Candy 
Br. Springer G. p m Gánelon. 

Janek Géza, a Metcalf-istálló jockeyja, másodsorban Szemeié 
Miklós lovait fogja lovagolni. 

Aha! és Rother bon fogják Alagon a Milne-istálhit képvi-
selni. Rother bon futni fog a tavaszi handihapban. Aha! 

Már he van ugratva, tehát versenyekben is szerepelni fog. 

d o b n i u k Sf l 

B U D A P E S T , 

IV., Kossuth L a j o s - u t c a 14—16. 
(A Nemzeti Kaszinóval szemben.) 

T E U E F O N 301. o o o T E L E F O N 301. 

Elfogad az összes bel- és külföldi uersenyekrc fix- és 
slarlodds-fogadásokaf. 

F o g a d á s i p i a c . 
L I N C O L N S H I R E H A N D I C A P . 

Kedd, március 22. 

10 Uninsured 46 
10 Barbette 36 
12 Cossack 6é 
12 Corisier 46 
12 Dumturioii Castle 4é 
14 Lady Help 46 

49 
381 2 

53' 2 
ÍO1 2 

53 
48' 2 

k e 

— Táv. 1600 m. 

14 Csárdás 56 
14 Schnapps 4é 
16 Portcullís tié 
Ili Switcli -eap 46 
Ili Woltshall 4é 
16 Marsdeu 36 

4!!' 2 
47 < i 
41"i 
17' 2 
19 
11 

kg. 

L I V E R P O O L G R A N D N A T I O N A L ( a k a t l v . ) 

Péntek, március 25. — Táv. 7500 m. 

8 Ambusli II . lOé 79 kg. 14 Mathew 86 68' 2 kg. 
8 Detail id. 66'2 „ 16 Dearslayer 86 68 

10 Patlander 8é 68 kg. 16 The Gunner 76 61' , 
12 May King 86 65' 2 „ 16 .Jolin M. I'. 56 63" 2 
14 Inquisitor 96 68' 2 „ 20 Manifesto Kié 7ö:11 
14 Drumcree 106 79' 2 „ 20 Kiora 96 64' 1 „ 

R Á K O S I D I J ( g á t v e r s e n y - h a n d i c a p ) . 
Péntek, márczius 25 — Táv. kb. 280O in. 

3' 2 Kioto 46 
6 Toldi 46 
6 Mademoisell 

de Déols 4é 
6 Fertő 46 
6 Portos 16 

kg-kg. 7 Victoria reg.ló 61 
„ 7(iaudibunda 16 68'/, 

7 < )rnament 46 60' 2 
8 Gyopár 56 60' 2 

8 Marcheuso 46 68 
8 Amras 56 63 

7 I lastrinann 66 62 „ 

N A G Y A L A G I A K A D Á L Y V E R S E N Y . 

63 
65 

63 
62 
65 

Kedd, március 29. 

2 Boka 
Cserhát 56 
Mystery 66 
t'gyanaz 56 
Küles 56 
Príma 66 

72' 2 

77' :i 
75 
68' 2 
68' 4 
78' 2 

- Táv. kb. 5000 111. 
8 Hastrmann 66 71 

10 Gvupár 56 72' 2 
10 Sécius 66 71 
14 St. Hubert 
14 Coulour 
16 Xid 75 

P R Z E D S W I T - H A N D I C A P . 
Vasárnap, április 10. Táv. 1200 111. 

12 Ormód 66 58'2 kg. 16 Klára 16 52' • kg. 
6 Dúrban 66 57 14 Babér 56 52 ' 

1 1 Aachen 16 46 11 Malupri 16 50 
16 Rózsa Lili 66 5li|i „ 16 < apellmciste r 56 48 „ 

16 Dalader 46 53<|, , 
53 

211 Ignatieff 66 18 
16 Davensberg id. 

53<|, , 
53 16 N'o-good 56 41 

16 Btlle of llmals 16 53 

T R I A L - S T A K E S . 
Vasárnap, ápr. 24. — Táv 1600 m. 

l ' / l B011 inarché 8 Hírmondó II. 

6 Tarai 8 Revo d'or 

6 Con amore 12 Galahad 

7 Bob Adams , 

O S Z T R Á K D E R B Y . 
Vasárnap, június 5. 

2 Ma 
3' 2 Con amore 
8 Galahad 
8 Hírmondó II. 

10 Uncas 
12 Bob Adams 
12 Tarai 
14 Vice-versa 
11 Kingdom 
14 Augur 
16 Blocksberg 

Double- és triple-euenlek 

- Táv kb. 2400 m. 

20 Hadúr 

20 Gondos 
25 Ezerkilencszáz, gy 
25 Réve d'or 
33 Gombás 
33 Vadúz 
33 Nugomorv 
88 Wood Péter 
33 Mixi 
50 Lelkem 

. Malmozofl fogadások. 



Ma ino a Németországba keriilt lovászgyerek az idén a Mar-
tens-istállónak fog lovagolni. 

Sl i nn a Rákosi-díjban a Geoghegan erackjai közül Made-
moiselle de Déolst vagy Kiotot fogja lovagolni. 

Deutsch Zsigmond és Társa bookmaker Budapest, IV., 
Kosuth Lajos-utca (1. (Telefon 191.) és 17., Teréz-körút 1 c. 
(Telefon 470.) Elfogad fix- és startodds-fogadásokat az összes 
bel- éz külföldi versenyekre. Double- és Treeble-eventek. Hal-
mozott fogadások. 

VEGYES 

Ping-pong verseny. Február hó 28-án a kegyesrendi főgym-
názium ifjúsága ping-pong versenyt rendezett, melynek 

eredményei a következők: 1. Főverseny. (Egyes) Toldy .). győz 
Garam J. ellen (i : 2, 0 : 4 ; Gervay M. győz ifj. Éder R. ellen 
6 : 2 , 6 : 2 . Döntő: Gervay M. győz Toldy J. ellen 6 :1, 6 :0. 
Végeredmény: 1. Gervay M. 4, 2. Toldy J. 4, 3. ifj. Éder R. 
és Garam ,1. 11. Handicap. Gervay M. (—40) győz Garam .1. 
(-15) ellen 6 :3; ifj. Éder R. (—15) győz Poór J . («/„) ellen 
6 : 5. Döntő: Gervay M. (—40) győz ifj. Éder R. (—15) ellen (i: 2, 
Végeredmény: 1. Gervay M., 2. ifj. Éder R., 3. Garam J. és 
l'oór J. 

Uj kerékpáros szövetség van alakulóban Ausztriában „Ers-
ter Ostereichischer Radfarhrer—Unterstützungs und Huma-

aitiítsverein Viribus l'nitis" címmel. Mint a címe is mutatja, 
az új szövetség a segélyezést tűzte ki céljául. 

A Magyar K i i . Postatakarékpénztár i Tisztviselők Sport-
egyesülete saját alapja javára 1904. évi március hő 19-én, 

szombaton, a székes-fővárosi Vigadó termeiben Hieronymi 
Károlyné, kislődi Hollán Sándorné, Halász Sándorné, hellusi 
Baross Gézáné úrnők védnöksége alatt hangversenynyel egy-
bekötött táncestélyt rendez. 

A . .Szabadkai Sport Egylet " 1904. évi március hó 24-én 
d. u. 5 órakor tartja az egyleti helyiségében (központi 

elemi iskola tornacsarnok) Xl-ik évi rendes közgyűlését, amely-
nek tárgyai között szerepel a női tornakör-osztálynak a szer 
vezése is. 

A szalonka vadászatáró l címii tárcánk, valamint a „Né-
hány szó a modern gépkocsiról" szóló cikkek folytatásai 

mai számunkból a rendkívül fölhalmozódott nagy anyag miatt 
maradtak ki. Jövő számunkban hozzuk. 

H I V A T A L O S R E S Z . 
Ma g v a r A t h l e t i - Elnök : Széchenyi Imre Rróf. Alelnökök : (ieren-

— — <iay György dr, Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan-
l r a i S ' / r i v p t H c f kovits Szilárd. (Margitszigeti sporttelep.) Pénztár-

nok: Haberfeld Marcel dr (VIII . , Júzscf-körut32.). 
Ellenőr: Lindner Ernő, Jegyző: Karafiáth 
Jenő. — Athletikai szakosztály elnöke: dr. Klu-njenö, előádója: Stankovits Szilárd. — Úszószakosztály elnöke: Virava János 

öadója: l'ivny Aladár. — Vivó-szakosztály elnöke: Krasznay Ferenc dr, elő-
adója: Nagy Béla dr (VIII. , Bérkocsis-utca 12.) 

' agyar Athleti-

kai Szövetség. 

111. Margitszigeti sporttelep 

Postás—„33"KC. 
MTK—MUE. 
MEG—MAG. 
HTC—MITE. 
MAG—Postás 
FTC—Kőv. TC. 

21 
21 
25 
28 
28 
28 13 

I. osztályú bajnoki mérkőzések igazolva lettek. Tiszt. I,. E. 
— III. ker. T. és V. E. február 21. 4 : 4 ; l'jpesti TE.—Tiszt. I.. E. 
február 28, 2 : 1. II. oszt. bajnoki mérkőzések igazolva lettek. 

3. Stobbe Ferenc szövetségi kapitány ajánlatára egye-
lőre szövetségi játékosokul kijelöltettek: Holics, Oláh. MII K., 

Skrabák, Nirnsee, Fey, Ordódy, liosnyákovits, Kiss Gy., Gorszky 
Berán, Nagy, Koch Sándor, Vincze, Oláh, Blazsek I., Niessner, 
Kronberger, l'okorny és Manglitz. 

Jegyzőkönyvi kivonat a bírák bizottsága 11)04. marc. 
5-iki illéséből. 

1. Hitelesítette a febr. 27-iki és márc. 6-iki ülések jegyző-
könvvét. „, .. 

2. A tanácsülés állal hitelesített közgyűlési jegyzőkönyv-
nek alapján most már egyhangúlag vette tudomásul a bírói 
szabályzat 22. §-át. 

3. Megbízta a főtitkárt, hogy a nyilatkozatokat minél 
előbb írassa alá. 

4. Köszönettel vette tudomásul Stobbe *erenc szov. ka-
pitány ajándékát, 2 jegyzőkönyvet s elfogadta azok kezelésére 
vonatkozó előterjesztést. 

Jegyzőkönyvi kivonat az intézőbizottság 11)04. márc. 

10-iki üléséből. 

1. Megsemmisítette a Főv. TC. II—Ferencv. TC. II. mér-
kőzést és a 2 pontot a Ferencvárosi Torna Club javára írta. 

2. Fey V ik tor t kíméletlen játéka és a közönséggel 
szemben tanúsított ízléstelen magaviselete miatt klubjának, 
a Műegyetemi FC.-nak az 1904. márc. 13-iki mérkőzéseiről 
kitiltotta. 

I'jabban bejelentett játékosok: Szilágyi Zoltán I'ostatak. 
TSE.; Braun Mór, Roller Aladár FTC.; Glötser József, Fekete-
liázv Gyula, Bárányos Ernő, Gyenes József, Olasz Pál, Bellán 
Pál, BEAC.; Nóvák Sándor, Cseh Sándor, Faragó Ignác, Szabó 
Ferenc, UTE. részére. 

Ma g y a r L a b d a r ú - Elnök: Banovits Kajetán lVI. , Andrássy-ut 94." 

Alelnökök: Kárpáti Béla i lX . , Kinizsy-u. as.), Fli-
g ó k S z ö v e t s é g e , zcsséry Árpád (VI., Nagymezo-u. 5.). Főtitkár: 

Gillemot Ferencz, II . kerület, Trombitás-út ü. szám. 
Titkár: Kéméndi Ernő. Pénztáros: Friedrich 

István (VIII. , Műegyetem). Ellenőr: Békés-Artúr. Ülések VI. , Teréz-körut 24/a. 
sz. a. ^földszinti külön terem) tartatnak. 

Kivonat az intézőbizottság 1004. március hó 5-iki ülé-
sén ek jegyzökönyvéből. 

Igazolva lettek : Jónás István, MAC. Egri Géza, Egri Dezső, 
Halász Géza, BAK. Szabó János és Fenyvessy Ferenc. Typo-
graphia S. C., l'ákay Ágoston, Feclit Pál, FTC., Weisz Sándor, 
Főv. TC. és Sziisz Hugó a „33" Foothall Clubja részére. 2. FTC-BTC. február 21 2 : 0 

Figyelmeztetés. 
Figyelmeztetem az egyesületek vezetőségeit, hogy a 

szövetsegi d í j mérkőzései úgy az I. mint II. osztályú csapa-
toknál ugyanazon sorrendben tartandók meg es lehetőleg 
ugyanazon napon, mint a bajnoki mérkőzések. Felhívom tehát 
az egyesületek vezetőségeit, hogy ilynemű elmaradt mérkőzé-
sek határnap ja i t minél előbb állapítsák meg s megállapodá-
saikat legkésőbb március lii-ig az intézőbizotságnak jelentsékbe: 

Felhívom a b írókat , kik jelentéseiket még nem adták 
be, azt haladéktalanul megtenni szíveskedjenek. 

Budapest, 1904. március 10-én. 

Gillemot Ferenc 
főtitkár. 

M agyar Ath le t ika i 

Club. 

Téli helyiséy : VIII., Ester-
házy-utca 30., I. Nemzeti 
Lovarda. Nyári helyiséy: 

I I I . , Margitsziyeti 
Sporttelep. 

Elnök: Andrássy Géza gróf, alelnökök: gróf Szé-
chenyi Imre. dr Krasznay Ferenc, t i tkár : Krepelka 
Béla, pénztáros és háznagy: Friedrich Nándor, ellenőr, 
Peyerle Károly, jegyzők: dr Kirchknopi Ferenc, 
ügyészek : dr Ledniczky J . dr Babes Titus, dr Dáni 
Vilmos bajnok, orvosok: dr Boross Ernő, dr Bra-
dách Emil. dr Fialka Gusztáv. Mérnökök : Wei-
mess Marián, Zuber Ferenc. 

F óvárosi Vivó-

Club. 

VI., Teréz-körut 39. 

Elnök : Hajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori Ernő. 
Titkár: Márton Henrik dr. Üyyész: Meller Izsó 
dr. Jegyző : BrUgler Bertalan dr. Háznagy: Hei-
delberg Ödön. Pénztáros : Lőbl Emil . Szertáros : 
Bothfeld Lajos. 

Vivó-órdk: egész nap. 

B 
udapesti Posta-

és Távirdatiszt-

viselők Sportegyesü-

lete. 

Alakult 1899-ben. 

FJlnök: hennyei Hcnnyey Vilmos dr. Alelnökök: 
Bérczy Ernő, Józsa Lajos, Szabó Elek. Főtitkár-
Szőcs Sándor. 11-od titkárok: Bránszky Antal , 
Klimes Károly. Pénztáros: Horváth József, (Fő-
postipalota pt. igazgatóság). Ellenőr : Papp Sala-
mon dr. Szertárosok: Földessy János és Gabrovit-

Emil, Torna osztály-vezető : Benecsek Gyula (Bpest 
50). Football-osztály vezető: \lfay Zoltán dr (Posta-
és táv. igazgatóság) Kapitány: Harsády József-
Athletikai osztályvezető: Minder Frigyes. Kapi-

tány : Bodor Ödön. Vitás. Osztályvezető : Akay Alajos. Kapitány: Hollósy István, 
Turisztikai osztályvezető : llrusztek Jonö (Bpest 4). Kapitány : Perényi József. 
Torna- es vívóterem : Wesselényi-utca 52. sz. alatti iskola tornaterme. Athletikai 
8 football pálya : M A C. margitszigeti sporttelepén. 

Fe r e n c v á r o s i Alakult 1899-ben. Clubhelyiség: Bakáts-tér 14; tor-

naterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák: hétfő, 
T o r n a C l u b . szerda éa péntek este ; saját pálya : k. soroksári-

uti elemi iskola mellett. Alapító tag : 100 k ; mű-
ködő tag: 12 k. ; pártoló tag : 8 k. Tiszteletbeli 

elnök : Tolnay Lajos; elnök : dr Spiinger Ferenc ( IX. . Ullői-ut 9); alelnökök : dr 
Köncs Boldizsár es Vajda Károly ; Litkar: dr Schneider Béla ( IX . , Soroksári-utca 
61) i jegyző : Malaky Mihály ; pénztáros: Máthé János (Soroksári-utca 44) ; ellenőr 
és háznagy: Hermán Lász l ó : athletikai művezetők: Br.'ogh Hugó és Manglitz 
/erenc; kerékpár-művezető: dr. Rónay Gusz táv ; tornu-müvezető: betöltetlen; 
gazda : Horváth Ferenc; ügyész: dr Hecht Ernő ; kluborvos : dr Czoniczer Márton; 
lbotball-osztály főnöke: Kárpáti Bé la ; kapitány : Horváth Ferenc ( IX . , Ferenc-körut 
8) ; I I . kapitány: Borbás Gáspár. 

A szerkesztésért felelős: N A G Y B É L A tá r . 

Kiadótulajdonos: Fodor Káro ly és Leopold Gyula. 
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2 . o l d a l N e m z e t i S p o r t 
12. s z á m 

Hazai gyártmány! 

Kleinoscheg-sec 

Újdonság! 

Clső minőségű 

pezsgő. 

Kleínosclie$ [estvérek 
cs. és Hír. udV. szállitóH 

pezsgőpinczéi: Budafok. 

Földes-féle MARGIT-CRÉME. \ 
L e g j o b b a v i l á g o n 

H a t á s a c s o d á s . 
1 t é g e l y a r a 1 k o r o n a . 
K a p h a t ó m l n d o n g y ó g y -

s z e r t á r b a n 
P á r n a p a l a t t I f j i t j a é s 
s z é p i t i a z a r c o t , i .ymsan 
és hi/.tosan eltávolít reJ.ket. 
szeplöt, máj foltot, pattanást 

hőratkát iMitcssen. 

K é s z í t i é s s z é t k t i l d l 

F Ö L D E S K. 
g y ó g y s z e r é s z 

flRflDOn. 
Főraktár Budapesten T ö r ö k 

J ó z s e f gyogvszertáráhan 
K i r á l y - u t c a 12. s z . c> 
A n d r á s s y - u t 2 6 . s z . 

E g g c r „Xádor"-g\. S'ci tárá 
han. V á c i - k ö r u t 17. s z . 

I t i i r i u p cK l nevvze tem i t ' i f e : i / 

ERDELYI MINTAVENDEGLO" 
VI. , D a l s z í n h á z - u t c a 8 . Ia m. kir. operaház melleit). 

^ 6 
Nöi kiszolgálás. 

Nyitva éjjel 3 órá ig . 

Reggel 4 ó rakor 

korhelylevesek. 

Polgári á r a k . 

l i 
í -

V i p m i t u v á l t o z a t o s 

c r d é I y i 

| vacsora-különlegességet 
Kitűnő erdélyi és | 

soproni borok. 9 

'"3IMTO 5 Kü lön legesség ! f 

J K Ü v í ' ' A SZÉKELY CSÁRDA, jj 

/ U Ó n C T O f l Ó n u c Ó n é t v á g y t a l a n s á g , s á p k ó r , 
/ • c i d e g e s s é g g y e g y i t á s á r a 

I gyenge gyermekek erösbitésére a leghatásosabb készítmény a 

Krieffncr-fole T O K A J I K I N A - V A S B O R 

K nagyon kellemes i/.ii i l i l k 'v i '"> s V á N i g ait az o r s z . e g é s z s é g ü g y i t a n á c s 
is méltatta s aján 'nr.i ti b e ;ü j / m m ,sz t é r i u m e n g e d é l y l y e l l á t t a e l . 

Nagy iivi>!£ ára ó k o r . Kis ü w g ára rf.zO— k o r . Főraktár: 
K O R O N A - G r Ó G l f S Z E R r A H , B j d a p e s t , V I I I k e r . , K á l v i n- t é r . 

MINDEN 

KÁVÉHÁZBAN 

K É R J E A 

S E M ' l i S I K I t T - o l . 

n j Y O I 5 íényücpészctf cs 
I \ 1 V V / L I festészeti műterem 

BUDAPEST. KEREPESI-ÚT 30. 

Az egyedül létező va l ód i a ngo l 

SZÉPITÖSZER 
a Balussa-féle va lód i ango l 

U U O l í I v . V T E a , 

mely áronnal nltávolit Kxep lA t , n i A l i n l 
• <»(.. p n i i a i i A k i , Mfcrn ik fU (mi't ^ser . 
ráncot «tb e* az arcnak friss Ud«'«'> «t. fiatal-

•Hfut kólcnónőz Teljesen ártalmatlan. 
E j r ^ ' ttvejg- í i r i * Ví l i o r o i i d . 

Ehhez i i K A r k n - m i i p p a i i I k o r . , 
i»*««l«*r I 2 o k o r . 

Füszétkflldt'-si hely: 

B A L A S S A K O R N É L gyógyszertára ( S S V , 

Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Budapesten: I ö r ö k . l ózae f 
gyógytárában, Királ?-utca 12. ós Andrassy-at '2« l>r i:uK<*r ..Nador"-
gjógytaraban, VI., V.ici-k rut 17, X o l t t i i H é l n sryimys/ertarab in Szabad-
ság-tor, továbbá a köv lkez dro.'i-riákbau : l )e t« i i i i y i Í ' r i g y « N .M.uo kói-
utca '2 , F o t l o r M i i r t o n , VII . Kiialy utca 41.. I . t ix Uit iAl .v IV , Mnzeum-
körút 7., X e r i n l H > un l<» r IV.. Kossuth Lajos-ut a W o l n I r >lon«*r, 

IV. , Koronaherceg u ca 11. 

r 

Óvja az egészségét! 
E z e r n é l t ö b b k i v á l ó o r v o s a j á n l j a ! 

Árjegyzék kívánatra mindenhová díjmentesen küldetik. — 
Vidékre 25 vagy 50 üveges ládák ; a fuvardíjat oda és az üres 

üvegekért viss/.a fizeti a 

S / i t - L u k f t e « l " f t r < l ö K i ' i t v A t l n l a t , M i m I i u i . 



ggfEMZETI |f||PORT 
A vívással és minden egyéb sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magya r Athlelikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club. a Fővárosi Yivo 

Club, a Budapesti Posta-, Távirda-tisztviselök Sportegyesülete cs a Ferencvárosi Torna Club hivatalos lapja. 

S z e r k e s z t ő s é g : Í I - ^ S ^ ^ 0 ^ ! ; K i a d ó h i v a t a l : ™ 

O L Y M P I A. 

A nagy világküzdelemre, mely Amerikában a 
sainl-louisi kiállítással kapcsolatosan ez évben 
fog lefolyni, szorgalmasan készülnek a világ 
sportnemzetei. A nyugat nagy népeinek lap-

jaiban büszke számok hirdetik, hogy az állam, a 
társadalom mily összegeket szánt már eddig arra a 
célra, hogy nemzete fiai minél nagyobb számban ve-
hessenek részt a világbajnok büszke címéért folyó 
küzdelemben. Minálunk eléggé későn indult meg a 
mozgalom s az olympiai bizottságunk megalakulása 
után is csak nehezen öltött határozottabb alakot az 
előkészített akció. Okát ennek részben abban talál-
hatjuk, hogy állandó szervezetünk, mely az olympiai 
játékokkal foglalkoznék, nincsen ; megfelelő bizott-
ságunk esetről esetre alakul meg és hogy bár 
a nyomtatott programmja az olympiai ünnepélyek-
nek má ranu i l t év végén jelent meg, az óriási távol-
ság időbelileg is nagyon megnehezítette és megne-
heziti azoknak a felvilágosító adatoknak beszer-
zését, melyeket a programm nem nyújt s amelyekre 
a világversenyek magyar előkészítőinek szüksége van. 

Azt, hogy nem lesz könnyű feladat a magyar 
testedző sportnak fontosságához, fejlettségéhez, nem-
zetközi szerepéhez méltó képviseltetése e világver-
senyen : előreláttuk- Nem mintha híjában volnánk a 
megfelelő sportanyagnak. Hiszen büszkeséggel re-
gisztrálhattuk évek során át azokat a fényes ered-
ményeket, melyeket sportembereink az európai kon-
tinens különböző országaiban, de magának a modern 
sportnak őshazájában, Angliában is eiértok ; üröm-
mel láttuk, hogy a kontinentális népek fiaival a 
sportok legtöbbjében sikerrel vehetjük fel a küzdel-
met, de az angol-szász fajjal szemben sem vallunk 
szégyent a sportok terén; példa erre Kauser angol 
bajnoksága! 

Tehát nem a megfelelő sporterő hiánya az, 
mely nehézséget okozna, hanem igenis a kiküldetés-
hez, a méltó képviseltetéshez szükséges anyagi erő. 
Sportegyesületeink, szövetségeink aránylag szegé-
nyek, ami jövedelmük van, azt felemésztik saját len-
tartásuk szükségletei. Egyenkint egyik sem vállal-
hatná magára azt a költséget, amivel egy-egy ver-
senyző kiküldetése jár, együttesen is alig áldoz 
hatnak számottevő összeget. A sportot űző fiatalság 
maga szintén nincs abban a helyzetben, hogy egyik 
másik tagjuk önköltségen kimehessen Saint-I.ouisba 
s magára vehesse egy ily expedíciónak összes költ-
ségeit. A magyar szervezet végrehajtó bizottsága e 

heti ülésén, melyen Gerendai/ György dr. alelnök 
elnökölt, megállapította egy versenyző kiküldetésé-
nek költségét, mely közel 2()00 koronát tesz ki. 

Mint fejletlen társadalmi viszonyaink mellett 
minden téren tapasztalhatjuk, úgy ennél az akciónál 
is természetszerűleg elsősorban az állam támogatá-
sára számítanak és szorulnak. Kétségtelen, hogy az 
állam fog is áldozni; garancia erre közoktatásügyünk 
vezetőjének, Berzeviciy Albert miniszternek személye, 
aki meggyőzött híve a testedző sport kultuszának 
és ismeri az olympiai versenyek fontosságát, hiszen 
azok újjászületése óla elnöke volt a magyar bizott-
ságnak. 

De kérdés, vájjon a minisztertanács megfogja-o 
szavazni azt a 10.000 koronát, melyre öt versenyző 
kiküldetése céljából szüksége volna a magyar bizott-
ságnak; meg fogja-e szavazni akkor, amikor száz és 
száz igénynyel lép fel a magyar társadalom az állam 
irányában. 

Miből volna akkor fedezhető a különbözet? 
K kérdéssel is foglalkozott a magyar olympiai bizott-
ság. Sok sok terv merült fel, de egyik sem nyújtott 
teljes megnyugvást. Ilyen pl. a sport külömböző ágaiból 
a kiküldés céljaira rendezendő versenyeké, inatcheké 
mutatványoké, melyet Iszcr Károly vetett fel. IC terv 
sikeres keresztülvitele érdekében szükséges volna, 
hogy az egyes egyesületek és szövetségek csu-
pán azon versenyeknek rendezésére szorítkozzanak, 
amelyekre vándordíjak vagy egyébkénti obligók 
kötelezik őket: különben pedig rendelkezésére állja-
nak az olympiai bizottságnak, támogatva azt a kikülde-
tés céljait szolgáló sportünnepek méltó keresztülvite-
lében. E sportunnepek részben próbaversenyekül is 
szolgálnának, bár természetes, hogy nem lehet szó 
arról, hogy az összes ez akcióba bevont sportágak 
képviselve lehessenek magyar részről a saint-louisi 
versenyeken. Hiszen a költségekre való tekintettel 
már eleve ki van zárva az, hogy oly sportágak talál-
janak képviseletre, melyek csoportban érvényesülnek 
Nagyon meg van nehezítve a csónakszállítás rend-
kívüli drágasága és rizikója, valamint a helyszíni 
előkészület körülményes volta miatt pl í z evezés 
képviselete. Az athletika, a vívás, az úszás tehát 
azok az ágak, melyek olympiai képviseletre számít-
hatnak. De nem kételkedünk abban, hogy az a lel-
kesedés, melylyel az egyéb sportágak képviselői a 
bizottságban magukévá tették a társsportágak kép-
viselőinek kiküldetését szolgáló sportünnepek ren-



dezósének eszméjét, át fogja hatni a bizottsá-
gon kívül álló társaikat is: elvégre a magyar sport 
közös dicsőségét hivatottak az oceánon túl gyarapí-
tani a kikiildendő magyar sportemberek és büszke-
séggel kell hogy eltöltse a magyar evezőst, tornászt, 
footballjátékost is, ha vívó, athléta, úszó társa ér el 
sikereket. Ily nagy fontosságú akciónál háttérbe kell 
szorulnia a partikulárizmusnak s diadalmaskodnia 
kell a magyar sportemberek közössége eszméjének. 

A végrehajtó bizottság legutóbbi ülésén meg-
választotta az egyes szakosztályok elnökeit és elő-
adóit, az at Illeti kára Klupathy Jenő dr.-t és Krepelka 
Bélát, az evezésre Perger Ferenc drt.-t és Abrai 
Zoltánt, a footballrn Iszer Károlyt és Gillemut Ferencet, 
a tornára Czölder János dr.-t és Bély Mihályt, az 
úszásra Yirava János dr. 1 és Lindner Ernőt, a vívásra 
Krasznay Ferenc dr.-t és Nagy Béla dr.-t. Oly sze-
mélyiségek ezek, kiknek szakismerete és eddigi 
működése garancia arra, hogy odaadó buzgalommal 
és körültekintéssel felelnek meg feladatuknak. A 
magyar sportköröknek lesz a feladata, hogy közre-
működésükkel, és a magyar közönségnek, hogy áldo-
zatkészségével támogassa e férfiak hazafias célú 
működését 

S|jortmecenásunk még kevés van, de reméljük, 
hogy e kevés nem fog elmaradni akkor, amikor a ma-
gyar sportnak ilyen világversenyen való képviselteté-
sének támogatásáról van szó. De csodákat művelhet a 
nagyközönség is filléreivel, ha a dolog fontosságához 
méltóan támogatja a kiküldetés célját szolgáló akciót. 
Külön alkalmat is fognak nyújtani erre a helyi 
olympiai sportünnepek. .Nagy szolgálatot tehet az 
ügynek a najn sajtó a mozgalom hathatós felkaro-
lásával és propagálásával. 

A saint-louisi kiállítás keretében nagyará-
nyú sportkiállítást is rendeznek. A mi olympiai 
bizottságunk foglalkozott e téren való képviseletünk 
kérdésével is. Sajnálattal azonban le kellett mon-
dania arról a tervről. Sok eszme merült lel: állít-

suk ki versenypályáink és sportgyakorló-helyeink fel-
vételeit. bajnokaink arcképét, versenyképeket, dijakat, 
emléktárgyakat, graphikai kimutatasokat, melyek 
sportunk fejlődését, rekordjainkat {eltüntetnek ; 
icron érdekes volt Krassnai/ Ferenc felvetett eszmeje, 
hogy a magyar kard historikus alakulását feltüntető 
gyűjteményt állítsunk ki, — de elvégre is le kellett 
mondani a sportkiállításban való részvételünk esz-
méjéről, mert ami kész anyagunk van, az keves 
ahhoz, hogy leköthetnők a világkiállítás látogatóinak 
figyelmét és még ennek a kevésnek a gyűjtése, 
elszállítása stb. is oly összeget venne igénybe, mint 
amilyen fölött ily célra a mi bizottságunk nem de-
ponálhat, újabb megrendelésekre, külön kiállítási 
tárgyak beszerzésére a bizottság pedig egyáltalaban 
nem gondolhat, mert minden fillérre szüksége van 
arra a célra, hogy versenyzőket kiküldve, ezekben 
muttassa be a magyar sportképességet. 

Olympiai bizottságunknak ezt a törekvését ísaz 
szívből ajánljuk a magyar közönség jóindulatába! 

K. B. 

Nemzetközi vívóakadémia. 

SanMIi i talo mester által évenkint rendezett nagy-
szabású nemzetköz i v ívóakadémia m ind ig egyik legfon 

tosabb eseménye szokot t lenni v ívóé le tünknek . Ezeken 

az akadém i ákon szok tuk vendégül l á tn i a kü l fö ld leg-

híresebb mestereit és bár r i t kábban , k i v á l ó ama tő ré i t . 

A mindig buzgó és agilis Saritellit a rendezésért a 

A szalonka vadászatáról. 
írta : Lakatos Károly.* .'( 

A Nemiett üport ureilcti tárcája. 

Hazánkban s általában egész közép Európában a/, erdei 
szalonkát háromféle módon vadászszák. K vadászati neinek : 
a les, a cserkészet és a hajtás. Mind a három vadászati módnak 
meg van a maga különleges érdeke, amely által egyik a iná-
sik'ól különbözik, s ezek szerint válogatja'híveit is.'így a les-
vadászathan leginkább a poétikus hangulatok hívei találnak 
gyönyört, habár kevés eredményt is préda tekintetben : ellen-
ben a cserkészet már eredményesebb, de fáradságosabb is; 
azonban vadászati érdekek szempontjából egyetlen s hasonlítha-
tatlan módja a szalonkavadászatnak, amennyiben tulajdonkép-
peni célja mellett vizslászati és lövészeti gyönyöröket is nyújt s ál-
talában a legmagasabb fokig kielégíti a vadászszenvedélyt ; 
míg a többi vadászati módokról ezt nem mondhatni. A hajtása tö-
meges eredmények eszköze : nem igen vadászias és inkább is va-
sárnapi puskaforgatóknak, mint telivér vadászoknak való mulat-
ság : aíléle ..sport", melynek mint minden tömeges vadgyil-
kolási módszernek a telhetetlen angol volt a keresztapja. 

Egy nemesebb érdeke azonban mégis van, mely okon a 
komoly vadászok se átalják néha kivenni részüket a hajtások 
..gyönyör, i"-höl s ez : a lövészeti érdek, mely egyik vadászati 
módnál sem oly változatos a röptében való lövés komplikációi 
tekintetében, mint a hajtott szalonkánál. 

Egyébiránt ami a szalonkalövést illeti, az mindig rejt 
magában valami mesterségest, még akkor is. a midőn a leg-
könnyebnek mutatkozik: tagadhatatlan azonban, hogy hajtás-
ban legnehezebb lőni a szalonkát, míg lesen sokszor igen 
könnyű esélyek, löalkalmak kínálkoznak annak, ki a röptében 
való lövés fortélyát érti s kellőképpen magáévá tette. Hanem 
azért még a legügyesebb szalonka-lövők is gyakran mellé dur-
rantanak egy-egy szokatlan kelésíi hosszúrsörfinek, mely a fur-
fangos röptű madarak közt a legelső helyen ál ; viszont van-

• i Mutatvány a szerzón.-k sajtó dlutt levő muví-liül. 

nak oly lövök, kik néha inkább csak sejtik, mint látják a 
süniben röppentyűként felfelé törekvő madarat, s lövésük 
kevés kivétellel mégis talál. 

I'ersze, a lövésbeli ügyesség mellett attól is sok függ, 
kis- avagy nagvöblO fegyvert használunk-e a csalékony röptű 
szalonkára. Erre nézve csak azt jegyzem meg, hogy a kisöblű 
fegyver könnyebb, kényelmesebb ugyan, de nehezebb véle lőni 
s emellett ínég az a hátrányos tulajdonsága is van, hogy rö-
vid lötávolból rongygyá lövi a vadat, ellenben a nagyöblü 
puska igaz, hogy súlya miatt kissé kényelmetlen és nehezeb-
ben is kezelhető, de lövése aztán kifogástalan s mivel nagyot 
is terít, nem egykönnyen hagyja ki a vadat még gyengébb lövész 
kezében sem. A hosszé fegyver épp oly célszerűtlen, mint 
a kisöblű puska, mert az ilyet sűrű helyen gyorsan kezelni 
alig lehet s emellett minduntalan megakad vele az ember, és 
gyakran épp abhan a pillanatban, midőn lőni kellene! Célsze-
rűtlen még a hosszú puska azon okból is, hogy az ilyennel 
nagyon késedelmes célzás esik. ami a szalonkánál nagy hiba, 
mert gyors kelésénél s épp oly gyors elvillanásánál fogva nem 
igen van idő akkuratus, pontos célvevésre. Mindezeket össze-
vetve, tehát gyakorlatiasság szempontjából szalonkavadászaton 
a nagyöblü és kurta csövű fegyvernek adhatunk inkább előnyt, 
mint tették azt a régi szalonkavadászok a jó perkussziós pus-
kák idejében. Egy legföljebb 'Jfi hüvelvk hosszú cső 10-es 
öböllel, legjobban kielégítheti a jó szalonkázó-fegyverhez kö-
tött igényünket, ha jól van fúrva; mire nézve, mint fegy-
verteknikus, azt az utasítást adhatom, — a jólterités és éles 
lövés szempontjából, hogy a patron-kamra felett a tulajdon-
képpeni csőmnek semmi esetre sem szabad tágabb fúráséinak 
lenni, mint aminő a fojtásnak szorosan megfelel, míg a cső 
szájadéka szűkítéssel (csokbor) látandó cl. 

Az így készült csövek 50 lépésről óriásit terítenek, de 
azért tömören sorakoznak a sörétszemek egymás mellé. 

Ami a használandó sörétszámokat illeti. 1'2-es számú 
puha seréinél kisebbet s 10-esnél nagyobbat használni oksze-
rűtlen. A nagyobb számú a jobb s a kisebb számú a balcsőbe 



legteljesebb elismerés illeti meg:, amelyet meg is szokott 

t a l á ln i a fővárosi előkelő t á rsada lom és a sportkörök 

nagyszámma l va ló megjelenésében. Ezeknek az akadé-

m i á k n a k köszönhe t j ük azt, hogy sportembereinknek 

a l k a lmuk vol t P in i t , Schiavonni t , Sestinit , Pessinát, 

Kirchoffert, Mer ignacot , Co lombet t i t és a többieket 

l á tha tn i , k i knek hazánkban való szereplése nem-

csak l á t v ányosság számba ment , hanem valósággal 

megtermékenyí te t te v ívó ink t ud ás á t és ismereteit. Csodá-

latos, hogy Santelli nem ta lá l ez a kadém i ák rendezésében 

követőkre , pedig még eddig m ind ig bebizonyult , hogy 

közönségünk rendk ívü l érdeklődik az ilyen vá l la lkozás 

i r á n t és hogy az úgy erkölcsi leg m i n t anyag i lag 

igen j ó l szokot t s ikerülni . K ívána tos volna, ha mások 

is k öve tnék a pé ldá t . Semmi ok sincs arra, hogy leg-

a lább minden hóban egyszer ne rendeztessék hasonló 

vívóünnepély. B i zonyára mindegy ik k apna közönséget. 

Az idei akadém ia sporttekintetben korántsem volt 

oly s ikerü l t , m i n t az eddigiek és pedig főként azért nem, 

mert h iányzot t a clon. A közönség szokva volt hozzá, hogy 

Santel l ivel szemben m ind ig egy v i l ágra szóló ellenfelet 

lásson és Santel l i eddig tényleg m ind ig olyat is hív< t t 

meg ; de az idén, Scliiavomii lemondván , nem volt igazán 

mé l tó partnere, úgy, hogy végül is fivérével, Horatinval 
kel let t utolsó assaut gyanán t kard já t összemérni. 

Nagy és díszes közönség t ö l t ö t t e meg ezútta l is a 

Vigadó nagy termét ; o t t volt v ívóé le tünknek minden szá-

mot tevő tényezője. Az előkelőségek sorában ott vol tak : 

Gró f Andrdssj) Géza, özv. báró fíánffy György né két 

leányával , Acsél báróné, gróf Teleki Gézáné és leánya, 

Altnássy Zenke grófnő, az Eötvös baronessek, a Kanít-
sonyi comtessek, herceg Odescalclii Gézáné , Teleki Géza, 

Tibor, Gyula , és Lász ló grófok, báró Edelslieiin-Gyidiiy 
Lipót, báró Esterházy Móric, l'idlii ciciül Kde őrgróf, Beth-
len I s tván gróf Cusani-Confaliore olasz követ , Cliiera Monté 

a lkonzu l , Zsilinszky M ihá ly á l l am t i t k á r , ak i az akadémia 

védnökét , dr Berzevicsy Albertet helyettesítette, Ssemere 
Miklós , k isbaár i Kiss Ferenc, nemeskér i Kiss Pál , liosetli 
Horia román képviselő, Farkas J e nő min. tanácsos, 

Gerenday György főtanácsos, a MASz. a lelnöke, Bones 
Ödön min , osztá lytanácsos. Latinocits Géza, Ihimory 
László dr. Bolgár Kerencz. 

A mérkőzések sorrendje a következő volt : 

jön. Mindig több sörét mint lőpor, mert a könnyű töltés szór • 
viszont több sörétnél a fegyver kissé rúg, de a hasznáért el 
lehet törni, mert ily töltési mód mellett a fegyver 20 százalék-
kal sűrűbb s egyenleteseid), de sokkal éleseid) lövést is ád 
akármit meséljenek is a dilettáns mindentudók. 

Ami a cső anyagát illeti, legajánlatosahbak a nagy 
rajzú egyszerű damaszt fajok, mert ezeket kevésbbé fogja az. 
ólom, mint a finom damasztféléket; épp ez okból az öntöttacél 
csövek is megfelelnek a célnak, ha szolidan késziilvék s puha 
anyagból valók : a kemény csöveknek azonban gyakran rossz 
ölorejük van s igen átmelegednek. 

A vizsla is oly kényes ártikulus a szalonkavadászatnál, 
mint akár a puska. Kiélik modorúnak, kuzelkeresőnek, szor-
galmasnak és kitűnő apportőrnek kell lennie (a nyomozó képes-
ségről és vakengedelmességről nem is szólva), hogy beváljék. 
Az oly eb, mely lomhán a láb előtt botorkál s nincs hozzászokva 
minden bokornak apróra való kifürkészéséhez : a szalonkavizslá-
szatra nem való ; de nem valók az ördöglovaként távol szágul-
dozó ebek se és különösen az olyanok, amelyek hangos „veze-
tés ihez vannak szokva. A jó szalonkázó ebnek ugyanis vezetés 
nélkül is tudnia kell a dolgát helyesen végezni, avagy pedig 
ha egyáltalában dirigálásra szorul, a leglágyabb pisszentésre, 
kézintésre, sőt szemhunyorftásra is reagálnia kell. 

Ami a szalonkavadász felszerelését illeti, erről valami 
különleges receptet nincs szándékomban adni. Alkalmas ruházat, 
jó lábbeli s emellett a ruházatban mindig az időjáráshoz való 
alkalmazkodás ez legyen elsősorban is a főelv ; a többi 
mellékes. Hanem a cserkészet mégis kissé gondosabb öltözkö-
dést igényel s míg a bő ruházat más alkalmakkor nagyon 
megfelel a célnak, már csak kényelmi szempontból is. addig 
a sűrűségekben való bujkálásokhoz, szóval a cserkészethez 
nem való, sőt határozottan czélszerütlen. inert akadályozza 
a járást-kelést, amennyiben minduntalan megakad vele az 
ember a tüskék és ágbogok közt. Ide tehát testhezálló és sűrű 
szövetű ruházat avagy bőröltöny szükséges, melyen a tüske 
át nem hatolhat és más kellemetlen érintéstől is megóv s föl 

1. S tand Miklós — Jakabffy Benjámin v i tőr 

2. Groffits An ta l — Penninger An ta l kard 

3. Gr. Teleki Domonkos — Kormoss Ká lmán „ 

4. Huszár E rnő — Móritz István 

5. Dr. I 'orteleky László — Krencsey Géza „ 

(>. Gh i t ton i Stan is lao — Santell i I ta lo vi tőr 

7. Hollóssy Jenő mester — Borsody László kard 

8. Bonaveggi Giuseppe — dr. Nagy Béla „ 

i). Keriaud Alphonse mester — Santell i inest. vitőr 

10. Falcetto Kttore m . — Santell i Hora t i om . „ 

11. ( ir . Andrássy K. — gr. Andrássy M. vitör-iskola 

12. Grofl its Anta l — Huszár E rnő ' kard 

13. Makay Izor mest. — Santel l i Horat io mest. .. 

14. Bonaveggi Giuseppe — Krencsey ( iéza „ 

15. Keriaud Alphonse m. — Volpini At t i l io m. vitőr 

16. Dr. Miil ler Cami l lo Falcetto Kttore mest. „ 

17. Santel l i I talo mest. — Santell i Horat io kard 

A résztvevő kül fö ld i mesterek közül elsősorban 

Santelli Horat io t kell k iemelnünk . Ór iás i t fej lődött , ami-

ó t a u to l j á ra l á t tuk , úgy, hogy maho lnap a legelőkelőbb 

mesterversenyeken számolni kell vele. Knerzs iá jaés gyor-

sasága megközel í t i báty jáét , balkezes volta pedig meg-

kétszerezi A usserejét. Tárna. lásokba adott á tempó-vágá-

sai többnyire fényesen sikerül tek, jó l szúr, egypár bra-

vúros cseltámadást-csinál t . Tőrrel, az t h isszük, kevésbbé 

erős, de Falcettovid v ívott küzdelme nem adot t elég 

a lapot a helyes megítélésre. Feriand A lphons (Páris), ki 

az e lmú l t évben a prágai cseh v ívók lubot tan í to t ta , 

kardda l nem vívott , m in t tőrv ívó a vi lágraszóló nagy mes-

terek közé nem számí tható . Tői-vezetése j ó de védései 

nem mind ig b iztosak; például Santel l i felső r iposztszúrásait 

ke l lő időben vett félkörvédései dacára is nagyrészben 

bekapta . Corps a corps-ban nem erős. de nagy távolsá-

gon igen óvatos, Gliittoni Stanislao, a bécsi I nion Feclit 
Club másod ik mestere, szintén nem vívónagyság, de azért 

szabatos, sok tudású és elegáns mestervívó. 

A hazai mesterek közü l Santelli igazán remekel t ; 

o lyan assaut, m i n t aminőt Horat ióval vívott , még ö is 

keveset cs iná l t életében, de teljes mértékben ragyog-

ta t ta művészetét Gliitloni és Ferimül-dal szemben is. 

Ór i ás i á tempó kitörései, fenomenális riposztjai , kérlel-

hetetlen erélye zajos tapsokra r agad t ák a nézőket. Hög-

tön utána- llollóssy J enő és Borsody László assaut-ját 

sem is akad. A fejet is legcélszerűbb jól ülő bőr, vagy tapló-
sapkával fedni ; míg a balkéz vastag szarvashőr-keztyűvel 
óvandó az ágak, tüskék karcolásai ellen, amiknek nagyon 
ki van téve az ember a sűrűségekben s azok elhárításai köz-
ben. A jobbkézen elég a finom keztyü is, de a mutató-ujjhoz 
való keztyfiujjat le kell vágni, hogy a puska ravaszát kellő 
finomsággal és érzékenységgel lehessen érinteni. 

Töltényeinket csakis arra való tölténytáskában hordjuk 
magunkkal, mert a töltény-öv — mely különben is inkáldi zsi-
ványnak. mint vadásznak való felszerelés felette kényel-
metlen, emellett akadályozza a szabad mozgást, a tüdő és szív 
működését és erős izzadás kiválasztására kényszeríti a testet. 

A lőtt szalonkákat legc-lszerübb a táskába helyezni s 
nem pedig aggatóra rakni, mert a sűrűségben fejük-nyakuk 
szakadhat és elveszhetnek. Hogy a vadháló nem cserkészetre 
való, azt mondanom sem kell talán. Általában a fegyveren és 
táskán kívül minden felesleges limlom elhagyandó. 

Fehér gallér és kézelők sem vadásznak való ékességek, 
kivált erdőben, hol minden kirívó ruházatot kerülni kell a 
szemes vad miatt ; azonképpen a fehér kutya is célszerűtlen, 
kivált lesen, mert a szalonka hamar szemreveszi s rögtön 
más irányt vesz. 

A sűrűkben való cserkészetek alkalmával el kell távo-
lítani a vizslák nyakövét, mert akadályozzák őket a tüskök és 
bokrok közt való haladásban, sőt az alacsonyabb termetű 
kutyák gyakran föl is akadnak nyakövükkel, ami elég lioszantó 
incidens, kivált a fontos pillanatokban . . . 

(Vége.) 

T. olvasóink b. figyelmébe ajánljuk a Kleinoschey Test-
vérek cs. és kir. udvari szállítók Imdafoki pezsgőgyára által 
forgalomba hozott „Kleinoscheg sec"-et. Kzen pezsgő ama rend-
kívüli gondosságnál fogva, melyet a készítéséhez használt 
borok válogatására és feldolgozására fordítanak, elsőrendű, 
kiváló minőségű gyártmánynak mondható, mely hivatva van, 
hogy hazai pezsgőink között vezető szerepe legyen. 
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kell k iemelnünk , min t amely a legnagyobb tetszést arat ta , 

hí két fiatal mester mes te rgá rdánknak lassank in t nem-

csak reménye, de dísze is lesz. M i ndke t t ő t imponá l ó tu-

dás és k i t ű nő techn ika jel lemzik. Hollóssá t a l án erősebb 

valamivel tussra, de Borsodi/ szebb formára. Makay Izor 

pozsonyi mester folyton fej lődő tudása nagy szorgalom-

ról és alapos t anu lmányró l tesz t anúságo t . A balkezes 

Santel l i Horat ióva l szemben nem fejthette k i egész ké-

pességét, de am i t mu ta to t t , az széleskörű ismeretekre és 

perfekt techn ikára vall . Vol/iini A t t i l i o törassaut j ában 

Feriaud-dal szemben szép formát és preciz iskolát 

mu ta to t t . Falcetfo époly nagy ha l adásnak néz ná lunk 

eléje, m in t Santel l i többi eddigi segéde. 

Mester-clou h i ányában a közönség érdeklődése a 

két idegen amatőr , Bunavegi/i Giuseppe és Miiller Cami l ló 

dr. felé fordult. Összehasonl í tások okábó l m indenk i azt 

kérdezte, hogy minő helyet foglal el Iionavei/i/i hazá ja 

vívói közöt t . Megfele lhetünk rá : e l ső rangú t . A legkülön-

bözőbb olasz versenyeken nagy sikerrel szerepelt. Sok-

szor volt másod ik és harmad ik , de többször első is. 

Al ig 5—6 olasz kardv ívó van, ak i jobb nála . 

Magas hosszú a lak , á l lása szép, 

pengevezetése szabatos, kitörései liosz-

szuak, jó l vág elő, de olasznál szokat 

lanul , keveset 

szúr ; t ámadása 

á tgondol t , tempó-

j a biztos de las-

sú és sok cselü; a 

pengét ellenfele 

t ámadás ában elő-

szeretettel keresi 

és siet visszavág-

ni. Az akadémi-

án Na;/!/ Béla dr-

al majd Krcticsey 
Gézával v ivott , a 

közönség óriási 

érdeklődése mel-

lett. Azok ak i k a 

két magyar vívó-

ban bíztak, nem 

is csa la tkoztak , 

mert mindket ten észrevehető fölényt m u t a t t a k ellenfelük-

kel szemben. M indké t assaut k lasszikus szépségű volt, men-

ten h ibák tó l és erőszakosságoktól . Niu/y Mélának különö-

sen j ó nap ja vol t ; ezút ta l ná l a szokat lan teljes nyugalom-

mal v ivo t t és így mód ja vol t bemuta tn i bravúros védé-

seit, M ind j á r t az assaut kezdetén kiderül t , hogy keze 

sokka l gyorsabb ellenfelénél, amely előnyét nem is ké-

sett e lövágásokknl és a tempó akc i ókka l aknázn i ki. 

Krcncscy még sohasem vol t ily erős mint mostanában . 

Keze vi l lámgyors, akc ió i merészek és bravúrosak. Visza-

vágá sai szinte vedhetet lenek ; u jabban bámulatos tempó 

tudással t ámad . Itonarei/ni azonban erős és szokat lan gyors 

ellenfeleivel szemben sem vesztette el formá já t , hanem'per-

fekt versenyrut innal iparkodot t ellenfelei akció i t meghiú-

sítani . Fel jegyezük, hogy a közönség Naf/i/ Béla drt. k inek 

egy párba j ában á l l í tó lag szenvedett súlyos sérüléséről 

néhány nap i lap téves híreket közö l t , az emelvényre lépte-

kor ovációszerűen megtapsol ta . 

Ama tő re i nk sikere egy ily e lsőrangú olasz verseny-
vívóval szemben örvendetes tanúsága kardv ívásunk vi-
lágraszóló magas sz ínvonalának. 

Miiller Cami l ló dr., bár a prngrammon Portele-

kyvel volt összeál l í tva, nem volt ha j l andó amatőrrel 

vívni , hanem olasz mestert kért és kapot t magának ellen-

félül Falcéito személyében. Nem először teszik meg ezt 

az osz t rák v ívók velünk. Tavaly hasonló feltétellel 

a k a r t a k mások is lejönni, de a magyar v ívók távol-

maradássa l fenyegetőztek, ha k í v á n s águka t te l jes í t ik . 

A k k o r az osztrák lá togatás el is marad t , de az idén 

v ívó ink nem akar t ák a meg jö t t vendéggel szemben 

megsérteni a vendégjogot és be lenyugodtak abba a szo-

ka t l an dologba, hogv az idegen ama t ő r idegen mester-

rel mérje össze ná l unk fegyverét. Kü l önben hogy ez 

így tör tént , azt a rendezőség h i b á j á nak t u l a j don í t j uk , 

mer t Miiller Cami l lo t előkelő és l inóm érzésű régi sport-

embernek ismerjük, ak i t ha fe lv i l ágos í tanak a magya r 

v ívókörök felfogásáról, b izonyára szívesen mér te vo lna 

össze fegyverét magyar ama tő r ök vagy mesterekkel . 

Egyébkén t Miiller v ívása á l ta l ános tetszést ke l te t t ; for-

má j a és techn iká ja perfekt, pengevezetése szabatos; 

igen szép a tempó t ámad á soka t csinál t , tetszet tek finom 

dobott szúrásai is. Balkezes vo l ta és nagy ru t i n j e félel-

mes tusőrré teszik. K á r hogy összehasonl í tásokra nem 

nyú j to t t a l ka lma t . 

Portelein nagyon szépen v ívot t ; ma m á r nem oly 

erőszakos, m i n t volt csak néhány év e lőt t is, de ahelyet t 

növekedet t techn iká ja és tudása , amihez kezének hihe-

tet len gyorsasága j á ru l . Kreticseyrel v ívo t t mérkőzése 

egyike volt az t est fénypont ja inak . Szép 

vol t a lenvbif/er—Groffits assaut , mely-

ben igen szép r iposzt j á t é k o k a t l á t t u nk . 

Kormoss folyton 
halad , sok tehet-

ség van benne, 

így szorga lmas 

tanu lássa l még 

sokra viheti ; g ró f 

Teleki/ szépen sza-
batosan mozog, 

Tetszést a r a t o t t 

a llnszár—Móritz 
assaut is. Santel l i 

f iata labb tan í tvá-

nyai is k i te t tek 

maguké r t . 

Az a k ad ém i á t 

jó l s ikerü l t ban-

ke t t követ te . 

ABMBNTANI 

SSS 
FAIiAOÓ ÖDÖN. 

A Wesselenyi Vívó C lub f. h. 15-én jól sikerült vívöestélvt 
rendezett a Santelli vívúakadémiájára érkezett külföldi 

vendegek tiszteletére. A mérkőzéseket a/, a szép és előkelő 
közönség nezte végig, amely a WVC. estékein szinte hagyo-
mányos. A legérdekesebb számok voltak Santelli Italo mér-
kőzése ocscsével, Horatioval tőrrel, melyben a közönség bámu-
latosan szép pengejátékl.an gyönyörködhetett. Szép voTt San-
telli mérkőzése l'ortetekyvel, melyben az utóbbi megmutatta 
hogy kérlelhetelen erélyével és gyors kezével bárkinek is félel-
mes ellen el. Santelt, Horatio, X,,,,,, Bélával vívott kard assaut-
.jaban, balkezes voltával es tüneményes gyorsaságával fölény-
ben volt ellenfele felett, aki energikus támadásokkal iparko-
dott a mester nehezen védhető akcióit ellensúlyozni, linna-
veggi I'ortelekyvel és Vagy Bélával vívott Vívása most is 
oly művészi volt, mint az akadémián, de ez alkalommal már 
kiismerte magat és jóval nagyobb tusserövei dolgozott. Ellen-
fe ei is keményen dolgoztak, így mindkét küzdelem egyenrangú 
ellenfelek ems.de azért tisztán akadémikus jellegű mérkőzése 
volt. Fa cetto rnmt mindig, most is zajos' tapsokat aratott 
szép testtartásával es korrekt munkájával. Vendégvívó volt 
meg Ifrrea-ah (MAI kinek ezúttal nem volt jó napja ; Janem 
P , a k l . h a , (ormara nem is tökéletes, de tussra elég jő. 

A \\ V< tagjai közül nagy baladást mutat Móricz, aki észszol, 
tempotudassal es rutinnal dolgozik : Jancsó-val és Herceghel 
szemben szép sikert ért el ; Barcs és Thier, Stand testvérek 
kezdő vívok, de assant-ik ügyesek voltak. 

Az estélyt bankett követte a Pannoniában, ahol a külföldi 
vendegek köztük Unsetti román képviselő, sokáig gyönyörköd-
tek a W VC. elnökének. Wimory Usz ló dr.-nak gavalléros 
vendéglátása mellett Radics zenéjében. 

F A B R I 

Fei«encíek-tere 3. 
l i i r f t l y l u i z á r . 

Egyleti jelvények, érmek, tiszteletdíjak 
izlóses és olcsó kivitelben 

A „Magyar Athletikai Club" 

A „Bpesti Egyetemi Athl. C lub" 

és több előkelő egyesület szállítója 



A Szolnoki Vívó K lub , melynek élén Kiss Kinő dr. orsz. 
képv. mint elnök és Kiiszka István dr. titkár állanak, az idén 

az eddig szokásos nyári kurzusok helyett télen vette leckéit a 
klub mesterétől, lovag Arlow Gusztávtól, aki erre a célra heten-
ként kétszer Szolnokra lerándult. Az eddigi 5 nyári kurzust 
ugyanannyi sikerült vívóakadémia fejezte be, melyekben ren-
desen a fővárosból is több jeles vívó vett részt. Az idei kurzust 
a klub saját helyiségében házi versenynyel fejezte be olyképpen, 
hogy a bandikap vívást ifjúsági verseny előzte meg, amelyen 
kizárólag középiskolai tanulók vettek részt. A handikap-vívás-
ban első lett ifj. Csekei István (41) , második Bartha János 
a klub művezetője (—3), harmadik Sugdr Lajos (—3). A ban-
dikap versenyrendszer itt is igen jól bevált. Csekei István 
ötödéves gymnazista a vívást csak most kezdte, de az eddig 
vett 24 leckéjével oly egész ember volt a planche-on, hogy 
bizonnyára Bartha úr, a klub művezetője, sem restelheti, ha 
tiatal versenytársa a 4 „volt"-előnynyel (7 „volt"-ra vívtak) elébe 
került. 

Az első igen szép tiszteletdíjat nyert, (ezüst cigaretta-
tárca). a második vigaszdíjul egy tréfás tárgyat. 

Az ifjúsági versenyen első lett: Karcsiin Jenő (nagy 
bronz érem), második: ifj. Csekei István (kis bronz érem) 

A vívást társasvacsora követte az úri kaszinóban. 
.1. G. 

A Szegedi V ívó Egyesület vívóversenyének részletes vég-
d eredménye a MASz.-hoz beérkezett hivatalos jelentés sze-
rint a következő volt: 

I. Fiiverseny: 
A) Tör: 1. Kilotás Kerenc (MAC.), arany érem, Szeged 

város d í jamin t II. díj. 2. Matuskovich Imre főb. (SzVK.), arany 
keretes ezüst érem. 3. I'jfalussy Gábor l'őb. (MAC.) a. k. e. é. 
4. Sterba Emil (SzVK.), nagy ezüst érem. 5. Vargyas Andor 
(SzVK.), n. e. é. 

B) Kani: I. osztály. 1. Matuskovich Imre főb (SzVK ), nagy 
arany érem. Szapáry gróf díja, mint 1. díj. 2. Filotás Kerenc 
főb. (MAC.), a. é. 3. tigilor Gusztáv (MAC.), a. é. 4. Szekesán 
János (Torontáli AC.), a. é. 5 Nagy Sándor (Torontáli AC.), a. 
k. e. é. az MVE. díja, mint VII. díj. ti. Lehtier Arthur (KVC.), 
а. k. e. é. Szeged város díja, mint III. díj. 7. Föhles Dezső 
(KVC.). a. k. e. é. 8. Spatz Gyula (KVC.), a. k. e. é. a honv. 
min. díja, mint VI díj. 9. Sterba Emil. (SzVK.), a. k. e. é. Mészáros 
l'ál dr. díja, mint VIII díj. 10 Guggenberger Lajos (Torontáli 
AC.) a. k. e. é. SzVE. díja, mint IV díj. 11 W'ettsteiu Anclor 
(SzVE.). e. é. 12. I'jfalussy Gábor (MAC.) e. é. Csernovits Agenor 
díja. mint V díj. Nagy ezüst érmet kaptak még Várkumji 
József (Torontáli AC.), l'aleskn Jenő (l'elegrini-iskola Szabadka,) 
Ltíngh Oszkár (Aradi TE.) 

II. osztály: 1. Pető Artúr (KVC.), a. k. e. é. 2. Apáti 
Jenő (Budai TE.), n. e. é. 3. Uunay Bertalan (Budai TE.) n. e. é. 
Kis ezüst érmet kaptak: Vargyas. Jakobác, Révész, Michnay, 

Jaczó, Göschl, Aigner. Janny, Schöffer, l'aulovits, Tuszkau, Zoltán. 
A díjak kiosztása a minősítés szerint történt, melynek 

érdekesebb adatai kaidban a következők : Matuskovich 1196, 
Kilótás 10 66, Lehner 1045, Guggenberger 1030, Spatz 996, 
Nagy S. 9 84. I'jfalussy 9 77, Szekesán 9-55, Sterba 9 47. Wett-
stein 9 07. Köldes 8 33, I'alesko 816, Lángh 8 (18. Várkonyi 8 01. 
Apáti 7 87. Pető 7 66, stb. 

II. Középverseny (csak minősítés volt): 
.4) Tör. I. Farai/ó Ödön 11/67 (Szeged. Annentani-isk), a 

k e. é. s a SzVK. díja.2. Tóth l'éter 10 60 n. e. é. 3. Szokolúci (Blum) 
József 1004 (Kodor-isk.), n. e. é. 4. Baronyi András István 
(Kodor-isk). 917 n. e. é. 5. Szarvady Lajos (Annentani-isk.) 
8 89, Sdtnri József (Toricelli-isk.) e. é. 

B) Kani: 1. Szokolóci {Blum) József (Fodor-iskola), I I 
a k. e. é. Arinentani díja. 2. Faragó Ödön n. e. é. 3. Gráber 
Géza (Armentani isk.) 9'33 Arinentani díja. 4. Tóth l'éter (Ar-
inentani isk.) 5. Scossa Gyula (Pelegrini-isk. Szabadka), n. e. é. 
б. Hegedűs István (Arad, Majone-isk), n. e. é. 7. Hosszmann An-
tal (Szeged, Aigner-isk.), n. e. é. Kis ezüst érmet kaptak : Sá-
tori, I'illich, Hartmann, l'ollitzer, Krecót, Dömötör, Szulyovszky, 
Weisz, Kisfaludy. 

A mesterek tanítványaik száma után a következő díja-
kat nyerték : 1. Arinentani Ede (Szeged) aranyérem. 2. Tori-
eelli Angeló (Budappst) nagy ezüst érem, 3. lldmos (Temesvár), 
n. e. é. 4 Fodor Károly Budapest n. e. é. 5 Pelegrini (Szabadka) 
n. e. é. 

A Szegedi Vívó Egylet nagy érdemű és agilis mester-
ének Armentaninak. továbbá két tiatal díj nyertes tanítványá-

nak Faragó Ödönnek és Tóth Péternek arcképét az előző la-
pon bemutatjuk olvasóinknak. 

A Torontá l i Athletikai C lub a Ti,mutált láiidordij tár-
gyában beadványt intézett a MASz-hez melyben előadja, 

hogy tekintettel azokra a súlyos anyagi áldozatokra, melyekkel 
a vándordíjas vívóverseny rendezése jár, szeretné a klub azt 
ez évben 10 esztendős fennállása alkalmából rendezendő ünne-
pélyek keretében egy nagyszabású versenyen véglcjr kiadni. 
Erre nézve kéri a szövetség tanácsát, illetve beleegyezését. A 
nagyértékű vándordíjat eddig Mészáros Ervin és .V itnskni-ieli 
Imre nyerte meg egy-egy győzelemmel. 

A szövetség, klub kérelmét legközelebbi tanácsülésében 
fogja tárgyalni. 

A klub ez idei vívóversenye nagyszabásúnak ígérkezik: 
a védnökséget Karátsnnyi Jenő gróf v. b. t. t. vállalta el, 
kinek neve a sikernek egymagában is teljes biztosítéka. 

Rosetti Hor ia román képviselő, a kiváló vívószaktekintély, 
aki 1900-ban a párisi vivőversonyen is zsűritag volt, a 

magyar vívóviszonyok tanulmányozására Budapestre érkezett. 
A képviselő megjelent a nagy akadémián és a WVC. estékén, 
továbbá a többi külföldi vendéggel együtt meglátogatta a 
főváros néhány előkelő vívótermét, mindenütt élénk érdeklő-
dést keltve hatalmas termetével, bosszú hófehér szakállával és 
imponáló megjelenésével. Uosetti felkereste szerkesztőségünket 
is és átadta lapunk szerkesztőjének két. ajánló sorokkal ellá-
tott művét, melyek közül az egyik francia nyelven a tőrvívás-
ról szól, a másik, egy vaskos kötet pedig a román hadsereg 
számára vívótankönyv és párbajszabály. A kitűnő vendég a 
legnagyobb elragadtatás hangján nyilatkozott a magyar vívó 
életről és a magyar vívók kitűnőségéről. 

Kirchofl'er. Alig zajlott le Santellí akadémiája, máris egy 
másik nagy szabású vívóakadéiniáról beszélnek a beava-

tottak. Kireho/fer óhajt újból Budapestre jönni és Sanlellivel 
mérkőzni. A dolog előzménye az, hogy mikor legutóbb Páris-
ban szerepelt együtt a két mester, több párisi lap azt írta, hogy 
Santelli jobb Kirchnfí'irnél. A világhírű francia tőrvirtuozt 
bántja ez a megjegyzés és most keresi az alkalmat, hogy 
fegyverét Santelliével összemérhesse. Azt írta. hogy ebből a 
célból nagyon szívesen lejön Budapestre. Santelli elfogadta az 
ajánlatot és így a mérkőzés még április havában meg lesz tartva 
Hogy ki rendezi az akadémiát, mely e mérkőzés keretéül fog 
szolgálni, még nem biztos. A tiszta jövedelem vagy a magyar 
vívómesterek nyugdíjalapja javára fog fordíttatni vagy pedig 
az olympiai versenyekre kiküldendő versenyzők költségeire. 

Vívóakademia Miskolcon. Nikell József miskolci vívómester 
ma 20-án, a Miskolci I-ő/művelődési egylet javára vívó-

akadémiát rendez, melyre Turicetli, Volpini, Bay budapesti, 
Bartoti kassai és Frdössij Vilmos miskolci mesterek és számos 
kitűnő budapesti, kassai és miskolci amatőr meghívatott. 

jegyében kezdődöt t , abban is folyta-

tód ik . A papírforma ugyancsak bolondját j á r j a s lia így 

fo lytatód ik , egyik-másik csapatunk egyenrangúvá lesz 

papiroson a — Cor in th i ánokka l , k i knek küszöbön lévő 

kon t inen tá l i s ú t ja felé fordul az egész football v i l ág 

figyelme. 

A mú l t heti mérkőzése'* közöt t a legnagyobb meg-

lepetést a Pos tásoknak a ba jnokcsapa tunk fölött aratott 

szép győzelme keltette, bár ép oly várat lan volt a/ 

MFC .—MUK. eredmény is. Nagy lehangol tságot kellett 

a magyaroka t Bécsben ért súlyos vereség. Igazán ért-

hetetlen az a közöny és készület lenség, amelylyel csa-

H. CLAY, BOCK, UPMANN, MURIAS stb. I I Bővebbe t : „ G O Ü R M E T kü l ö n l e ge s s ég " bev. t á r s a s á g 

havanna szivarok. Angol, egyptomi, orosz, stb. I — I A Z A I ES POLLACSEK 
cigaretták. Közvetlen, lelkiismeretes szállítás. | | Budapes t , V . , J ó zse f- t é r 11 ( í ö l d s z ) Te l e i o n 153 . 



puta ink kü l fö ldön szerepelnek ; az első bekapott gólok 

u tán fö ladnak minden erősebb küzdelmet . Pedig ha va-

lahol, úgy éppen kü l fö ldön minden erejük és t udásuk 

igénybevételével kell küzden iük , mert vereségük o t t nem 

a club ügye hanem a magyar sport szégyene. 

A mul t heti mérkőzésekről részletes tudós í tása ink 

a köve tkezők : 

Postások—PTC. A mu l t vasárnap a margitsziget i 

2 : 0 pá lyán ta l á lkozot t e ké t csapat. A 

mérkőzés kimenetele a sportkörök-

ben nagy meglepetést ke l te t t ; mert bár a Postások új 

összeál l í tásátó l a beavatot tak sokat vá r t ak , bajnokcsapa-

t u nkka l szemben ily szép sikerre még sem számí to t t 

senki. Pedig az eredmény jó l megérdemelt munka j u t a lma 

volt. A csapat annyi kísérletezés u t á n most líj összeállí-

tásban j á tszot t . A csatársorba bekerül t Buda, ki lövő-

képességével s techn iká jáva l b izonyára haszná ln i fog 

csapatának , bár ez a lka lomma l betegsége m ia t t unot tan 

j á t s zo t t . Kisebb készültsége mel lett is igen használ-

ható j á t ékos fáradhata t lan tevékenységével Kcrlai/. 

Holub, a balszélen jó l bevál t ; Molnár ellenben a jobbszé-

len má r gyengébb. Á l ta l ában súlyra, techn ikára s tempó-

bírásra nézve az új csatársor j ó ; azonban nem elég 

gyors s j á t ékmodora sem fejlődött ki. Egy-egy t ámadás t 

szép lapos labdavitel lel s j ó össz já tékkal dolgoztak k i ; 

legtöbbször azonban magasan a há tvédek mögé adott 

labdák u t án rohan tak le. A fedezetsor a leggyengébb 

része a csapatnak . A két oldalfedezet, Virái/ és l'olócs 

ugyan k i fogásta lanul szedi el a labdát , a leadásában 

azonban b izonyta lanok, a középfedezet, Halló pedig, bár 

testalkatra nézve j ó l i l leszkedik a csapatba, gyorsaságra, 

techn ikára s helyezkedő képességre nézve nem üt i meg 

a csapat mértékét . A csapat főerőssége a védelem. I t t 

Bodor a lelke mindennek. Bámu la tos biztonsággal helyez-

kedik és véd fejjel, lábbal minden helyzetből s nem 

mászká l a fedezetek közö t t , m i n t az t legtöbb magyar 

hátvéd teszi. Társa, a csatársorból régi szerepéhez vissza-

tért Fekete kü lönösen helyezkedés do lgában még gyenge, 

rúgásai azonban má r kel lő hosszúak. GUltinak a kapu-

ban nem sok dolga akadt , de néhány ügyes védést azért 

mutatot t . Á l t a l ában az új összeál l í tás bevált s ha egy 

j ó középfedezetről gondoskodnak , a csapat igen komoly 

szerepre lesz h iva tva . Az FTC. teljes csapatával szerepelt. 

A nem remélt erős ellenfél azonban úgy látszik — 

úgy megbolygat ta a csapat rendjét, hogy képességét 

kifejteni nem tudta . Meglehetősen ki is fárasztot ta őket 

az az erős tempó és kemény j á t ék , melyet a Postások 

d i k t á l t ak . Nagy h iba volt, hogy a hátvédeik mind ig 

nagyon elő bocsátkoztak s ezzel megkönny í te t ték az 

ellenséges csatárok lerohanásait , m ig maguk a sok fu-

tástó l nagyon k imerü l tek . Oláli szépen védett ; a kapo t t 

gó lokat nem védhette. A j á t ék mindvégig nagy közönség 

előtt , erős tempóban , keményen folyt. Fö lény egyik részen 

sem volt . 

A két csapat a következő összeállításban játszott : 

Bostások (fehér ing, zöld csillaggal): Giba Fekete, 
Bodor — Virág, Halló, I'olócz — Holub, Kortay, Buda, Kol-
hanek, Molnár. 

FTC (fehér-zöld): Oláli — Manglitz, Berán — Gorszky, 
Bródy, Ussauer — Horbás, Kovács, l'okorny, Weisz. Braun. 

A mérkőzést a l'ostások szépen kivitt támadása nyitja 
meg. Kertay rohan le, kiadja a labdát Holub-aak, ki azt szé-
pen középre adja : szinte védhetetlennek látszik a gól, midőn 
Buda a kapu mellé lö, míg Kertay lövését Oláh védi ki. Csak-
hamar azonban megfordul a játék. Pokorvy rohan le, s kor-
nert ér el, amely azonban eredménytelen marad ép úgy, mint 
a rákövetkező korner is. amelyet Halló hibájából csakhamar 
egy harmadik is követ. Hevesen viszonozzák most a l'ostások 

a támadást, melyet a jobboldal vezet. Buda, Kertay s Kol-
hanek lövéseit azonban Oláh szépen kivédi. FTC, kerül most 
a Postás kapu elé : a büntetési területen belül szabad rúgást 
is nyernek, majd Fekete hibájából kornert, de kihasználni egyi-
ket se in tudják. Borbán lövését is kornerre védi Hiba, de ez 
sem hoz nagyobb veszélyt. A l'ostások. majd újból az FTC. 
támad, eredményt azonban egyik fél sem ér el Félidő 0 : 0. 

A második félidő az FTC. tüzes támadásával kezdődik, 
amelynek csakhamar korner lesz az eredménye. Holub, majd 
Kertay veszi át a támadást : Kertay messze maga elé adja a 
labdát. Oláh eléje fut, Kertay azonban előbb beéri és lö ; a 
különben szép lövés a kapu mellé megy a közönség nagy ria-
dalma közepette. A l'ostások még egy ideig hevesen támad-
nak, de egy korneren kívül mást elérni nem tudnak. I'jból az 
FTC. csatársoránál a iabda : l'okorny lövése a kapu fölé megy. 
Balló faultja miatt veszélyes szabad rúgást is kell védeniök. Ez-
után Kertay rohan le s lefutva a hátvédeket, egy szép 25 m.-es 
lövéssel megszerzi a vezető gólt a 22-ik percben. Még föl se 
ocsúdhatott meglepetéséből az FTC., midőn Kollianek _2 percre 
rá már újabb gólt lö egy szépen helyezett lövéssel, élénkebb 
lesz most a játék. FTC. mindenáron vissza akarja adni a gólo-
kat. Kissé erőszakosabb lesz a játék. A 26-ik percben FTC. 
szabad rúgást nyer. de kihasználása nem sikerül. Majd a J'o.s-
tások támadnak s Buda a 32-ik percben biztosnak látszó gólt 
hibáz. Majd Bródy és Braun lövése fenyegeti a Postás kaput. 
Míg az utolsó pillanatban a l'ostások kerülnek az ellenfél 
kapuja elé. 

A bíró Ordódy B. (BKAC.) volt. 

MFC—MUE. A mu l t vasárnap a mi l lennár is 

0 : 0 versenypályán t a l á l kozo t t e ké t 

csapat egymással . A M l 'E . eddigi 

gyenge szereplése u t án mindenk i az MFC. k önnyű győ-

zelmét jósol ta . Hogy nem így tör tén t a n n a k oka első-

sorban a M l 'E . k i t űnő védelmében keresendő. Holics ez 

a l ka lomma l oly formát mu ta to t t , am inő t magyar kapus-

nál eddig r i t k án l á t t unk . Bámu la tos b iz tonságga l védte 

a legveszedelmesebb lövéseket is s az erősebb ostromok 

közepette csak úgy kapkod ta a röpködő l abdáka t . Az 

eldöntet len eredményt csapata neki köszönhet i . A két 

há tvéd Csiiilör és Bienenstock szintén elemében vol t , 

főleg akkor , midőn észrevették, hogy a bíró bizonyos 

elnézéssel van i r án tuk . Védtek is minden megengedett 

és meg nem engedett eszközzel. Az azonban tagadha ta t-

lan, hogy a védelem ebben az összeá l l í tásban sokka l 

jobban és lelki ismeretesebben dolgozot t , m i n t in ikor 

Féltért) is j á t szo t t benne. A csapat több i t ag j á ró l nem 

sokat mondha tn i . A halfsor elég jó l véd ; a csatársor is 

k ihaszná l j a a t ámadá sok r a k íná lkozó a l ka lma t , ané lkü l 

azonban, hogy va lami kü l önös m u n k á t végezne. Pécseit 

és Friedm'iuit a fedezetsorban, Radóczi a csatársorban 

képvisel ik az első osztá lyt . A csapat ambíc ióva l , de kissé 

durván já tszot t . Az MFC. csatársora ez a l k a l omma l 

mu ta t kozo t t be új összeá l l í tásában. Relle mos t jobb össze-

kö tő csatárnak ment ; lövőképessége e helyen jobban 

érvényesül, de Xwssnerrel még nem tud kel lően össze 

j á tszan i . Ba lösszekötő Fischer l e t t ; e tehetséges j á t é ko s 

itt. még jobban érvényesítheti az össz já ték i ránt i haj la-

mát , m in t a szélen. Most még azonban nem szokta meg 

új helyét. Helyén, a balszélen (iross van. B ámu l a t o s 

gyors lerohanásaival ö a csatársor legveszedelmesebb 

tagja. Techniká ja hétről-hétre j avu l , csak passzolásai 

b izonyta lanok. Á l t a l ában ez az összeál l í tás, ha néhány 

trén ingben s mérkőzésen együt t j á t s z i k , be fog vá ln i . 

H ibá ja csak az, hogy súlyra nézve nagyon k önnyű s 

ezért könnyen e lnyomható . A fedezetsor most nagyon 

gyenge volt. Cé l ta lanu l , n agyoka t r úgo t t a l abdába s 

nem t ámoga t t a a csatársort . Lendület te l is csak Niriisee 

j á t szo t t A védelemben Fey helyett Dttrtind j á t szo t t ; 

ambícióval , gyorsan dolgozott . Igaz, nehéz doiga nem 

is volt. Á l ta l ában az egész csapa tnak haszná l t a sport-

Egészségünk fentartásánál nem nélkü-
lözhető a fogak és a szájüreg gondos 
ápolása. Ennél legsikeresebb a „Kalo-
dont " , mely az antiszeptikus hatást a 
fogaknál szükséges mechanikus tisztítás-

sal kitűnően egyesíti. 

n é l k ü l ö z h e t e t l e n f o g t i s z t í t ó - s z e r , 
a fogakat t i s z t á n , fehéren és épségben tartja. 

Igen a lka lmas utazásokná l . 

E g é s z s é g ü g y i h a t ó s á g o k á l t a l 
m e g v i z s g á l v a . 



saj tó m u l t h.íti sz igorú b í r á l a t a ; most má r fairen ját-

szott . Kevésbbé á l l ez a MlTE.-ra, mely a bírónak enyhe 

fellépésével meglehetősen visszaélt. 

A két csapat a következő összeállításban játszott: 

MFC. (piros-fekete) Ujváry — Fey, Reiner — Fried-
í'ich, Major, Nirnsee — (Jrosz, Fischer, Aschner, Kolle, Niessner. 

MUE : (fehér-sárga) Holics Bienenstock, Csiidör 
Isákodi, Péczely, Friedmann - Kadóczy, Weisz, Csermák, Gélier. 
Szösz. 

A játék az MFC. he ves ostromával kezdődik, ('gyes passz-
játékkal vezetett támadás 5 lövést eredményez egymásután, 
amit azonban Holics ártalmatlanná tesz. Rövid időre, külö-
nösen a két szélső csatár segítségével, a MUE. is meg meg-
kísérli a támadást, amely azonban többnyire a hátvédeken 
törik meg. A piros-feketék általában fölényben vannak, azon-
liar részben csatáraik határozatlansága s a fedezetek rossz 
játéka, főleg pedig az ellenfél meglepetésszerűen jól működő 
védelme miatt gólt elérni nem tudnak. Egymásután több 
korner is esik; hasztalan, Aschner fejeseit Holics mind kifogja. 
(irosz lerohanása is gól reményével kecsegtet, de a lövés éppen 
llolics ölébe megy. MUE. lerohanását Ujváry töri meg, mely 
után újból csak a sárga-fehérek védenek. Még két korner esik 
terhükre: mind hiába. A különben is megzavart MFC. csatár-
sora gólképtelennek bizonyul s eredményt elérni nem tud 
Félidő 0 : 0 . 

A második félidőben sem igen változik a helyzet képe. 
Jó ideig az MFC. majd majd a MUE támad. A bíró működé-
sében a közönség s az MFC. játékosai a MUE. iránt részrehaj-
lást látnak, s Aschner ennek játék közben a bíró előtt is kife-
jezést ad, mire a bíró müködésenek bírálása miatt Aschnert, ki 
szintén minősített bíró, a játékból kiállítja a 20-ik percben". Vál-
takozva folyik ezután is a játék, a MIJE. is többet támad, de 
több eredmény nem esik. Az MFC. csapatában nagy a rendet-
lenség. A kapitánynak, úgy látszik, kevés a tekintélye, mert 
egyes játékosok többet beszélnek és bírálgatják egymást, mint 
játszanak. Amennyire nem szép ez, annyira kártékony is mert 
elveszi a játékosok nyugodtságát, s túlságba véve a közönség-
ben is rossz vért szül. 

Bíró Spitz Gy. (33 FC.) volt. 

3 3 F C — F ő v á r o s i A mult vasárnap a Lehel-úti pá-

T C . 3 : 1 lyán t a l á l kozo t t e két csapat. 

Tagadha ta t l an az. hogy első sze-

replése u t á n sokan b iza lmat lanságga l tek in tet tek a 

Főváros i szereplése elé ; sőt a szövetséget annak idején 

sokan meg is t á m a d t á k azért , mert a Főváros i t az 

első osztá lyba sorozta. A csapat legutóbbi szép sze-

replésével azonban mé l tónak bizonyult az első osztályba 

va ló felvételre, s ha az ál lóképessége is megerősödik, 

mé l tó ellenfele lesz csapa ta inknak . A csatársor, báv össz-

j á t é k né lkü l , elég j ó l vezeti a labdát , súlyra s gyorsa-

ságra nézve megü t i a mértéket , lövőképessége azonban 

gyenge. A védelem önfelá ldozóan dolgozik, különösen 

Ssenley; de a k apus nem elég biztos. Mindamellett a 

csapat az első fél időben s a második félidő elején állan-

dóan t ámado t t , ugyancsak derekas m u n k á t adva a 33.FC. 

védelmének, amelyben ez a lka lomma l Strincr nem szere-

pelt . E lső fél idő 0 : 0 . A másod ik félidő 20-ik percében 

iiosszas ostrom u t á n Iioós révén a Fővárosi T(\ éri el a 

vezető gól t , amelyet azonban rögtön kiegyenl í t Kocli X. 

Az erős tempó éreztet i ha tásá t . A Fővárosi visszaesik s 

ezentúl a 33FC. kerül fölénybe s Haraszti) és UV/'jc 

révén b iz tos í t ják győze lmüket . Sajnos, az utóbbi időben 

napirenden lévő büntetések i t t sem h iányoztak , mert 

a bíró Nmirh-et (Főv.TC.) erőszakoskodása miat t kény-

telen vol t k i á l l í t an i . 

Bíró Schubert E (MUE.) volt. 

Ki akar egyéves önkéntes lenni f Lásd az országszerte 

kitűnő hírnévnek örvendő Lichtblau-féle kat. elők. tani', mai 

hirdetését. 

Az I. osztályú bajnoksag tavaszi forduló ja . 

(Március 19-ig bezárólag.) 
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A számuk az adott púinkat jelentik. 

Nemzetközi mérkőzések. 

W A C M T K . A mult vasárnap a Magyar Test-

BéCS 7 : 0 gyakorlók Köre kezdte meg az 

idei nemzetközi mérkőzések sorát . 

Bécsben mérkőzö t t a Sportp latzon a Wiener Atliletiksport 

Cint> híres csapatával . A kezdet nagyon rosszul sikerült ; 

Bécsben má r évek óta nem ért ily súlyos vereség magyar 

színeket. Érthetet len is ez. Al ig másfél évvel ezelőtt 

ugyanazon a pá lyán , ugyanazon bíró mellett ugyan-e 

csapat ellen az MFC 0 : 0 eredményt tudot t elérni ; sőt 

a WAC.-nak akkor i védelme még erősebb volt a ma iná l , 

mer t Xaitss és Leiitlie elismerten jobbak , m in t Smi-

kursky és Fisclier. De maga az MTK. is 2 : 1 arányban 

kapot t csak ki a WAC.-tói a mul t ősszel Budapesten. 

Azó ta a magyar csapat nem veszített formájából , a W A C . 

pedig még nincs teljes formában ; teljesen indoko la t lan 

tehá t a nagy gó lkü lönbség. Igazat kell tehát a d nunk 

t udós í t ó nknak , aki részben a csapat l ámpa l ázá t , főleg 

pedig a lelkesedés h i ányá t hozza fel a vereség okáu l . 

Nagyon is kényelmesen, vagy mint a bécsi lapok ir ják. 

angolos flegmával j á t s zo t t ak s egy cseppet sem zavar ta 

meg n y u g a l m u k a t az egymásu tán kapot t fél tucatnyi 

oszt rák gól. A vereség más ik oka a csapat lassúsága és 

ha t á roza t l ansága volt . Ezzel szemben igen j ó hatást 

keltett a csapat fair j á t é k a és nyuga lma , melylyel ere-

jüke t és t üde j üke t k imé ivé mindvég ig megőr i z ték l'ris-

seségüket . A WAC. úgy lá tsz ik az idén is megőrzi Bécs-

ben veretlenségét. Csapa ta a régi, ismeretes erőkből ál l . 

A kapuba Suiikorsky került : jó l megá l l ta helyét, bár 

sok dolga nent akad t . Lentlie helyére ki tudva levőg 

v isszatér t a Cricketerekhez, Fisclier kerü l t , m íg közép-

csatár a Cricketerektől ide kerü l t KorneUus lett, ki 

j ó l bevál t . A többi j á t ékos régi helyén marad t . A csa-

pat k i v á l ó techn ikáva l és j ó össz já tékka l bir. Lelke a 

csapa tnak Stnihiicka, a félelmetes görbelábú, ki Taurerrcl 

együ t t a legveszedelmesebb t ámadásoka t vezeti. A mér-

kőzésnek nem kedvezett az idő, a pálya is át vo l t ázva. 

A két csapat a következő összeállításban játszott : 

WAC: Sunkovsky — Fischer, Dettelmayer II. Schratn-
tnel, Koller, Stürmer — Dettelmayer I. Huber, Kornelius, Stud-
nicka, Taurer. 

MTK.: Sebő - Stelner, Révész Nagy, Pozsonyi, Sár 
— Deutsch. Károly, Holíer, Herquet, Káldor. 

Klivéiyi Ferenc 
ki tűnő magyar konyha, valódi tiszta — — P — , ( ( / , r • — 

• | ) o r ^ vendeglos elsorango ettcriuei 

és a világhírű „pschorrbráU" Budapest, Andrásjy-őt 30. 
e g y e d ü l i k i m é ' - é s e . ^ ^ ^ i z z z z ^ i z ^ : ^ 



A mérkőzés a WAC. heves ostromával kezdődik, amely-
nek azonban a magyar védelem sikeresen ellenáll. Majd át-
veszi a támadást az MTK. Eredményt elérni azonban nem tud-
nak. inert a gól előtt nem elég határozottak s agyon pasz-
szolják a legjobb alkalmat is. Rövid időre ismét a WAC. kerül 
fölénybe s csakhamar megszerzi Kornelius a vezető gólt. A ka-
pott gól felfrissíti az MTK-t ; heves támadást intéz az ellenfél 
kapujára, melyben különösen Pozsonyi dolgozik sokat. Azon-
ban a csatárok lassúsága és bizonytalan lövései miatt hatás-
talan marad az ostrom, inig az osztrákok egy lt-es büntető-
rúgás révén egy újabb gólhoz jutnak. Első félidő 2 : 0 a WAC. 
javára. 

A második félidőben a bíró szigora s a nem várt ered-
ménytelen munka miatt kedvtelenül játszanak a magyarok. 
A WAC fölénybe jut és aránylag könnyen szerzi meg a to-
vábbi gólokat Stvánicka, Vettelmayer és Tanrer révén. Az 
MTK. főleg a védelemre szorítkozik. 

Bíró K. Lőne (Cricketer) volt. 

II . osztályú bajnoksag. 

A másodosztá lyú ba jnokságért a múl t vasárnap 

két mérkőzés volt. Meglepetéssel végződött a BKAC.— 

Typographia match, ahol a BKAC.-tól jobb j á téko t 

v á r t unk . 

BEAC.—Typo- A t udomány egyetemi labdarugók első 

grapllia bajnoki mérkőzése nem a legjobban 

1 : 1 sikerült . A csatársorból ké t j ó erő 

hiányzott s a beál l í tott két tar ta lék 

egészen megzavarta a csapat össz já tékát . J obb volt a 

védelem, ahol Orilóth) és Kelvinen sokat mentettek. A 

Typographia mindvégig lelkesen és fürgén já tszot t . 

Össz já ték dolgában még m indké t csapat gyenge. Klsö 

fél idő 0 : 0 A mérkőzés a BKAC. lágymányosi pá lyá ján 

folyt le, ahol még a másod ik csapatok is mérkőztek 3 : 2 

eredménynyel a Typographia j avára . 

BAK. Posta- A Pos ta takarékpénz tár i TSE. csapata 

takarékpénztár még nagyon gyenge. Vele szemben a 

l a : 0. B A K . á l l andóan nagy fölényben volt. 

A BAK. csapa tának megítélésére e 

gyenge csapat ta l szemben való sikere nem nyúj t elég-

támponto t . Az tény. hogy Haldsgssal a csapat megerő-

södött . A mérkőzés az Krzsébetkirálvné-út i pá lyán folyt, 

le. 

Szövetségi díj. 
FC. I I Fővárosi I I . 4 : 0 a 33-asok javára. A 33-asok 
biztos fölényben voltak. 

UE. I I MFC. II . mérkőzésnél az MFC. nem állván ki 
a MUE. küzdelem nélkül kapta a 2 pontot. 

Egyéb mérkőzések. 
TC. UTE . 1 : O. A uiuit vasárnap a népszigeti pályán 
találkozott e két csapat: Az eredménj t'TE kiváló tor-

máját bizonyítja, amennyiben a BTC. csak küzdelem árán 
tudott győzni. Első félidő 0 : 0. A második félidő 17-ik percé-
ben Blazsek II. nagy erővel lő a gólra, de Meskó a lövést 
védi. A labda Kusehnerhez kerül, ki elbotlik, mire Blazsek 
gólt lő. A mérkőzést tettlegesség zavarta meg. Mohair II. 
megjegyzéseivel folyton ingerelte Shrabákot, ki végre türelmét 
vesztve tettlegességre ragadtatta magát, mire a bíró Skrabá-
kot kiállította. 

33 
Ml 

B 

Tréning mérkőzések. MAC.—33 FC. 
• II. 2 :1. 

2 : 0 . MCE. II. MFC. 

/"Osztrák eredmények. Bécsben : IVFC -Wiener Sportvereini-
^ ging 4 : 3. Ez volt a WS. első nyilvános szereplése, amely 
meglepetésszerűen jól sikerült. A csapatban találjuk a felosz-
lott WFC. 1898. több jó játékosát. Első félidő 4 :0. az IVFC. 
javára, Prágában : I)FC. -Leipziger üallspielklub fi : 0. Az ered-
mény nagy meglepetés, mert a papírforma szerint a két csapat 
egyenrangú. A I.B. azonban sokkal rosszabbnak bizonyult, mint 
j ó híre. Első félidő 5 : 0 . Slavia-Helgoland (Berlin) 10:0. Hel-
goland egy másodosztályú berlini csapat. Slavia könnyen s 
iiiztosan győz. Első félidő 4 : 0. 

Német eredmények. Berlinben : Viktória—Cnion 0 : 0. Kend-
kivit I heves és erős küzdelem volt e két rivális között, 

l'reussen Hertha 1 : 0. Magdeburger Viktória-Berliner Ballspiel-
klub 8 : 1 . Karlsrnhe: Karlsruher FV—Stuttgarter Kickers 2 :0. 

A ngol eredmények A műit hét a nemzetközi mérkőzések 
•LX- hete volt. E mérkőzéseket a ,.The Association Internatio-
nal" rendezi s résztvesznek benne Anglia, Wales, Skócia és 
Írország representativ csapatai. A inult szombaton két ilyen 
nemzetközi verseny volt: ínég pedig Anglia—Írország 3 : í és 
Skócia—Wales 1 :1 . 

A liga mérkőzések eredményei a következők: Sheffield 
Wednesday—Stoke 1 : 0, Manchester City--Blackburn Kovers 
5 : 2, Wolver ha inpton Wanderers Aston Villa 3 : 2, Sunderland— 
Everton 2 :0 , Notts Forest I)erby County 5 : 1 , Newcastle 
United—Middlesbrough 3 : 1. Liverpool—Sheffield United 3 : 0. 
Small Heath - W. B. Albion 1 : 0. Nagy meglepetést keltett itt 
a bajnokságnak eddig utolsó helyen álló Liverpool győzelme a 
sokáig első helyen állott Sheffield United fölött. S. I'. az utóbbi 
időben rohamosan hanyatlott ugyan, Liverpool győzelmét azon-
ban még sem várta senki. 

A déli ligában: Tottenham Hotspur—Brentford 1 : 1 . 
Southampton- Bristol Kovers fi : 1, l'ortsmouth—New Brompton 
2 : 1, Swindon —West Ham United 1 : 0, Fulhatn—Wellingborouh 

2 : 0, Kettering—Brighton And Howe 1 : 1, Queen's 1'arkHange 
i'lymouth Argyle 1 : 0. 

A bajnokság állása március 12-éig bezárólag a követ-
kező: 

A nemzetközi Htjában : 

K g y I e t n o v e 

A'iylia 
Wales 
Skócia 
I rorszá l' 

Sheffeld Wcdneí. 
Manchester City 
Aston Villa 
Wolverhampton W 
Sunderland 
JNewcasIh, l'nited 
Sheffield Unitét 
Everton 
.Mi'ldlesltroogh 
Not 's F<jrest 

stb. Utolso h íven W 

2 E 

.1 Htja bajnokságban. 

14 
14 
14 

Bromwich áll 111 ponttal. 

.4 tlt'li ligában. 

10 
11 

múlt szombaton Ir-
u k ö v e t k e z ő 4ul t-

Soathampt'i i 
Portsnv uth ai 15 4 6 

'Bristol Kovers l'» 4 y 
Heading 27 íy i: 
Millwal i ü 14 i h 
Luton 24 11 H 5 
Oueen's P. Hangers 12 <1 s 
'tottenham llotspur 2t !l 8 
Plymouth Argyle 2ii !i 7 10 
Brentlord UH « s •> 

stb. Utolsó helyen Kettering all 17 ponttal 

A z angol representativ csapat, mely 
ország eller 3: 1 arárybsn ryőzött 

Baddeley (Wolverhampton' W.), 'Crompton kapitány (Black 
burn R.), Durgess (Manchester City) — Kuddlesdin (Sheffield 
W.), Crawshaw (Sheffield W.), Le a ke (Aston Villa) Braivn 
(Aston Villa). Common (Sheffield lT.), V. J. Woodv.ard (Totten-
ham H.), Baclie (Aston Villa), Davies (l)erby County). Mint ez 
összeállításból látható, az angolok éppen nein a legjobb csaoat-
jukat állították ki. 1 

A Cor in th iánok most óriási formában vannak. Egymásután 
aratják a legjobb professzionatus csapatok fölött diadalai-

kat. A Bury fölött aratott fölényes győzelmük után a mult 
szombaton a Notts County fölött diadalmaskodtak 2 : I arány-
ban. Ez a gólarány azonban korántsem fejezi ki a Corinthiának 
nagy lőlényét. A Corinthiánok csapata ez alkalommal a követ-
kező volt : Rowlandson — Moon, Norris. — Vickers, Morgan-
Owen, Lowe Vassall, Day, Harris, K. Corbett, R. 0. Corbett. 

Mai mérkőzések. 

Az I. osztálya bajnokságért : 
A margitszigeti pályán délelőtt !) órakor a l'ostások 

mérkőznék a Fővárosi TC.-al. A Postások győzelme kétségtelen 

A z e l ő k e l ő f e r f i v i l a ű U n n n f l l l 1 7 # 1 A uri- es noi divatáru különlegességeinek üzletét IV. ker.. 

<s , , , V ; ; u r I I P K o r o n a h e r c e g - U t c a 5 . Kifogástalan szabású 

T i q v e l m e b e a i a n l i u k ! V ( I I ( I I I V L U O férfi ingek és fehérnemüek készítése mérték szerint. 
** J Nagy választék kitűnő minőségű női kuztyükbea 



Ugyanitt lesz délután a MAC-MTK mérkőzés is nin 
elé érdeklődessel^ tekintenek a sportkörök. Mult évi eredmé-

nyeik 6 : 0 az MTK. és 3 : 2 a MAC. javára. Az MTK 'ié hír 
nevén Bécsben esett csorbát akarja kiköszörülni a \l\c' i„Hii. 
megerősödve bizalommal tekint a mérkőzés elé. Az összi álii-
íások a következők : 

MAC.: Wangel II.—Bayer, Höffle-Jónás, Hedinsrei 
Lipovecz—Riedl, Kralt II, Vincze, Fitt, Medgyessy. 

31TK: Sebő — Steiner, Révész — Nagv, Pozsonyi sár 
Deutscb, Károly, Hoffer, Heri|uett, Káldor. 

A millenáris versenypályán az MFC. találkozik a HTC'-el 
E két régi rivális mérkőzései óriási érdeklődés mellett folvtak 
le eddig mindig. Az MFC. most erősen készül arra. bogv a sok 
vereség után revansot vegyen legrégibb ellenfelén. I'tols'ö ered-
mény 2 : 0 a BTC. javára. A két csapat a következő lesz : 

MFC.: Ujváry—Reiner, Fey—Friedrich, Major, Xirnsee 
Grosz, Dolly, Ascbner, Relle. Niessner. 

BTC. : Felhőssy - Skrabák, Rapos — Kisfaludy 
Schaschek, Helmich—Oláh, Blazsek II., Ujváry, Hlavay, Blazsek'l' 

A 11. osztályú bajnokságért a BEAC—BAK. mérkőzés 
folyik a lágymányosi pályán. 

lVuteken f. hó 20-én a millennáris pályán két mérkőzés 
is lesz. I). u. 2 órakor MTK 33FO., azután a' BTC MAC. ját-
szanak egymással a bajnokságért, míg a Margitszigeten a 
l 'ostás—Ml'E. bajnoki match lesz. 

Hírek. 

A Cor i n t h i á nok ró l érdekesen nyilatkozott W. M. tlregír, az 
^ angol liga egyik megalapítója, vagy mint az angolok 
mondják „atyja". A Corinthiánoknak á Bury fölött aratott 
szenzációs győzelme, úgymond, ismét felszínre hozza azt a kö-
vetelést, hogy az angol representativ csapatba ezután több 
amatőrt is vegyenek he. A professzionista körökben hangozta-
tott ama kifogás, hogy az amatőrök ellen mindig gyengébb 
csapatot küldtek, most elesik, mert a Sheriff of London 
Shieldért folyt küzdelem oly fontos volt, hogy a professzionisták 
érte teljes tudásukat vetették latba. Az amatőrök, különösen 
a Corinthiánok játéka sokkal megkapöbb és fényesebb, mint 
a professzionistáké. Csupán az amatőrök tréningje nem volt ed-
dig kielégítő, s éppen a rendszeres tréning biztosítja a profesz-
szionatusok fölényét. Ez a kifogás is elesik az idén, mert a Co-
rinthiánoknál most sok cambridgei játszik, akik tán még soha 
nem folytattak olyan lelkiismeretes tréninget, mint az. idén. 
Igen jó előtréningnek bizonyult az amatőröknél a golfjáték, 
melyet mindkét egyetemen kedvvel űznek. 

A z z a n g o l - i r reprezentatív csapatok 23-szor találkoztak: 
22-szer Anglia győzött. 1 eldöntetlen volt. A gólok aránya 

127 : 14 Anglia javára. 

A skót—walesi reprezentatív csapatok eddig 20-szer talál-
koztak: Skócia 24-szer győzött, 5 pedig eldöntetlen volt. 

A gólok aránya 110:24 Skócia javára. 

A BTC 33FC. bajnoki mérkőzés nem április 17-én hanem 
március 31-én lesz a millennáris pályán. 

Ifjúsági Labdarúgás. 

If iúsáé i L abda r úgók Elnök: Herczegh Béla; II. titlök: Hóna < >. • 

-Í 5 S.— Alelnök: Fcleky Gy. Főtitkár: Mtlilender Sand.>r 

Szövetsége. i,VII. SattaMf-n. pz. 1 io.) Titkár: ifi. Sdtöo 
Márton (IX L -iiyai-utca 35.) F'.jegyző: Sta.J t s 

I I . .Ipgtizö. Müller S. Pénztáros ;l'utterli.. Taniá- II . í rnrni u 42. 17.) /•://<•-
nörök Pul+prlik .1.. Rosta G. ós ÍMcrdy V. Ileiratiís - kor., evi taixdijlu kor.llrltii-
séy: Millennium kávéház íAndrássy-út 66.) lilések minden szomliat este 

Az i f júsági ba jnok i mérkőzések teljes rendben folynak le. 
A szövetség eddigi működésének legszebb sikere éppen e 

mérkőzésekben van. Reméljük, hogy a szép kezdet méltó foly-
tatást is nyer. Zavar csak a III. KT és VE. pályáján volt, ahol 
az egylet néhány tagja szándékosan megzavarta a mérkőzést. 
A szövetség ezúton kéri az egyesület vezetőségét, hogy hasson 
oda, hogy ez többé elő ne forduljon A mult vasárnapi mérkő-
zésekről tudósításaink a következők : 

A Műkedvelő Football Klub — ltnngária Labdarugó 
Egyesület 3 : 1 A lll-ik kerületeik pályáján folyt le e mérkőzés 
melynek eredménye a Műkedvelők mult vasárnapi nagy veresége 
után meglepetést keltett. A Hungária !l a Műkedvelő 10 emberrel 
játszott. Műkedvelő kezdi a játékot, s a játék 10-ik percében 
megszerzi magának a vezető gólt, amelyet a Hungária csakha-
mar kiegyenlít. Változatos játék után a félidő 1 : l-el végződik. 
A második félidőben Műkedvelő fölényben van s még 2 gólt 
lő, melyet már a HLE. hiányos csatársora kiegyenlíteni nem 

Újlakiak 
kénytelen volt kiállí-

tud. Biro Feleki Gy. (JSC.) volt, ki nagy tudással és erélylyel 
mindkét fél megelégedésére vezette az* izgalmas mérkőzést. 

, 1 iloki Sport Egyesület Ke, ..•'»«, Labdarugó Egyesület 
Ó-Budán a MIFE. pály íján-hilálkozott a két csapat. Első 

félidő 1 :0, a Remény javára. A két csapat egyenlő erősnek 
mutatkozott. A második félidőben Hauszmant 
backjét a bíró veszélyes játéka miatt 
tani. Bíró Putterlik .1. (JSC.) volt. 

Budapesti Sport If jak Megyeri Labdarugó tsapat 01 
Újpesten mérkőzött a két csapat. Á BSI. kezdi a játékot és 8 perc 
alatt megszerzik az első gólt, mely a Megyeriek kapusinak hibá-
ján mult. A hamar kapott gól után a Megyeriek kedvüket vesztve, 
fejetlenül játszottak. A li.-l bér szél ellen játszottak, a csatár-
sor szép kombinációja révén az első félidőben in.'jx egv ^últ 
érnek el. Második félidőben a Sport Iljak 4 gólt líínek, míg a 
Megyeriek csak egyet tudtak visszaadni a játék 4IS-ik peri ében 
Bíró Mülletider S. (JSC.) volt. 

Szövetségi dí j . Műkedvelő Football Klub II. — Hungária 
Labdarugó Egyesület II. 7 :0 . 

Kemény Labdarugó Egyesület II. nem tudta kiállítani 
csapatát az l'jlaki Sport Egyesület II. ellen, 

Budapesti Sport Ifjak II. Megyeri Labdarugó 
Csapat II. (i : 0. 

A Műkedve lő F K a mult vasárnap este szabadság-emlék-
ünnepélyt. tartott, mely igen jól sikerült. Közreműködtek 

Putterlik T„ Ángyán I! . Miesey F., Ilambalkó és Pauer. Leg-
nagyobb sikert Micsey Aranka k. a. ért el bazaiias szavalatával 

A Magyar Evezős Egyesületek Országos Szövetsége f. 

hó 4-én tartott igazgatósági ülésének határozatából kifolyó-
lag megkereste a Wiener Regatta Vereint, hogy A. VV. Barry 
tréner állítólagos szerződésszegésének előzményeit ismertesse 
meg velünk. A Panonnia EC. club 4-hó 14-ik válaszmányi ülésén 
ugyancsak foglalkozott e kérdéssel s átírt a Viener Regatta 
Vereinhoz, kijelentvén, hogy Barry a,.Pannónia" trénere nem 
volt. Igen célszerű volna, haa Duna Evezős Egylet is érinkezésbe 
lépne a Wiener R.V-nál mert a bécsi prepozíciók azon kitétele 
hogy „ausgeschlossen sindjene Vereine,die den Professionisten 
A. W. Barry votn 12 juni 1903 in liienst nelimen" arra enged kö-
vetkeztetni, hogy a Duna jelentkezését Bécsben amiatt, mert 
Barry az egylet tagjait 1003. junius hó 14-ig (ekkor volt a 
Duna utolsó versenye) trénirozta — visszautasítani jóhiszemfi-
leg nem lehet. Ez volt az evezős egyletek országos szövetsé-
gének is a fölfogása, melynek elől említett ülésén e tárgy 
szóba került. 

.1 szövetség a budapesti „yiileevezó's távverseny napját 
junius lm L'H-ára tii-lc A.', .uhitán aZ'-nban a bécsi igamrcyatta 
junius hó 20-én lesz, valószínű, hogy a verseny föltételének 
megállapításakor a verseny napjának terminusát későbbi időre 
teszik át. 

"írek. Valamennyi egylet háza lent van már kivéve a 
Nemzeti Hajós Egyletét (de valószínűleg a hét folyamán ez 

is leköltözik.) A „Hunnia" tetemesen megnagyobbította csólnak-
liázát, elöl terászszerű födött folyosóval látta el. 

E hő 15-én volt a „Pannónia" és „Neptun" társas vacso-
rája a Vadászkürt helyiségében. A „Neptunok" 32-en vettek 
részt estélyiikön, a Pannónia tagjai pedig 30-án. 

A F iume i „Xautiro Sport Club (/iiarnero" belépett a Magyar 
Evezős Egyletek Országos Szövetségébe. 

Kiirás. 

A Magyar Evezős-Egyletek Orsz. Szövetsége által Duda-
pesten, 1004. évi június hó 10-én rendezendő nemzetközi 

nagy amaleur evezősverseny sorrendje és feltételei: 
1. Állami dij. Négyevezős kormányossal. Nyitva kezdők 

(juniorok) számára. Örökös vándordíj, alapította 1804-ben gróf 

H 
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Csáky Albin volt vallás- és közoktatásügyi in. kir. miniszter 
tír. E díjat a győztes egylet csak egy évre nyeri meg s a 
szövetség következő évi versenyén védeni tartozik. A győztes 
egylet a díjnak a következő versenyre való visszaadása alkal-
mával a szövetség emlékokmányát kapja tulajdonul. Tét .'!() 
korona. Védő: Nemzeti Hajós Egylet, Budapest. 

II. Egyes verseny. (Skiff), Kezdők (juniorok számára). 
Tiszteletdíj. Tét 10 korona. 

III. Vendégek versenye. Négyevezős verseny kormányos-
sal. Palánkos hajók. A versenyben résztvehetnek a szövetség-
hez tartozó azon egyletek, melyeknek székhelye nem a főváros-
ban van. Tiszteletdíj. Tét 30 korona. 

IV. Tiszai Regatta-Szövetség dija. Négyevezős verseny 
kormányossal. Időleges vándordíj, alapította a Tiszai Regatta-
Szövetség. Végleges megnyerése, ha nem is egymásután követ-
kező, ötszöri győzelemhez van kötve. A vándordíjnak a követ-
kező versenyre való visszaadása alkalmával a győztes egylet 
az országos szövetség emlékokmányát kapja tulajdonul. Védők: 
„Neptun" Hudapesti Evezős Egylet (11 győzelem). „Maros" Aradi 
Evezős Egylet (,i győzelem), ,.1'irat" Bécsi Evezős Egylet. (1 győ-
zelem). „Normannen" Bécsi Evezős Egylet. (1 győzelem). Nem-
zeti Hajós-Egylet, (1 győzelem). Pannónia Evezős Club, Budapest 
(2 győzelem). Tét 30 korona. 

V. Bajnoki verseny. Skiffverseny Magyarország evezős 
bajnokságáért. Örökös vándordíj, alapították Bedő Albert dr. úr, 
a szövetség volt elnöke és a Magyar Evezős Egyletek Orszá-
gos Szövetségéhez tartozó egyletek. E díjat a győztes egylet 
csak egy évre nyeri meg. A győztes evezős kék szalagon 
arany-érmet és a „bajnok'' címet nyeri, a győztes egylet tagjai 
azon évben jogosítva vannak a kék szalag jelvényt viselni. A 
bajnok címet a győztes évenkint megvédeni tartozik, külön-
ben elveszti. Tét 20 korona. Védő: Manno Miltiades. a Pannónia 
Evezős Club tagja. 

VI. Hölgyek díja. Nyolcevezős verseny kormányossal. 
Nyitva kezdők (juniorok) számára. Időleges vándordíj, alapí-
totta a „Magyar Evezős Egyletek Országos Szövetsége'1. Vég-
leges megnyerése, ha nem is egymást követő háromszori győ-
zelemhez van kötve. A vándordíjnak a következő versenyre 
való visszaadása alkalmával a győztes egylet a szövetség 
emlékokmányát kapja tulajdonul. Tét (iO korona. 

VII. Egyes verseny. (Skiff). Oly evezősök részére, kik a 
bajnoki versenyben nincsenek nevezve. Tiszteletdíj. Tét 10 
korona. 

VIII. Budapest székesfőváros díja. Négyevezős verseny 
kormányossal (I. oszt.) Tiszteletdíj. Tét 30 korona. 

IX. Kettős pdrevezÖ8 verseny kormányos nélkül, (double 
scull.) Tiszteletdíj. Tét 20 korona. 

X. Vigaszverseny. Négyevezős verseny kormányossal 
(II. oszt.) A IV. és VIII. számra nevezett evezősök kizárva. 
Csak azon csapatok indulhatnak, melyek az előző versenyek-
ben a célvonalon áthaladtak. A verseny csak azon esetben 
tartatik meg, ha legalább két csapat indul. Azon csapatok 
melyek valamely előző számban győztek — s így nem indul-
hatnak, tétjeiket visszakapják. Tiszteletdíj. Tét 30 korona. 

XI. S'ifolczeveziis verseny kormányossal. Örökös vándor-
díj. Alapította a „Neptun" budapesti evezős-egylet 1899-hen. A 
győztes egylet a dijnak a következő versenyre való visszaadása 
alkalmával emlékokmányt kap. Tét 60 korona Védő : Pannónia 
Evezős Club Budapest. 

Valamennyi verseny nemzetközi jellegű s azokban a 
szövetséghez tartozó hazai egyleteken kiví.i! részt vehet bár-
mely külföldi amateur evezős egylet rendes tagja. A versenyek-
nél a magyar evezős egyletek országos szövetségének verseny-
szabályai kötelezők. A verseny délután 3 óra 30 perczkor kez-
dődik I. — VI. és VII. — IX számai 20 pereznyi időközökben 
a fent megállapított sorrendben következnek egymásután. A 
VI. és VII'. számú verseny között 40 percnyi időköz van. A 
versenypálya a Margitszigeti l>al (pesti) partja mentén tűzetik 
ki. A pálya hossza minden versenynél 2000 méter folvammen-
tén fordulás nélkül. A starthelyek számozása a szigeti parttól 
kezdődik. A győztes csapatok tagjai emlékérmeket kapnak. A 
III. számú versenyben, ha három csapat indul, a második is 
ezüst éremmel dijaztatik. Az egyletek jelentkezési határ ideje : 
t'J04. május 27 déli 12 óra. A csapatok megnevezésének ha-
tárideje : PJU4. június (i déli 12 óra. A jelentkezések és nevezések, 
e_lőbbiek a tétek melléklésével a szövetség igazgatóságának. 
Ábrái Zoltán, szöv. titkár kezéhez (Budapest, IV., Zöldfa-utca 
22.) zárt borítékban küldendők be. 

Néhány szó a modern gépkocsiról. 
í r ta: Cserépy Arzén. 7 

Ismer jük most má r a benz inmotorra l h a j t o t t gépko-

csik szerkezetét, működésé t ; hogy a kezelésről is 

foga lmat a lkothassanak , meghívom szives o lvasó imat egy 

kisebb t ú r á r a — ha csak papiron is. 

J á r ó m ű v ü n k megt isz t í tva , olajozva a kapu e lő t t áll ; 

gépészünk az utolsó intézkedéseket teszi meg az ú t ra . 

U t ána néz a pótfelszerelésnek gyú j t ógyer tyák , 

pneumat i k t ömlő és köpönyeg, s mivel h ideg van a láb-

védő t aka róknak . 

— lTraim és hö lgyeim, parancsol janak ! 

Persze rögtön beugrá lnának a kocsiba, h a vissza 

nem t a r t an ám önöket . 

Hohó ! Mé l tóz tassanak elébb felvenni ezeket a ka-

bá tokat , sapkáka t , mert a nagy sebesség fo ly tán fellépő 

heves légáram az ilyen könnyű r uhá t á t j á r j a s nem 

akarom, hogy első gépkocsi-utazásukra ha t a lmas príisz-

kölés és n á tha emlékeztesse önöket . 

Ö n ö k engedelmesen felveszik a bő, meleg lodenkö 

pönyegeket, a bélelt bő rsapkáka t , melyeknek fü lvédő i t 

lehúzzák . Egy hölgy mel lém akar ülni . Természetesen szíve-

sen veszem s mégegyszer vég ig tek in tve a gépen, leü lök a 

ko rmány rúd elé,• a többiek a há tsó ülésekre telepednek. 

A gépész, m i u t á n a gyú j t ókészü léke t bekapcsol ta , 

a kocsi elé áll s megragadva a lelógó forga t tyú t , az t 

á t ford í tva , a motor t működésbe hozza. 

Töff . . . töff . . . töff . . . töff . . . 

A benzinfojtó fogantyút s egyút ta l a gyujtásfo-

gan t y ú t is add ig to lom előre, míg a robbanások szabály-

szerű hang jábó l és számábó l következte tve a motor 

normá l i s fordu la tszámmal (percenkint körü lbe lü l 800— 

1000) nem működ ik . A gépész most az első ü lés padló 

j á r a ü l , a hölgylábai elé. (Ezért j ó gépésznek lenni néha.) 

Az előretolt kéz i féket v isszahúzom s bal l á b amma l a 

bekapcsoló pedált erősen leszorítom. 

— Indu lunk ! 

A sebességváltoztató emeltyűt , mivel egy teljesen 

modern kocsin ü l ünk , egyszerre a negyedik sebességnek 

megfelelő á l lásba hozom s a pedál t lassan felengedem. 

A kocsi megindu l ; a fo j tó fogantyút kissé vissza-

húzom, hogy a kocsi lassabban baladjon s a pedált foko-

zatosan egészen leiengedem, hogy a k ú p tökéletesen 

benyomulhasson a lenditőkerékbe. Az első u tcán beka-

nyarodunk s mivel a rendőr in elmaradt möi/öttünk, az 
utca pedig teljesen néptelen, a fo j tó fogantyút előretolom. 

— Jézusom ! k iá l t a mel let tem ü lő hölgy, ne olyan 

gyorsan ! 

— Hiszen a l ig megyünk va lamivel gyorsabban, 
m in t egy becsületes l lakker. 

V ? V ? 

— Igen, ez így van. A k i k először ü l nek a gépko-

csin, rendesen tú lbecsül ik a sebességét. Ez az op t i ka i 

csalódás tapasz ta lha tó kü lönben a járó-kelőknél is. A l ig 

h a l a dunk gyorsabban, m in t egy jobb lovasfogat , m á r is 

e lszörnyűködnek : hisz ezek repülnek. Ezért van úgy-

szólván minden héten do lgunk a rendörségnél s f izetünk 

gyors ha j tásért . A dolog kü lönben vi lágos : először a 

I C firiffon" legjobb francia cigarettapapír 
" ' I 1 1 1 V 1 1 , Mindenütt kapható. 
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gépkocsi sokka l rövidebb, m in t egy fogat, tehát az általa 

befu to t t ú t n agyobbnak lá tsz ik , másodszor a kerekei 

is k isebbek, tehá t azok forgása is gyorsabbnak t űn i k fel. 

E z a l a t t k i é r t ünk egy széles, hosszú útra, hol a ko-

csit „meg lehet ereszteni" . A fojtószelepet egészen előre 

to lom ennek megfelelöleg a gyú j t ó t is elöreáll ítom s 

most m á r csakugyan fool speed. Az éles szél arcunkon 

piros r ó z s áka t fest s a lebocsátott fü lvédőkön ál hall-

j u k a n n a k s ív í tásá t . A házak egymásután t űnnek el 

m ö g ö t t ü n k . A szomszédom közelebb húzód ik s kiolvas 

ha tó szemeiből az a szorongó érzés, mely elfogja az em 

bért, h a először ü l sebesen ha ladó gépkocsin. Fokozódik , 

sőt egyenesen kel lemet len ez, ha az első ülésre, a vezető 

mellé ü l nek , mert i lyenkor az út göröngyei egyetlen 

hosszú, a kocsi a lá rohanó cs íkokká , vona lakká olvad-

n a k ; az ú ton keresz tü lha ladó emberek, kocsik idegessé 

tesz ik a l a i kus t , mert minden p i l l anatban azt hiszi: en-

nek vége van , ezt e lü t jük . Most is! 

— Vigyázzon , o t t egy ember jön keresztül! ! 

— Lá tom . 

F igye lmez te tőü l megszor í tom párszor a kürt lab-

dá j á t . 

Töff-Töffü 

Az atyafi ugy lá tsz ik nem hall ja, de most má r kö-

zelébe é r t ünk .A pedál t szorí tom fokozatosan s a kocsi se-

bessége abban a p i l l ana tban csökken ; közvet len az el-

b ámu l ó ember e lő t t elfordítom a kormányzókereket s a 

kocsi nagy ívbe.i e lkerül i . (Fo lytat juk) 

spor tesemény . Budapesten a Nagy alagi akadályverseny-

re és a Rákosi-dí jra, Bécsben a Przedswit-handicapra és 

a háromévesek nagy hand icap j á ra kel lett k is bána to t 

je lenten i . Ezen tör lések nem ér in t ik a má r eddig kombi-

nác ióba ve t t lovak egyikét sem. Legfel tűnőbb Fertő tör-

lése, ame ly helyett e lőre lá tha tó lag l ' gyanaz fogja képvi-

selni a Herbert-istál lót . A német lovakat is törö l ték , 

ami e l ő re l á tha tó volt . A Rákosi-dí j á l lva marad t lovai 

a k öve t ke z ők : 4é App laus 73, 5é Cserhát 70'2,4é üaud i-

bunda 68' ?, 5é l ' gyanaz 68, 5é L imonádé CO'/a, 4é Sunyi 

65, 4é Toldi 65. 4é K io to 63, 4é Mademoisel le de Déols 

63, 5é A m r o s 63, 6é Has t rmann 02, 4é Victoria regia 

61, 5é Gyopá r 60' i , 4é O rnamen t 60' 3. A nagyalagi aka-

dá lyversenyben: 5é Ugyanaz 68' 2, 5é (Jyopái 

Boka 72'2," Oé Has t rmann 71, 5é Füles 68'2, id, Kontár 

75, 6é Mvstery 75, !)é Eto i lér 77'-', 6é Socius 71, 5é Tromf 

O8V2, 5é L imonádé 68V2, 5é Musl ica 68' s, 4é Toldi 65 ! 2, 

5é J a h o 72' 2, 4é Mademoisel le de Déols 71' 2, 5é Cser-

h á t 77V2, 5é Couleur 72'2, id Kü l önc 71. Je lö l t je ink a 

l í ákos i gátversenyre: Kioto és Ugyaiias, a Nagy alagi 

akadá lyversenyre : Boka és Mystcry. 

A I'rzedzvvit-handicapban állva maradlak : 4é Jenkins 
641/a, id. Royal Flush 58'2, 5é Latourdie 58, 4é Barbarossa II. 
57, 6é Durbán 57, 4é Ibea 56' 2. 6é Rózsa Lili 54' 2, 4é Donald 
53' •>, 5é Clavigo 53, id. Davensberg 53, 4é Belle of Hernals 53, 
4é Klára 52'2, 4é Talvolta 52'2, 4é Bolivár 51'2, 4é Malupri 
50, 6é Hippokrates 50, 4é Bonan/.a 4»Vs, 4é Cambridge 48' 2. 
5é Capellmeister 48, 6é Ignatieff 48. 5é Töpörtyü 47' 2, 5é No-
good 44, 3é Radius 42','a, 4é Pro gaiety 41. 

A háromévesek nagv handicapjában : Parányi 60, Tepp 
57, Revacli 55, Nugommory 54, Czipó 53, Totila 52' 2, Marcsa 
52, Vadőr 51'2, Harcos 51'2, Saratoga 51'2, Petrolay 50'2, 
South Star 50' 2, Lassie 4!)' 2, Pillangó 40' 2, Gerda 4!)' 2, liabu-
list 49' 2, Tinderbox 4Í1, Keringő 40, Merry Ágnes 40, Thorane 

40, Macchiavelli 48, Knickerbocker 48, Lottó 47'2, Lotterie 
47'i', Rosenmontag 47' 2, La l'lata 47'2, Wermuth 47, Moloch 
46' j. Mindjárt 46, Nikita 46' 2, Méltóságos 45' 2, Bahszi 45' 2, 
Orcus 45' 2, Pislants 45, Hipparion 43' 2, Viktor 42' 2 Bona 
Grazia 42' 2, Tyrann 42' 2, Tiszáninnen 40. 

DOBRiniesI Sfl 

BUDAPEST, 
IV., Kossuth Lajos-utca 14—16. 

(A Nemzeti Kaszinóval szemben.) 

T E L E F O N 301. o o o T E L E f O N 3 0 I . 

El fogad az összes bel- és külföldi uersenyekre fix- és 
s lar lodds-fogadásokal. 

F o g a d á s i p iac . 
L I N C O L N S H I R E H A N D I C A P . 

Kedd, március 22. — Táv. 1600 m. 

0 Uninsured 4é 40 kg. 14 Csárdás 5é 411' 2 kg. 

1 Barbetto 3é 38' 2 „ 14 Schnapps 4é 47:l 4 „ 
7 Cossack 6ó 53' 2 .. 12 Portcullis 6é 49 „ 
0 Cerisier 4é iO' 2 „ l(i Switch -cap 4ó 47' a „ 
8 Dombarton Castle 4é 53 „ ltl Wolfshall 4é 49 „ 
4 Lady Help 4é 48' 2 16 Marsden 3é 41 

L I V E R P O O L G R A N D N A T I O N A L (akadv) 
Péntek, március 25. — Táv. 7500 m. 

8 Ambush I I lOé 79 kg. 20 Mathow 8é 68' 2 kg. 
(i Detail id. 66' 2 „ 16 Dearslayer 8é 68 

10 Patlander 8é 68 kg. 16 Tho (iunner 7é 61' , 
12 May King 8é 66V* .. 16 John M. 1'. í'é 63" 2 
14 Inquisitor 9é 68' 2 „ 20 Manifesto 16é 76' 4 
14 Drumcree lOé 70' 2 „ 20 Kiora 9é 64-Ví „ 

R Á K O S I D I J (gá tverseny-hand icap ) . 
Péntek, márczius 25 — Táv. kb. 2800 111. 

2' 2 Kioto 46 63 kg. 7 Victoria reg.4é 61 kg. 
4 Toldi 4é 65 „ 7Gaudibunda4é 68'/, „ 

3' 2 Mademoiselle 7 < )rnament 4é 60' 2 „ 
de Déols 4é 63 ., 8 Gyopár 5é 60'/s „ 

6 Fertő 4é 62 „ 8 Marcheuse 4é 68 
6 Portos 46 65 „ 8 Amras 5é 63 „ 
7 Hastrmann 66 62 „ 

N A G Y A L A G I A K A D Á L Y V E R S E N Y . 
Kedd, március 20. — Táv kb. öOOO in. 

2' 2 Boka 56 72' 2 „ 8 Hastrmann 66 71 „ 
3'2 Cserhát 56 77';i „ 10 Gyupár !ié 72' 2 „ 
4 Mystery 66 75 „ 10 Socius 66 71 „ 
7 Ugyanaz 56 Ii8' 2 „ 14 St. Hubert 
7 Füles 56 68' 4 „ 14 Couleur 
8 Prima 66 78', 2 „ 16 Nid 75 ,. 

P R Z E D S W I T - H A N D I C A P . 
Vasárnap, április 10. — Táv. 1200 111. 

12 Ormód 66 58' 2 kg. 16 Klára lé 52'|2 kg. 
Dúrban 66 67 14 Babér 56 52 

14 Aachen 'Jtu 46 14 Malupri 46 
16 Capellmeister óé 

60 
16 Rózsa Lili 66 5Í<2 „ 

14 Malupri 46 
16 Capellmeister óé 4* 

16 Dalader 46 53' , „ 20 Ignatieti 6é 48 
16 Davensberg icl. 53 16 No-good 66 41 
16 Belle of Hernals 4é 53 

T R I A L - S T A K E S . 

Vasárnap, ápr. 24. — Táv 1600 m. 

I 1
 4 Bon marebé 8 Hírmondó II. 

7 Tarai 8 Réve d'or 
5 Con amore 12 Galahad 
5 Bob Adiuns 

O S Z T R Á K D E R B Y . 
Vasárnap, június 5. — Táv kb. 2400 111. 

2 Ma 20 Hadúr 
3'2 Con amore 20 Gondos 
8 Galahad 25 Ezerkilencszázegy 
8 Hírmondó I I . 25 Réve d'or 

10 Uncas 33 Gombás 
12 Bob Adams 33 Vadúz 
12 Tarai 33 Nugomorv 
14 Vice-versa 33 Wood Péter 
14 Kingdom 33 Mixi 
14 Augur 50 Lelkem 
16 Blocksberg 

Doubie- és triple-euenlek. Halmozol! fogadások. 



Ango l versenyek A Lincolnshire-handicap és Liverpooli 
akadályverseny a jövő hét eseményei. A Lincolnshire-

handicap megelőzi még az alagi versenyeket is, míg a Liver-
pooli akadályverseny összeesik az alagi versenyek első napjá-
val. A Lincolnshire handicapra jelöltünk Dumbarton < astle és 
Cerisier, a Liverpooli akadályversenyre : Ambusch II. és May 
King. 

Dú rban ismét felvette a munkát . Habár minden héten írnak 
rossz híreket róla, e hírek teljesen alaptalanok és csak be-

zolódott a Sportújság értesülése, mely szerint l'lanner tréner 
legszívesebben ma küldené starthoz. Lovasa R. lluxtable lesz. 

Vi r ibus uni t is lovaglására a Szt.-István-díjban a V. és V.-lap 
értesülése szerint Lewis már most van szerződtetve. 

ysteryt a „Nagy alagi"-ban H. H. Huxtable fogja lovagolni. 
M 

Sl i nn szerződése a Oeoghegaii-istállóval nem jött létre. Az 
istálló tehát egyelőre még jockey nélkül, a jockey pedig 

szerződés nélkül van. 

Holmes kedden reggel érkezett Gödre, ahol egyelőre Dyer-
nél lakik. Szerződése ugyan még nincs, de hihető, hogy 

oly ügyes, könnyű terhű, mint Holmes, sohasem lesz foglal-
kozás nélkül. 

AStyles lovak a jövő hét végén érkeznek Alagra. A tekin-
télyes lot gyöngye természetesen Unka, amelylyel a tatai 

mester biztosra veszi a „Nagy alagit". 

Hazafi most már felvette odakinn a teljes munkát. K héten 
már két 2000 méteres galoppot is kapott. Lehet, hogy a 

Jubilee-handicap előtt valamely kisebb versenyben is starthoz 
állítják. 

Az angol derbynek van egy sokat keresett outsidere, Mr. 
Croker < iotnnell-ja. Kz a Florizel ll-inén tavaly csak egy-

szer futott és akkor mint nagy outsider könnyen megnyerte a 
Great Sapling l'latet, maga mögött hagyva 9 lovat, köztük 
Santryt is. A derbyben Clomnelt VV. Lane fogja lovagolni. 

A Nat iona l Hunt-Steeplechase t Cheltenham-ben múlt 
csütörtökön Timotliy Tifits nyerte meg. Az 1000 fontos 

verseny favoritja, Locli Lomend, helyre sem futott. 

H irek. Marsdennt törölték a Lincolnshire handicapból. 

Ornamentet a Hákosi-díj gátversenyben Rosark fogja 
lovagolni, Sunyit pedig Voponsek. 

Muilf íji<>isf-1les á, Déves valószínűleg mindkét nagy ala-
gi-versenyben résztvesz. 

A J ankovich - Bésán lovait KendeITy Gábor fogja Alagon 
lovagolni, aki már a munkában is szorgalmasan lovagol. 

Gróf Ih'sieli l'ál lovait Lanton fogja lovagolni, aki eddig 
H. Reevesnél volt. 

A lÁverpnoli nagy akadályverseny két komoly jelöltjét. 
Doumireet és M. 1'. Johnt törölték. 

Deutsch Zsigmond és Társa bookmaker Budapest, IV.. 
Kosutli Lajos-utm li. (Telefon 101.) és 17., Teréz-körút 1c 
(Telefon 470.) Kifogad fix- és startodds-fogadásokat az összes 
bel- éz külföldi versenyekre. Double- és Treeble-eventek. Hal-
mozott fogadások. 

H I V A T A L O S R E S Z . 

Magyar Athleti- Elnök : Széchenyi Imre gróf. Alelnököké erűi-

day György dr. Ktupathy Jenő dr. Titkár: Stan-
kai Szövetség, kovils Szilárd. (Margitszigeti sporttelep.) Pénzt,ir-

,,, nnk: Haberfeld Marcel dr (VIII . , József-körut 3:1. 
III. MargitrMigeti tportlelep Ellenőr: Lindner Ernő. Jegyző: Knratiulli 

Jenő. Athletikai szakosztály elnöke : dr. Klu-
patliy Jenő, előadója: Stankovits Szilárd. — I'szó-szakotltálii elnöke: Virava Jáno-
dr. előadója: l'ivny Aladár. - Vivó-szakosztály elnöke: Krasznay Ferenc dr el,, 
adója: Nagy Béla dr (VIII.. Bérkocsis-utca 12.: 

M 
agyar Labdarú-. Elnök: Banovita Kajetán IVI., Andrássy-ut !U 

Alelnökök : Kárpáti Béla i IX . , Kiniz.sy-u. :!3.i l i 
gók Szövetsége, ze«sery Árpád (.VI.. .Naaymezö-u. íi.i. főtitkár 

Gillemot Ferencz. 11. kerület, Trombilús-út ü. -z,,m 
Titkár: Keméndi Krnö. Pénztárim: Friedrich 

István (VIII . , Műegyetem). Ellenőr: Bek. s Artur. Ölesek VI. Teréz-körut ! l u 
sz. a. (földszinti kUlön terem) tarlatnak. 

Felszólítás. 
A bírák bizottsága f. hó 15-ikén tartott ülésének hatá-

rozatából kifolyólag felszólítja az egyesületeket, hogy mérkő-

zéseikre közös megállapodás alapján a bizottságtól kérjenek 

bírót. 
Jegyzőkönyvi kívánat a bírák bizottsága f. hó 15-ikén 

tartott ütéséből. 1. A megtartott vizsga alapján szövetségi híró-
ként minősítette: Ludvig Kálmánt, „33"FC.: Tolnai Józsefet, 
MFC.; Grelig Ernőt, BAK.; Nagy Ferencet, FTC. 2. Kimondta a 
bizottság, hogy ezentúl a minősítésnél két fokozatot fog 
megállapítani: a) jelesen minősített, ti) minősített. 3. Legköze-
lebbi ülés és bírói vizsga f hó 22-ikén lesz az Edison-kávé-
házban. 

Kivonat az intéző bizottság /'. lő-iki ütésének jegyző-
kiinyvéből. 1. Javaslatot tesz a tanácsnak a Fővárosi Torna 
Club és vezetősége 2 tagja elleni eljárásra vonatkozólag. 2. Tacli 
Jenőt (Föv. T C.) 1904. március 10-től május 31-ig a játéktól 
eltiltotta. 3. üucsek Józsefet és Rbisinger Gézát l'X)4. március 
18-tól április 18-ig eltiltotta a játéktól. 4. Felhőssy, Aschner, 
Niessner, Skrahák, Stelán, Sárközi ügyében a szükséges kihall-
gatásokat elrendelte. 3. Kimondta, hogy BAK. II.—Postataka-
rékpénztár II. mérkőzés április 5-ig lejátszandó, (i. Fjpest 
Typographia match napjául április 10-ikét tűzte ki. Lehel-utcai 
pálya. 7 BTC 33 FC. bajnoki mérkőzés április 17-ike helyett 
március 31-ikén való megtartását megengedte. 8. Binder 
Károlyt a BEAC. részére igazolta, 9. Az érmek ügyében Iszer 
Károly jelentését tudomásul vette. 

Cjabban bejelentett játékosok : Knapp Emil, Madaras 
Jenő, Weber Lajos, BEAC. Tóth Ferenc, Grúber Béla, Nagel-
bach Mihály, László Lajos, Jenei Lajos, III ker. T. és VE. 
Cservenka Sándor, Ferenczy Géza BTC. ; Bors Márton, Jászai 
Ferenc, Kolhanek János, Honig Árpád, Postásuk; Scháffer Já-
nos, Totli István, Nagy Ármin, Márky Gábor, Fővárosi T< \ : 
Gerhard Lajos, MAC. : Belényi István, Bugár Jenő, Tiszt. ///•,'. ; 
Szenzenstein Gáspár, Rosner Géza. Bakos Gyula, Szatmári 
Ernő, Schenk József, Typ. SC. részére. 

Figyelmeztetés. 
Ismételten figyelmeztetem s felkérem a ját ékbíró urakat, 

hogy nyilvános mérkőzésen senkit játszani ni1 engedjenek, ha 
igazoló jegyét nem tudja felmutatni. Az egyesület fel el ősségére 
a játék senkinek sem engedhető meg. 

Az intéző bizottság március 21-én kedden este 7 órakor 
ülést tart. 

Budapest. 1004. március 18. 

(iillemot Ferenc 
főtitkár. 

M 
fagyar Athlet ika i 

Club. 

Téli helyiséi/ : VIII., Ester-
házy-utna .16., I. Xemzeti 
1 jO i'artict. Nyári helyiség : 

111., Margitszigeti 
Sporttelep. 

F 
óvárosi Vivó-

Club. 

Elnök : Andrássy Géza gróf, alelnökök : gróf Szé-
chenyi Imre dr Krasznay Ferenc, titkár : Krepelka 
Béla, pénztáros ős háznagy: Friedrich Nándor, ellenőr, 
Peyerlo Károly, jegyzők: dr Kirchknopl Ferem. 
ügyészek : dr Ledniczky .1. dr Bahes Titus, dr Dáni 
Vilmos bajnok, orvosok: dr Bornss Ernő, dr Bra-
dách Emil, dr Fialka Gusztáv. Mérnökök : VVei-
mess Marián, Zuber Ferenc. 

Elnöl; : Hajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori Ernő 
Titkár: Márton Henrik dr. Ügyész: Melier Izsi 
dr. Jegyző : Briigler Bertalan dr. Háznagy: Bei-

VI., Teréz-körut :i!>. 
délberg Ödön. P, 
Kothfeld Lajos. 

Vivó-órák : 

Háznagy : 
Löbl Emil. Szertáros : 

egesz nap. 

ludapest i Posta-

és Tavirdatíszt-

viselök Sportegyesü-

l e t ^ 

Alakult ISUfí'ben. 

Budapesti Posta- Elnök: hennyci Hennyey Vilmos dr. Alelnökök: 

— — : — " — ; Bérczy l.rnö, Józsa Lajos, Szabó Elek. főtitkár 
" > • » ~ < hiocs Sándor. ll-oil titkárok: Bránszky Antal. 

Klimes Károly. Pénztáros: Horváth József, (Fő-
postapalota pt. igazgatóság). Ellenőr : l>app Sala-
mon dr. Szertárosok: Földessy János és fíabrovit-
Emil, Torna osztály-vezető : Benecs.k Gyula (Hposl 
50). football-osztálycezető: Alfay Zoltán dr (Posta-
es tav. Igazgatóság) Kapitány: Itarsády József-

M„„ . „ . . , AtMelikm osztály eezetö: Minder Frigyes. Kani-
T l ! ?.t"'i 1 ' Akay Alajos. Ka,,Hány: llollósy IslvAn. 
rZna t r  1 W 1^  J" n ö  ( BP' , s t *>• Kap'tá,,„: ferényi József. 
I fooLJl 2 r V 1 r > ' ! e l é " 1 ; H , l C a , - 5 2 ' » ! » ! « iskola lornkterme. Athletikai 
s footbalt pálya ,\t A C. margitszigeti sporttelepén Ferencvárosi Alakult is»»-ben. Clubhelyiség: Bakáts-tér 14; tor-

. oaterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák: hétfő, 
l o r n a c l ub , szer,:.! és péntek este : saját pálya : k. soroksári-

- nti elemi iskola mellett. Alapitó t ag : lno k ; mü-
, ... T , . . . , kodo t ag : u k. ; pártoló tag: » k. Tiszteletbeli 

' ™ n a V t0'^.' °,ln",k ; '\r Springer Ferenc ( IX. , Ullői-ut 9); alelnökök : dr 
Koncs Boldizsár « Vajda Karoly: t i tkár: dr So.hneider fi. la ( IX . , Soroksári- , tea 
51» , jegyző : Malaky Mihály ; pénztáros : Máthé János (Soroksári-utca 44) : ellenőr 
es haznagy: Hermán László ; athletikai művezetők : Balogh Hugó és MangliU 
,'erenc; kerékpar-müvezeto: dr. Rónay Gusz táv ; torna-művezető: 1, töltetlen 
gazda : Horváth Ferenc; Ügyész::dr Hecht Ernő ; kluborvos : dr Czoniezer Márton; 
foothall-osztaly fon jke: Karpatl Bela ; kapitány: Horváth Ferenc ( IX. . Ferenc-körut 
8 ) : II. kapi tány: Borbas Gáspár. 

A szerkesztésért felelős. NAGY B É L A d r . 

Kiadótulajdonos: Fodor Káro ly és Leopold Gyula. 



A Kisbirtokosok Országos 
Földhitelintézete 

Téli fürdökura a Szt Lukácsfürtlöben. 

j jT £ ' 6 j \ ' |r.. ? - j -.' r- ̂ ^ 

e z é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s é t é ® É : f f f l i 

f. évi március hó 27-iki napján d. e 10 órakor 
tar t ja meg, Budapesten az intézet saját házá-

ban (V., Geza-u. 2.). 
N a p i r e n d : 

1. Az évi i iz leteredményröl szóló igazgatósági ós 

felügyelő-bizottsági je lentés t á rgya lása . 

2. Z á r s z ámadások felülvizsgálása és az évi mérleg 

megá l lap í tása . 

3. A t iszta jövedelemről való rendelkezés. 

4. A k i lépés fo lytán megüresedett alelnöki cs három 

igazgatóság i , va lamint ;iz üresedésben levő két igazga-

tóság i t agság i he lynek betöltése. 

•">. A felügyelő-bizottság t ag j a i nak megválasztása s 

(I í jazásan;tk tnegáIlapít ása. 

<>. Ksetleges i nd i l vánvok . 

Természetes forró, 
k- iies források, iszapfiir-

Uik. i*zapborogatások. 
mii i . lni , m ü therm ilis 
fürdnk, tn Irothcrapia, 

Ml OIcmi 15 'nri.los 

el lát is Csuz. k.'..-/.vóny. 
iilct'-, bíirbajok ,'s i tét i 

. . . 1 . — . . . . H ™ ' k ú r a I t l S kimart t t 
Szt lukacsfurdo igazgatosaga. |c« I . ... 1 |s„.i-i» 

f i 

A F e l l e r - f é l e 

ELSfl-FLÜlD 

V a d c s a l o g a t ó k 
A u t o m o b i l k ü r t ö k 

K e r é k p á r s í p o k 
T o r n á s z a t i d o b o k 

J e l z ö k ü r i ö k 

min rs/.-

f . l V t ' t f ldkke I. 

hmidi Edison-fonográfok 
j u t á nyos á rakon 

stkiímíkim; árm és ikstvkiík 
cs. és kir. udv. hangszergyár föüzletében 

l > n i l i i | ) e s í , V I I . , k c r e p c s i - i í t s z . 

K I A K A R 
e g y é v e s ö n k é n t e s 

L E N N I ? 
Mindazon ifjak, kik az előirt iskolákat nem végezték, elő-
készúltséjiiikre és foglalkozásukra való tekintet nélkül 

megszerezhetik az egyéves önkóntesi jogot. 
A ki 188.'!. született, már föl nem vehető. Születési óv 

köz lendő! 
Prospektust ingyen és bermentve küld 

L I C H T B L A U A L B E R T 
a katonai előkészítő tanfolyam igazgatója 

Debreczenben. 
A felügyeletet az állam gyakorolja. 

ISI 
1 
f i i 

í r 

k 

I 

Hí 
n i 

* u 

az egészségügyi hatóság által 
megvizsgált és jóváhagyott, ki-

próbált páratlan csodás hatasú szer. Számtalan el-
ismerő- es hálanyilatkozat bizonyítja, hogy biztosan 
és gyorsan gyógyít a legtöbb betegségnél. így: Iái. 
szúrás, szaggatás, köszvény, reuma, köhögés, natha. 
gyomorhaj. hasmenes. mell-, fej- és fogfájás, etvágy-
talansag, gyengeség, szembaj, lábmerevedes. stb,. stb. 
Különösön ajánlatos toris-T 
t iknak, sporttal foglakozok-
nak. mert erösiti az idege-
ket, erősít elfáradásnál, 
megszüntet izzadást stb. 

12 üveg ára használati uta-
sítással együtt '> korona. 

Bérmentve küldi utánvét-
tel vagy a pénz előzetes 
beküldés.' után az egye-

düli készítő: 

F e l l e r V . J e n ő 

Óvakodjunk bármily neven 

nevezett utánzatoktól 

csak FELLER-féle valódi. 

gvc gyszerész, S t u b i c a , 
Cenlrale 39. Zágrábmegye. 

Egy kísérletet tegyen saját értekeben 
mindenki es akkur meggyőződik, hogy 

nélkülözhetetlen hazt gyógyszer a 

F E L L E R - f é l u 

i f -

1 ! 

1ELSA FLUID. 

Bárinir.emfi kerékpárok javítását saját inült 
olcsón és szakértelemmel csinálunk. Kreiieti angol 

iiiíihelyeinkben 
il P r e m i e r 

H e l í c a i k e r é k p a r n k a t mélyen leszállítva, szigorúan az 
eredeti gyári árakon 12 és Iti köTónás"Tészirtt'ír.'i •. i i iztrlw: 
nemű k e r e k p a r - a l k a ' r e s z e k e t (küisö belső gumik, 
nyergek, csengők, pedálok, kormányok, lámpák stb) Ausztria-
Magyarországban elért legnagyobb forgalmunk és így óriási 
vételeink folytán a gyáraknái rendkívül lenyomott olcsó 
áraink következtében 3 0 s z á z a l é k á r l e s z a l l i t a s s a l 

s z á l l í t u n k vidékre is bárhova. 

Láng Jakab és fia 
kerékpáralkatrész kerékpár és motorkerékpárok nagyraktára. 

Budapest . Józse '-körút 41. szam. 

Fióküzlet Baross-tér 4. sz. 

• •agy a i ' i e q y z é k 4 0 0 k é p p e l i n g y e n é s o c r m e n t a e . 

Ajánljuk elismert kitűnő minőségű 

„ T r a i i s y l v a n i a " é s „ V i l i b r u t " 

p e z K K Ő I i o r a l i i k a t . 

O/ LOUIS FRANCOIS & Co. 
cs. és kir. udvari szállítók 

p ez s g ö gyá r o s o k, B U D A F O K . 



HERISCH OTTÓ 
s z í j g y á r t ó , 

nyerges és böriindiis. 
Alapí t ta tot t 1823. 

IV-, Károly-körút 28. 
(Küzponti városház.) 

Készít mindennemű 

utazó-, lovagló-, va-

dászat i és tornászati 

cikkeket. 

M e g h i v á N 

az „Ipar- ós kereskedelmi liitol-

intézet^-iiek 

1904. évi március hó 25 én delelőtt 10 órakor 
Vácon az intézet saját helyiségében tartandó 

XXXIII. üzlettvi rendes közgyűlésére. 
Tanácskozás t á r gya i : 

1. Közgyűlési e lnök választása. 

2. A lefolyt üzletévre vona tkozó igazgatósági és 

felügyelő bizottsági je lentés és az évi mérleg előterjesz-

tése. 

3. A tiszta nyeremény felosztása és a felmentvény 

megadása. 

4. Három felügyelő-bizottsági rendes t ag és két 

pó t t ag vá lasztása. 

5. Vezér igazgató vá lasztása. 

Az igazga tóság 

A közgyűlésen való szavazati j og gyakoro lhatására 

az a lapszabály 17. S-a szerint a részvények a közgyűlést 

megelőző nap déli 1L' ó rá j á ig az intézet pénztáráná l , 

szelvényeikkel együtt , leteendők. 

^ Legjutányosabban vásárolhatók ^ ^ 

zsebórák és ékszerek 
öt évi jótállással 

S C j A I i C i M J L A E r z s é b e t - k ö r ú t 28 . I . 

Fióküzlet: II., Fö-utca 21. szám. T e l e f o n : 580. 

K i n a i e z ü s t - d i s z á r ú k n a g y v á l a s z t é k b a n . Hitelképes 
ejjéDeknek előnyös részletfizetésre is. — Kepes árjegyzék ing\fí ts bérmenhe. 

A / 

Tiiitner J. L kaucsuk- és ércz-
bélyegzö-gyara és 

vésnöki 
-- müintézete 

Budapest, IV., Kigyó-tér 5. szám. 
Készít számozógépeket, dombornyomatú száraz prés-bé-
lyegzőket, ólomzárnyomókat, pléh-chahlonokat, perforir-
gépeket, címtáblákat, pléhbetUket. — Raktáron tart inin-
denféle színű bélyegző-festéket és bélyegvánkosokat 
„Durabel1 ' és kimoshatatlan ruhajelzu tintát, fehernemiiek jel-
zésére. Legjobb minőségű hectoqráf anyagot es a hozzávalo 

tintát 

c ^ O W l U $ 4 C 

i ti m a ^ r f j 

H l r* 

lóversenyekkel és lótenyésztéssel fogla lkozó szaklap. 

<"H w n m á r u I U i i I l « - i -
minden dobánytőzsdében. 

Szerkesztő-tulajdonos . 

L E O P O L D G Y U L A . 
Felelős szerkesztő: 

S Á N D O R M I H Á L Y . 

Megjelenik 
hetenkint egyszer. 

Szerkesz toseg és kiadóhivatal : 

VII- kcr., Erzscbel-körul 54. sz. 
Telefon 12 0 6 

Előfizetési á r : 
5 eredménykönyvvel 

egész évre 2 4 ko rona 
felévre . . 12 korona 

Munkatársai a sport szakirodalom legjelesebbjei. 
Tartalmazza az osztrák-magyar monarchiában rendezett min-

den versenynap teljes és részletes programmjat és minden 

verseny-meeting összes eredményed. 

Foglalkozik azonfelül a külföld (ósporlviszonyaival is. 

Kimentő, teljesen megbízható értesülései, szakszerű meg-

beszélései és alü| os szakezikkei miatt szükséges és nélkülöz-

hetetlen lapja a lótenyésztés és a lósport összes kedvelőinek. 

Rambler S S Z e J ? 

l football f f 
a labdarúgók ideálja. Ára 11.50 korona. 

Ü a S ü S g O l b r i e h L . . , 
( i ^ Budapest, VI., Teréz-köríit 6. szám. f j ' 

í w U g y a n i t t a M a g y a r L a b d a r u g ó k S z o v e k c g c l e p j a b í s z a b á l y -

^ k ö n y v e 30 l i l l c r r r l c s Pobuda s p o r l l c n y k é j e i kaphaiök. W 

K^f m Az összes helybeli football-csapatok » 
» szállítója. Képes árjegyzék ingyen. « ^ ^ 

Ö X o m R o j i x c s í g ! 

j i 

„ N E M Z E T I S P O K T " 
e g y e s s z á m a i m i n d e n 

nagyobb tőzsdében kaphatók . 

LKGHÁDT TRS1 VKHKK, Hl DAI'KST. 





M e g h i v ó 
a Hazai általános bi/i. részvénytársaságnak 
1904 évi április hó 7-ik napján délután 4 órakor saját 

helyiségében (Budapest, IV. kor., Kskü-ut <>. szám, 
Klotild főhercegasszony palotájában) tartandó 

VIII. rendes közgyűlésére. 
Tárgysorozat: 

t. Az ifrazícatósá!; jelentése ;i lefolyt iizletévrííl. 

A niérlejí ós zárőszán iadás bemutatása a l'el-

üíiyelő-bizottság jelentésével és ezek, va lamint a nyereség 

felosztása fölött i határozat . 

if. Az ij?azíratósá}fnak és l'elii<ryelö-bizottságnak a 

felmentvény megadása. 

4. Határoza thozata l az a lapszabályok 39. §-ának 

módos í tása i ránt , az élvezeti jegyek birtokosai j avára 

eső nyereményösszegből a l ak í t andó ki i lön tar ta léka lap 

kama toz t a t á sa és felosztása tárgyában . 

5. Egy igazgatósági t ag választása. 

Megjegyzés. Azon elobbségi részvényesek, illetve élve-
zeti jegyek birtokosai, kik ezen közgyűlésen résztvenni óhaj-
tanak, tartoznak elsőbbségi részvényeiket, illetve élvezeti jegyei-
ket a le nem járt szelvénynyel együtt az alapszabályok Mi. S-a 
értelmében a közgyűlés napját megelőzőleg legalább 3 nap-
pal a társaság főpénztáránál (Budapest. IV. kerület, Kskii-nt-
6. sz.). az Klsö magyar általános biztosító társaság főpénztá-
ránál (IV., Vigadó-tér I ), a l'esti magyar kereskedelmi bank 
főpénztáránál (Dorottya-utca I. sz.) elismervény ellenében letétbe 
helyezni. 

A letéti elismervény e szavazati jog gyakorlására jogosit. 
Budapest, 11(04. március lió 19-én. 

\ Hazai á l t a l á nos bizt«\if» részvénytársaság 
iíiiizeatósiiíia. 

h a z a i g y á r t m á n y ! 

Kleinoscheg-sec 

Ú j d o n s á g ! 

r* 1 rr • rr r •• 

e i s o m i n ő s é g ű 

p e z s g ő . 

Kleinosclieg [estuérek 

(5. és Hír. utW. szállitóH 

pezsgöpinczéi: B u d a f o k . 

y*.,- j 

Köszvény és csuz ellen legsikeresebb az egész világon ismert és kedvelt Kriegner-féle 

O P B A 1 3 A g l \ T 3 
J L V M S 4 I M t r - K A a J L , J C V 

Xnr .T flvei; 2 h o r o n n . K i « ü v e g I k o r o n a . — K » p l i a t t f a j c y ó m n z e r t r i r s i k h a u 
v a k « x l j i i h u n i A n z a i o k i O l 

MINDEN 

KÁVÉHÁZBAN 
Főraktár: KERJE A 

K O R O N A - G Y Ó G Y S Z E R T Á R BUDAPEST, VIII 
KÁLVIN-TÉR. D K T I SPORT-ot 

P I V O I ! <s 

l \ I t V r L . • festészeti műterem 

BUDAPEST, KEREPESI-ÜT 30. I 
Az cgyedUl létez i v a l ó d i a n g o l 

S Z É P I T Ö S Z E R 
a Balnssa-féle va l ód i a n g o l 

U G O K i i A T E J , 
mely azonnal eltávolít iszeplftt, m A | f o l -
»ot, p a t l s n A N t , l iór .nkrt t (mitcssor . 
ráncotstb az arcnak friss UdAM>-et. tiatal-

•ag>t kölcsönöz. Teljesen ártalmatlan. 

E j f y flv«{f A r i i k o r o n a . 
Ehhez i i i corka -Mzappan 1 k o r . , 

p n d e r I 2(i k o r . 
FőaxétkUldési hely: 

B A L A S S A K O R N É L gyógyszertára E R ~ S
f
T

A L V A 

Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Budapesten: I t t r ü k .Ióznc! 
gyógytárában, Király-utca 12. ós Andrassy-ut 26 l>r i l i r w r ,,N;idor"-
gyógy t anban , VI., Vaci-k rut 17 , Z o l t f t i i R«* la gyójryszertaraban. Szabad 
sás-ter, továbbá a kövlkez* drogériákban : l>« ' l-ni> i l ' r i^ .vc** Marokkói-
utca 2 , F o d o r M á r l m i , VII . Kiiály-ntcn 41. I . u x M i h A l y . I V., Muzeurn-
kőrút 7., N e r a d a S A n d o r , IV. , Kossuth Lajos-ut a H o l n i r l l o n c r 

IV. . Koronaherceg u ca I I . 

football 
a labdarúgók ideálja. Ára 11.50 korona. 

K S f O l b r i c h L . 
Budapest, VI., Teréz-körút 6. szám. 

U g y a n i t t a M a g y a r L a b d a r u g ó k S z ö v e t s é g e l e g ú j a b b s z a b á l y -
k ö n y v e 3 0 l i l l c r c r l é s P o b u d a s p o r l l c n y k é y e i k a p h a t ó k . w 

Az összes helybeli foolbal l -csapatok » 
szállítója. Képes árjegyzék irigyen. « ^ ^ 

-y/Z), 



A vívással és minden egyéb sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magyar Athletikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club. a Fővárosi Vívó 

Club, a Budapesti Posta-, Távirda-tisztviselök Sportegyesülete és a Ferencvárosi Torna Club hivatalos lapja. 

Q-7f»i-L"íic-7+rícíírr • IV . , Koronaherceg-utoa 3. szám M / l/"tiAr\Wt\rcxiq\ • V I I . ker. , Erzsébet-körút 54. szám O / .C I K C b Z l O b C g . „ » „ „ T e l e f o n - s z á m B98. — « / f C I V J d U O n I V d t d l . . . . . T e l e l o n - s z á m 1S-08. ~ « 

A K E R É K P Á R V E R S E N Y E K R Ő L . 

Mialatt a sport minden más ágában rohamosan 
emelkedtünk a legelsők sorába és vezető 
szerepro tettünk szert azalatt az egykor oly 
szépen virágzott kerékpáros-sportunk folyton 

haldoklik. A közönség érdeklődése iránt i a mini-
mumra csökkent; versenyeink rosszul rendezettek s 
azokon — különösen a hosszútávolságú versenyeknél 
— sporlszempontból tekintve, a fejlődésnek nyoma 
sincs, sőt visszaesés mutat kőzik. Az egyletekben 
pang az élet; az egykor oly gyakori és népszerű 
dresszek és jelvények alig láthatók ; némi mozgalmat 
a ritka összejöveteleken csak az egyleti pletykák s 
a személyi harcok idéznek elő. 

Versenyeink rosszak, unalmasak. A fiatalok meg-
tanulják az öregek minden rossz szokását; azontúl 
fejlődhetik körülöttük minden, változhatnak a viszo-
nyok, ők maradink a régi melleit, mert tanulni 
senki nem akar — s érmet így is nyer! Csakugyan, 
ha komoly kritikai szempontból vizsgáljuk kerék-
páros-sportunkat, róla kevés jót írhatunk. 

Egységes versenyző gárdánk nincs; vidéken ta-
lán semilycn sincs, mert leszámítva a derék szabad-
kaiakat, vidéki versenyzők már évek óta nem sze-
repelnek. De ha néha-néha feljön a fővárosba egy-egy 
vidéki, indulása mindig nyereség, mert egy kis tisz-
tességes versenyzést mutat be. 

Megölő betűje volt rövidtávú versenyeinknek, 
úgy, mint a közönség érdeklődésének a „bummli 
tempó", ez a gyalázatos döcögés a rövid versenyek-
ben, oly lassan, hogy alig mozognak. 

Es ezt nálunk taktikázásnak csúfolják. Igy bum-
lizgatnak másfél kört; azután jön egy, a körülmé-
nyekhez mért kényelmes iram és aztán fogadása az 
éljenzésnek és boszankodása annak a kis közönség-
nek, amely még manapság sportszempontból is meg 
mer valamit Ítélni és nem csupán egyleti érdekek 
vezetik Ítéletét. 

Hát ez nem jól van így. Ez a módszer rossz. 
Taktikai fogásaink csupa kevésbbé tisztességes ke-
resztezés és beszorzásokból állanak vagy igazi „pimt" 
megszökésekből és gyalázatosan véghezvitt és eléggé 
el nem itélhotő személyekre utazásból. 

I'edig ha akarunk, tudunk is valamit. 
Mert nézzünk csak egy rövidtávú nemzetközi 

versenyt nálunk. Tehát lejön egypár zágrábi bécsi 
nagy ritkán egy prágai versenyző. Csinál óriási 
tempót, hogy szemünk-szánk eláll és először rende-
sen jól elpáhol bennünket. Jön a második versenynap. 

E napon aztán Franticseket, Hirschet és Vejtrubát 
kivéve rendesen alapos revánsot vettek a mieink. 
Tanultak az első napon — a második napra. Mikor 
az idegenek kihúzzák lábukat, elfelejtenek csapot-
papot ós kezdik elölről a megszokott kényelmes 
versenymódot. Ha aztán kimennek visszaadni a lá-
togatást, rendesen megint alaposan kikapnak. Egy-
két hétre megint tanulnak, aztán újra felejtenek. 

Nem csodálom, hogy annyira csappant nálunk 
az érdeklődés a kerékpár és a kerék páros-versenyek 
iránt. A közönség, amely laikus szemmel nézi a ver-
senyt, megunja a folytonos egyhangúságot; az ottho-
nosak előre tudják minden verseny végét és a tippo-
lés, hacsak abnormis körülmények közbe nem jön-
nek, pontról-pontra rendesen bevág. 

Az igazi sport közönség ? Nahát ilyenforma 
van ugyan nálunk is, de oly csekély számban, hogy 
ez versenyközönsóget sohasem alkothat, de meg 
a fönt megírt okok miatt — boszankodni — úgy 
sem megy ki a pályára így aztán marad egy érdek-
klikk, amely lesi az egylete eredményeit. Ez a mos-
tani versenyek közönsége. 

Most, midőn az idei versenyek programmjain 
dolgoznak az egyletekben, s midőn megkezdődik a 
rendszeres tréning, rámutatunk a hibákra. 

Ezeken az állapotokon segítsenek az egyletek. 
Kendezzenek szigorúan meghatározott időre verse-
nyeiket. Aki kitűzött idő alatt nem futja be a távot, 
az a díjra sem tarthat igényt 

Kendezzenek nemzetközi versenyeket; írjanak 
ki nemzetközi bajnokságokat; próbáljanak közeledni 
a vidéki egyletekhez ; egy-egy nagyobb verseny ren-
dezésére álljanak össze többen, hogy kevesebb rizi-
kóval rendezhessék a költséges nemzetközi verse-
nyeket. így majd jobban futja a pénz, nevelünk 
hatalmas versenyző gárdát és fölélesztjük tespedő 
kerékpár sportunkat, mert anyag volna mindezekre 
bőven, de hiányzik nekik az iskola. 

Hosszútávú versenyeket pedig szintén kelleno 
rendezni, többet mint eddig és jobban. Itt is jó lenne, 
kivált az első időkben, meghatározott időt kitűzni. 

Szükségessé vált már a rekordversenyek ren-
dezése. Tűzzék ki a magyar rekordokat, nem lesz 
nehéz sorra javítani azokat-

Kendezzenek motor-versenyeket, hadd lendüljön 
egy kicsit annyi szép reménynycl kecsegtető, bár meg 
igen csecsemőkorú — motor iparunk; de épp azért 
csak magyar gyártmányú motorok részére. Adjunk 



egy kis teret a konkurreneiának — használunk vele 
a spoitnak és a magyar iparnak egyaránt. 

így lehet nagygyá tenni és föléleszteni ezt a 
veszni indult sportágat; csak is így lesz valaha még 
egyszer olyan közkedvelt, mint volt, és csak így 
tudjuk majd ebben a sportágban is elfoglalni azt 
a szép diszes és dicsőséges poziciót, ami a kontinens 
athletikai sportjában annak minden ágában meg-
illeti a magyart. Pálffy Jenő-

Mészáros 
győzöt t ! 

A prága i nemzetköz i vívóverseny 

ú jbó l dicsőséget hozott a magyar 

fegyvereknek, amenny iben 1Mészá-

ros Ervin úgy a vitőr-, m in t a kardversenyt megnyerte. 

A versenyen rendk ívü l nagyszámú v ívó vet t részt, kü-

lönösen sok t i s z t ; nemzetköz i je l legét Mészáros Ervin 

k i t ű n ő tőr ba j nokunk részvétele ad ta meg. A ver-

seny csak az első osztá lyban á l lo t t magasabb színvona-

lon, a többi osztá lyok gyengék vo l tak . Fe l t űnő az 

osz t rák öregágyuk teljes t ávo lmaradása . 

A ka tona i mesterek tőrversenyét Gregurich Amon 

nyerte meg míg kurdban Kletflinger főh. győzö t t Ger/iirich 

ellen, ami nagy meg lepetést okozot t . A mesterek verse-

nyét Santel l i Hora t io nyerte meg úgy kardda l m in t 

tőrrel . A verseny részleteiről legközelebb emlékezünk meg. 

Kontosabb eredmények : 
Tör. Minősítés : 1. Mühlberger 9 29. 2. Mészáros 8 20. 3. 

Fim tan 796. A pouleban győz Mésedros Ervin. Kard. 1. Mühl-

berger 9 38. 2. Mészáros 8 73. 3. Peter 7 87. 4. Funtan 7 83. A 

poule-ban győz Mészáros Ervin. 
Katonai mesterek : J. Kard minősítés : 1, Gregurich Amon 

9-22. 2. Lorenc főh. 9 8 3. Kleltlinger főh. 8 24 A pouleban győz-

tes Gregurich Amon. 
Kard minösités,: 1, Klettlinyer főh. 934 2. Gregurich foh. 

9 07 3. Lorenc főh. 9 054. Müller főh. 812 Poule-eredmény 1. 
Klettlinger 2. Gregurich 3 l.oienc. 

'fytcstdl'cjv ' 
Tőr minösités ; 1. Santelli Horatio 9 66 2. Alesiano 938 

Giandomenici 8 01 1. Herti 857. 
Kardminősités 1. Santelli H. 9 52. 2. Giandomenici 9 52 

Dvorak 8 94. 

Gennar i Giuseppe mester f. h. 19-én este jól sikerült vívó-
estélyt rendezett Erzsébet-körúti vívótermében. Az estélyen 

szépszámú közönség jelent meg; a budapesti olasz mesterek 
teljes számban képviselve voltak. A vívásban a vendéglátó 
mesteren és tanítványain kívül segéde Tonioni továbbá Bay, 
Volpini, Borsody, Horváth és Zackel főhadnagy és Schlotzer 
vívómesterek, FVC. és a MAC. néhány tagja, továbbá Fodor 
Károly tanítványai vettek részt. 

A mérkőzések sorrendje a következő volt : 1. Gennari 
mester mutatott be tőr-, illetve kardiskolát két gyermek-tanít-
ványával, Készíts Károlyijai és Dobó Pállal. 2. Hajágh Lajos 
(Schlotzer-isk.) — Lorencz Arthur (Gennari-isk.). 3. Herczeg 
Imre (Gennari-isk.) — Gerde Oszkár (Fodor isk.). 4. Hattko 
Artúr (Gennari isk.) - Vferkner (Fodor-isk.). 5. Tonioni mes-
ter — l'orteleky László dr. (MAC.). 6. Gerde Oszkár (Fodor-
isk.) — Lehner Arthur (FVC.). 7. Herczeg Ernő (Gennari isk.) — 
Földes Dezső (FVC.). 8. Bay Alajos mester — Sclilotzer mester. 
9. Gennari mester — Zackel főh., mester. 10. Horváth Sándor 
mester — Borsody mester. 11. Borsody mester — Zackel főh., 
mester.12. Herczeg — Földes. 13. Kálmán Dezső (Gennari-isk.) — 
Ágai (Gennari-isk.j. 14. Ziickei — l'orteleky. 15. Hanko—Kálmán. 
16. Tonioni — Horsody. 17. Herczeg Ernő — Lehner. 18. Gen-
nari—Volpini. 

Nagy tetszést aratott a bemutatott két iskola, különö-
sen a tör igen szép volt és a mester kitűnő tanítását dicséri. 
Az assautok közül Gennari assautjait kell kiemelnünk, melyek-
ben a mester keze gyorsaságát és hatalmas temperamentumát 
fényesen érvényesítette. A mindig linóm és művészi Volpini-
val vívott zár-assautja, ha nem is volt komoly küzdelem, de a 
bámulatos pengejáték megérdemelte a felhangzó viharos tapsot. 

Tonioni rutinirozott szép formájú olasz mestervívó. Bay 
mint mindig, most is erős, rutinirozott tussvívónak mutatta 
magát. Borsody kár hogy csak tőrrel vívott, Horváth és Sclilot-

Porszemek a Ve lodrombó l . 
A Xemtett Sport ereileti tárcája. 

Erre kifelé a fák kezdenek rügyezni. A levegőben érezni 
a tavasz első lehelletét s a nehéz téliruha lekívánkozik az em-
berről. Az arcokon derültebb kifejezés látható, sőt mostanában 
csupa mosolygó, boldog úriemberrel volt dolgom. 

De hát sorjában. 
A hét e l e j ^ . X V * - i - t i j i - ] t ; - | » i n V, 

csolyázóbajnok. 
— Kérlek, felvilágosításért jöttein, s ezzel olyan bol-

dog mosolylyal, amit önök el sem képzelhetnek, előhúz a zse-
béből egy gondosan összehajtogatott írást és átnyújtotta : 

— Kérlek nyertem egy automobilt. Mit csináljak ? 
Elolvasom a dokumentumot, s azt hiszem hozzám képest 

ama sokat emlegetett sóbálvány fürge balettáncosnö volt 
Hogyan? Ingyen (!) egy eleven, valóságos automobil V ! 

Aminek az árát mi csak suttogva merjük kimondani azt ez a 
szerencsés és máskülönben kifogástalanul elegáns úr tel|esen 
,.potyán" is megkapja V 

Dehát itt az írás ! Olvasom, hogy egy londoni automobil-
gyár (The English-Franche Motor And Bicycle Company) reklám-
célokra 20 drb. automobilt sorsol ki teljesen ingyen. A sors-
jegyeket sok ezerszámra küldték szét s számítanak arra, 
hogy a szerencsés nyerő ismerősei körében a cég jó hírnevét 
ápolni fogja. 

A saját szememmel olvastam. Így van. 
Wainpetics, a szerencsés nyerő álmában már valószínű-

leg az Andrássy-úton töffögött végig. 

Én meg akkor leültem és gondolkoztam 
Kopogás. 
— Szervusz, kedves öregem ! — Halniay Zoltán, az úszó-

bajnok, száguld be, amennyire az alacsotiy ajtó megengedte. 
Te! veszel olcsó automobilt ? Angol gyártmány. 

— Hol van, mennyiért, milyen V 
Benyúl a zsebébe s ezzel olyan boldog mosolygással, 

amit önök stb. stb., mint az feljebb is olvasható. Hát ez is 

nyert automobilt. Elment, megjegyezve természetesen, hogy a 
vasúttól egyenesen Gerbaudhoz „gépkocsizunk". 

Alig ocsúdok fel a csodálkozásból, kopogás. 
Egy prémes, elegáns úriember, amolyan „bácskai" jelenik 

meg s olyan boldog mosolylyal, amit önök stb. 
— Kérem, egy automobilt nyertem. 

Kifelé menet egy negyedik tette l> tte "p -—cWf*-
nitőt inasra 

— Kérem egy automobilt nyertem. 
lís azóta egymásután jönnek a nyerők. Sőt már a villa-

moson tárgyalják a „potya automobilokat". 
Lesik, várják, türelmetlen, izgatottan. 
De valami puskapor illat kezd terjengeni az egész 

genda felett, mintha a lóláb készülne kiugrasztatni. No 
egyelőre csak annyit árulok el, hogy a céghez Londonba me-
nesztett tudakozódó sürgönyünk visszaérkezett ezzel a zöld 
betűs kis fehér cédulával: 

le-
de 

Inconu. 

A rendőrség azonban már többet is tud, azt is, hogy 
automobilokkal kitűnő sporttársunk l/nbelly Jenő boldogítja 
egyebek közt volt tanítványait és más tisztelőit 

De azért egyre jönnek, kopogtatnak. 
— Kérem, nyertem egy automobilt 

Érdekes emberek, kik bennünket idekint felkeresnek, 
hogy jellemezzem őket, egész phsichologiai értekezést kellene 
írnom. Ehhez nem értek, megpróbálkozom tehát néhány pilla-
natfelvétellel, melyeket olyankor kaptam le róluk, mikor nem 
is sejtik. 

Itt vannak azok, kiknek már van gépkocsijuk. Ez a 
főcsoport alcsoportokra osztható, olyanok ugyanis, kik pusz-
tán érdeklődésből járnak ki; el-elcsevegvén az automobilizmus-
ról. végigsétálnak a kocsik előtt, melyeket pedig annyiszor 



ser szépen, precízen dolgozlak. Az amatőrök közül természete-
sen Porteleky emelkedett ki; úgy öt, mint a többieket ismétel-
ten méltattuk már, így csak azt jegyezzük meg, hogy Herczeg 
Ernőnek, kinek a buzgó rendezésben is nagy érdeme van, ezút-
tal igen jó napja volt. llerczeg Imre igen balad, Lehner és 
Földen jók voltak, mint mindig. Werkner formája állandóan 
javul úgy hogy nemsokára megüti tussereje magas színvona-
lát. Gerde, a BEAC. jelöltje az egyetemi bajnokságra, nagy 
formában van. A kis ltajdgh ezúttal balkézzel mutatkozott be 
igen szép sikerrel; Lorencztiek a nyilvánosság előtt mindig 
lámpaláza van. 

A mérkőzéseket Fodor Károly és Torieelli Angelo mes-
terek vezették. Az estély után bankett volt a vívóteremben 

Vi vóakadémia Miskolczon . Nikkel József vívómester folyó 
hó 20-án nagyszabású vívóakadémiát rendezett Miskolczon, 

melyen több fővárosi és vidéki mester, valamint amatőr vett 
részt. 

A vívóakadémia iránt a városban rendkívül nagy érdek-
lődés nyilvánult. Nagy érdeme van ebben a miskolczi mesteren 
kívül Torricelli Angelo, a FVC. jeles mesterének, ki néhány 
év óta a nyári idényeken Miskolczon vívótanfolyamot tart. A 
kiváló mester jeles tanítási képessége és szeretetreméltó 
modora által annyira megkedveltette Miskolczon a vívást, hogy 
ma már Miskolczon igen sokan hódolnak a sport e kiváló 
szép ágának, s nyáron tömegesen látogatják Torricelli tan-
folyamát. I)e nemcsak nyáron gyakorolják a vívást, hanem 
egész esztendőn át. Nikkel József mester télen át tart tan-
folyamot s kitartó buzgalommal, s nagy odaadással oktatja ta-
nítványait. 

A vívóakadémián résztvettek : Torieelli, Volpini, Hay fővá-
rosi, Hartoli kassai, Salamon lőcsei, Nikkel és Krdössy miskolczi 
mesterek. Résztvettek továbbá l'orteleky László dr., Pető 
Arlhur, Hévész Jenő clr. és Földes Dezső fővárosi, Horváth dr. és 
Halmi (lr., kassai, Böhman, Lipcsry és Tribuszer miskolczi 
amatőrök és Nikkel József mesternek Zoltán nevű 10 éves 
kis fia, kivel Torricelli mester tőriskolát mutatott be. 

A mérkőzések következő sorrendben folytak le: ]. 
Torricelli —Nikkel Zoltán (tőriskola). 2. Lipcsey—Tribuszer (kard) 
3. Torieelli—Révész (kard). 4. Horváth Földes (kard). 5. Halmi 
Pető (kard). 6. Nikkel-Hay (kard). 7. Torricelli - l'orteleky (tőr/. 
8. Pető—Böhman (kard). 9. Volpini-Hartoli (lőr). 10. Erdőssy— 
Nikkel (kard). 11. l'orteleky—Földes (kard). 12. Hartoli—Salamon 
(kard). 13. Torricelli—Erdőssy (kard). 14. l'orteleky—Horváth 
(kard). 15. Hay—Salamon (tör). 16. Torricelli—Volpini (kard). 

A vívóakadémiát kedélyes társasvacsora követte, ame-
lyen megjelent Miskolcz város polgármestere, Ssentpály 
István dr. is. 

láttak. (A vállalkozóbbja már meg is próbálta valamennyit.) 
Közbe érdekes megjegyzések: ezen vizsgáztam, ezen voltunk 
egyszer Győrbe, ezzel fordultunk egyszer az árokba, ezt akar-
tam először megvenni (rendesen a legkisebben kezdik). Ezek 
a kedves vendégek, kik minduntalan kérdik: — De ugy-e nem 
zavarom az urakat? A második csoport szintén igen szívesen 
látott úriember: akikkel ugyanis „defectus" történt. Ezek jönnek, 

A második csoportot képezik azok, kiknek még nincs 
kocsijuk, de már automobilisták. Kendeltek ugyanis gépkocsit, 
de még — nein kapták meg. Legérdekesebb tagjai e csoport-
nak azok, kik már most törik fejüket álmatlan éjszakákon át 
az átalakításokon, a javításokon. 

Az egyik már kidolgozta a bot- és esernyötartó elhelye-
zésének tervét, a másik megoldotta a címer ráfestésének a kér-
dését. És ezek minden újabb ideánál tárgyalnak, tanácskoznak, 
s átlag minden második nap kint láthatók: vájjon nem-e aá-
fák-e még fel a kocsijukat. Az a szerencse, hogy mindegyikük 
igen kedves, szeretetreméltó úriember. 

Harmadik csoportot az idegenek képezik, akik eljönnek 
a Poklot keresni s találják az „ördög szekerét." Ezzel is 
megelégszenek, legfeljebb egy-egy vidéki atyali szeretné látni 
most már ezekhez a szekerekhez pászoló lukat. A negyedik 
csoportra nézve levelezőkönyv nyújt felvilágosítást „Árjegy-
zék" rovat alatt. Az iktatószám, kérem, valahol a tízezrekbe 
jár. És mind: kocsit szándékozván venni, árjegyzéket kér. 
Már most ide ugyan speciális szimat kell, megállapítani, 
melyiknél érdemes válaszra 20 filléreket elbélyegezni. 

Ötödik csoport. Van önöknél telefon? No, akkor felesle-
ges ezt a csoportot jellemeznem. 

— Szabad kérem telefonálni? 
És azután: csrrr . . . halló, nagysád . . . csrrr . . . 
E csoport fogadtatása attól függ: szivarozik-e az ember 

egy jól sikerült ebéd fáradalmait pihenve, vagy éppen ..a hen-
gerben létrejövő nyomásváltozások átlagszámát" állapítja 
meg. Cserépy Arzén. 

A sikerült estély rendezéseért Nikkel József mestert kiváló 
elismerés illeti. f 

A s egyetemi kardvívóbajnoki versenyt a rendező BEAC. 
t * . április 10-éie halasztotta. A verseny nagy sikerűnek ígér-
kezik. Nevezési zárlat április 5-én van. 

Válasz. .1 Magyar Vívómesterek Egyesülete immár negye-
dik támadását teszi közzé a Nemzeti Sport ellen, ezúttal 

hivatalos lapja nyilt terében (!). E támadás épp oly oknélküli, 
mint az eddigiek voltak. Mi teljes tárgyilagossággal néhány 
közérdekű kérdést vetettünk fel, erre az egyesület egyik választ-
mányi tagja, főtisztviselője, ki már számos esetben sznllo't 
síkra tollával az egyesület érdekeiért, válaszolt : válaszában el-
mondotta, hogy mit csinál, mint vélekedik e kérdésekről a 
MVE. E választ mi kiadtuk, a hírlapírói szokásoknak minden-
ben megfelelően a „MVE-6Ó7 kaptuk stb." kezdettel. Minden 
újságolvasó ember tudja, hogy ez nem hivatalos átiratot jelent 
(mert az így kezdődnék: „Az MVE-tóV stb.), hanem egy alap meg-
bízhatóságához mért hitelességű értesülést az egylet valamely tag-
jától. Lapunk következő számában a cikkíró kívánságára külön 
is közöltí'.k, hogy e cikket Lovas Gyula vívómester mint magán-
ember írta. E közlésünk után egy héttel később ugyanezt az 
egyesületnek nyilatkozattal konstatálni, legalább is sajátszerű 
eljárás. De lássuk a nyilatkozat tartalmát. Klsősorban megcáfolja 
Lovas mester híreit, melyeket az egész vívóközönség örömmel 
fogadott és konstatálja, hogy azok tévesek. Az egyesület véle-
ménye egész más. A Keresztessy-serlegre még folyik a gyűjtés 
(ötödik éve). Tudomásul vesszük, csak tessék tovább gyűjteni. 
A kolozsvári eset „a vívómesterek érdekeire jelentőségtelen". 
Már tudnillik az egyesületben ülő budapesti mesterekére, 
úgy-e ? Jó, ezt is tudomásul vesszük, de reméljük, tudomásul 
veszik a vidéki mesterek és az illetékes forumok is. A többi 
kérdésekre nincs válasz, hanem ahelyett egy lapunkban 8 hó 
előtt megjelent szerkesztői üzenet alapján megtámad az egye-
sület teljesen ok nélkül egy vidéki mestert, akinek sem a szó-
ban forgó ügyekhez, «em| lapunkhoz semmiféle köze nincs. 
l'nnepélyesen kijelentjük, hogy G. L. vívómester soha a lapunk-
hoz semmiféle kérdést diplomája ügyében nem intézett, arra 
tehát a N'. S. nem is felelhetett. A nyilatkozatban foglalt ellen-
kező állítás vagy légből van kapva, vagy valaki az egyesüle-
tet felültette. Az sem való, hogy a N. S. a nevezett mestert 
diplomához juttatta volna. Ezek szerint a MVE nek ez a táma-
dása, mely a viszonyokat nem ismerő laikus közönség félreér-
tése esetén a nevezett mesternek nagy erkölcsi és anyagi 
károkat okozhat, teljesen oknélküli és alaptalan 

De éppen azért, mert e mester, habár ártatlanul, lapunk 
miatt megtámadtatott, védelmünkbe vesszük. 

A nevezett mester nem szorult arra, hogy hozzánk for-
duljon diplomáért, mert nemcsak egyéni vivóművészetére áll 
a magyar mesterek legelsői között, hanem tanítási eredményeire 
is bárki büszke lehetne; ezenkívül ö a magyar athlétika egyik 
büszkesége, aki úgy személyes tulajdonai, mint buzgó sport-
működése miatt, a legelőkelőbb sportkörökben is köztisztelet-
nek örvend, így akár ő maga, akár befolyásos barátai könnyen 
megszerezhették neki a diplomát. Oklevelét pedig többek között 
a budapesti egyetem, a budapesti műegyetem rendes kineve-
zett vívótanárai, a legelső magyar katonai intézet rendes vívó-
tanára és Santelli Italo is aláírták; még se lesz tehát az oly 

Konstatáljuk, hogy ez ido szerint '^Mti^^rorszajon, a 
bécsújhelyi katonai diplomájú vívótanítóktól eltekintve, senki-
nek sincs más módon (nyilvános vizsgálat útján) szerzett 
diplomája, meri senki solia még a MVF.-nél rizsgát nem tett. 

Végül arra a támadásra, hogy miért nem küldöttük mi 
kérdezősködő vidéki vívót (aki nem (i. L. volt) az egyesü-

lethez, szintén megfelelünk: Tudtunkkal Arlow Gusztáv lovag, 
Kákossy Gyula, Santelli Italo és bizonyára az egyesület más 
tagjai is, számos fiatal mestert képeztek ki. Ezek részben önál-
lósították magukat, részben mestereik termében segédek. Tel-
jes tisztelettel kérdjük mi az oka annak, hogy e liatal mes-
tereket tanáraik nem vitték az egyesület elé vizsgázni, eset-
leg, hogy ezek miért nem mentek oda maguktól ? Ne kívánják 
tőlünk, hogy pápábbak legyünk a pápánál. 

Azt hisszük, ezekben teljesen tárgyilagosan sikerült meg-
védeni igazainkat, csak védtünk és vivószokás ellenére nem 
vágtunk vissza. Mi teljes tisztelettel viseltetünk az egyesület 
iránt, mely habár tagjai kisebb száma miatt az összes magyar 
hivatásos vívók egyetemét nem is képviselheti, de így 
is egyik tényezője sportéletünknek, élén pedig a magyar 
vívás egyik büszkesége. Szabó István áll. Mi nem 
fogjuk támadni ezentúl se az egyletet, sőt kitérülik támadásai 
elöl, de fentartjuk magunknak a kritikai szabadság jogát 
minden nyilvánosság előtt szereplő sporttényezővel szemben. 

Bonaveggi G i useppe arra a felvetett kérdésünkre, hogy ő 
minő helyet foglal el hazája vívói között, lapunk szerkesz-

tőjéhez intézett levelében előzékenyen a következőkben közli 
vívói pályafutása történetét: 



Arany érmet nyír t és első osztályba soroztatott minden 
versenyen, amelyen valaha résztvett. 1898-ban második lett; 
Sinigaíliában, 1899-ben negyedik Mantuában; harmadik lett, de 
a művészi vívásért külön dijat nyert Paduában; második lett 
a comoi verseny pouljálian. 1900 és 1901-ben nem volt Európá-
ban, hanem Congohan; 1902-ben Comóban harmadik lett, majd 
Abbruzzó bajnokságában második. 1903-ban megnyerte a 
novarai versenyt, majd második lett Castigloneban, nagy díjat 
nyert Turinban mövészi vívásáért, majd harmadik lett Morta-
rában, végül ugyancsak harmadik Lombardia bajnokságában. 

Ezek szerint Bonaveggi eddig is egy nagy és dicsőség-
teljes vívói pályát futott meg, mert eléje csak Olaszország 
világra szóló hírességei kerültek, kik egyenrangúak a leghíre-
sebb mesterekkel. Érdekes, hogy ami olasznál ritkaság csak 
karddal vívott egész életében. Mint maga írja, tőrrel először 
életében a WVC. estélyén vívott a nyilvánosság előtt négy 
havi tanulás után. 

Mü l ler Cami l ló a következő levelet intézte lapunkhoz: 
Igen tisztelt uram! Szíves köszönetet mondok a kéré-

semre megküldött Nemzeti Sportért. Tekintve pedig, hogy 
már annyit kell olvasnom arról, hogy én állítólag vonakodom 
magyar amatőrökkel vívni, engedje meg, hogy szíves felhasz-
nálás céljából egy rövid felvilágosítást adjak. Mikor én (ihittoni 
útján megkaptam Santelli szíves meghívását, legelőször is azt 
kérdeztem meg Santellitól, hogy kivel fogok vívni Budapesten, 
ami csak természetes, mert hiszen nem mindegy, kivel vív az 
ember egy akadémián. Santelli ama táviratára, hogy azzal 
vívhatok, akivel akarok, azt válaszoltam, hogy egy olasz mes-
terrel szeretnék vívni. Ez óhajomnál az az ok vezetett, amelyet 
az itt rendeseit akadémiáknál is szem előtt szoktam tartani, 
t. i. szeretek lehetőleg mesterrel vívni, mert erre csak akadé-
miákon van alkalom. Versenyeken sohasem vonakodtam az 
önök kitűnő (gliinzenden) amatőreivel vívni, de azt hiszem, 
hogy mi oly egyforma klasszist képviselünk, hogy egyikünk a 
másiktól nem sokat tanulhat. És egy olyan „match" féle do-
logra akadémián nem szívesen adom oda magam, már pedig 
a vívók és a közönség feszült érdeklődése ilyenkor könnyen a 
tussért való nem szép verekedésre vezet és ilyenkor szenved 
az akadémia igazi célja, amely a vívók technikai tökéletessé-
geinek bemutatása. Hogy került össze a nevem a program-
inon l'orteleky úréval, az érthetetlen. Igen sajnálom, hogy ez 
a tévedés az én intencióim félreértésére adhatott alkalmat. 
Midőn azon reményemnek adok kifejezést, hogy e sorok az én 
nézeteimet kielégítően megvilágítják, maradtam a legteljesebb 
tisztelettel híve Müller Camillo ilr. 

Kirehoffer akadémiá já t , mint értesülünk a Magyar Olympiai 
Bizottság vívószakosztálya fogja rendezni a bizottság 

pénzalapja javára, de a jövedelemből egy részt a magyar 
vívómesterek megteremtendő nyugdíj- és segélyalapja javára 
is fog adni. Az akadémia április közepén lesz. 

Santel l i Hora t ío arcképét prágai győzelmei alkalmával mai 
képünkkel bemutatjuk olvasóinknak. 

A gátfutásról. 
í r t a : C . F. Daft . 

A Notts Forest F C tapja, dz angol AAA . 1885., 1886. és 1890 évi 120 yarcins gálfaló-
bajnoka. 

A legszebb és legklasszikusabb sportnemek egyike 

a gá t fu tás . De amilyen szép, olyan nehéz is. J ó gá t f u t óvá 

vá ln i s annak maradn i sokka l nehezebb, min t a futás 

bármi lyen nemében k ivá ló t produká ln i , mert lelkiismere-

tes és igen nagy gyakor la t kell ahhoz, hogy a versenyző 

megtar thassa az egyes g á t a k közöt t i gyorsaságát. Most, 

m időn a rendszeres t rén ing kezdődik , nem lesz érdek-

telen a j ó gát futó-trén ing váz la t á t adni. 

Kezdetben sokka l célszerűbb és b iz tosabb a gya-

kor la to t r ög t önzö t t g á t a k fölött végezni . Erre nézve leg-

célszerűbb a köve tkező e l j árás : Vegyünk néhány egyenlő 

magasságga l bíró, egyik végén hegyezet t fa v agy vas 

cö löpöt ; ve r j ük ezeket a földbe egymás tó l 10 ya rdny i 

t ávo lságra úgy, hogy egyenes sort képezzenek. Ezze l a 

cö löpsorra l p á rhuzamosan 5 yardny i szélességben készít-

sünk egy hason ló eölöpsort. H a az így egymásnak meg-

felelő cö löpök fölé k önnyű faléceket f ek te t ünk , me lyek 

a legkisebb érintésre is leesnek, készen lesz a gá t fu tó-

pá lyánk . Az ilyen pá l yán va ló gyakor l á s azér t e lőnyös, 

mert b a j unk nem eshetik még a k ko r sem, h a á t nem 

ugor j uk a gá ta t , m íg a versenyeknél haszná l a tos g á t a k , 

kü lönösen a gyakor la t első s t á d i umában , nem egyszer 

szerencsétlenség okozói . 

Nem kel l sokat ugran i . E legendő , ha n a p o n k é n t 

három-négy ilyen gát fö lö t t gyakor l unk , m í g az egész 

t ávo l s ág csak egyszer-kétszer f u t andó be he tenkén t . 

A r öv i d t ávú gá t f u t á s nagy t i t k a az úgyneveze t t 

„three-stride t r i ck" , t. i. csak h á rom lépést tenn i az 

egyes g á t a k közö t t . Ennek s á l t a l á ban a rövid t á v be-

f u t á s ának rövid váz l a t a a köve tkező : Az indu lás i vona l 

15 yardny i ra van az első g á t t ó l ; a s tar t tó l t e h á t i ndu l j 

teljes erővel s vedd az első g á t a t oly korán , amenny i r e 

csak lehet. Nagyon sokan h i b á znak ezen a pon ton s ez-

á l ta l olyan nagy tért veszítenek, hogy a n n a k a behozása 

nehézzé, sokszor lehetet lenné lesz. Ha az ugrótávo l-

ságba érsz (ez egyénenként kü l önböző ) ha j l í tsd be erősen 

ba l l ábada t a test a lá (ak ik ba l l ábró l u g r a n ak el, azok-

n a k ott j obb l ába t kell baszná ln iok , ahol m i a b a l l á ba t 

haszná l j uk s fordítva), a j obb l ábba l pedig ugor j magasba 

és t ávo lba a gá ton á t , j ó l mögéd h ú z v á n az t a l á bada t , 

amelyrő l ug ro t t á l . A gá ton t ú l ped ig a más ik , t e h á t a 

ba l l ábad hegye érje először a földet. A z u t á n lépj k i a 

jobb lábba l (1), u t á n a a bal la l (2), meg in t a j obba l (3) 

s ezzel a köve tkező gát közelében kel l ug r ó t ávo l s ágban 

lenned, hol a fent leírt műve le t kezdőd ik ú jra . 

A más i k fontos ke l léke a g á t f u t á s n ak a „ sk r im 

the hurd les" , vagyis a g á t n a k az érintése. T. i. s okka l 

célszerűbb a g á t a t az ug r ásná l ér inteni , m in t nagy ma-

gasságban ugran i á t fölötte, mer t ez utóbb i nemcsak 

idö és erőveszteséggel j á r , hanem „three str ide t r i c k " 

k iv i te lét is h á t r á l t a t j a . 

Abban a p i l l ana tban , m i ko r így az uto lsó g á t a t is 

á t ug ro t t ad , fektesd minden erődet a végspur tba , a k á r 

vezettél , a k á r nem. Nem egy g á t f u t ó szenvedett vere-

séget azá l ta l , hogy a s íkon va ló fu t ás t könnyedén vette. 

Fékezz i n k ább egy yardda l a célvonal mögö t t , m i n t egy 

hüve lykke l a sza lag e lő t t ! Ezek a legfontosabb t anácsa im . 

A 120 yardos g á t f u t á s v i l ág rekord j á t A ('. Kracmlein 

(Pennsylv. UAC. ) t a r t j a ló 1 & mp.-es idejével. A b r i t t ama-

tőr rekordot is ő t a r t j a 15-r. másodperces idejével. A 

magyar rekord 17^/r, mp. ; t a r t j a Kovács N., a Hp. BTE. 

t ag ja . A je lenkor legjobb r öv i d t áv fu t ó i a br i t t G. H. 

Garnier (Oxford), G. C. Andersnn (Ed inburgh U.), J . 

Andersent (Cambr idge) és A. Tafford (Egbarton) , meg az 

amer ika i J . Clapp i.lale U.), P. W . Schulc (NYAC . ) és az 

ausz t rá l i a i F . S. Hnrley (Canterbury. ) 

E. K. 

A thletikai é letünk lassan ébredezik. A pályákon csak elvétve 
akad athletikai trenírozó. Ezek elseje között jelent meg 

a margitszigeti pályán Mező Béla, nemsokára követte őt Wet-
zel György, akiről tévesen terjedt el a hír, hogy az idén nem 
all athletikai treningbe. A versenykiírásokról eddig másról tudo-
másunk nincs, mint hogy a MAC még mult év decemberében 
junius 5-re tűzte volt ki tavaszi nemzetközi viadalát, mely 
verseny sorrendjében a 100 yardos síkfutás Gerenday-vándor-
dijert és a V4 ang. mfd. síkfutás az Andrássy-vándordíjért sze-
repel. A programm egyéb pontjai előre láthatólag a hagyo-
mányos keretben fognak mozogni. Fontos kérdés lesz, hogy 
mire tűzessék ki az Kseterháey-em\ékdl}, mely tudvalevőleg 
minden két évben kerül kiírásra, a MAC. tavaszi viadalán 

Az előkelő férfiviláq U n n n r l u 1 7 A uri- és nöi divatárú különlegességeinek Üzletét IV. k e r . , 
• • — • • • • K o r o n a h e r c e g - u t c a 5 . K i f og á s t a l a n s z a b á s ú Yárady Ede fiaveimébe őiánliuk í i t H Ű U w L U K férfi-ingek és fehérnemüek készítése mérték szerint. 
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inás-más versenypontra. Eddig 100 yardos, I ang. mfd. és 4 
ang. mfd. síkfutásra, 120 yardos gátversenyre és rúdugrásra 
volt kitűzve alapítása óta. A MAC. eross-country versenyét 
május 11-re tűzte ki a klub választmánya. Tervbe volt akkor 
egy pályanyitó juniorverseny is véve, melynek azonban a klub 
költségvetésében nem akadunk nyomára. Pedig a pályaverse-
nyek szezonnyitójának egy ily fontos verseny kiírása iiren alkal-
masnak mutatkoznék. Egyébként nemsokára az olympiai bizott-
ság atliletikai előkészületei is bele fognak szólni a hazai sport-
életbe. Bár csekély számú kiküldetésről lehet szó, de a lehe-
tőség megvan és kiváló eredmények elől nem zárkózhatik el 
az országos bizottság 

Debreceni birkózóverseny. Vasárnap f. hó 27-én országos 
jellegű birokverseny fog lefolyni Debrecenben, melyre a 

nevezési zárlatig u következő nevezések adattak le. A) nehéz-
súlyúak: Weisz Hikárd (MTK.), Patak Hugó (MTK.), Hudolli 
Imre (I)ebr. TKE.); IS) középsúlvúak: Benedek Sándor (Debrecen). 
Kirchoffer Kálmán (A bauj-Szántó), Radó Rezső (Debrecen): C) 
könnyű súlyúak: Tihanyi László (Debrecen), Schirf Henrik 
(Debrecen), Zakariás Jenő (Magyaróvár). 

A MAC. választmánya alakuló ülésén megválasztotta tiszti-
karát az P.I04. évre. Titkár lett KrepeUa Béla, pénztáros 

Krempels József, ellenőr Kiró János, háznagy Frierfrich 
Nándor, jegyző Kaiiser F. Jakab, bajnok és ifj. Itichler Antal, 
ügyész Drini Vilmos dr. bajnok. Kabes Titus dr.. I,eilnicky 
Jenő dr., orvos Baross Ernő dr., Kradricli Emil dr., b'ialka 
Gusztáv. 

Az MFC . atliletikai szakosztálya a következőképen alakult 
meg. Elnök : Moór Jenő : tagok : Xiessiier A., Ilolub .!.. 

Pnlgdr L. és Csmnn K. 

AS. K. Slavia tavaszi nemzetközi viadalai június 2-án, június 
19-én és július 3-án lesznek. A másodikon kiírásra kerül-

nek : Ausztria 1 j. ang. ml'.-es síkfutó-. < sehország 120 yardos 
gátfutó- és Csehországi ang. mf.-es síkl'utó-bajnokságai: a 
Harmadikon pedig az ] órás nemzetközi versenyt futják le. 

Az angol eross-country bajnokságot március 5-én tartot-
ták meg immár tizennyolcadszor. A kétszáz nevező között 

néhány francia kiválóság is szerepelt. Az egyéni győztes az 
idén is s ezúttal negyedszer A. Slirubh (South London Harriers) 
lett 54 p. 26 mp. 2. Alldrige. 3. G. Pearce. 4. 1). Marcii lett. 
A csapatversenyt Highgate Harriers csapata nyerte meg. 

Oxfordban és Cambr idgeben már javában folyik a tré-
ning és mindkét egyetem az idén is j ó erőket állít 

sorompóba. Cambridge emberei közül megemlítendő A. 1!. Welsh. 
aki igen szép formát mutatott, megnyervén egy házijellegü 
versenyen egy fél és egy angol mértföldes síkfutó-számokat 
Előbbit 2 p. 5 ' m p , utóbbit pedig 4 p .'U inp. alatt. (>. \V. 
hyth'tiiii 30 in. 87 centiméteres eredményt ért el a kalapács-
vetésben, míg a súlyt II in. 45 cm.-re vetette. Az Oxonianok 
közül eddig legjobban szerepelt T. A. Learh fi m. fit) cm.-es 
ugrásával és negyed angolos futásával. (53M in]).) 

St e adman angol b irkózó a múlt héten meghalt. Az elhunyt 
a legerősebb képviselője volt a speciális angol. u. n. Cuin-

lierland and Westmoreland stílusnak, amelyben harminc évig 
viselte a bajnoki címet. Hátrahagyott emléktárgy-gyűjteménye 
tifi serlegből, 14 bajnoki övből és számtalan éremből áll. 

Achmed Mad j a l i kificamodott karja már meggyógyult és 
már meg is kezdte tréningjét. 

megnyitották pályáikat. A Budapesti Lawn-tennis Clubban is 
már megkezdték a játékot, a MAC. margitszigeti telepén eddig 
csupán az aszfaltpályákat vették igénybe, de néhány nap alatt 
elkészülnek a tracliitpályák is, mélyek alapos javításnak 
voltak alávetve s akkor majd ellepik a klubtagok és bérlők a 
kies fekvésű margitszigeti sporttelepnek minden groundját, mely-
től nehéz szívvel váltak meg az őszi rossz idő és korai alkony 
beálltával. 

A MAC. ez évben is megrendezi nemzetközi lawn-tennis 
versenyét, mely tavaly oly fényes sikerrel folyt le. Junius 
második hetére van tervezve e verseny kiírása, mely iránt a 
hazai erőkön kívül a külföld is már élénken érdeklődik. így 
pl. Angliából ez évben a bajnokságát védő Ititchien kívül más 
kiváló játékosok részvételére is van kilátás. 

Az ango l lawn-tennis bajnokság, mely június 21-én és a 
következő napokon fog megtartatni, rendkívül érdekesnek 

ígérkezik. A l)nris l'up-ért mérkőzendő el fognak jönni az 
amerikai bajnokok is. köztük maga Larneil. Franciaországból 
Max Decuyis nevez: ott lesznek Németország és Ausztria kép-
viselői is, ez utóbbiak közül Wessely és Kinzl a páros verseny-
ben fognak szerepet játszani. 

A szabadkai Női Tornakör március 15-én, a nemzeti ujjá-
ébredés napján, kezdte meg működését. A tagok szép 

számmal jelentek meg az első órán s Siilnr Vilmosné műve-
zető „Sorakozz" vezényszavára nagyság szerint elhelyezkedvén, 
szépen behatósan vitték keresztül a megmutatott előgyakor-
latokat. — Majd társasjátékot tanultak be, melyet kellemes és 
ügyes mozgás mellett általános derült hangulatban folytattak 
egész estig, mikor is a jövő órai viszontlátás reményében szét-
oszlottak. Őszinte örömmel ödvözöljiik a női testgyakorlás első 
harcosait hazánkban. Vajha a szép példát sokan követnék. 

A Budapest i I I I . ker. Torna és Vívó E. ma este fi órakor 
tartja Lajos u. 114 sz. a. lévő tornatermében ez idei dfsz-

tornáját. Vendégeket szívesen látnak. 

A lawn-tennis sportnak híveit az első tavaszi napsugár 
felriasztja téli pihenőjükből; egy-két melegebb nap és 

megindul az élet a pályákon. A budaiak már e hó 20-ával 

A Corintliiánok Budapesten. 

Foot ballsport l ink, a r ány lag Unt ui vol ta mel lett , már 

edd ig is az érdekes nemzetköz i mérkőzések egész soro-

za t á t m u t a t t a be közönségünknek . A l i g l iogy megala-

ku l t első too tba l l csapatunk , már is nemzetköz i niatchet 

l á tha to t t itt közönségünk . A bécsi Crirl.rtlrrck'csapata volt 

első vendégünk , mely csapat mona r ch i á nkban a foot-

ball meghonos í tó ja . 

Majil a Sliirin csapata l á toga to t t h o z z á n k és teljes 

mér tékben lekö tö t te közönségünk ügyeimét és szeretetét 

Má s sport i innep m indadd ig nem toborzot t össze oly szá-

mú közönségei m i n á l u nk , mint azok a mérkőzések, 

melyekben a Slavia szerepelt. A nemzetköz i matchek 

E V I B É R L E T 
4 különfé le fö lvétel re minden idényhez újabb kép külön-

böző nagyságban 

H| 1 é\ r e <» korona. 

Részlet f izetésre 7 kor . — Makartképek drb ja I f r t 
Mind elegáns és sikkes kivitelben. 
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rendezésének első in i r ia tora a BTC. volt . Követ te a.MAC., 

mely a berlini v á l oga to t t csapat szerepeltetésével először 

i m p o n á l t a monarch ia ha t á ra i n tú l m ű k ö d ő elsőrangú 

csapatot és a MFC. , mely először ara to t t győzelmet ide-

gen csapat fölött . 

Az első n á l u n k szerepelt angol c s apa t a R ichmond 

AFC. volt . Gyorsan köve t t ék egymás t a külfö ld i 

a t t r akc i ók . A csúcspontot m indedd ig Oxford itteni sze-

replése jelezte, melyet e lsőrangú t á r sada lm i eseménynvé 

a l a k í t o t t ki a vendég l á t ó MAC . és a vele szövetkezett 

MFC. Azó ta is sűrűen szerepeltek ango l és kont inentá-

lis kü l fö ld i csapatok n á l u nk . A közel i napokban azon-

ban oly csapat j á t é k á b a n fog gyönyörködhe tn i közön-

ségünk , mely az eddigi itt szerepeiteket mind messze 

fe lü lmúl ja : a Coriiitliiiínok v i l ágh í rű csapatáéban mely-

nek tag ja i nagypén teken érkeznek Budapestre , hogy itt 

bárom matchen résztvegyenek : és pedig nagyszombaton , 

ápr i l is 2-án a MTK., húsvét hétfőjén, ápr i l is 4-én a BTC. 

és húsvé t keddjén, ápr i l is 5-én a MAC. csapatával . 

Mind a há rom mérkőzés a in(iruitszi<ieti sporttelepen lesz. 

Fogad ta t á suk ra kü lön b izot tság a l aku l t , melynek 

élén m i n t e lnök tiróf Aiidriíssy tiéza. a MAC. elnöke 

ál l . mel lette m in t elnökségi t agok a következők szere-

pelnek : Bán ffy Mik lós </r<i/'. Baiwrits Ka je tán , Bárezy 

I s tván dr., Jtmuz Ödön dr„ Binxlsinann Adolf, Briill Al-

fréd. lieremlay György dr., Hadik-Barkóczy Endre gróf, 

Hetéén An ta l dr.. Iszer Károly, A'arátsonyi J enő gróf, 

Krasznay Ferenc dr., Libits Adolf , Lisznyni Tihamér, 

líákosi .ienö, Uákosi V ik tor , Stronye F. angol fökonzul , 

Sza/iáry l'ál gróf. Széniére Mik lós , Tedesco Lajos dr., Te-

leki Sándor gróf, Vészi .József dr., Yolland A r t hu r dr. 

Kzek mellé sorakozik a 3 rendező egyesületből a l aku l t 

b izottság, melynek tag ja i a MAC. részéről Krepelka Béla 

t i t ká r , Krem/iels József pénztáros, továbbá Bárczy (iusz-

táv, Császár Géza, Kauser J a k a b , Kertész J ános . Lauber 

Dezső, Miizsu Gyu la , A'«//// Béla dr., I'olouyi Dezső dr., 

Staiikoeils Szi lárd. a BTC. részéről Erényi György ; Vrey-

ler Béla, <iutfwann Alfréd, Liedemann Frigyes dr., Mii-
leczky Román , Miiller Hugó, Ölte Ferenc, l'okorny Sán-

dor dr., liőtlii/ Károly ,Ceehmeisler Oszká r ; a MTK. részé-

ről Bixlni'i Gyu la dr., Bőkéiben/ Kde, Ernst Vi lmos, Far-

Ica s Sándor , Fuclis Klemér dr., Kertész Sándor . Kontó 

Arnold , Laczkó Hugó dr., I*iclilmann V ik tor dr., Sas 

Ká lmán . Vida Henr ik : a mérkőzések rendezésére és az 

ügyek á l l andó vitelére pedig végrehaj tó-bizottság ala-

kult Yolland A r t h u r dr. e lnöklete a l a t t Frieárieh Nán-

dor, Iszer Káro ly és Villa Henr ik személyében. 

Mint bíró a két első matchen (iillemot Ferenc, a 

MAC. matchén Iszer Káro ly szerepel; m in t ha tá rb í r ák 

íz MTK. matchén Itóka (BTC.) és Kimer (MAC.), a BTC. 

matchen Opler (MTK.) és Hedini/er (MAC.), a MAC. 

matchen Kertész (MTK.) és Skrabiík (BTC.) szerepelnek. 

A csapatok összeál l í tása a következő : 

C ' i r i i i t l i i i i n o k esapata: Kowlandson — Moon, Xorr is 

— Vickers, Morgan-Owen, L o w e — Vassal l , Day, Harris, 15. 

Corbett , R. O. Corbett . 

MTK.csapata: Zu lu , Heri|uet, Hoffer, Károly, Deutsch 

— Sár. I 'ozsonyi, Nagy. — Steiner Hévész, Sebő. 

BTC. csapata: O l áh , Cjvár i , Buda , Róka , Blazsek 

— Helmich, Kisfaludy, Schaschek Skrabák . Rapos— 

Felhössy. 

MAC. csapata: Riedl , Kraft II., Vince, F i t t , Medgyessy 

— Wagne r , Hedinger , J ó n á s — B a y e r , Hölle — Vangel II. 

A mérkőzések , m i n t em l í t e t t ük , a mori/Hszit/eli 

sporttelepen t a r t a t nak . 

A Cor i n t h i ánok nagypénteken déli 1 ó ra 50 perckor 

érkeznek a nyuga t i pá lyaudvarra , ahol a rendező bizott-

s ág és a fővárosi footbal l-klubok tag ja i v á r j ák , és a 

Hungár ia-szá l lóba szá l lnak , hol aznap este ismerkedési 

t á rsas vacsora lesz. 

A h é t r ő l . A ba jnok i mérkőzések rendben foly-

nak. A pap í r forma hétről-hétre 

meghozza a maga meglepetéseit . Ma jdnem megeset t az 

a bolond dolog, hogy a ba jnokcsapa to t verő Pos tások nem 

b i r t ák leverni a Főváros i TC.-ot, Az MFC. ped ig az idén 

az öngó lok jegyében dolgoz ik . Fö l kell azonban h í v n u n k 

éppen az MFC.—BTC. matchen t ö r t én t sebesülések 

m i a t t — a birók figyelmét arra, hogy egyszer-másszor 

v i zsgá l j ák meg a j á t ékosok c ipő jét , mer t az emiitett . 

mérkőzésen nemcsak az elszabot t c ipőkön , h a r i s ny ákon 

és nadrágokon , hanem az MFC . t öbb j á t é k o s á n a k bőrén 

is ha t á rozo t t an meg volt á l l a p í t h a t ó az, hogy va lamely 

e l len já tékos cipőjén szabályel lenes szegek vo l t ak . 

Az FTC. bécsi szereplése m ia t t , bá r vereséget szen-

vedtek ú jra a magyar színek, nincs o k u n k s z égyenkezn i ; 

el ismerésre és följegyzésre mé l tó pedig az, hogy a csii-
/Hit játékosai mind magyar nerek alatt szerepellek. Köve-

tésre mé l tó példa. 

A mu l t heti mérkőzésekrő l részletes t u d ó s í t á s a i n k 

a köve tkezők : 

I. osztályú bajnokság. 

P o s t á s o k — A mul t vasá rnap dé le lő t t mérkő-

Föváros i TC. 1: 0 zött e ké t egylet a marg i t s z i ge t i 

pá lyán . A mérkőzés eredménye 

nagy meglepetést k e l t e t t ; a Pos t á soknak az FTC-n ara-

to t t szép győzelme u t á n m indenk i fölényes és szép 

j á t é k o t vár t . Nem így tör tént . Kü l önösen c sa l a t ko z t unk 

a Postásokban , a k i k legutóbbi formá jukbó l s oka t veszí-

te t tek . Támadásuk teljesen ön tuda t l anu l , v a k t á b a n dol-

gozott ambíc ió s lelkesedés né l kü l s ha a védelem 

ezú t ta l is, mint mind ig , k i nem tesz magáé r t , a mér-

kőzést épp úgy megnyerhet te vo lna a Főváros i TC. is. 

Maga a j á t é k alacsony sz ínvonalon á l lot t . A Főváros i TC. 

csapata elszánt védelemmel bír, de csatára i is kihasz-

n á l n ak minden a l ka lma t a t ámadás r a , ané l kü l a zonban , 

hogy ebben va lami ön tuda tos tervszerűség ny i l a t koznék . 

A csatársor gólképessége nagyon gyenge. A csapa tban , 

melyben néhány ta r ta l ékos szerepelt, l eghaszná lha tóbb 

ember Szeifert há tvéd , ki biztos techn ikáva l rende lkez ik 

s jó l helyezkedik. 

Az összeállítások a következők voltak: 
Postások (fehér ing zöld csillaggal): fiiba Fekete. 

Bodor — Virág, Halló, l'olócz —Molnár, Kolhanek, Buda. Ker-
tay, Holub. 

Fővárosi TC. (lila-zöld): Bartha — Szeifert, Rauch — 
Takács, Gerő, Sehönfeld Budai, Weisz, Roöz, Szeiff, Kárpáti. 

A játék az első percekben a Fővárosi TC. kapuja előtt 
folyik, de már a T-ik percben a Postások szorulnak védelemre 
s Eekete, majd Halló hibájából két kornert is kell védeniök. 
Továbbra is itt folyik a küzdelem: Halló ismételt fault jai miatt 
nyert szabad rúgások nem egyszer komoly veszélyt jelentenek 
de Gihn és Bodor mindent kivédenek. A 15-ik percben föl-
nyomulnak a Postások is. Holub és Buda lövései eredményt 
nem hoznak, miként a 17-ik percben nyert korner sem. Vál-
takozó játék után végre a Postások kerülnek fölénybe s Buda 
a 30 percben egy szép lövéssel meg is szerzi a vezető gólt. 
Középen, inajd a Fővárosi térfelében folyik a játék, míg az 
utolsó percben a Fővárosi csatársor rohan le: a 44-ik percben 
újabb komért érnek el. de kihasználni ezt sem tudják. Klső 
félidő 1:0 a l'ostások javára. 

A második félidő elején a játék egyideig a hátvédek to-
ronymagasságú rúgásaiból áll: nemsokára azonban a Főv. TC. 
nyomul föl. lloóz lövését fiiba védi. A Fővárosi támadása ál-
talában meddő, mert a kapu előtt a középső csatárok soha 
sincsenek helyükön, bár több kitűnő alkalom kínálkozik u 
góllövésre. A 31-ik percben végre kiszabadulnak a l'ostások is 
s egymásután két komért érnek el. Eredménytelen ostromuk 
után újra a Fővárosi támad, de Kárpáti önző játéka, főleg 
pedig a csatárok határozatlansága miatt gólt elérni nem tudnak, 
l'ostások a 35-ik percben komért rúgnak, de eredménvtelenül. 
Támadásukkal végződik a félidő. 

17" I * ' * I I Kitűnő magyar konyha, valódi tiszta = 
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MTK.—MAC. A mú l t v a s á rnap dé lu t án ugyancsak 

2 : 0 a marg i t sz ige t i pá lyán mérkőzö t t e 

két egylet. A két csapat eddigi talál-

kozása s idei szereplése u t á n á l t a l á ban szép és élveze-

tes j á t é k o t v á r t ak . Nem így tö r tén t , mert m indké t csa-

pat f o rmá j ában visszaesés l á t szo t t . Kü lönben egyik csa-

pat sem j á t s zo t t az edd ig szerepelt teljes csapatával . 

Az MTK.-ból h i ányzot t Pozsonyi, k i t K/irscIiver helyette-

sített . Pó to ln i azonban nem tud ta . Á l t a l ában nagyon 

meg l á t s zo t t a csapaton Pozsonyi távo l lé te ; h iányzot t 

j á t é k áb ó l most az a nyuga lom és biztosság, mely eddig 

a csapato t je l lemezte. A fegyelem is meg lazu l t ; egyes 

j á t é ko sok du rv án j á t s z o t t a k , kü lönösen Sí i r ; mások a 

b íróval feleselgettek, m i n t Stehier. A MAC. csapatában 

is melyből Fitt h i ányzo t t , sok volt a rendetlenség. Az egyes 

j á t é k o sok folyton cserélgették he lyüket , ami az t án telje-

sen megzava r t a a csapa t össz j á téká t , A csatársor, külö-

nösen a másod ik fél időben, a labdavivésben j ó volt. 

de egyébkén t ezú t ta l gó lkép te lennek bizonyul t ; a más-

kor oly szorga lmas Vince l áb f á j ása m ia t t , gyengén 

j á t s z o t t ; nem ment a labdáér t s gyakran elma-

rad t a csatársor tó l . Medayessy gyorsaságáva l nem tud 

kel lően érvényesüln i , me r t összekötő je Krriff II. nem 

I udja köve tn i . A fedezetsorban csak Heilinijei• á l l t fela-

da ta maga s l a t á n ; lassú el lenfeleivel szemben gyorsaság 

tek in te tében is j ó l érvényesül t , -hutás elég j ó volt a lab-

daelszedésben, de helyesen leadni nem tud ja azt. 

Wagner durva volt . J ó l do lgozo t t a védelem, melynek 

főereje fíayer k i t ű n ő j á t é k á b a n rejl ik. A kapusnak 

is j ó n ap j a vo l t ; nyugod tan , b iztosan dolgozott . 

A két csapat a következő összeállításban játszott : 
MTK. (sötétkék-fehér): Sebő - Steiner Révész- — 

N'agv, Kiirschner, Sár — Deutsch, Károly, Hoffer, Henpiett. 
Káldor. 

MAC. (sárga-kék): '.Vangel II. — Bayor, Höfl'le — Jónás. 
Kedinger, Wagner Medgyessy, Kralt II. Vince, Kralt I, Kiedl. 

Az MTK. kezdi a játékot, mely egyideig középen folyik. 
A kitűnően dolgozó kék-fehér hátvédek azonban csakhamar a 
MAC. térfelébe terelik a játékot. Az MTK. csatársor ügyes 
kombinációval nyomul fel s a ll-ik percben Hoffer révén már 
a vezető gólt is megszerzi. A meglepett MAC. heves ostrom-
má felel e nem várt eredményre. A csatárok erélytelen játéka 
azonban nagyon megkönnyíti az ellenfél jól dolgozó védelmé-
nek munkáját : mindamellett Sebő is szépen véd néhány lö-
vést, melyek közül legveszedelmesebb volt Medgyessyé. Majd 
az MTK. keriil fölül, s két kornert ér el. Wanyel II. azonban 
úgy ezeket, mint Herquett és Károly szép lövését bravúrosan 
kivédi. Első félidő 1 : 0 az MTK. javára. 

A második félidőben a MAC. fölénybe jut. Állandóan tá-
madják az MTK. kapuját. A csatárok azonban a legtöbb ked-
vező alkalmat elszalasztják, vagy agyonpasszolják a gólokat, 
vagy addig babrálnak a labdával, míg az ellenfél védelme meg 
néni akadályozza őket a lövésben. A 20-ik percben kiszabadul 
az MTK. is. Kornert majd Höffle miatt szabad rúgást érnek el, 
mely Hoffer révén a 22-ik percben gólt eredményez. A MAC. 
ezután is állandóan támad, de eredmény nélkül, ekközben a 
csapatban a rend teljesen föllbomlik; Hediuyer csatárnak. 
Vince fedezetnek megy. Steinert a bíró feleselés miatt kiál-
lítja. A MAC. ezután is támad, de eredményt elérni nem tud. 

Biró : Kiss Gy. (33 KC.) kifogástalan volt. 

MFC—BTC. A m u l t vasá rnap dé lu tán találko-

1 : 1 zo t t a mi l lennár is pá lyán e két 

csapat . A j á t é k egyike.vol t a tavaszi 

szezon leghevesebb küzde lme inek , melyet nagy közönség 

nézet t végig. Az MFC . csa t á r so r ának össz já téka m á r szé-

pen k i a l aku l t . Rendk ívü l veszedelmessé teszi t á m a d á s á t a 

két szélsőnek, Niessnernek, de kü lönösen Grosznak a 

gyorsasága. Ami ly jó l viszi azonban a csatársor a lab-

dát , o lyan tehetet len a gól e l ő t t ; h a t á roza t l anok a 

lövésben s t ú l s óka t passzo lnak k apu előtt . A fedezet-

sor m á r igyekszik a csa t á rokka l is összejátszani . 

Frinlriih addig , inig idegessé nem lesz, meggondo l tan 

dolgozik. Major elég egyenletesen j á t s z i k nem bírja azon-

ban é lénk í ten i a csapat tempójá t . Sirnsee lelki ismeretes 

és f á r adha ta t l an volt most i s : kü lönösen a védelemnek 

haszná l t . A hátvédei ; helyezkedése rossz volt. Á l landóan 

a halfok közö t t j á r t ak , úgy hogyha az ellenfél táma-

dása á t t ö r t a fedezet soron, már rendesen szabad út ja 

volt a gól felé. Heinémet: rossz nap ja volt, ismét öngó l t 

lő t t . A BTC. j á t ékmodora semmi fejlődést nem mu l a t ; 

t ámad á s a most is a régi, hosszú s magas labdák u tán 

va l ó lerohanásokbó l áll : A két szélső, Oláh és Ittazsel: 

1. képez ik itt is a csatársor lóerejét. Mindket tő k i t űnő 

fo rmában van. A többi csatár gyenge. A l'edezetsor ke-

mény, sokszor durva j á tékot folytat , kü lönösen Kisfa-

ludy. A csapat ereje a rendkívü l szívós és elszánt véde-

lemben van. Skraliák a kapu előtt i védelemben szinte át-

törhetet len : nagyon jó l helyezkedik, biztosan rúg. Súlyra 

nézve Kapóssal együtt a legnehezebb védelmet a l ko t j ák , 

melynek ismert testi erejétől — ami t gyakran igénybe 

vesznek — az ellenfél csatárai szívesen ovakodnak . 

A két csapat a következő összeállításban játszott : 

MFC. (piros-fekete): l'jváry Hey, Reiner - Nirnsee. 
Major, Friedricli — Xiessner, Relle, Aschner, Kischer, Grosz. 

BTC. (piros-fehér): Felhőssy Skraliák, Rapos Hel-
micli, Schaschek, Kisfaludy — lilazsek I., Hlavav, l'jváry, 
Blazsek II„ Oláh. 

A játékot a BTC. támadása nyitja meg s már a harma-
dik percben két kornert érnek el. Rögtön rá Xiessner vezet 
ellenrohamot, a beadott labdát azonban az utolsó pillanatban 
Relle mellé lövi. Ugyanígy végződik dliili lerohanása is. A 
!l-ik percben BTC. újabb kornert ér el eredmény nélkül. Itellét 
orrbavágják s erős vérzése miatt kénytelen a pályát elhagyni. 
Ilrnsz lövését Felhőssy szépen védi, hasonlóképpen Aschner feje-
sét is. Közben Oláh, majd Blazsek vezetnek ellentámadást, 
amelyeket azonban siker nem koronáz, bár nagyon könnyen 
veszélyesekké válhattak volna, mert a piros-fekete hátvédek 
többnyire elkésnek a védelemmel. A félidő vége felé az MFC. 
hevesen támad, eredményt azonban elérni nem tud. Aschner, 
ki a mezőnyben rendesen szorgalmas a labda megszerzésében 
is, a kapu előtt mozdulatlanul várja a centerezést s 
nyugodtan tűri, hogy a legszebben beadott labdát az orra előtt 
halássza el az ellenfél védelme. Félidő 0 : 0. 

A második félidő halesettel kezdődik : Kisfaludy úg\ 
megrúgja triedrichet, hogy orvosi segítséget kell igénybe 
vennie. Erős tempót diktált erre az MFC., amely egymásután 
három kornert eredményez, amelyet azonban nagyon szépen 
védenek. A támadás meg nem törik. A 11-ik percben MFC. 
újra kornert ér el. Xiessner szépen lövi a labdát, melyet Asch-
ner a kapuba fejel. Felhőssy védi ugyan, de már a kapuvona-
lon túl. Jó ideig középütt folyik azután a játék. Majd a BTC. 
támad, Oláh lövését azonban l'jváry szépen védi. A 21-ik perc-
ben Blazsek I. rohan le. Az előre adott labdát t jváry biztosan 
védhette volna, Iteiner azonban kérése dacára is közbe ugrik 
s védhetetlenül saját kapujába röpíti a labdát a BTC-ért rajongó 
közönség óriási kacaja közben. Egyideig középütt folyik még 
a játék, végül pedig az MFC. keriil fölénybe, lövést-lövés követ: 
BTC. azonban elkeseredetten véd. Különösen sok tat-sol rúg; 
nak. A 42-ik percben MFC. kornert ér el, azofltian sem ez, 
sem Xirnsee szép lövése nem tudja a győztes gólt megszerezni. 
tisrher rohama közben végződik az izgalmas mérkőzés. 

Bíró : Harsády József (l'ostás) volt. 

(l'éntek, március 25.) 

P o s t á s — M U E . A marg i tsz iget i pá lyán ta l á lkozo t t e 

1 : 1 ké t csapat. Az eredmény a MUE. 

k i t ű n ő védelméről tesz b izonyságot ; 

de j avu l t a csatársora is. A Pos tások ezút ta l szebben 

j á t s z o t t a k m i n t a Főváros i ellen. 
A két csapat a következő összeállításban játszott: 

l'ostás: Giba — Bodor, Fekete — Virág, Balló, l'olócz— 

Molnár, Buda, Kertay, Kolhanek, Holub. 

Kgészségünk fentartásánál nem nélkü-
lözhető a fogak és a szájüreg gondos 
ápolása. Ennél legsikeresebb a „Kaio-
don t " , mely az antiszeptikus hatást a 
fogaknál szükséges mechanikus tisztítás-

sal kitűnően egyesíti. 
M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

n é l k ü l ö z h e t e t l e n f o g t i s z t i t ó - s z e r , 

a fogakat litilán. Icbércn és épségben larlja. 

Igen alkalmas utazásoknál . 

E g é s z s é g ü g y i h a t ó s á g o k á l t a l 

m e g v i z s g á l v a . -



MVE : Holics Csiidör, Bienenstock, AVald, Friedmann. 
Krappán — Radóczi, Weisz, Csermák, Géber, Sziisz II. 

A Postások kezdik a játékot, de csakhamar a MI I'., a 
támadó fél; majd a pálya közepén folyik a játék. A félidő 
második felében a I'ostások kerülnek fölénybe. A 30-ik perc-
ben lliiliib szépen centerez. amit Buda góllá értékesít. Erre a 
MI'K. ügyes összjátékkal támad, de a I'ostások védelme, külö-
nösén Bodor elhárítja a veszélyt. Első félidő 1 : 0 a I'ostások 
javára. 

A második félidő a MI K. heves támadásával kezdődik, 
amely már az 5-ik percben meghozza Sziisz II. szép hosszú 
lövésével a kiegyenlítő gólt. A játék erre eldurvul. A támadó 
szerepet a I'ostások veszik át. (le llolics és Csiidör mindent 
kivédenek. A Ml'E. csatársora is le-lerohan,'s ilyenkor különö-
sen Csermák hozza veszélybe az ellenfél kapuját. Több gól 
azonban nem esik. Bíró l Jick 1'. (BAK.) volt. 

B T C — M A C A mi l l ennár i s versenypá lyán nagy 

2 : 1 közönség előtt mé rkő zö t t e két 

csapat . A j á t é k nem felelt meg a 

v á r akozásnak , mert bár m indké t csapat tűzzel j á t szo t t , 

a csapa tokban eszközöl t v á l t o z t a t á sok megbo lyga t t ák 

az össz já tékot . A BTC bői észrevehetően h i ányzo t t Sl,ru-

hák. helyébe Kisfalud// kerül t . A csatársorban újra sze-

repelt fióka. A MAC. csatársorában MeJet/h// mu ta tkozo t t 

be. Nem értet te meg társa i t . A védelemben gyenge volt 

m/le. 

Az összeállítások a következők voltak: 

/>"/'<: Felhőssy— Kapós, Kisfaludy Sárközy, Schaschek. 
Heltnich Blazsek I., Bóka. l'jváry. Blazsek II.. Öláli. 

MAC.: Wangel II. — Höfle, Bayer — Jónás, Hedinger, 
Wagner — Meleghv, Medgvessv, Vincze, Kraft II, Kiedl. 

A játék heves tempóban felváltva a két kapu előtt folyik. 
Minkét csapat számos kedvező alkalmat szalaszt el a góllö-
vésre. A BTC. támadása a két szélső csatárján nyugszik, míg 
a MAC. csatársorának főleg csak a jobb oldala dolgozik. A 
42-ik percben Jónás labdát vét. amit Oláh ügyesen góllá érvé-
nyesít. Első félidő 1 : 0 a BTC. javára. 

A második félidő elején BTC. a támadó fél, azonban 
Bayer és Wangel jó ideig megvédik a kaput, de már a 10-ik 
percben Wani/el Bókába rúgja a labdát, kiről a gólba pattan. 
Hevesen támad erre a MAC. : Melet/liy lövése a gól mellé megy, 
Vincze lövését pedig, mely a góllaröl a kapuba pattan, h'elhössy 
az utolsó pillanatban védi ki. Váltakozó játék után végre a 
4,'S-ik percben Medt/yessy egy szépen kidolgozott gólt lő. A BTC. 
ofside miatt nem akarja elfogadni, de a bíró megadja. 

Híré Herczog E. volt. 

Az I. osztá lyú ba jnokság tavaszi forduló ja . 

(Március 26-ig bezárólag.) 
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Kapott 4 
gólok 

3 j 3 I 10 2 0 — 

Gy • győzelem. 1-. eldöntetlen, V veszteit. 

A számok az adott gólukat jelenlik. 

Nemzetközi mérkőzések. 

W A C F T C . A mu l t vasá rnap b a j nok c sapa t unk já t-

BéCS 2 :1 szőtt Bécsben a F rá te rben lévő Sport-

platzon a Wiener Atlilctiksporl Club el-

len. Az MTK. megelőző súlyos veresége u t á n sporkörökben 

aggódva néztek a mérkőzés elé. Azonban bajnokcsapa-

t u n k nem hagy t a cserben híveit . Mer t b á r az eredmény-

nyel korán tsem vagyunk megelégedve, a csekély gól-

kü lönbség . amely nem is reális, és az a fölény, melyet 

kü lönösen a másod ik fél időben m u t a t t a k a magya rok , 

b i zony í t j ák azt, hogy az FTC. t u d á s do lgában nem áll 

az osz t rák ba jnokcsapat mögö t t s hogy c sapa t a i nk 

érhetnek el s ikert kü l fö ldön is, csak azzal a lelkesedés-

sel, ambíc ióva l és lendület te l j á t s z anak , am i r ő l k ü l f ö l dön 

híresek. Egy dologban, a i/jiorsasáí/bau legtöbb csapa-

t u n k fölötte áll a kon t i nen t á l i s c s a p a t o k n a k ; am i a 

j á t é k techn iká j ábó l h i á nyz i k n á l unk , p ó t o l j á k j á t é k o s a i n k 

az t azzal a lelkesedéssel, ami t a nemzet i d icsőségünkér t 

v ívo t t küzde lem olt sz ivünkbe. 

A két csapat a következő összeállításban játszott : 

WAC: Sunkovsky — Fischer, I)ettelmayer - Schrammel, 
Pulchert, Stürmer — Dettelmayer, Huber, Studnicka, Hoffinann, 
Taurer. 

FTC.: Oláh — Bárányi, Marosi — Gorszky, Bródy, Lészay 
- Fehér, Barna, í'okorny. Kovács, Borbás. 

A játékot a WAC. kissé elbizakodottan kezdi; azonban 
lanyha támadását csakhamar visszaveri a magyar védelem 
sőt az FTC. heves támadása Pokorny révén meglepetésszerűen 
meg is szerzi a vezető gólt. A WAC.-ot a magyarok nem várt 
sikere lehangolja: lassanként azonban fölnyomultak a magya-
rok térfelébe s Huber egy erős ofside góllal kiegyenlít. A 
WAC. továbbra is támad; az egész csapat a baloldalra Tan-
rerra és Sludnickára játszik, akik veszélybe is hozzák a ma-
gyar kaput. Taurer remek centerezését végül Hoffmann góllá 
értékesíti. Első félidő 2 : 1 a WAC. javára. 

A második félidőben WAC. már nem bírja a magyarok 
tempóját, s állandóan védelemre szorul. FTC. hevesen ostro-
molja az osztrák kaput. Hasztalan, a bécsi védelem, különö-
sen Fischer és Sunkovski kitűnően dolgoznak, úgy hogy a 
mieink eredményt elérni nem tudnak, WAC. pedig csak a játék 
vége felé bír kiszabadulni, de veszélyessé nem vált ekkor sem. 

Bíró /.'. Loire (Cricketer) volt. 

I I osztályú bajnokság. 
BAK.—BEAC. A mul t vasá rnap a l á gymányos i 

5 : 2. pá lyán mé rkő z ö t t egymássa l e két 

csapat . Az eredmény, bá r a BAK . 

győzelme nem volt kétséges, gó l a r ány t t ek i n t ve megle-

petést keltett . A B A K . e győzelme u t á n egyik legko-

molyabb je lö l t je lett a másodosz tá lyú b a j n ok s ágnak . A 

csapat j ó l abda techn ikáva l bir és össz j á t ékka l do lgoz ik . 

A BEAC . egyéni leg elég j ó j á t ékosa i együ t tes m u n k á t 

nem fejtenek ki. 

Bíró : Stobbe F. volt . 

Szövetségi dij. 

Postások I I . Fővárosi TC I I . 6 : 2. mult 
előtt a margitszigeti pályán játszottak. A 

kailag is nagy fölényben voltak. 

vasi! rnap 
I'ostások 

dé l-

li/.i-

M A C I I . - MTK. I I . 4 : 2 A MAC. II. csapata biztosan. 
AVA szép játékkal győz. A mérkőzés az első csapatok játéka 
előtt folyt le. 

-li^-FC. I I — B T C I I . 1 : 0. Meglepetésszerű eredmény. A mér-
x r x kőzés a mult vasárnap délután a millennáris pálván folvt 
le. A BTC. csatársora jobb, de az MFC. védelme jól dolgozott. 

Ki akar egyéves önkéntes lenni ? Lásd az országszerte 
kitűnő hírnévnek örvendő Lichtblau-féle kat. elök. tanf. mai 
hirdetését. 

H. CLAY, BOCK, UPMANN, MURIAS stb. 
havanna szivarok. Angol, egyptomi, orosz, stb. 
cigaretták. Közvetlen, lelkiismeretes szállítás. H Bővebbet: „GOURMET különlegesség" bev. társaság 

|AZAI ÉS POLLACSEK 
Budapest, V.. Józseí-térll . (földsz.) Telefon 153. 



BA K I I — B E A C I I . E : L. A mult vasárnap délelőtt mérkő-
zött a két csapat Lágymányosán. A BAK. nagy fölényben 

volt. 

O O F C I I .—Postások I I . 3 : 2. Március 22-én délután mér-
Ö O között a két csapat a margitszigeti pályán. A 33-asok 
biztosan győztek. 

Postás I I .—MUE . I I . 3 : 1. Az első csapatok előtt, március 
25-én játszott e két csapat. A MUE. II. többet támadott. 

Egyéb mérkőzések. 

Pozsonyi TE. — SC Slovan 3 : 0. I'TE a mult vasárnap 
nyitotta meg tavaszi szezonját.- a prágai másodosztályú 

Slovan fölött aratott szép győzelme a legszebb reményekre jo-
gosítja. A PTE. uj összeállításban mutatkozott be, amely elég 
jól bevált. A Slovan tavaly óta gyengült s a PTE. könnyen 
győzött fölötte. Első félidő 2 : 0. Jó a PTE. csatársora, mely 
szépen összejátszik; dicséretet érdemel még Terebessy közép-
fedezet is. A védelem gyengébb. 

MUE—Typograph ia 5 : 0. A mult vasárnap mérkőzött a 
két csapat a Lehel-uti pályán. Első félidő 0 :0. Typo-

graphia a második félidőben nem bírta a tempót. A második 
csapatoknál is MUE. győzött 8 :1 arányban. 

Tr én i ng mérkőzések FFC. II.— III. ker. TVE. I. 2 : 1 . 
FTC. III.—III. ker. TVE. II. 1 : 0. 

Osztrák eredmények . Bécsben a sportkörök érdeklődése a 
mult vasárnapi Cricketer — IVFC. mérkőzés felé fordult. 

A matchnek különös fontossági t és ünnepélyes jelleget az adott, 
hogy ezzel nyitották meg a IVFC. uj sporttelepét a Ilulic 
Warten. Érdekessége volt még az is, hogy ez volt az uj osz-
trák szövetség, az ÜFV. által rendezett első nagyobb mérkőzés. 
A pálya hivatalos megnyitása után a csapatok a következő 
összeállításban álltak fel: Cricketer: Wagner (Kapitány) — Si-
ems, Leutlie — Morawek, Lang, Hiittl Hussák, King, Bob, 
Weberger, Kőnig. — IVFC. : Hildebrand (kapitány) — Robrog, 
Helmle — Grosszmann, Dick, Lintsch — Kreisl, Eckstein, Ei-
pel, Blooncy, Jacques. A mérkőzés a Cricketerek 3 : 0 arányú 
győzelmével végződött. Klső félidő 2 : 0 . A Cricketerek védelme 
és támadása az ősz óta jó l megerősödött, míg a IVFC. csatár-
sora még most is gyenge. 

Prágában a mult vasárnap két berlini I. osztályú csapat, a 
Preussen és Viktória játszott, az első a DFC.-el, a második a 
Slaviával. Mindkét mérkőzés eldöntetlen maradt. Preussen-
DFC. 1 : 1. Már a 6-ik eldöntetlen mérkőzése a két egyletnek. 
A DFC. összjáték dolgában jobb volt ellenfelénél, de az viszont 
erélyesebb. Klső félidő 1 : 0 a Preussen javára. Bíró F. Lőne 
(Cricketer) Bécs volt. Slavia — Viktória 2 : 2. A mérkőzést a 
Slavia könnyen megnyerhette volna, de a védelme hibájából 
visszakapta a vezető gólját. Első félidő 1 : 0 a Viktória javára. 
Bíró : Graese (Union, Berlin) volt. 

Német eredmények . Berlinben csak egy első osztályú mér-
kőzés volt a mult vasárnap, amelyben a Britannia köny-

nyen győzött 4 : 0 arányban a Fortuna ellen. 
A ngo l eredmények . A mult hét szenzációja az English Cup 

döntő viadalának előmérkőzése volt, amelyben Sheffield 
Werfitesday a serleg legreálisabb jelöltje óriási meglepetésre 
kikapott 3 : 0 arányban Manchester Cily-\~A. Manchester City 
a nagy gólarányon kívül még fölényes játékával is nagy fel-
tűnést keltett. A mérkőzést 50000 ember nézte végig. Nem ki-
sebb meglepetést keltett a Bolton Wanderers 1 : 0 arányú 
győzelme a Derby County fölött. Bolton Wanderers ugyanis 
egy másodosztályú egyesület; a II. oszt. ligabajnokságban jelenleg 
ötödik helyen áll 30 ponttal (első helyen Preston North End 
áll 41 ponttal). Az English Cup döntőjébe annál a szerencsés 
véletlennél fogva került, hogy mindig gyengébb egyletekkel 
került szembe, akik fölött mindig kis gólkülönbséggel győzött. 

A ligabajnokságban a következő mérkőzések voltak: 
Notts County—Blackburn Rovers 4 : 2, Sheffield United—Bury 
0 : 0, Stoke—Sunderland 3 : 1, Newcastle l'nited—Liverpool 1 :1 . 
Small Heatli—Wolverhampton Wanderers 3 : 0, Aston Villa — 
Middlesbrough 2 : 1 . 

A déli ligában: Tottenham Hotspur—West Ham United 
2 : 0, Nortliampton —New Bromton 2 : 2, Brentford—Luton 2 : 1, 
Wellinghorough—Millvall 0 : 0, Southampton—Brighton and H. 
Albion 3 : 1, l'ortsmouth —Kettering 3 : 2, tyueen's 1'. Rangers 
—Reading 1 : 1, Plymouth Argyle—Swindon 0 : 0, Bristol 
Rovers Fulham 1 : 0. 

kező: 
A bajnokság állása március 19-éig bezárólag a követ-

E g y t e l n e v e 

ShefTield Wedn«3. 
Aston Villa 
Manchester City 
Newcastle United 
Snnderland 
Shetfieid United 
Wolverhampton W . 
Everton 
Middlesbrough 
Not ls Foiest 

2 e 
= •2 

A liga bajnokságban. 

33 
61 

2!> 
2!P 

2S 
te 
2S 
27 

14 
13 
14 
13 

Utols > helyen W . B. Albion van 19 ponttal. 

A (leli lifjúban 
Southampton 27 17 5 & 63 27 39 
Portsrnouth 25 16 4 6 37 27 36 
Bristol Kovers 29 10 4 9 59 38 36 
Iteading 28 12 10 6 41 30 34 
Mi l lwal 27 14 5 8 54 32 33 
Queen's l\ Rangers 28 13 7 8 45 A A 33 
Luton 26 11 H 7 29 26 30 
Tottenham Hotspur 24 10 8 6 3S 29 28 

P lymouth Argyle 2H 10 8 10 85 29 28 
Breuntlord 29 9 8 12 34 41 26 

Utolsó helyen Ketle-ing áll 1 7 ponttal 

Mai mérkőzések. 

A margitszigeti pályán du. 1 J4 órakor a TLE. játszik 
a Postatakarékpénztári TSE-el. Megelőzőleg > 22 kor a II. csa-
patok játszanak. 

A milletináris pályán a 33FC. játszik az MTK-al az 
I. osztályú bajnokságért. Tavalyi eredményeik 9 : 1 és 2 : 0 az 
MTK. javára. Most az MTK. formájában visszaesés mutatko-
zott, míg a 33FC. folyton javul. A mérkőzés tehát nyilt jellegű 
Az összeállítások a következők ; 

MTK: Sebő — Révész, Steiner — Nagy, Kűrschner, 
Sár Káldor, Herquett, Hoffer, Károly, Deutsch. 

33FC. Lili K. — Steiner, Bosnyákovits — Gillemot 
Kis, Wampetich — Lindner, Weisz, Marosi, Kocli N., Hamvas. 

Az újpesti népszigeti pályán az MFC. játszik az UTE-al 
a Margitszigeti Ezüstlabdáért. A két egylet legutóbbi találko-
zása az MKC. 8 : 0 arányú győzelmével végződött. Bár az 
UTE. az óta nagyot javult, az MFC. győzelme biztos. 

A Lehel-úti pályán a BAK. játszik a Typographiával a 
II. osztályú bajnokságért. BAK. győzelme valószínű. 

Hírek. 

Nagy veszteség érte az angol fogadó közönséget; Angliá-
ban t. i. ínég a csapatok győzelmére is fogadnak. Nagy 

összegekkel fogadták legutóbb Sheffield Wednesday double-
eventjét. Minden jel arra mutatott ugyanis, hogy ez a csapat 
fogja megnyerni úgy a ligabajnokságot, mint az Association 
Cup-ot. Erre a kettős győzelemre máris rengeteg fogadásokat 
kötöttek, amely most S. W. váratlan veresége miatt mind elvesz-
tek. Eddig ilyen double-event csak kétszer fordult elő. Először 
az angol liga alapításának évében 1888— 89-ben, amikor 
l'reston North End nyerte meg úgy a bajnokságot, mint a 
serleget. Megilfe'HlGdött az 1897-ben. amikor Aston Villa győzött 
a bajnokságban úgy, mint a serleg-viadalokban, 

Az MFC. , mint annak idején megírtuk, sportszervezetét a 
szakosztályi rendszerre fektette A f. hó 22-én tartott 

választmányi gyűlésen megválasztották a szakosztályokat. A 
football-szakosztály elnöke Lindner Ernő lett. Tagjai : Király 
K., Friedrich J., lieiner L , Neumann M., Bartl A., Aschner J. 
Uj kapitány-választások is voltak. Az 1. csapat első kapitánya 
Neumann M. másodkapitánya Fischer S. lett. A II. csapat 
kapitányai : Bartl A. és Lindner E. 

Pozsonyiról , az MTK. ismert középfedezetéröl az a hír ter-
jedt el, hogy a bécsi mérkőzés után a WAC.-ba lépett. 

Fönntartással közöljük ezt az érdekes hírt. 

Afootbal lsport K ínában is meghódította a fiatalságot : 
erre mutat legalább az a tény, hogy egy londoni cég, ren-

delésre, egy csinos serleget küldött Kinába. A serleg címe : 
„North China Football Cup'1. 

Iszer Ká ro l y tiszteletére f. hó 19-én a MTK. OSz. fényes 
bankettet rendezett abból az alkalomból, hogy a kitűnő 

Ferenciek-tere 3. 

K i r A l . v b a í i í i r . 

Eüyleti jelvények, miiek, tiszteletdíjak 
ízléses és olcsó kivitelben 

A „Magyar Atliletikai Club" 

A „Bpesti Egyetemi Athl. Club" 

és több előkelő egyesület szállítója. 



sportférfiú a Ferec József rend lovagja lett. A Royalban ren-
dezett banketten a közoktatásügyi minisztert Mohair Viktor 
min. tan. képviselte. Az MLSz. részéről Széchényi Imre gr. 
elnök és Gerenday György alelnök voltak jelen. Megjelent a 
Tornaszövetség leendő elnöke gr. Teleky Sándor is. Az első 
felköszöntőt Ceölder János a tornaszövetség elnöke mondotta. 

Ifjúsági Labdarúgás. 

1f iúságl Labda rúgók Elnök: Herczegh Béla; II. elnök: Róna O. ; 

-iü—S Alelnök: FetekyGy. Főtitkár: Mültonder Sándor 
S z ö v e t s é g e . (VII. Szovetség-u. f>. sz. I 20.) Titkár: ifi. Schön 

Márton (IX L -nyai-utca 3fi.) Főjegyző: S taderS . 
11. Jegyző. Müller S. Pénztáros .-Putterlu Tamás II . Ürömi u 42. 17.) Elle-
nőrök Patteriik J-. Kosta (i. és Pt t< rdy V. (íeiratás 5 kor., évi tagdíj 10 kor Helyi-
ség: Millennium kávéház Andrássy-út 56 ) Ülések minden szombat este. 

Az ifjúsági bajnoki mérkőzések szép rendben foly-

nak le az előre megá l l ap í t o t t terv szerint. A szövetség 

agi l is vezetősége f á radha ta t l anu l ellenőrzi a j á t é ko t s 

így m inden rendzavarásnak elejét veszi. A mu l t vasár-

napi mérkőzésekrő l t udós í t á sa i nk a köve tkezők : 
T-r.-t'ir- -p Sport Egyesület—Magyar Ifjak FE. 4 . 0. A 

Masryar Ifjak nem tudták kiállítani teljes csapatukat s 9 ember-
rel álinak a meiőnyre. akik azonban fairen játszottak, míg a 
Terézvárosiak löbb játékosa durván játszott, miért is a bíró 
többet kiállított A TSK. elejétől végig fölényben volt. Klső 
félidő 2 : 0 Bíró Kratt** II. volt. 

Kemny Labdarugó Egyesület—Turul Labdarúgó Csapat 
ö : 2. A Turul I.. Cs. pályáján találkozott a két csapat. A Turul-
nak ez volt az első bajnoki mérkőzése. Első félidő 2 : 1 a 
RLE. javára. A második félidőben változatos játék folyt. A 
Turul részéről a két hátvéd és Springer mint középcsatár mél-
tók a megemlítésre. A TLCs. kapusa ezúttal nem tudta meg-
állani helyét. A Remény csapatában Koffer és Kékey voltak 
jók. Bíró Ifardek (UAE.) volt. 

Ferencvárosi Kemény FC. — Újlaki Sport Egyesület 3: H. 
A FRFC. pályáján találkozott a két egyesület. Mindkét csapat 
elbizakodottan játszott s azért értek el ily eredményt. Bíró : 
Micsey (Műkedvelő) volt. 

Józsefvárosi Sportclub—Lipótvárosi Torna Egylet 1: 0. A 
BAK. Erzsébet királyné-úti pályáján mérkőzött e két legerősebb 
ifjúsági csapat. 

Józsefváros kezdi a játékot s hátszéltől támogatva erős 
ostromot intéz Lipótváros kapuja ellen, több kornert ér el, de 
érvényesíteni egyet sem tud. A játék 20-ik percében Lipótváros 
balhátvédje, Drimál labdát vét s így sikerült Pejtsiknek a lab-
dát a LTE. kapujába juttatni. Változatos játék után az első 
félidő 1 : 0-al végződik a JSC javára. Második félidőben Lipót-
városnak jut a kedvező oldal és erősen támadja a Józsefvá-
rosiak kapuját, de a JSC. védelme minden támadást meghiú-
sít. Eredményt e félidőben egyik fél sem tud elérni. A Lipót-
városiaknál Mervel ügyes cselekvő játékos. Drimál és Geiser 
a csapatban jó erők. Bíró : Zsarta F. (Hungária) volt. 

zövetségi mérkőzések. Józsefvárosi.SC. Lipótvárosi TE 
1 : 0. Magyar Ifjak FE. — Terézvárosi SE. 3 : 1 . Újlaki SE. 

- Ferencvárosi Remény TC. 6 : 2. 

s 

Fi ume i dolgok. Őszinte részvéttel vették az összes magyar 
sportkörök alig pár hónapja azt a szomorú hírt, hogy a 

dühöngő vihar tönkretette a liumeí evezősök vízi házait és 
összes sporteszközeit. Azt hitte mindenki, hogy e nagy anyagi 
csapás hosszú időre megakasztotta a fiumei evezőssportot. 
Ki hitte volna, hogy ama pusztulás új fejlődésnek, a fiumei 
evezőssport magyarrá válásának lesz szülője. Pedig így történt! 

Fiumében eddig két evezős egylet volt : a „Nautico Sport 
Club Quarnero" és a „Cannottieri Fiumani". Az elsőnek hivata-
los nyelve az olasz volt ugyan, de tagjai a magyarok és az itt 

élö osztrákok közül kerültek ki; a másodikban kizárólag benn-
szülött fiumeiek voltak. A Quarneroban a magyar elem egyre 
szaporodott, s a tavalyi közgyűlésen megbuktatta a német 
igazgatóságot. Erre a németek 21-en az említett katasztrófa 
alkalmával kiléptek a klubból, hogy ezáltal azt anyagilag 
tönkretegyék s Liburna néven új klubot alapítottak. A magára 
maradt magyarság nem csüggedt : szervezkedett s hozzáfogott 
egy új, kőcsónakház építéséhez s hogy külsőleg is kifejezze a 
magyarsághoz való tartozását, belépett a MEEOSz-be. Az ola-
szok' közül 26-an szintén a magyarokhoz csatlakoztak. 

Ezzel a fiumei evezős-sport fejlődésének új korszakába 
lépett ; megszűnt eddigi izoláltsága s az anyaország egyleteivel 
való együttműködés csakhamar meg fogja teremni gyümölcseit 
s a Quarnero bodios vizén evező napbarnította, daliás magyar 
ifjak rövid idő múlva hirdetni fogják a magyar erő fölényét. 

A Magyar Evezős Egyletek Országos Szövetsége leg-
utóbbi igazgatósági iilésén állandó tribün létesítését hatá-

rozta el, s a Margitsziget partterületéből e célra annak idején 
a pesti Dunaág mellett fog telket kérelmezni. A szövetség a 
régóta érzett hiány megszüntetése érdekében ez ügynek rende-
zésére dr. Perger Ferenc szövetségi alelnököt, s a szövetségi 
titkárt küldötte ki. 

Evezős-élet. Az evezés sportja immár nagy arányokban meg-
indult. Folyó hó 20-án (vasárnap) több csapat-indulást 

láttunk. A „Pannónia" egy nyolcasa a szentendrei sziget csú-
csáig evezett föl, azonkívül vízen volt egy négyes, egy pair-aor, 
két skiff. A „Duna" egy triple-scull hajójával a Horányi-cs ár-
dában járt de e nap legnagyobb túráját dr. Jordán Károly és 
Jordán Dezső tették, kik 00 kilóméteres túrával — Leányfalura 
és vissza az idei távevezések között első helyen állanak. A 
Sirálynál is igen élénk élet volt, egy nyolcas csapatot a 
szentendrei sziget mellett láttunk. 

A budapest i tavaszi verseny junior nyolcas díjára már 
ezidőszerint két csapat készülődik és pedig a Duna Evezős 

Egylet és a Pannónia Evezős Clubé 

Balatoni Grá f l Káro ly úszóbajnok a l'annonía Evezős Club 
alapító tagjai közé belépett. 

A Sirá ly evezősegylet Follett trainere révén Angliában 
egy race-skitT csónakot vásárolt. 

AW . Bar ry április 1-én Budapestre érkezik s Brüll Alfréd 
« magántréningjét fogja vezetni. 

A bécsi egyletek is megkezdték már a munkát. A Donau, 
a Normannen, a Dunauhort, a l'iratok s az Union csónak-

jai már nagyobb túrákat is tettek. 

A Normannen bécsi evezős egylet érdekes határozatot hozott 
e hó 22-én. A választmány javaslatára közgyülésileg ki-

mondotta, hogy a belépési díjat s a rendes tagdíj felét elengedi 
a működő tagoknak. 

Megnyílott a Városi Lövölde. 

E héten ny í lo t t meg a város közepén, a Ferenciek-

tere 3 sz. a. lévő Kirá ly bazár helyiségeiben a Város i Lövölde . 

Sehol a v i lágon nem t a l á l ha t ó ilyen nagyszabású és enny i re 

modernü l berendezett lövö lde; és m é g kevésbbé t a l á l j u k 

azt, hogy ilyen nagy szabású i n tézmény éppen a vá ros 

szívében, a legforga lmasabb helyen legyen. Ez az elő-

nyös fekvése, nem kü lönben pazar és célszerű berende-

zése, má r is érezteti kedvező ha t á s á t , mer t l i a b á r a r e k -

„LE DÉLICE" 
VERGÉ C I G A R E T T A P A P Í R 
V E R G É C I G A R E T T A HÜVELY 
= = = = = MINDENÜTT KAP.1ATÓ. = = . 



l a m o k m é g m e g s e m j e l e n t e k é s a l ö v ö l d é n e k a f ő v á r o s 
e l ő k e l ő k l u b j a i n a k é s t á r s a s k ö r e i n e k e l ő b b t e r v b e v e t t 
b e m u t a t á s a m é g m e g n e m t ö r t é n t i s , m á r i s t ö m e g e s e n 
l á t o g a t j á k a f é n y e s h e l y i s é g e k e t . 

A l ö v ö l d e a h a t a l m a s é p ü l e t e g é s z s o u t e r r a i n h e l y i -
s é g é t e l f o g l a l j a , m e l y 50 m . h o s s z ú é s -Í0 m . s z é l e s osz-
l o p o k á l t a l t a g o z o t t h a t a l m a s c s a r n o k o k r a , o s z l i k . A 
l ö v ö l d e 3 r é s z b ő l á l l . E g y i k r é s z a l ö v é s z e t s p o r t -
s z e r ű m ű v e l ő i s z á m á r a v a n 5 l ő á l l á s s a l é s p e d i g 
10—30 m - e s c é l t á b l á k k a l p i s z t o l y o k é s p u s k á k s z á m á r a . 
A c é l t á b l á k a l e g ú j a b b f r a n c i a r e n d s z e r s z e r i n t k é s z ü l -
t e k ; e g y f o g á s r a a l ő á l l á s h o z h o z h a t ó k s í g y k o n s t a -
t á l h a t ó a l ö v é s e r e d m é n y e . A v i l á g í t á s t r e n d k í v ü l e r ő s-
f é n y ü v i l l a m o s r e f l e k t o r o k s z o l g á l t a t j á k . K ü l ö n , h a t a l -
m a s k ő f a l a k k a l s z e g é l y z e t t l ő á l l á s v a n a p á r b a j p i s z t o -
l y o k s z á m á r a , a h o l b a b á k o n v a g y c é l t á b l á k o n e g y a r á n t 
g y a k o r o l h a t ó a l ö v é s . A n a g y k ö z ö n s é g e l ő t t k e d v e l t ré-
s z é t f o g j a k é p e z n i a l ö v ö l d é n e k a népszerű lövölde, 
a m e l y b e n a l e g v á l t o z a t o s a b b c é l o k , m i n t . p l . ü v e g g o l y ó k , 
i n g á k , r e p ü l ő m a d a r a k , f u t ó n y u l a k , ő z e k n y ú j t a n a k al-
k a l m a t n e m c s a k k e l l e m e s s z ó r a k o z á s r a , h a n e m a m o z g ó 
t á r g y a k r a v a l ó l ö v é s r e s v a d á s z a t i e l ő t r é n i n g r e is . M i n d -
e z e k e m b e r i s e g é d l e t n é l k ü l a u t o m a t i k u s a n m ű k ö d n e k , 
t e h á t v e s z é l y t e l j e s e n k i v a n z á r v a . 

A l ö v ö l d e f e g y v e r t á r á t a v i l á g l e g e l s ő f e g y v e r k é -
s z i t ő i s z á l l í t o t t á k . K i t ű n ő 6 é s 4 m i l l i m é t e r e s c é l l ö v ő 
p i s z t o l y o k , n e h é z é s k ö n n y ű c é l l ö v ő f e g y v e r e k v á l t o z a t o s 
c é l z ó s z e r k e z e t t e l Mauser é s Manliclier r e n d s z e r ű cé l-

l ö v ő f e g y v e r e k v a n n a k b e n n e n a g y v á l t o z a t o s s á g b a n . A 
l ö v é s t e l s ő r a n g ú s z a k e m b e r e k v e z e t i k , a k i k t a n í t a n a k 
i s . A l ö v ö l d e r e n d k í v ü l o l c s ó d í j s z a b á s ú . K l u b o k , e gy l e-
t e k é s t á r s a s á g o k z á r t ó r á k a t b é r e l h e t n e k ; d e e g y e s e k 
i s b á r m e l y i d ő b e n b e i r a t k o z h a t n a k , s ő t b e i r a t k o z á s né l-
k ü l i s t e t s z é s s z e r i n t h a s z n á l h a t j á k a l ö v ö l d é t . A t a n ú l ó 
i f j ú s á g s z á m á r a k ü l ö n k e d v e z m é n y e s d í j s z a b á s v a n . 

A l ö v ö l d é v e l k a p c s o l a t o s e g y e l e g á n s v í v ó t e r e m 
i s . A t e r e m h a t a l m a s e l ő c s a r n o k á b a n , p a z a r b u f f e t t f o g a d j a 
a l á t o g a t ó t , a h o l k i t ű n ő é t e l e k é s i t a l o k r e n d k í v ü l o l c s ó 
á r o n k a p h a t ó k . 

A l a g i v e r s e n y e k . M e g k e z d ő d t e k t e h á t a z a l a g i ver-
s e n y e k é s e z z e l a v e r s e n y s z e z o n 

i s . A R á k o s i g á t v e r s e n y u t á n a N a g y a l a g i a k a d á l y v e r -
s e n y a z a f u t a m , a m e l y a l e g t ö b b é r d e k l ő d é s t k e l t e t t . E l ő z ő 
s z á m u n k b a n m á r t ü z e t e s e n f o g l a l k o z t u n k e f u t a m m a l é s 
m o s t i s c s a k m e g i s m é t e l j ü k , h o g y fíoka é s M/jstini 
k ö z ö t t f o g a v e r s e n y e l d ő l n i . B o k á t F e j e s é s M y s t e r y t 
H u x t a b l e f o g j a l o v a g o l n i . A L i n c o l n s h i r e h a n d i c a p e red-
m é n y e a z v o l t , h o g y Utihisured ( l o v . D i l l o n ) l e t t e l s ő , 
a m e l y e v e r s e n y s t a r t f a v o r i t j a v o l t , W'olfshall m á s o d i k 
é s Stoic h a r m a d i k . W'olfshall é s S/oic t e l j e s e n e l h a n y a -

g o l t l o v a k v o l t a k a f o g a d á s o k b a n . O v e r N o r t o n , C o s s a i k , 
D u m b a r t o n C a s t l e , L a d y H e l p , l ' o r t e u l l i s h e l y e z e t l e n ü l 
v é g e z t é k f u t á s a i k a t . A v e r s e n y b e n k ü l ö n b e n h u s z o n ö t 
l ó v e t t r é s z t . 

Az első alagi nap eredménye, mint lapunk zárta után 
értesülünk, teljesen kielégítő volt, amennyiben reális lovak 
győztek. A Rákosi gátversenyt Kinto nyerte meg. A többi ver-
senyeken Bútor (Esterházy A), Likőr (Hogelin), Portos (LUcke), 
Ikarns (Csomporn) és Knzdr (Krause) jöttek be elsőknek. A 
versenyek részletes lefolyásáról a Sportújság kimerítően szá-
mol be. 

A második versenynap is érdekesnek Ígérkezik Az egyes 
versenyekre tipjeink a következő : I. Likőr — Othello, 11. Jövőre 
t'orfu, III. Vadonc— Portás, IV. Páfrány — Jagelló, V. Mária 
— Szemérmes, VI. Kozák — Deli. 

Boka lovasa kérdése a nagy alagihan még most sincs véglo-
gesen eldöntve. De minden valószínűség szerint Fejes fogja 

lovagolni. 

A nagy alagi akadályverseny \ alószínQ indulói: 5é l 'gyanaz 
68' -2 lov. I'oole, öé Gyopár 72' 2 lov Slinn vagy Fürst, 

5é Boka 72' • lov. Fejes. 6é Hastrmann 71 lov. — 5é Füles 
691 2 lov Morton, 6é Mvstery 7f> lov. Huxtable H„ *6é Socius 
71 lov. Ro-ack, 6é Nyájas 71 lov. Shejbal, öé Tromf 68",2 lov. 
Macham. *4é Toldi 651 2 lov. Csompora, 5é Cserhát 77' j lov. 
Krause úr vagy Slinn. öé Couleur 72' 2 lov. Bohrn. 

*) Kétes indulók. 

Füles teljesen rendben van. Semmi baja nem esett és a nagy 
alagihan biztos induló. Lovasa valószínűleg Morton vagy 

Kémes lesz. 

Boka, App laus és Bor iska hétfőn jöttek .Viagra Boka, 
F'ejes alatt, szombaton igen jó akadálymunkát végzett 

Tatán. Vezető lova Biztos volt. 

t on t a csütörtökön érkezett Tatára. B c 

Mystery a héten egy jó galoppot kapott az alagi akadály-
pályán H. H. Huxtable alatt, aki a tavalyi másodikat a 

nagy alagi akadályversenyben az idén lovagolni fogja. 

Ot bookmaker lesz az idén Alagon. És pedig: Horner, 
Dobrin, Deutsch, Lackenbacher és Lackenbacher fiókja. 

Sl inn , aki szombaton jött Alagra, a tavaszi meetingen főleg 
Frank Hesp lovait fogja lovagolni. 

Thorane melyet sokan már biztos indulónak tartottak a 
háromévesek nagy handicapjában, e versenyből töröltetett. 

DOBRiniest S í i 

BUDAPEST, 

16. IV., Kossuth Lajos-utca 14 
(A Nemzeti Kasz inóval szemben.) 

T E L . E F O N 3 0 1 o o o T E L E F O N 301 . 

Elfogad az összes bel- és külföldi uersenyekre fix- és 
slartodds-fogadásokal. 

F o g a d á s i p i a c . 
N A G Y A L A G I A K A D Á L Y V E R S E N Y . 

Kedd, március 2!). — Táv. kb. öOOtfm. 

3 Boka 6é 72'2 kg. 8 Hastrmann öé 71 kg. 
31 2 Cserhát öé 77> ,, 10 Gyopár ~>6 72" 3 ,, 

5 Mystery 6é 75 „ 10 Socius (ié 71 „ 
8 Ugyanaz öé 68' 2 „ 11 St. Hubert 
7 F'iiles 5é 68' 4 „ 14 Couleur 
8 Prima t>é 78'/s ., Ki Xid 75 „ 

P R Z E D S W I T - H A N D I C A P . 
Vasárnap, április 10. — Táv. 1200 111. 

12 OrmódGé 681 2 kg. 16 Klára lé 52' 2 kg. 
5 Dúrban fiú 57 „ 14 Babér 5é 52 „ 

14 Aachen lé 46 „ 14 Malupri lé 50 „ 
16 Rózsa I.ili (ié 6t»l« ., 10 Capellmcister be 4s „ 
16 Dalader íé 63'!, 20 Ignatieff 6é 18 
16 Davensberg id. 53 ,, 16 N'o-good öé 44 „ 
16 Brlle of Hcrnals lé 53 „ 

T R I A L - S T A K E S . 
Vasárnap, ápr. 24. - Táv 1600 111. 

IV, Bon marchó 8 Hírmondó II. 
7 Tarai 8 Réve d'or 
5 Con amore 12 Galaliad 
5 Bob Adams 

O S Z T R Á K D E R B Y . 
Vasárnap, június 5. — Táv kb. 2400 111. 

2 Ma 20 Hadúr 
31 2 Con amore 20 Gondos 
8 Galahad 25 Ezerkilencszázegy 
8 Hírmondó II . 25 Réve d'or 

10 Uncas 33 Gombás 
12 Bob Adams 33 Vadúz 
12 Tarai 33 Nugnmorv 
14 Vice-vorsa 33 Wood Péter 
14 Kingdom 33 Mixi 
14 Augur 50 Lelkem 
16 Blocksberg 

Double- és Triple-euenlek. halmozol! fogadások. 



A néme t verseny szezon a vasárnapi strausbergi verseny-
nappal vette kezdetét. 

Deutsch Zs igmond és Társa bookmaker Budapest, 71'., 
Kostdli hajos-utcn ti. (Telefon 191.) és V/., Teréz-körút 1 c. 
(Telefon 470.) Kifogad fix- és startodds-fogadásokat az összes 
bel- éz külföldi versenyekre. Double- és Treeble-eventek. Hal-
mozott fogadások. 

Szerkesztői üzenetek. 
Úszó: 1. Kalatoni, Halmay, Kiss Géza, 2. Indul. 3. Várjuk. 
Alfa: Nem üti meg a mértéket. Misportdolgokban ipar-

kodunk a lehető legjobbat adni, mindent a legelső szakerők 
tollából, miért közölnénk tehát a sporttal alig összefüggő köze-
pes tárcákat, holott akármelyik heti lapban jobbat olvashat az 
érdeklődő. Ha olyat küld, amelyik mint novella a maga nemében 
megüti a sportdolgozataink színvonalát, örömmel közöljük. 

M 
E lnök : Andrússy Géza gróf, alelnökök : Szécheny 

Imre gróf. Krasznay Ferenc dr. , I.ibit- Ado f, Yol-
•and Artúr d r . t i t kár : Krepelka Béla, pénztáros: 
Krempels Jó/sef, ellenőr : Biró János, háznagy : 
Friodrich Nándor, jegyzők : Kauser F J a k . b baj-
nok, ifj. ftichler Antal , ügyészek Dán i Vi lmos dr. 
tiajno'i, í íabes Titus dr., Ledniczky Jenő dr. , orvo-
sok : Boross Ernő dr., Bradach Emi l dr , F ia lka 
Gu*z láv dr. 

agyar A th le t i ka i 

Club. 

Téli helyiség : V I I I . , Ester-
házy-ntva , 1. Nemzeti 
Lovarda. Nyári helyiség: 

I I I . , Margitszigeti 
Sporttelep. 

Vívóosztály alakuló ülése hétfőn március hó 28-án este 

7 órakor a Nemzeti Lovardában. 

Vivás hétfőn, szerdán és pénteken d. u. 5—7 kezdőknek 

és haladóknak (Hollósy Jenő vezetése alatt) verseny vívóknak 

este 7—9 (Santelli Italo vezetése alatt) a MAC. téli vívótermé-

ben (Nemzeti Lovarda). 

Minden szerdán és szombaton a Belvárosi kávéház I. 

emeletén lévő klub szalon a MAC. tagjai részérő van fentartva. 

Minden szombaton klubvacsora az Országos Casino Szt. István 

pincéjében levő külön szobában. 

H I V A T A L O S R E S Z . 

1 agyar Athlet i-

kai Szövetség. 

III. Margitszigeti sporttelep 

M 

F 
Ma g y a r A t h l e t i - Elnök : Széchenyi Imro gróf. Alelnökök : (ieren-

— — — — — — — day György dr. Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan-

l r a i Rg>ÖT7otoócy kovits Szilárd. (Margitszigeti sporttelep.) Pénztár-
nok: Haberfeld Marcel dr (VI I I . , József-körut 32.). 
Ellenőr: Lindner Ernő. Jegyző: Karafiath 
Jenő. — Athletikai szakosztály elnöke : dr. Klu-

pathy Jenő, előadója: Stankovits S/.ilárd.— Úszószakosztály elnöke: Virava János 
dr. előadója: Pivny Aladár . — Vivó-szakosztály elnöke: Krasznay Ferenc dr, elő 
adója: Nagy Béla dr (VI I I , Bérkocsis-utca 12. 

Nemzetközi bajnoki vivóversetty líK)4. április 22., 23., 24-én. 

C lub . 

VI., Teréz-hörut 39. 

a g y a r L a b d a r ú - Elnök: Banovits Kajetán (VI. , Andrássy-ut 94.)-
Alelnökök : Kárpát i Béla ( IX . . Kinizsy-u. 23.), Fü* 

g ó k S z ö v e t s é g e , zesséry Árpád (VI. , Na^ymező-u. 5.). Főtitkár •' 
— — — — — — Gillemot F erencz. I I . kerület, Trombitás-ut 0. szám. 

Titkár: Cseke Gyu l a . Pénztáros: Friedrich 
István (VIU., Műegyetem). Ellenőr : Békés Artúr. Ülések VI. Toréz-kürut 24/a. 
sz. a. (földszinti külön terem) tartatnak. 

Jegyzőkönyvi kivonat az intézőbizottság 1904. március 
hó 23-iki üléséből. 1. Skrabák Istvánt (BTC.) 1904. márc. 23-
tól május l-ig, tettlegességért, a játéktól eltiltotta. 2. Stel'án 
Kálmánt , klubjának a FTC-nak legközelebbi szövetségi mérkő-
zésétől eltiltotta. 3. Kisfaludy Árpádot és Takács Dánielt fel-
mentette. 4. I ' jváry, Kisfaludy és Felhossyt célzatos tanúskodás 

Ó v á r o s i V í v ó - Elnök : Hajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori Ernő 
Titkár: Márton Henrik dr. Ügyész: Mellor Izsó 
dr. Jegy&ő : Brügler Bertalan dr. Háznagy: Hei-
delberg Ödön. Pénztáros : Lőbl Emi l . Szertáros : 
Rothfeld Lajos. 

Vivó-órák: egész nap. 

A Fővárosi Vívó Klub március 29-én, kedden este hét óra-
kor tartja X X . évi rendes közgyűlését VI., Teréz-körút 39 
szám alatt levő helyiségében. Napirend : 1. A választmány évi 
jelentése. 2. A számvizsgáló-bizottság jelentése. 3. A pénztáros 
évi jelentése a lefolyt év számadásairól és a klub vagyonáról. 
4. A költségelőirányzat és a pótdíj mennyiségének meghatáro-
zása. 5. A számvizsgáló-bizottság megválasztása. 6. Indítványok. 

A választmány megbízásából, 

Hajós Zsiga Ilaberfehl Marcell dr. 

elnök. h. titkár. 

B 
udapest i Posta-

és Távirdatiszt-

viselők Sportegyesü-

lete. 

Alakult 1899-ben. 

Eitlbk: Ihtinyt'i Hennyey Vilmos dr. Alelnökök, 
Bérczy l.rnő, Józsa Lajos, Szabó Elek. Főtitkár-
Szűcs Sándor, ll-oil titkárok: Bránszky Antal-
Klimes Károly. Pénztáros: Horváth József, (Fő-
postapalota pt. igazgatóság). Ellenőr: I ' app Sala-
mon dr. Szertárosok: Fuldessy János és Gabrovit-
Emi l , Torna osztály-vezető: l ienecs.k Gyu la (tipest 
501. Football-osztályvezető : Allay Zoltán dr (Postá-
ra táv. igazgatóság) Kapitány: Harsády Józseí-
Atliletikai osztályvezető: Minder Frigyes. Kapi-

m i a t t s z i g o r ú d o r g á l á s h a n r é s z e s í t e t t e . 5 . A z l ' j p e s t i T o r n a - <"«!/ Bodor Ödön. V'it-ds. Osztályvezető, Akay Alajos kapitány: Hollósy István" 

E g y e s ü l e t f e l e b b e z é s é t e l u t a s í t o t t a s u t a s í t j a a z e » v e s i i l e t e t Turisztikai osztályvezető.- Hrasztek Jenő (Bpe«t 4). Kapitány : l 'erényi Józsel. 

hogy az intézőbizottságnak, a terminusra és pályára vonatkozó 

határozatának magát alávesse, fi. Fischer Manó. 7. Typ SC., 
Kelemen és Meleghy a MAC. részére igazolva lettek. HTC — 
Főv. TC. márc. fi. 3 : 0; MFC. — Ml 'E . márc. 13 0 : 0: MTK. 
MAC. márc. 20. 2 : 0; Postások — Főv. TI'. márc. 20. 1 : 0- HTC — 
MFC. márc 20. 1 :1. 

I. oszt. bajnoki mérkőzések igazolva lettek. 8 MTK. - 33 
FC. bajnoki mérkőzés f. hó 27-ikén való megtartását megen-
gedte. 9. MCE. I I - B T C . II. február 28. 1 :0:„33"FC. II -FTC . 
II. inárc. 6. 4 : 0 , l'ostás II.—Főv. TC. II. márc. 20. fi :2 mér-
kőzések igazoltattak. 10. Typ. SC.—TLE. márc. fi. 2 :1 . BAK.— 
I'óstatakarákpénztár TSE. márc. 1 3 . 1 3 : 0 és Typ. SC. II.-
HEAC. II. márc. 13. 3 : 2 mérkőzések igazoltattak". 

l ' jabban bejelentett játékosok : Löcherer Héla, Bógyi 
Károly, Eszláry István HEAC. Kántor Vilmos, Györkés Ödöni 
Typ. SC. Takács Héla „l'ostás" ; Oderszky Frigyes III. ker., TVE : 
Stibinger Géza FTC. részére. 

A bírák bizottságának f. hó 22. kéről elmaradt ülése a 
jövőhéten a meghívókon feltüntetett napon lesz. 

Az intéző bizottság március 29-kén kedden este 7 óra-
kor ülést tart. 

ferencváros i 

Torna C lub . 

Alakult 1899-ben. Clubhelyiség: Bakáts-tér 14; tor-
naterem : Mester-u. iskolában. Tornaórák : hétfő, 
szerda és péntek este; saját p á l y a : k. soroksári-
uti elemi iskola mellett. Alapító tag : 100 k ; mű-
ködő tag : 111 k. ; pártoló tag : t< k. Tiszteletbeli 

Ir Springer Feronc ( IX . , üllői ut » , ; alelnökök : dr elnök : Tolnay Lajos ; elnök , v t t 

Köncs Boldizsár es Vajda Károly ; titkár : dr Schneider Bc-la (Í.\.,' Soroksár?-,itcá 
51: , jegyző: Malaky Mihály ; pénztáros: Máthé János (Soroksári-utca 44) ;ellenör 
é_s háznagy : Hermán László ; athletikai imive/etök : Balogh Hugó és Manglitz 
/ e renc ; kerékpár-művezető: dr. R ónay Gusz t áv ; torna-müvezető: b töltetlen: 
gazda : Horváih Ferenc; ügyész: dr Hecht E r n ő ; kluborvos : dr Czoniez 
foothall-osztály főnöke: Karpáti Bé l a ; kapitány : Horváth Ferenc i IX . , F, 
8) : I I . kap i tány: Borbás Gáspár . 

zer Márton; 
ercnc-körut 

Budapest, 1904. márc. 24. 

Gillemot Ferenc 
főtitkár. 

A szerkesztésért felelős: NAGY B É L A d r . 

r 

Óvja az egészségét! 
Ezernél több kiváló orvos ajánl ja! 

T. olvasóink b. figyelmébe ajánljuk a Kleinoschrg Test-

vérek cs. és kir. udvari szállítók budafoki pezsgőgyára által 

forgalomba hozott „Kleinoscheg sec''-et. Ezen pezsgő ama rend-

kívüli gondosságnál fogva, melyet a készítéséhez használt 

borok válogatására és feldolgozására fordítanak, elsőrendű, 

kiváló minőségű gyártmánynak mondható, mely hivatva van, 

hogy hazai pezsgőink között vezető szerepe legyen. 

Árjegyzék kívánatra mindenhová díjmentesen küldetik. — 
Vidékre 25 vagy úO üvegos ládák ; a fuvardijat oda és az üros 

üvegokért vissza fizeti a 

8 / . t - L n k á c M f i l r d ő l í A t v á l I n l n t , I l i i i l á n . 

Kiadótulajdonos: Fodor Káro ly és Leopold Gyula . 



H i r d e t m é n y . 

Manyin' kereskedelmi remény társasai? 
igazgatósága 

1904 február 26-án tartott ülésén elhatározta, hogy 
a birtokában lévő Fiumei kereskedelmi bank részvénytár 
saság részvényekből 5000 darabot saját részvényesei 
nek vételre felajánl a következő felteíelek mellett: 

1.Minden 5 darab Magyar kereskedelmi részvény-
társaság részvényre ad 2 darab Fiumei kereskedelmi 
bank részvénytársaság részvényt. 

2. A vételár minden darab lOü korona névértékű, 
az 1904-iki üzletévtől kezdődő szelvénynyel ellátott 
Fiumei kereskedelmi bank részvényért 50 korona, 
továbbá a névérték után számított •">" ,,-os folyókámat 
és darabonként 1 korona bélyeg- és költségmegtérités. 

3. A vételi jog gyakorolható folyó évi áprils ha 
vában a Magyar kereskedelmi részvénytársaság pénz 
táránál (Budapesten, V., Váci-körűt 32.), a vételre 
jogosító részvényeknek a vételi jog gyakorlását fel-
tüntető lebélyegzés végett történő bemutatásával és 
a vételár egyidejű lefizetésével. 

Budapest, l'JOi. március 21. 

Az igazgatóság 

Téli fürdökura a Szt. Lukácsfürdőben. 

Természetes forró, raflcí 
kénes források, iszapfür-
dők, iszapboroL'atá.-ok, 
minden' emii tlierm lis 
fürdők, Ili Irotheraph, 

m issag Olc-ó u8 gondom 
ellátás. Csuz. köszvény, 
ideír-, bőrbajok rs .. téli 
fflrdőkara felöl kimerítő 

Lukácsfiirdö igazgatósága. Hudape.-t l iudán. prospektust küld ingy* 

A Feller-féle 

ELSA-FLUID az egészségügyi hatóság által 
megvizsgált és jóváhagyott, ki-

próbált páratlan csodás hntasú szer. Számtalan él-
ismerő- i s hálanyilatkozat bizonyítja, hogy biztosan 
és gyorsan gyógyít a leytöbb betegségnél. Így: láz, 
szúrás, szaggatás, köszvény, reuma, köhögés, natha, 
gyomorbaj. hasmenes. mell-, fej- és fogfájás, étvágy-
talanság, gyengeség, szembaj, lábmerevedés, stb., stb. 
Különösen ajánlatos turis-" 
táknak, sporttal foglalkozók-
nak, mert erősíti az idege-
ket, erősít olfáradásnál, 
megszüntet izzadást stb. 

12 üveg ára használati uta-
sítással együtt 5 korona. 

Bérmentve küldi utánvét-
tel vagy a pénz előzetes 
beküldése után az egye-

düli készítő: 

Feller V. Jenő 
Óvakodjunk bármily néven 

nevezett utánzatoktól, 

csak FELLER-féle valódi. 

gyógyszerész, Stubica, 
Centiale 39. Zágrábmegye. 

Egy kísérletet teayen S3 'át értekében 
mindenki és akkor meggyőződik, hogy 

nélkülözhetetlen házi gyógyszer a 

FELLER-féle 

J 3 
w £ 

lELSfl FLUID. 

Földes-féle MARGIT-CRÉME. 
L e g j o b b a v i l á g o n . 

H a t á s a c s o d á s . 
1 t é g e l y á r a 1 k o r o n a . 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y -

s z e r t á r b a n 
P á r n a p a la t t i f j i t j a és 
s z é p í t i a z a r e o t . Gyorsan 
és biztosan eltávolít redöket, 
szeplót, májfoltot, pattanást ós 

bóralkát (Mitesser). 

K é s z í t i é s s z é t k ü l d l 

F Ö L D E S K. 
g y ó g y s / . e r ó s z 

flRflDOíl. 
Főraktár Budapesten T o r o k 

J ó z s e f í íyógys/.ertárában. 
K i r á l y - u t c a 12. s z . es 
A n d r á s s y - u t 2 6 . s z . 

E g g e r .. Nádor "-(ívogvszertárá 
han. V á c i - k ö r u t 17. sz . 

l l n d ü i i e N l i i e v e z e t e H M ^ K e n z 

Női kiszolgálás. 

Nyitva éjjel 3 órá ig . 

Reggel 4 ó rakor 

korhelylevesek. 

Polgár i á r a k . 

n 
Öt 

. . E R D E L Y I M I N T A V E N D E G L O 
VI., Dalszfnház-utca 8. (a in. kir. operaház mellett). 

6 e ) 
\ a p o n t u v i t l t o z n t O N 

é r d é l y i 
vacsora-különlegességek. 

Kitiinő erdélyi és 
soproni borok. 

K ü l ö n l e g e s s é g ! 
A SZEKELY CSÁRDA. 

Meghívó. 
„Magyarországi Kereskedelmi Utazok Egyesihete-
1904. évi ápri l is hó 3-án délelőtt 9' -J órakor saját helyisé-

geiben (V., Arany János-utca 20. sz.) 

rendes közgyűlést 
tart, melyre az egyesület tagjai tisztelettel meghívatnak. 

Budapest, l'JOl. évi február hő 13-án. 

maróthi Fiirst Bertalan, 
a l e l n ö k . 

Kabos Ede, 
RStiUár. 

Auer Róbert, 
elnök. 

K a n i t z A r t h u r l 
alelnök. 

Dr. Radvány Manó, 
t i t k á r . 

Tárgysorozat. 

1. Az igazgatóság évi jelentése. 
2. A felügyelő-bizottság jelentése; a felmentvény meg-

adása. 

3. Az 1904. évi költségelőirányzat tárgyalása. 
4. A rendes tagoknak nyújtható segély összegének meg-

állapítása. 
5. Azon összeg megállapítása, amely özvegyek és arvak 

segélyezésére és ezeknek külön segélyezésére fordítható. 
" ti. Megállapítása azon összegnek, amely elhalálozott 

nőtlen rendes tagok Ínségben maradt szülőinek segélyezésére 
fordítható. , . 

7. A volt érdemes tagok segélyezésére fordithato összeg 

megállapítása. 

S. Megállapítása azon összegnek, mely az aggkon ellá-

tás céljaira fordítható. 
9. Az igazgatóság előterjesztései. 
10. Határozathozatal az alapszabályszerü inodon benyúj-

tott indítványok fölött. . . . . , 

11. Klnök és két alelnök, tizenkét igazgatósági tag, 

bárom felügyelő-bizottsági tag és két felügyelő-bizottsági pót-

tag választása. 



H E R I S C H O T T Ó 
szí jgyártó, 

nyerges és bíriindös. 
Alapí t tatot t 1823. 

IV, Károly-körúí 28. 
(Központi városház.) 

Készít mindennemű 

utazó-, lovagló-, va-

dászat i és tornászati 

cikkeket. 

Ischias, köszvény, r h e u m a , csonttörések 
és ezek i i t t f tH i j u i ellen l » i z t o « >o ö u . v u l r t s t nyújtanak 

Herkulesfürdö 
világhirti lo nióízetes rm-lt-e rá.iium, aktiv hatású, í i ^ i i i I i i n 
és l» IM I I l u t s o s i n e l e K f o r r á M a i . — Fels' f-'es tartózkodás 
a Délmagyarországi Kárpátok ozondas hegyi levegőjében. — 

Uuuehe. — Mas age. 

Prospektust ingyen küld az igazgatóság. 

M e g h i v á s 

az „Első biztosító intézet katonai szol-
gálat esetére O cs. és kir. Fensége József 
főherczeg védnöksége alatt mint szövet-

kezetinek 

Budapesten, IV., Váci-utca 34. sz. I. cm. az inté-
zet helyi séfjében 1904. évi március hó 27-én 

délelőtt 11 órakor tartandó 

XI. évi rendes közgyűlésére, 
melynek tárgysorozata a következő: 
1 Az 1903. évi mérleg- és eredmény-számlának, 

t ovábbá az i ga zga t óság és felügyelő-bizottság évi jelen-

tésének előterjesztése és ha t á roza thoza ta l a t iszta nye-

reség hováford í tása i ránt . — 2. Ha t á roza thoza ta l az igaz-

ga t ó s ág és felügyelő-bizottság felmentése tárgyában . — 

3. A felügyelő-bizottság j a v ada lmaz á s ának megál lap í tása . 

Központ i válaszfes'.ány vá lasz t j a . —- 5. Igazgatóság 

vá lasz tása . 

Az alapszabályok 16. S-a szerint: A közgyű-

lés t a g j a i n ak igazo lására igazoló jegyek szolgá lnak. Kzek 

elnyerése cél jából a kö tvények , i l letőleg részjegyek elis-

mervény ellenében a közgyű lés h a t á r nap j á t megelőzőleg 

5 nappa l az intézet budapest i f őpénz tá ráná l leteendők. 

Az ezen kö tvények , i l letve részjegyek a lap ján k i á l l í t andó 

igazoló jegyek ugyanazon pénz tá rná l a közgyűlés határ-

nap j a előtt 2 nappa l s zo lgá l t a tnak ki. 

A központ i vá lasztmány és igazgatóság. 

A tagok száma 1902. december 31-én 42,321 = 45.481.747 
K. biztosítási tökével ; szaporodás 1903. évben (belépettek) 
8930 9.457.148 K. biztosítási tökevei : apadás 1903 évben 
(kilépettek) 6398 7.589,322 K. biztosítási tökével : a tagok 
szánta 1903. december 31-én 44.853 47.349,573 K. biztosítási 
tőkével. 

„NEMZET I S P O R T " 
egyes s z á m a i m i n d e n 

n a g y o b b tőzsdében kapha tok . 

- I , J . B * 

l ó v e r s e n y e k k e l és ló tenyésztésse l f o g l a l k o z ó szak l ap . 
E f f j e s H x n m A r i i 1 V i í l l l « ' » » -

minden dohány tőzsdében. 

Szerkesztő-tulajdonos 

LEOPOLD GYULA. 
Felelős szerkesztő : 

SÁNDOR MIHÁLY. 

Megjelenik 
hetenkint egyszer. 

Az idényben minden 
lóverseny-nap előtt 

Szerkesztöseg és kiadóhivatal 

VII k e r . , E r z s c b e t - k ö r u t 54 . s z . 
Telefon 12-06 

Előfizetési á r : 
5 eredmenykönyvvel 

egész évre 24 korona 
felévre . . 12 korona 

Munkatá rsa i a spor t -szak i rodalom legjelesebbjei . 
Tartalmazza az osztrák-magyar monarchiában rendezett min-

den versenynap teljes és részletes programmját és minden 

verseny-meeting összes eredményeit. 

Foglalkozik azonfelül a külföld lósportviszonyaival ia. 

Kimeiitő, teljesen megbízható értesülései, szakszerű meg-

beszélései és alapos szakezikkei miatt szükséges és nélkülöz-

hetetlen lapja a lótenyésztés és a lósport összes kedvelőinek. 

Bárminemű kerékpár javításokat saját műhelyeinkben 
olcsón és szakértelemmel csinálunk. Kredeti angol P r e m i e r 
Helicai és Champion ke rékpárokat mélyen leszál-
lítva, szigorúan az eredeti gyári árakon 12 és 16 koronás 
részletekre és mindennemű ke rékpár -a lkat részeket 
(külső és belső gtimmik, nyergek, csengők, pedálok, kormá-
nyok, lámpák stb) Ausztria-Magyarországban elért legna-
gyobb forgalmunk és így óriási vételeink folytán a gyárak-
nál rendkiviil lenyomott igen olcsó áraink következtében 
30 száza lék ár leszál l í tássá! szál l í tunk vidékre is 

— ~ b á r h o v a  

Láng Jakab és fia 
kerékpár alkatrész nagyraktára,  

Budapest, József -körut 41. szám. 
t ' i d k U z l e l Biirours-lf-r 4 . s z . 

Nagy á r jegyzék 400 képpel ingyen és bérmentve . 

lintner J. E. 
kaucsuk- és ércz-
hélyegzö gyára és 

vésnöki 
— müintézete — 

Budapest. IV. , Kigyó-tór 5. szám. 
Készít számozógépeket, doinbornyomatú száraz prés-bé-
lyegzöket, ólomzárnyomókat, pléh-ehablonokat, perforir-
gépeket, címtáblákat, pléhbetüket. — Raktáron tart min-
denféle színű bélyegző-festéket és bélyegvánkosokat 
„Durabe l " es kimoshatatlan ruhajelzö-tíntat, fehérnemüek jel-
zésere. Legjobb minőségű hectográf anyagot es a hozzávaló 

tintát 

I.KGKÁDY THtiTVÍHKK, BUIÍAI'EST. 
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